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Redakcijos Zodis

Nuo 2016 m. iki 2018 m. verstinés literatiiros almanachg leido Lietuvos literattiros
vertejy sgjunga. Buvo iSleisti Sesi numeriai. 2019 m. Zurnalo leidyba nutriiko dél
finansiniy priezasciy. 2020 m. jo veiklg perémé VS] ,,Leidykla Hieronymus”.

Septintojo ,,Hieronymus” numerio tekstai jvairlis savo Zanrais ir temomis.
Skaitytojai ras pluosta poezijos ir trumposios prozos vertimy, leid¢jams sitlome
atkreipti démesj j kelias romany iStraukas, o teatralams — 1 dramas; publikuojamas
ir filosofijos tekstas, skaitiniai kelioniy mégejams.

Tvaresnei ir platesnei verstinés sklaidai sukurta interneto svetaine
www.hieronymus.lt, kurioje pateikti visi almanacho numeriai, o vertéjai kvieciami
joje pristatinéti atrastus autorius, sitlyti skaitytojams ir leidéjams vertingy, bet
Lietuvoje dar mazai zinomy, nepazjstamy jvairiy zanry teksty, vertimy i retes-
niy kalby. Galime pasidziaugti, kad kai kurie ankstesniuose ,,Hieronymus” nume-
riuose spausdinti kiiriniai jau i§leisti.






Eilérasciai 1S rinkinio
,»Baltl drugiai nakties*

Jaan Kaplinski

I daugelj pasaulio kalby verstas esty literatiiros gyvasis klasikas, poetas, prozi-
ninkas, eseistas, kultiiros kritikas ir vertéjas Jaanas Kaplinskis (g. 1941) pries
kuri laikg ne vieng skaitytoja nustebino émes kurti poezija ne tik esty, bet ir rusy
kalba. Rusiskai pasirode dvi jo eilérasciy knygos: ,,Balti drugiai nakties* (2014;
rus. benvie 6abouxu nouu ir ,,Vegenerio Sypsnis* (2017; rus. Vavioxa Bezenepa).
Uz ,,Baltus drugius nakties* Rusijoje autorius buvo jvertintas prestizine rusiSkgja
literatiiros premija (Pycckas npemus). Autorius démesj sutelkia j tokius ,,didZiai
mazus* dalykus, kaip dékingumas mirusiems artimiesiems ar pagarbus santykis su
gamta, zmogiSkosios egzistencijos trapumo apmastymai. Vis délto tariami gyve-
nimo mazmoziai, kasdienybés smulkmenos ar savaime suprantamybés ¢ia neretai
atsiveria visiskai netikétais rakursais. Siuos tekstus apibaidindiau ir kaip savitas
,»mazo®, savo laikinumg puikiai jsisgmoninusio Zmogaus meditacijas ilgaamzés
Visatos akivaizdoje.

Vertejas
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Galiu melstis vien Dievui

prikelian¢iam visus iSmirusiuosius

tik ne mane

a$ pasiliksiu anoj pus¢j

drauge su pernyks¢iu sniegu

ir ZydinCiomis §io pavasario obelimis

ir visus mano eiléras¢ius maldas ir mantras
18sklaidys rytmecio véjas

1 visas pasaulio puses

kelius takelius ir paSto dézutes

Pereiti skersai pasaulj ir erdve

sukurtus Niekieno ir Niekam

net jei tavasis vardas ir patirtis turi reikSmés

net jei Dievo raSmenys nesudega drauge su toSimi
ju niekada neskaitys

atsibudgs ryte pastebi

kad tavo pédsakus jau uzklojo nukrite lapai

ir kad tu vel pamirSai

ka tik regétg sapng

Laikas tai ttkmé arba t¢kmes tekmé

visi mes 1Seinam ] praeit] arba j ateit]

prieSistoré dar ten uz kampo iki istorijos dar toli

kas liko kas atiteko mums i§ Livonijos

be kalédiniy obuoliy kvapo ir eiléras¢iy apie tksmingus sodus
kalba jau ne ta ir vardai ne tie visa iSeina nuo miisy
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eglés kryzkelés su Sviesoforais

vaikai mojantys veliavélém prezidentams karaliams cempionams
tiems kurie atidave savo gyvybe uz tas ar kitas spalvas

iki tol kol ir jas nuplukdys Zemyn tékmé

ir jy pédsakai virs verpetais up¢je

pradingstanciais tamsoj uz seno akmeninio tilto

Sis sidabru tviskantis veidrodZio karalystés pasaulis
zvelgiantis ] tave tavo paties akimis

1§ tavo paties pavidalo nesvarios tylos

1 tavo pastangas darkart sugauti nesugaunama

perprasti kamanés sparneliy ir pirmyjy snaigiy paslaptj
uz¢iuopti kaip 18 tuStumos randasi dalelés

mintys ir drugeliai kaip kyla oro pilys

hipotezes ir teorijos — argi ten tarp desiniojo ir kairiojo
tarp to ir ano kazko ir nieko tylos ir garso

neliko paslépty uzmirsty dury j ten pat

kur galbut dar sugrisi

pas saviskius ] pirmykste tustuma pirmykstes jiiras

pas zuvis ir varliagyvius SliauZianciuosius ir vijoklinius augalus
1 neregétus sapnus ir pirmaprades tylumas

prie negimusiy min¢iy neparasyty eilérasciy

Norom nenorom liesdamasis prie nebiities ir Dievo vienatveés
akimirkai uzsimir§damas tarp dviejy maldos Zodziy

ten uz amzinybiy ir uz seny liepy kur néra skiriamosios linijos
tarp jo keisto nebuvimo ir buvimo

kur SeSeéliai dar negimé ir Sviesa dar nesp¢jo atsispindéti

nuo zengianciojo nuostabos ties Sviesos ir spalvos riba
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dar neatsitokéjusio po stingdancios nebiities
kazkur visai netoli kazkur ant tos pat upés kranto

Visa d¢l ko mes gyvenom mirém krimtomés ir kovojom
atiteks véjui — tasai kuris s¢ja

gali ir neZinoti kas 18dygs 1§ jo s€jos

kibirkstélés tokios panasios | jonvabalius o kartais — mintis
0 su atmintim taip pat sunku sutikti ar ginCytis

kartais atrodo kad tuStumos veik néra

pernelyg daug yra nekaltai uzmusty ir uzmirsty bevardziy ir
vargu ar atsiras kelias atgal link tylios iSminties

amzinai sugrjztan¢ios pavasarinés zolés

kelias atgal pas save prie savo pédsaky prie savo sielos

kuri vis tiek nieko nepastebédavo

atgal pas snieguoles ir juodus vorus

vvvvv

[eSkodami gyvenimo prasmeés mes aukojam gyvenimg prasmei

ir savo sparnus sparnuotiems eikliems ZodZiams

nors be atminties niekas nekinta o tiesiog yra

tiesiog stovi tiesiog skrenda tiesiog praeina

vienas po kito spygliai atsisveikina su egle Zvakés sudega

ir tik paskutiniyjy uz savo gyvybe kovojanciy ugneliy atoSvaistes
vos atsispindi ant sidabraspalvio rutulélio paluby

jei néra atminties nieko neliks visa tiesiog yra

ir mums nejmanoma kg nors pazinti ar jrodyti

ir suprasti — kankinamés mes dél buties ar dél nebities

Hieronymus 12 EILES



Ji ¢ia pat visai arti netgi ar¢iau nei vardai ir prisiminimai
arciau senos lovytes ir apiplySusiy vaikisky marskinéliy

ir neuzmirsStuoliy palei takel] vedant] prie tvenkinio

artima kaip mélyna spalva gélei arba raudona kraujui

kaip vakaryks¢ia Siandienai ir krantas okeanui

ji ar¢iau nei savasis as arciau miisy su jumis

ir kartais esu veik jsitikings kad ne tik juoda kate

klausosi mangs tjsodama ant virSutinés lentynos prie lango

Kam egzistuoti jei galima tiesiog grumtis dé¢l egzistavimo
kam grumtis jei galima tiesiog egzistuoti

ten vakaruose leidziasi saulé uz seny blindziy

Zinau — ne visi mes susitiksim rytojaus ryta

nors vis dar tikiu viltim ir meile tik tikéjimu jau nebe
zinau — viskas prasideda ir baigias fragmentais

senom nuotraukom paskleistom ant Svariy grindy

mes gimstam ir i§sigimstam jvairiausiais asmenimis
gausybe atpazjstamy ir nepaziniy savyjy as

Net varno kranks¢jimas skamba vis skardziau ir Zvaliau

o rytmetis uz lango daros vis Sviesesnis

kiekvienas laselis krintantis nuo varveklio

pasitinka tave mazyciu buk sveikas

primindamas kaip daznai uzmirStam kad mes ne tiktai mes

bet ir kazkas bei kas nors daugiau

tai kas jvardyta ir tai kas neturi vardo pusiau uzmirsta pusiau perre-
gima

JAAN KAPLINSKI 13 Hieronymus



vos uzCiuopiamas apdangalas skiriantis tai kas pra¢jo nuo to kas dar
laukia

skiriantis uztemima ir nusvitimag

Desiné ir kairé susikeicia vietom

net ir ne kreivam veidrody tiesa kartais panasi | neteisybe
nebyliai zvelgia tasai kitas tau j akis

tomis pat tavosiomis nekaltai Zydromis akimis

taip pakalnutés ir vilkdalgiai nemeluoja

taciau jie nuvys Sitaip greitai

ir liks vien tik litidesys ir kvapas

galbiit tai yra lygiai tas pat

neapc¢iuopiamas nepaaiskinamas kazkas

kas nepalieka taves nei dieng nei naktj

Antke zitri 1§ nuostabos primerktomis akimis pries§ Sviesg
atsitokeéjusi pargrizusi atgal 1S tos tikrovés

kurig mes vadinam sapnu ] tg tikrove kurig vadinam realybe
nezinodami kas slepiasi uz ty uzuolaidy voky akiy
zvelgianCiy ] mus arba tiesiog j Sviesa

i$ ko dar niekas nesukurta nepadaryta

kas savaime yra dar tik balta Sviesa dar ne pasaulis tik tuStuma

lydinti mus ilgame kelyje nuo A iki B
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Daiktai nejsiminé savo vardy ir $tai a§ imu juos pamirsti
atmintis kaip skyléta kiSené nenulaikanti smulkiyjy

zodziy ir sgvoky kai kas zinojo tai jau viduramziais

ir kai kas nepamirso to Siais miisy koSmariskais laikais
saugodamas viska ka kiti neSiojosi su savimi iki jo

ir galy gale paleido i8 savo susigédusiy ranky

tarsi pauksStuka driezg ar tik trupinélj

81 ta kas esti tarp kai ko ir nieko tarp miisy ir miisy uzmarsties
§] ta kas neturi nei pradZzios nei pabaigos nei prasmes

Viskas teka kaip raSalas ir rasaline

sena lempel¢ ir akiniai ant stalo

stalas ir kédés dienos ir naktys ziemos ir vasaros

kojos ir pradzids pédsakai ir pabaigos

sgvokos ir supratimas visa kg Zinojau ir ko nezinojau apie save
teka tyla teka balsai garsai ir atskambiai

vis sunkiau atskiriami nuo pacios tylos balso

nuo piety véjo balso ir ateinancio pavasario

Ir a$ veik pasiruoses atsisveikinti su savim iseiti i§ mados
pasiruosg¢s biiti uzmirstas paliktas ramybe;j

uz misky ir pelkiy senosios ir naujosios istorijos pamoky
kuriy maza kas iSmoksta pries tai kai biina jau per vélu
taCiau net ir tas nedaugelis svajoja apie kg nors kita

apie tolimas salas piety jiirose

apie tai kaip iSmesti rylg i§ rusy poezijos

tapti vienu ty kukliy vabaly duobkasiy
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maitinanciy savo vaikus gardziais
Lomonosovo Lermontovo Puskino Brodskio
palaikais

Kazin kas 18 to kg paleidau i§ savo sugrubusiy ranky
vakarykste naktj kai zZvaigzdés Svieté taip ryskiai ir takelis
blyk¢iojo tartum juvelyro vitrina — siela akimirkg

pamirSo apie $irdj ir nervy sistema

kazin kas 18§ to kg paleidau nepastebé&jes nei

savo uzmarsios sielos nei uzgimstan¢iy minciy

galbiit tai buvo raktai galbiit saulégrazy sé¢klos

arba paprasc¢iausiai mazuliukas nesvarus skaidrus §is tas nulis

Anksciau ar véliau visi mes niurktelésim | neZinoma

ateit] uzplas ant visko kas liko po miisy

pédsakai pavirSiuje atgims raibuliais

o po vandeniu mums taip noris dainuoti

po vandeniu galva tokia tusc¢ia kad kyla nuostabios mintys
taCiau tie kurie ateis atplauks miisy

moka tik kriukséti ir tarSkinti

nezino apie mirtj ir troSkulj neskuba gyventi ir dainuoti

IS rusy kalbos vertée Gediminas Pulokas

Versta 18: SIn Kanmuackuii. benvie 6abouxu nouu: cmuxuy. TaluInHH, DCTOHUS:
Kite, 2014
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Prozos meistry lyrika

Ilvan Bunin

Siemet jam sukanka 150 mety. Paradoksas, tatiau Nobelio literatiiros pre-
mija (1933) apdovanotas uz klasikinés rusy prozos tradicijy puoselé¢jima
Ivanas Buninas (1870-1953) visg gyvenimg save laiké poetu! I. Bunino poeto kelig
tyrinétojai skirsto i kelis etapus. Ankstyvuosiuose tekstuose, sukurtuose mazdaug
iki 1910 mety, vyrauja peizaZiniai motyvai.

Vert¢ja
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* %

Kaip liudnat ir kaip greitai iSbléso
Ryskios vakaro Zaros! Antai:

Cia razieny laukai tolin driekias,
Bet uz zingsnio vien tamsg matai.

Placig stepe uztvinde, uzliejo
Rudeninés nakties tamsuma.
Vakarai tik grésmingai rausvéja,
Rymo gluosniai pilki jy fone.

Jokio garso! Ir Sird] taip gelia...
Kokio sopulio ji kupina?

Kad netrumpas mangs laukia kelias,
Kad aplinkui, laukuos — juoduma?

Ar dél to, kad ruduo vél ateina,

Jo pazjstamas dvelksmas jau ¢ia:

Tas tylus ilgesys gaubia kaimg
Ir platybes tuscias?

1886 m.

* %

Ménuo mastingasis dairos vidurnakty...
Vienkiemis stepéj tylus...

Lygumos, platumos — snaudulio burtuose,
Dvelkia ve¢jelis Svelnus.

Jiira bekrasté rugiy jau prinokusiy
Driekias blySkiam spindesy...

V¢jas padvelks — ir per sapng lyg juokiasi
Varpy sunkiy Siugzdesys.

Véjas padvelks — ir j debesj slepiasi

Hieronymus 20 EiLEs



Veidas ménulio putlus;

Vel pamazu tamsuma gaubia stepése
Pievas ir javo laukus.

Plazda virs lauko iSblankusios sutemos,
Tik tolumoj, kur vaga,

Ménuo pro debesj Sviecia ir supasi,

Liejas auksiné banga.

Valandos Sios — tartum sapnas, lyg pasaka:
Liepos naktis paryciais

Virpancig savo glamong man atsiuncia,

Kelia Svelniais buciniais...

1886 m.

**x

Danguje, ten aukstai, pilnatis
Jau siipuojas lengvam debesy.
Sidabru nusidazé naktis,

Plauko pievos iiky spindesy.

Baltoje migloje — laukuose,
Paupy, krantuose tusciuose —
Tematai vien tik nendres sausas

Ir iSnyrancias gluosniy Sakas.

Net ir upés t€ekmeé — vos matyt...
Tyliai tuksi maliino Sirdis...
Miega kaimas, paskendes nakty...

Danguje, ten aukstai, pilnatis.

1887 m.

IVAN BUNIN 21
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Spalio rytmetis

Bala naktis. Jaunas ménuo uz upés
Sminga kazkur  laukus.

Miglos sidabro virs$ pievy dar supas,

Sklando tarp nendriy juody balk$vas iikas,
Véjas Siurena lapus.

Kaime tylu. Koplyteléj, atrodo,
Blanksta lempelés ugnis.

Prieblandg trapig sustingusio sodo

Stepiy vésos lengvos bangos dar gobia...
Rausta dangaus pakrastys.

1887 m.

* %

Jaunas ménuo blausiai Sviec¢ia
Debesélyje piky.
Juodas cerkvés siluetas

Vir§ nurimusiy lauky.

Jos varpy mieguistas gausmas
Tirpdo tylumg nakties.

Jaunas ménuo gesta, blanksta
Uz klajiino debesies.

Litidnas ménuo i$ padangiy
Zemén nukreipia akis,
Po svyruokliais gluosniais banga

Dazo aukso spalvomis.

Hieronymus 292 EILES



Pary¢iy ramybéj supas
Ménesélio atspindys,
Plauko upé¢je, lyg biity
Brolio dangiSko dvynys.

1887 m.

**x

Jau bréksta... Ir tanki tky skara,
Laukus ir slénius apkabinus, Svelniai bala.
ISblanko ménuo, gieda vél giria,

Rasos lasai ant stiklo dar labiau atSalg.

Sodyba miega dar... Ir sodas dar tamsus.
Net topolis sustinges, blausiai zalias.
Pro langg oras skverbiasi toksai gaivus,

Pavasario Svelniu dvelksmu apsalgs.

Cia pat diena, istirpo miegas jau,
Tad tyliai, kad kitiems nesutrukdyciau,
AS parymot balkonan i8¢jau,

Sutikt Sviesos, palaukti austant ryto...

1888 m.
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* %

Tu audra mangs negasdink:
Ji pavasarj linksma!
Po perkiinijos, pazvelki,
Dziaugias, vesi Zaluma,
Po audros lyg atjaun¢je
Naujo grozio spindesy
Aromatg svaigy lieja,
Zydi vél Ziedai visi!

Dargana man Sirdj gelia

Ir mintis, kad lemta bus
Skausmo, laimés nepatyrus,

Grimzt | rupescius pilkus,
Kad iSseks gyvybés jégos

Be darby ir be kovos;
Ukas liiidnas, uikas drégnas

Saulés Sviesg man uzstos!

1888 m.

* %

Soduos byra lapeliai géliy,
Liaunas klevas prie lango pagelto
Ir boluoja riikai virs lauky,
Kiaurg dieng SalCiu juos apsiaute.
Ir miSke vis daugiau tylumos,

O pro tankmeg net properSos Svyti.
Koks dailus naujas apdaras jo,
Aukso lapais dabar apkaiSytas.
Bet po lapais, kasdien retesniais,
Teisgirsi vien stingdancia tyla...
Rudeniniai garsai —

Tai vienatve prabilus!

Hieronymus 24



Pasivaiksciok, kvieciu, kol gali,
Po niinai jau nebylig al¢ja.

Dar pazvelki: ¢ia pat, netoli —
Ir laukai mylimieji.

O jei kaimo rudens tyloje

Jau sutemus, prisélins vienatve,
Prisiminki lakStutés giesmes
Silta vasaros naktj.

Pamastyk: metai bega prosal,
Gri$ pavasaris, darganos liausis,
Bet negris vel atgal

Mus nulitidings jausmas...

1888 m.

* X

Tos zvaigzdés, kur siipavos tamsiam vandeny
Po sulinkusiu gluosniu senajam sode,

Lig ausros ugnele — apleistam tvenkiny, —
Neberasiu aukstai danguje niekada.

I tg kaimg, 1 nama, kur jaunas buvau,
Kur sukiiriau kadaise pirmgsias dainas,
Kur tik¢jausi dziaugsma ir laimg atrast,
Niekada niekada jau negrisiu daugiau.

1891 m.






Ivan Turgenev
(1818—1883)

RasSytojas gerai pazjstamas klasikine rusy literatiira besidomintiems skaitytojams.
Kaip didis prozos meistras. Taciau I. Turgenevo archyve randame ir puikiy eilé-
ras¢iy. Jie pasizymi muzikalumu, kai kurie tekstai iSsiskiria savitu, artimu roman-
sui skambesiu. Sukurti daugeli poezijos kiiriniy autoriy jkvépé jo didzioji miiza,
XIX a. Europos operos zvaigzdé Pauline Viardot.

Vertéja
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Gelele

Ar teko tau tamsiojoj girioj,
Pavasarin¢j zalumoj

Surasti kuklig gele svyrant?
(Tu — vienas Zem¢j svetimoj.)

Ji, vieniSa, taves tik lauké
Zolés rasotos apsupty...

Ir savo pirmag kvapg tau tik
Prazydus trosko ji paskirt.

Ir Stai skini stiebelj trapy,
Prie Svarko atsargiai segi
Su Sypsena léta, suprates,
Kad rankoj gyvast; turi.

Ir vél eini keliais dulkétais;
Aplink — i8deginti laukai,
Dangaus alsiu karSciu uZlieti.
Gélé nuvyto jau seniai.

Juk augo ji tykioj paunksmej
Maitinta ryto lietumi.

Jai praziitingos kelio dulkeés,
Kaitra jai gresia mirtimi.

Ir ka? Neverta jos gailéti!
Matyt, taip lemta buvo jai —
Nors mirksnj trumpa, bet Zydéti,
Sirdies tavosios priglaustai.

1843 m.
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Ejau tarp stiksan¢iy kalny

Ejau tarp stiiksanciy kalny,
Palei skaidrias upes ir sléniais...
Ir Sie vaizdai, — gerai menu, —
Kaskart kartojo man tik viena:
Myl¢jau as! Ir tu mane!

O visa kita — lyg sapne!

Dangus Svyt¢jo vir§ mangs,
Slaméjo lapai. Paukséiy trelés...
Ir debes¢liai vorele

Kazkur tolyn linksmai skubgjo...
Alsavo laime viskas Cia,

Bet liko jai Sirdis kurcia.

Tad leidaus neSamas bangos, —
Tokias placias tik jura sergi!
Pritvinko sieloj daug tylos,
Gilesnés uz dziaugsmus ir varga.
Pats sau lyg mjslé as buvau:
Pasaulj juk uzkariavau!

Kodél as nemiriau tuomet?
Kodél abu toliau gyvavom?
Kazkas lyg keitési kasmet,
Bet dovany daugiau negavom
Didesnio gério uz anas,
Palaimos kupinas dienas.
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I$§ kur atplaukia tyluma?

Ir Sauksmas tas 1§ kur?
Pavasariu alsuoja kas,

Kvapais gimty lauky?
O, siela mano, tarki, ko

Pagailo tau staiga?
Koks SirdZiai mielas ilgesys

Uzlieja lyg banga?

Prazuvo viskas, o dievai,
Nykumas ir tamsa...
Bet tai, dél ko verkiau kadais,
Sunaikinau a$ pats.
Netikelis tarp panasiy
Uzuomarsy kvailiy,
Gériuosi duZenom savy
Sparnuotyjy viléiy.

Ir vis gi jaudulio keram
Sirdis dar atvira.
Atrodo, austa vél ir man
Ta nuostabi diena,
Kai ant pilkos, plikos Sakos,
Sultingas ir kvapnus,
Svelniuos, meilinguos spinduliuos
Lapelis ima bust...

Tarytum atgime Sirdis
Ir verkti nebijau.
| tamsig girig vél ir vis
Skubu as vakarais...
Lyg meilé miisy vel gyva
Ir jau naktis arti...
Prie vieno lango tuopa man
Vis linkteli kukli...

1844 m.
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Kada ir Svelny, ir dZiaugsminga

AS tavo zvilgsnj sugavau
Ir ta minute stebuklinga
Blakstienas tavo buciavau,

Kada tu kartais tyliai, droviai
Uzsniisdavai man prie Sirdies
Ir a§ gérédavaus tavuoju
Groziu pro Syda paslapties,

Kada ménulis virSum sodo
Pakiles Sviet¢ mums abiem,
Parimusiems prie lango, rodos,
Net ir kvépuojantiems iSvien,

Kada i8siskyrimo mirksnj
Beribe tustuma jauciau,

Tik virpancias rankas vis tyliai
Prie lupy ir Sirdies glaudziau, —

Nejau gal¢jau as nujausti
Tada, kad mudviejy lemtis —
Palikt viens kitg ir nekesti
Jausmy, kur liko uZmarsty?

1843 m.

IS rusy kalbos verté Nora Jazbutyté






Eilérasciai

Kjell Espmark

Kjellis Espmarkas (g. 1930) — garsus Svedy poetas, prozininkas, literatiiros tyriné-
tojas, Svedy akademijos ir Nobelio komiteto narys. Studijavo literatiiros moksla
Stokholmo universitete, véliau — ilgametis $io universiteto profesorius. 1956 m.
debiutavo kaip poetas, o 1980 — kaip romanistas. Septyniy prozos knygy serijoje
UZmarsties laikas nagringjo septynias didzigsias miisy laiky nuodémes. Tai trumpi
romanai, vaizduojantys jvairiy visuomengs sluoksniy zmones. I$leido trylika eilé-
ra8¢iy rinkiniy, deSimt romany, es¢. Paras¢ knygg Literattriné Nobelio premija.
Savo monografijose apzvelgé Svedy poety modernisty Arturo Lundkvisto, Harry’o
Martinsono, Tomo Transtromerio kiirybg. Romane Hofmano pasiteisinimas
(2012) atskleidé Sio romantikos genijaus svarbg ir modernuma. K. Espmarko kiiri-
niy iSversta | daugiau kaip dvideSimt kalby. Rasytojas yra pelnes keleta literatiiros
premijy, tarp jy ir T. Transtromerio.

K. Espmarko eciléras¢iy rinkinys Pauksciy Takas (2007), kritiky nuomone —
»geriausia Svedy poeto knyga, parasyta XXI amziuje*. Tai Simtas savotisky epi-
tafijy, kurias poetas kiiré¢ ne vienerius metus, jkvéptas vadinamosios ,,Graikiskos
antologijos” (Anthologia Graeca).

Savo knygos Pauksciy Takas pratarméje jis raso: ,,Jei mégintume jsivaizduoti,
kad kiekvieno Zmogaus patirtis, visi jo vertinimai susikoncentruoja ir virsta viena
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suvokimo akimirka, nuo tokiy epifanijy mus supantis visatos laikas imty zibéti
kaip Pauksciy Takas — kartais nuostabiai ryskiai, bet kur kas dazniau blausiai,
tarsi pro tikanas. Cia tikriausiai atsirasty ir juodyjy skyliy — skaudziy likimy, kurie
neskleidzia Sviesos. Jeigu pavykty iSgirsti tuos liudijimus, kaip jie skambéty?
eilérastyje: ,,Paskolink man savo balsa!” Sitaip atkurtos akimirkos biity begaliné
istorijy virtiné didziosios Istorijos paraStése.”

K. Espmarkas savo epitafijose byloja mitiniy, istoriniy, bibliniy, literattriniy,
anoniminiy praeities ir iy laiky Zmoniy vardu, glaustai, aforistiSkai perteikdamas
istorinius, kultirinius ar kasdienio gyvenimo jvykius.

Verteja

Hieronymus 34 EILES



*k Kk

Kai mums éme prieSintis pasatas,

nuleidome inkarg Poli Condore,

mano atradimy kelionei buvo lemta pasibaigti.
K3 as sugrjZe¢s pargabensiu?

Vie$patie, tu man Zad¢jai ypatingg pauksty,
kuris biity Upsalos anatomijos salés pasididZiavimas,
bet as net negaléjau jo apraSyti —

Kapitonas sukliude,

pavydédamas garbés mokslo vyrams.

Savo mokytojo Ling¢jaus jau nepradZiuginsiu
kiny SilkmedZio seklom.

Pakiles karStis man verzia gerkle,

esu taip toli nuo Bodarnos, nuo savo mylimyjy,
1§ to, kg gyvenime teko matyti, man liko

tik viesulas prie Sundos sgsiaurio,

iki pat dangaus pakéles vanden;.

Kad ir mane kas taip pakyléty

iki Taves iStraukdamas 18 tos bédos.

*k Kk

Kaip lengvapédiskai mitas pasmerké mane mirti —
girdi, a§ nuSokau nuo Leukadés uolos.
Keleta Simtmeciy dar buvau gyva
devyniuose papiruso ritiniuose,
traskanc¢iuose nuo mano meilés be atsako.
AS numiriau tik tada,

kai dege Aleksandrijos biblioteka.

Nieks nepasteb¢jo, kaip kazkas dingo
suliepsnojus mintims,

prisiminimy ziezirbas iSblaské véjas.
Vélesném kartom dar Sis tas liko

tik 1Ssilavinusiy pedanty déka:

KJELL ESPMARK 35

Hieronymus



man padé¢jo islikti keista raSyba —
keliavau per amzius

su man nejprastu jvardziu.
KlaidZiojau lyg nelaiminga nuolauza,
praradusi bet kokj rys;j.

Paskui supratau: tau as esu

kaip fragmentas. Nebyli mano ekstazé
atkakliai skamba tavo ausyse.

*k Kk

Ant mangs uzmete tinkla,

kad jsipainioty mano tridantis. Sokau j $alj
ir suklupau. Krauju papliadusi géda.

Kad bent matyciau savo prieSininka.
Arenoj, rodos, ir saulé pries mane atsisukus.
Suzaibuoja mane kertantis kardas.

Ta akimirka,

miniai stigaujant, dar spe€ju suvokti —
mano priesas toks pat kaip ir a8,

1Spléstas 18 savyjy, 1§ nusiaubto kaimo,
turguj parduotas paauglys,

kentes paty€ias Forumo barakuose.

Jo akys toj pragaro Sviesoj pakelus kardg —
kaip du Saukstai baimés.

Blizgantis veidas tarsi veidrodis,

kuriame regiu ir pats save.

*k Kk

Sis fragmentas — tai mano gyvenimas.
Laivas per mazas, kad vadinc¢iau jj dZzonka,
jis — kaip lietui atkiStas delnas.
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Bortai sitibuoja: aukStyn, zemyn,
1 dangy, | pragarme,

kai imu traukti tinklg,

jsitempia akimirka.

Tinklo akys pavirsta virve,

kuri virpa nuo zinios i§ gelmiy,
pjauna mano delnus.

Gelmes pasaulio as jau nejkelsiu
1 menka savo laivitkst]!

Vanduo jau siekia borto krastus.
Atsitiks tai, kas turi atsitikti —
jura viskam abejinga.

Tinkle spurdanti galybé,

siun¢ia man Zinig nervinga kalba.

*k Kk

Kai turkai 1§ pilvoty vyno buteliy nutiesé
pontoninj tiltg ] misy Konstantinopolj,
dramos pabaiga pasidare aiski.

Skiperis i§ Venecijos lauke,

bet as, susikliprings, grauziamas veézio,
dar Siek tiek uztrukau teatro griuvésiuose,
tai buvo kaip jvaizdis, ka netrukus prarasim.
Net savo neSmeng, surinktus rastus,

man sitlé negaiStant palikti.

Scenoj tarsi iSvydau 1§ smelio

kylancias figiiras. Jos veikiai

jtrauké mane ] savo vaidinima.

Mano skausmai staiga pradingo.

Tarsi gyslom tekeéty atsakymas,

kodél Edipas i8sidiire akis.

Supratau, mano gyvenimo prasme —
Aristotelio veikalus perduoti jums.
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*k Kk

Nieko nejtardamas

gali pristatyti laiska

tarsi kokj karaliaus jsaka

su puos$niu antspaudu ir trumpa Zinia:
Nuzudyk ta, kuris tau perduos §] mano rastg!
Tave suims, manysi, kad jie apsiriko.

AS — tik paprastas gelumbes pirklys!

Kaip toks nuosprendis gali vykti be teismo?
deja, Sis reikalas jau nebeatSaukiamas.
Mazdaug taip a$ linkes nusakyti savo vedybas.
Jos moko mane ni¢nieko nebesuvokti.

*k Kk

Kai Tilio landsknechtai uzpliido gatves,
padeginéjo namus ir Sventoves,

kai émé grobti visas surastas moteris,

as slépiausi po sultizusiu vezimu,
jsiraususi | Siaudus, j arkliaméslius.

Tévas mane buvo pamokes skaityti, bet nepasake,
kad kiekviena raid¢ Zodyje Magdeburgas
persunkta krauju.

Motinai, tiek daug kalbéjusiai apie malong,
dangus tg dieng buvo uzvertas.

Savo aniikams daznai pasakoju,

kaip anuomet Siaudai ir akliamesliai
1Sgelbéjo mirtinai 1§ggsdintg mergaitg.
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*k Kk

Siaurvakario genami i§ jiiros pakilo

juodi grésmingi debesys.

UZ Duvedo mes jsirengém stovykla.

Nebuvau dar mates tokiy iSkankinty Zmoniy.

IS deginamy pakinkty maZa naudos.

Slankiojom nuSalusiom rankom,

gal kur uzuosim arkliy Slapima, piigoje pasiklydom.
Kas buvai Tu, tamsoj garsiai primings mums

musy kaltg?

Pavasarj vilkus atviliojo dvokiantys lavonai.
Ilgsio Olofo Ragnhilda net kelis rado
Sieno vezime.

*k Kk

Man rodés, gamtoj a§ matau sistema,
daugybe klasiy, tik skiriasi lytis.

Dabar man visa tai — klaidi tamsa,

kurioj vilkas — giminé pakalnutei.

Daug keliavau po krasta,

aprasinéjau Svedijos turtus —

ar jie dar iSlike Zemelapiuose?

Tada jauciausi mokslo karalius.

Dabar tarp savo atradimy teprisimenu vieng —
VieSpats mums atsilygina ta paia moneta.
Bet vienas dalykas neiSeina man 1§ galvos:
asesorius Hausvolfas, apgaule gaves tarnyba,
susilauke atpildo — miré¢ jSales lede.

Jis atplauke iki pat Gotlando salos

su nebaigtu ziaumoti jgaliojimu.

Nemezid¢ tarytum sumazino visg mano sistema
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iki menko, bet negailestingo veidrodeélio,
kuriame tarsi matau velionj: barzda apSarmojus,
1§ burnos kySo apkramtytas

brangiausias jo dokumentas.

*k Kk

Man buvo devyniolika, raSiau eiles,
rengiaus egzaminui ] karaliaus tarnyba,
ta¢iau mane uzgulé tamsa,

i8sirieciau kaip deganti sakinga skala.
Laukus svilino juoda saulé¢.

Suangléjo net pauksciy giesmes.

I Zmones jsibrove naktis,

stiigaudama 1§ gobSumo ir pykcio.
Vieng dieng prie Sventyklos, kur labiau tikima
kums¢iu, o ne malda, sutikau vienuolj.
Jis taip smogé man ] pasirdzius,

kad liizo keturi Sonkauliai —

mano kriiting tarsi pavirto

juodu dangaus skliautu.

Staiga i1Sgirdau pauksciy giesme.

*k Kk

Kaip ir kitais kartais,

kai Ziauriai nuplakdavo,
nukéblinau prie upés,

ilgai steb¢jau jos tekme,
mokiausi biiti viskam abejingas.
Taciau tg vakarg

Volga tiesiog Svytejo sauléje,
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tarsi tiglyje iStirpintas alavas.

Vie$patie,

kaip Tu leidi i8kankintam baudziauninkui
regéti tokj grozj, nuo kurio taip skauda?

*k Kk

Teiséjui as buvau tikra mjslé.

Kaip galima tam, kurj lyg ir myléjai,

24 kartus smeigt 1 kriiting ir kaklg?

Tiesaus atsakymo jie i§ mangs nesulauke

nei lauzdami nyksty, nei pagulde ant kankinimy suolo.
O kas man galéty paaiSkinti nevilty,

pilka ir niaurig kaip lapkri¢io padange?

Kai a§ pagaliau supratau, kad ji sanguliauja su kalviu.
Man buvo ne taip svarbi jos kekSyste.

Labiau Zeid¢ jos melas, noras jteigti,

kad saulé vis dar Sviecia,

kiekvienas jos zingsnis — pédsakas mano gyvenime,
be jos biiciau niekas Sitam pasauly.

Man teliko peilis nudilintom kriaunom —

vienintelis tikras daiktas, kurj stvériau tg ryta,

kai 1§ mangs buvo atimta gyvenimo prasme.

Smiigis po smiigio

bandziau j3 susigraZinti.

IS Svedy k. verté Zita MaZeikaite
Versta 18: Kjell Espmark. Vintergata. Norstedts, Stockholm, 2007






Reiskiniai
(poema)

Aratas

Aratas (~315/310-240 m. pr. Kr.) - senovés graiky poetas, helenistinés poe-
zijos atstovas. Kiles i$ Soly (Kilikija), Aratas ilgg laikg gyveno Aténuose, pas-
kui, pakviestas Makedonijos valdovo Antigono Il Gonato, vieSéjo jo rumuose.
Miré Peloje. Svarbiausias Arato veikalas - didaktiné astronominé poema
,Dangaus reiskiniai“ (Phainomena). Sis mokslinis hegzametru parasytas kiiri-
nys - ilgo ir kruopStaus poeto darbo rezultatas. Manoma, kad jj kurdamas
Aratas rémesi senoves graiky matematiko ir astronomo Eudokso (IV a. pr. Kr.)
veikalais. Pirmojoje ,Dangaus reiskiniy“ dalyje Aratas supazindina su Siaurés
ir Piety pusrutuliy ZvaigZdynais, kometomis, dangaus apskritimais, su Zvaigz-
dyny patekéjimais ir nusileidimais. Pasakojimg apie ZvaigZdes Aratas pajvai-
rina mitologiniais intarpais, pateikia retesniy mity varianty. Antroji, trum-
pesnioji, poemos dalis skirta meteorologiniams reiskiniams. Arato poema
sulauké didelio susidoméjimo Antikoje, buvo iSversta j lotyny kalbg, nepra-
rado populiarumo ir vélesniais laikais. Viduramziais ja naudotasi kaip astro-
nomijos Ziniy $altiniu. Siuolaikiniam skaitytojui suvokti poema padés senieji
zvaigzdeélapiai, kuriuose ZvaigZzdynai vaizduojami kaip mitiniai personazai ar
gyvunai.
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Pirmg kartg Arato poemgq j lietuviy kalbg kruopsciai iSverté ir iSsamius
komentarus parasé Paulius Garbaciauskas (Aratas, Reiskiniai, V., Aidai, 2010).
Kadangi kiirinys buvo verstas proza, kilo mintis iSversti poemg hegzametru,
kuriuo ji buvo parasyta. Antikoje kiekvienas poezijos Zanras buvo kuriamas
tam tikru metru. Pagal metra galima nustatyti kiirinio Zanrg, todél verc¢iant
labai svarbu iSsaugoti jo specifika. Aratas, kaip ir kiti to meto didaktiniai poe-
tai, rasé ne tik mokslinius, bet ir poetinius veikalus. Arato poemos meniSkuma
lemia pakilus epinis stilius, homerine leksika ir metro ypatybes. Lietuviy kalba
- viena i$ kalby, tinkamy rasyti ir versti hegzametru. Nors lietuviskasis heg-
zametras gristas kirCiuoty ir nekircCiuoty, o ne ilgyjy ir trumpyjy skiemeny
kaita, jis suteikia ver¢iamam kiriniui melodingumo, ritmiSko skambesio ir
priartina vertima prie originalo. Iki Siol antikinés poezijos kuriniai j lietuviy
kalbg buvo verc¢iami ne proza, bet atitinkamais metrais. Norétysi Sig tradicija
islaikyti ir ateityje.

Vertéja
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Aratas. Reiskiniai

Giesme pradékim nuo Dzeuso! Mes, vyrai, jo nepaliekam
Niekad nepaminéto. Juk Dzeuso pilnos ir gatvés,

Pilnos aikstés, kur renkasi Zmoneés, pilna jo ir jura,
Uostai pilni, nes Dzeusas visiems mums yra reikalingas.
Esame jo palikuonys. Zmonéms palankiai nusiteikes,
Rodo jis Zenklus, lemiancius sékme, ir kviecia prie darbo,
Primena turto Saltinj, pasako, kada palankiausia

Zemé kauptukams ir jau¢iams, kada yra tinkamas metas
Augalus mums pasodint ir séklas visas iSbarstyti.
Dzeusas Sviesulius pats iSdésté danguj ir suskirsté

Juos j ZvaigZdynus, numaté, kaip turi kasmet tie ZvaigZdynai
Suktis aplinkui ir aiSkiai parodyt Zmonéms nustatytas
Mety laiky ribas, kad viskas be perstojo augtuy.

Zmonés todél jj pagerbia ir pirmajj, ir paskutinj.

Sveikas, o téve, o didis stebukle, Zmoniy padéjéjau,
Sveikas tu pats ir tavo karta ankstesné, ir visos
Mielosios Miizos, bukite sveikos! Lydékit Sig visg
Giesme, nes a$ meldZiu apgiedoti ZvaigZzdynus, kaip dera.
Daug Zvaigzdziy nuolatos kasdien amzinai po padange
Vienos j vieng puse, o kitos j kitg keliauja.

Vien tik aSis né kiek i$ vietos nepajuda — stovi

Ji visada tvirtai, per patj vidurj laiko

Zeme tolygiai, o skliauta dangaus vis suka aplinkui.

IS abiejy galy tg asj uzbaigia du poliai.

Vieno i$ jy nematyt, o kitas yra pasikéles

Virs Okeano! aukstai Siaurinéj puséj?. Aplink ji

Skrieja dvi Lokeés Kkartu, kurios dar vadinamos Ratais?.
Lokés abi viena Kkitai j juosmenj galvas nukreipia.

Jos lygiuojas peciais, kuriais ir juda j prieki,

Bet skirtinga kryptim pasisukusios. Jeigu teisybe,

1 Pasak antikiniy komentary, Aratas Okeanu vadina horizonta.

2 Pradedama pasakoti apie Siaurés pusrutulio Zvaigzdynus.
3 Kalbama apie DidZiuosius ir MaZuosius GrjZulo Ratus.
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Lokés j dangy pakilo i$ Kretos, Sitaip sumanius
Dzeusui galingam, kurj, dar vaika, kadais nugabeno
Jos j kvapnigjg Diktés olg prie Idos kalnyno
Ir jj augino tenai visus metus®. Per tg laika

35 Diktés olos Kuretai visaip klaidindavo Krona®.
Kinostra vadina Zmoneés vieng i$ Lokiy,
Antr3 is jy - Helike, kuria vadovaujas achajai®,
Kai jiems prireikia juroje vesti laivus. Finikieciali,
Kai keliauja per jurg, Kinosura pasikliauja.

40 Ryskiai SvieCia Helikeé ir ja nesunku pastebéti,
Nes, vos pradéjus temti, ji aiSkiai matyti; antroji,
Kinosura, - mazZa, taCiau parankesné jureiviams,
Nes mazesniu ratu ji sukas visa, ir sidonai’
Renkas tiesiausius kelius, plaukdami pagal Sitg Zvaigzdyna.

45 Tarsi upés Saka aplinkui Lokes vingiuoja
Didis stebuklas - Slibinas ilgas, labai iSsiranges.
IS abiejy jo vingio pusiy sukasi Lokeés
Ir abi jos saugos melsvy vandeny Okeano.
Slibinas uodega savo pasiekia vieng i$ Lokiy,

50 Kita Loke jisai apsiveja Ziedu. Galiukas
Jo uodegos yra ties Helikes galva, o vijoj -
Kinosuros galva. Nuo josios galvos iki kojy
Driekiasi Slibino lankstas. Paskui jis, atgal iSsirietes,
Vélei pakyla j virsy. Galvoj to Slibino Ziba

55 Net ne viena ZvaigZzdé, bet po dvi smilkiniuos ZaiZaruoja,
Dvi - akyse ir viena kiek Zemiau yra jsitaisius -
Ten, kur baigias baisaus siaubtino smakras. Galva jo
Regisi, kiek pakreipta, j Helikés uodegg linksta.
Jos uodegos galiukas tieséj vienoj atsiduré

60 Ir su Slibino Zabtais, ir smilkiniu jo deSiniuoju.
Slibinas savo galva Zemyn j apacig lenkia
Ten, i$ kur Sis ZvaigZdynas ir pateka, ir nusileidzia.

4  Retesné mito versija, kad mazajj Dzeusg maitino Lokeés. Tradiciskai jo maitintoja laikoma
ozka Amaltéja.

5 Kuretai — chtoniski demonai, timpany garsais ir $tiksniais nustelbdavg mazojo Dzeuso verksma.
6 Viena seniausiy graiky genciy. Cia achajais vadinami visi senoves graikai.
7  Sidono, Finikijos miesto, gyventojai.
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Ta pacia kryptimi dar vienas pavidalas sukas.
Jis panasus j plusantj Zmogy. Niekas negali

Mums pasakyti, kas tas Zmogus, kuriam lemta taip vargti.

Jis tiesiog vadinamas Klipanciu®. Regis, kad plusa

Jis sulenkes kelius. Nuo peciy jo rankos pakeltos

Ir visu ilgumu j skirtingas puses atstatytos.

Rodosi, kad is$ virSaus savo péda Klupantis tiesiai

| susirangusio Slibino deSinj smilkinj taiko.

Ten ir anas Vainikas®, kurj kadais Dionisas

Kaip Ariadnés, mirusios jau, atminimg jkéle,

Sukas danguj — uz nugaros besidarbuojancio vyro.
Zéri Vainikas arti prie nugaros Kliipancio vyro,

O prie virSugalvio jo jziureki Gyvatnesio!° galva

Ir pagal jg galési atskirti Gyvatnesj Sviesy —

Kiek Zemiau jo galvos peciai spinduliuojantys matos.
Tie peciai gerai regimi net pilnaciai Svieciant.

Bet GyvatneSio rankos pecCiams rySkumu neprilygsta —
IS abiejy jo ranky blankesné Sviesa spinduliuoja,

Nors ir jas jZitréti galima, nes jos neblausios.

Dvi GyvatneSio rankos paémusios laiko Gyvate.

Ji aplink kuing GyvatneSio rangos. Tvirtai jsirezes,
Trypia kojomis jis Skorpiong*! — siaubingg pabaisg,
Stacias ant jo akiy ir krutinés uZzlipes. Gyvaté

Tarp GyvatneSio ranky raitos — mazesne jos dali

Jis deSinigja ranka yra nutvéres, kairigja

Laiko didesne jos dalj. Gyvatés nasrai - prie Vainiko.
Po Gyvatés vija pamatysi dideles Znyples'2.

Znypléms triiksta ry$kumo — visai danguje jos nespindi.
UZ Helikés nugaros, lyg ja varydamas, skrieja
Lokés sargybinis. Ji Jau¢iaganiu Zmonés vadina.
Rodos, kad liecia jisai j ratus panasia Sig Loke.

8 Dabar Heraklio zZvaigzdynas.

9 Pasak mito, Ariadné, tekédama uz dievo Dioniso, dovany gavo Hefaisto nukaltg vainika,

kurj Dionisas jkélé j dangy.

10 Gyvatnesio zvaigzdynas buvo siejamas su medicinos dievu Asklepiju.
11 Mitinis skorpionas, jkandes medzZiotojui Orionui.

12 Dabar Svarstykliy Zvaigzdynas.
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Visos Jaucidganio Zvaigzdés Zéruoja skaisciai. Arktiiras!
95 Sukas po juosmeniu jam, i$ kity Sviesuliy iSryskéjes.
Po Jauciaganio kojom gali pastebéti Mergele!* —
Blizgancia Javo Varpg jinai savo rankoje nesa'>.
Ar atzala ji Astrajo, kuris, kaip sakoma, buves
Tévas senasis ZvaigzdZziy, ar kieno nors kito, sekmingai
100 Lai danguje ji sukasi. Kitas Zmoniy padavimas
Sklando, kad eidavo ji, kadaise vieSédama Zeméj,
Su Zmoneémis susitikt — neniekino ji andainyksciy
Vyry ir motery, bet, pati budama nemirtinga,
Su visais kartu sédédavo. Zmonés Mergele
105 Emeé vadinti Dike, nes aikstéj ar gatvéj placiojoj
Ji, visus senolius susikvietus, pradédavo skelbti
Primygtinai Zmonéms dorovingus pamokymus savo.
Dar neZinojo tada baisiosios nesantarvés Zmones,
Nei niekingy kivirc¢y, nei triukSmo kautyniy, gyveno
110 Jie jprastai. Dar buvo toli pavojingoji jura,
Dar neatveZdavo prekiy laivai i$ krasty tolimuyjy,
Bet tik jauciai ir pligai, taip pat teisingumo teikéja
Diké, valdové Zmoniy, su kaupu jiems suteikdavo maisto.
Sitaip buvo, kol Zemé auksine kartg maitino’®.
115 O su sidabro karta retai ir nenorom pradéjo
Diké bendraut, ankstesniy Zmoniy paprociy issiilgus.
Nors ir sidabro kartos jinai visai neapleido:
Vakarui slenkant, viena nuo aidingy kalny nusileidus,
Stengés ji vengti Zmoniy ir su jais maloniai nebendravo.
120 Karta, surinkusi pilnas kalvas Zmoniy, pagrasino
I, priekaiStaudama jiems dél jy nedorumo, kalbéjo,
Kad pas juos kvieCiama daugiau niekada nesirodys:
,Kokig kartg paliko auksiniai tévai - daug prastesne
UZ save! Jus dar blogesniy vaiky susilauksit!
125 Tuoj prasidés karai, nesutaikomas priesSiskas kraujas
13 Jauciaganio zvaigzdyno zvaigzdé, kurios pavadinimas reiskia ,Lokés sargybinis®.

14 Jterpiamas mitas apie Mergelés, kurig Aratas tapatina su teisingumo deive Dike, zvaigzdyno
kilme.

15 Kalbama apie Sviesiausig Mergelés zZvaigzdyno ZvaigZzde Spika (lot. spica - ,javo varpa“).
16 Pasakojamas mitas apie skirtingas Zmoniy kartas.
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Bus pralietas ir Zmones prislégs tada sielvartas didis!“

Taip pasakiusi Diké atgal nuskubéjo j kalnus,

Zmones paliko visus, kurie ja Zvilgsniu palydéjo.

Kai ir Sitie Zmonés iSmire, gimé naujoji

Vario karta, uz anuos, ankstesniuosius zmones, baisesneé.

Ji pirma pakelés praZziitingaji durklg i$ vario

Nukalé, arianciy jau€iy mésos pirma paragavo.

Ir tada Sios kartos Zmoniy neapkesti pradéjus

Diké pakilo dangun ir tenai jsitaisé, kur naktj

Dar ir dabar pasirodo Zmonéms kaip Mergelés Zvaigzdynas.
Spindi jinai prie ryskaus Jauciaganio, jo kaimynysté;.

Virs abiejy Mergelés peciy Zvaigzdé ZaiZaruoja

[Desiniame sparne, tai Vynuogiy uogy Skynéja'’].

Tokio didumo ir tokio rySkumo ZvaigZzdé $i, kaip toji,
Sviec¢ianti po DidZiosios Lokés uodega. Ziba

Si ZvaigZdé nuostabi, ir jai artimos Zvaigzdés nuostabios.
Syki pamates, daugiau negalési jau jy sumaisyti.

PrieSais Helikés kojas spindincios didelés Zvaigzdeés
Skrieja: viena po peciais pries jos priekines kojas, antroji -
Po jos pilvu priesais kojas, trecioji — po uzpakaliniy

Kojy kéliais. Jos visos skrenda skyrium, bevardés.

Lokei po galva - Dvyniai'®, Vézys'® po jos juosmeniu Sviecia,
O po uzZpakaliném jos kojom Liitas?® zéruoja.

Vasarg ten karSciausi Saulés keliai nusidriekia.

Plyti arimai tusti ir varpy javy nematyti,

Vos tiktai Saulé jzengia j Liiito Zvaigzdyng. Placiojoj

Jiiroj tada vasariniai garsiai Svilpiantys véjai

Telkias ir pradeda $¢lt — nebetinkamas metas irkluoti.

Man tada daug labiau laivai platieji patikty

Ir kad laivy vairus vairininkai prie§ vejg laikyty.

Jeigu Vezéja?! ir jo ZvaigZdes norétum stebeéti,

17 Mergelés zvaigzdyno zZvaigzdé Vindemiatriksé (lot. Vindemiatrix).

18 Zvaigzdynas siejamas su dvyniais Kastoru ir Polideuku, kurie po mirties buvo paversti
zvaigzdynu.

19 Pasak mito, tai vézys, jsikabines j kojg Herakliui, kai $is kovojo su Lernos hidra.

20 Mitinis Neméjos lititas, kurj pasmaugé Heraklis.

21 Zvaigzdyno pavadinimas siejamas su ugnies dievu Hefaistu, nukaldinusiu vezima Saulés
dievui Helijui.
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Jeigu tave jau yra pasieke gandai apie Ozkg??
Ir apie jos OZiukus, kuriems kunkuliuojancioj juroj
Teko daznai matyti blaSkomus Zmones, iSvysi
160 Visg didziulj VeZéja, kuris yra prisisliejes
IS kairés prie Dvyniy ZvaigZzdyno. Priesais Helike
Sukas virSugalvis jo, o prie kairio peties prisiglaudus
Juda Sventoji OZka. Kaip sako sakmeé, jinai davé
Dzeusui te§menj Zjsti. Sio dievo Zyniai ja vadina
165 Oleniete?. Ozka didziulé, ryski, bet Oziukai
Ant VeZéjo?* rankos, ant rieSo jo spindi neryskiai.
Prie VeZéjo kojy suklupusio Tauro raguoto
Tu paieSkoki. Jo Zenklus tikrai nesunku atpazinti.
Tauro galva taip aiskiai iSsiskiria, kad, jei noréety
170 Ja kas nors pamatyt, tai tam neprireiks kito Zenklo -
IS abiejy krasty ja paZzymi skriejancios Zvaigzdeés.
Ty Zvaigzdziy vardai néra negirdéti — Hiadés.
Jos ant Tauro visos kaktos iSsibarsté. O Tauro
Kairiojo rago virsune ir deSine péda Vezéjo,
175 Nes netoli jis skrenda, Zvaigzdé vienintelé sieja.
Taip Sie ZvaigZdynai abu susijunge keliauja. ] dangy
Jiedu pakyla kartu, taciau VeZéjg pralenkia
Tauras. Jisai pirmiau nusileidzia i prieSingg puse.
Nepaminéta neliks giminé Keféjo Jasido?’,
180 Daug iSkentéjus — vardai jy taip pat pateko j dangy.
Buvo $i giminé artima paciam Dzeusui. Atrodo,
Kad rankas j Salis yra atkises Keféjas,
Skriejantis uz Kinosuros Lokés. Einanti tiesé
Nuo uodegos Kinostros lig pédy Keféjo prilygsta
185 Savo ilgiu tai tiesei, kuri sujungia jo péedas.
Zvilgsnj pakreipes $alin nuo juosmens Keféjo, galési
Tu pamatyt susirangiusio Slibino pirmaja vija.
22 Ryskiausia Vezéjo zvaigzdyno zvaigzdé Kapela (lot. capela — ,,0zka*). Pasak mito, tai ozka
Amaltéja, iSmaitinusi mazajj Dzeusa. Biirelis zvaigzdziy aplink Kapela vadinamos ,,0ziukais®.
23 Ryskiausia Vezéjo zvaigzdyno zvaigzdé Kapela (lot. *capela* — ,,0zka*). Pasak mito, tai ozka
Amaltéja, iSmaitinusi mazgjj Dzeusa. Biirelis zvaigzdziy aplink Kapela vadinamos ,,0ziukais®.
24 Pasak vienos mito versijos, tai Heraklio nukautas Kretos jautis.

25 179-204 eilutése minimi ZvaigZdynai susije su mitu apie Etiopijos karaliy Keféja ir jo
Zmona Kasiopéja, uz savo puikybe turéjusia paaukoti dukteri Andromeda.
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PrieSais Keféjg skrieja nelaimingoji Kasiopéja.
Blausiai ji Sviecia nakcia, per pilnatj. Vos tiktai kelios

190 MirksincCios Zvaigzdés iSrySkina Kasiopéjg ir aiskiai
Jai pavidalg visg suteikia. Tarytum koks raktas,
Tas, kuriuo Zmonés mégina duris, i$ vidaus uZrakintas,
Dvivéres atidaryt, ir iSstumia sklgscius, tai Sitaip
Ta kiekviena Zvaigzdé atskirai atrodo. ] Sonus

195 Kasiopéja rankas iS menky peciy savo Kkelia,
Tad gali pasakyt, jog ji taip dél dukters sielvartauja.
Sukas ten pat slogus Andromedos atvaizdas, SvieCia
Po savo motina ji. Tikrai nemanau, kad reikéty
Naktj ilgai po padange Zvalgytis, jeigu norétum

200 Ja pamatyti - tokia ryski galva Andromedos
Ir abu jos peciai, ir juosmuo jos visas, ir pédos.
Andromeda yra rankas iStiesus j Sonus,
Nes ir danguj jinai tebéra sukaustyta panciais,
Ir jos iStiestos rankos visad pasilieka pakeltos.

205 Prie Andromedos galvos pilvu prisisliejes didZiulis
Zirgas®®. Abu juos sujungia viena ZvaigZzdé — ji prie Zirgo
Bambos ir paCiame Andromedos virSugalvy blizga.
Kitos trys %vaigzdés Zéruoja ant Zirgo peciy ir ant $ony -
Jos viena nuo Kitos vienodai nutolusios Sviecia.

210 Grazios didZiulés Sios Zvaigzdés. | jas visai nepanasios
ZvaigZzdeés Zirgo kakle ir galvoj. Zvaigzdé tolimiausia
Jo Zandikauly Ziba, ji spindesiu gali varzytis
Su keturiom ry$kiom Zvaigzdém, nuZyminciom Zirga.
Bet keturiy savo kojy Zirgas neturi — nuo vietos,

215 Zymincios bamba, pakyla tik pusé $ventojo Zirgo.
Sakoma, kad nuo aukstos Helikono kalno virsiuneés
Vandenj jis derlingos versmés Hipokrénés paleido.
IS Helikono tada dar jokie Saltiniai netrysko,
Bet kai j kalng Zirgas priekine savo kanopa

220 Skeélé, i$ ten iSsiliejo gausybé vandens?’. Sitg versme
Piemenys patys pirmi Hipokrénés versme pavadino.
26 Dabar Pegaso Zvaigzdynas.

27 Iterpiamas mitas, kaip Pegasas, stuktelé¢jes kanopa j Helikono kalno virStng, isskéle
Hipokrénés (,,Zirgo®) altinj.
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230

235

240

245

250

Sriiva versmés vanduo nuolatos i$ uolos ir jo niekad
Nuo tespijie¢iy? toli nematysi, o Zirgas skrajoja

Dzeuso buveingj, kurioj ir galima jj pastebeéti.

Ten ir Avino? patys greiciausi keliai nusidriekia.
Avinas sukas danguj didZiausiais ratais ir skrieja

Uz Kinostuirg né kiek ne léCiau. Nors gali atrodyt

Avinas, jeigu j jj Ménulio Sviesoj paziureési,

Dulsvas, bezvaigzdis, taciau Andromedos juosta padés tau
Ji pamatyti, nes jis tiesiog virSum jos iSsidriekes.

Avinas didijj skliautg dangaus per vidurij kerta,

Kur Oriono® juosta ir Znypliy vir§iinés pakyla.

Kiek Zemiau Andromedos yra dar ir kitas ZvaigZzdynas -
Trikampis. Trys krastinés Zvaigzdyna Sj apibrézia.

Dvi jo kraStinés yra lygiaSonés, trecioji trumpesné

UZ anas kraStines, taCiau pamatyti jg lengva,

Nes ji ZvaigzdZziy kiekiu daugybe ZvaigZzdyny pranoksta.
Kiek pieciau nuo Trikampio spindi Avino Zvaigzdés.
Priekyje, kiek toléliau ir labiau j pietus iSryskéja

Zuvys. Viena i§ Zuvy yra visada matomesné

Nei kita ir girdi geriau, kaip pucia Boréjas?!,

Nuo Zuvy uodegy nusidriekia lyg kokios grandinés
Panciai ir i$ skirtingy pusiy sueina j taska.

Sitas taskas — viena ZvaigZzdé, graZi ir didziulé.

Toji Zvaigzdé yra Dangaus Mazgu pavadinta.

Lai Andromedos kairysis petys paZenklins Siauresne
Zuvi, kadangi jisai yra visai netoli jos,

Lai Andromedos kojos nurodys jos vyrg Perséja??,

Virs kurio peciy visada jos padangéje skrenda.

Siauréje sukas Perséjas, kuris gerokai didesnis

Uz kitus ZvaigZdynus. Jis, deSine rankg iStieses,

Siekia uosvés?? sosto ir Zengia placiai, pasidenges

28 Tespijy, Bojotijos miesto, gyventojai.

29 Pasak mito, tai auksinis avinas, nuskraidings j Kolchide du vaikus — Friksg ir Hele.
30 Mitinis medZziotojas milZinas, késinesis j Artemidés nekaltybe.

31 Siaurés véjas.

32 Dzeuso siinus, iSvadaves Andromeda ir po mirties paverstas Zvaigzdynu.
33 Ty. Kasiopéjos.

Hieronymus 52 POEMA



255

260

265

270

275

280

285

Dulkém, lyg stengtys kazka pavyti Dzeuso buveiné;.
Prie kairiosios Perséjo Slaunies daugybé PlejadZiy
Sukas vienu buriu, sutilpdamos visos j maza

Erdve. Plejadés neryskios, jzitirimos sunkiai. Vadina
Zmonés jas ,Septyniy taky ZvaigZzdémis*. Tiktai $eSios
ZvaigZdes i$ jy matyti plika akimi. Mes girdéjom

Nuo maZumeés, kad néra paslapc¢iom is Dzeuso buveinés
Dar né viena %vaigzdé pradingus. Zmonés taip kalba.
Sitos septynios Zvaigzdeés tokiais vardais pavadintos:
Tai Alkijoné, Meropé, taip pat Kelaino ir Steropé,

Dar Elektra, Tajigeté, valdové Maja. Jos mazytés

Ir neryskios yra, bet vadinamos ir vakariném,

Ir rytiném. Dzeuso valia $tai Sitos Plejadés

Zenklina mums Ziemos ir artéjancios vasaros pradzia,
Jos nurodo taip pat ir ateinancig buisima séja.

Ten ir nedidelis vézlio kiautas. Jj Hermis prie lopSio
Pragrezé ir, Lyra®* pavadines, j dangy jkéle

Priesais neZinoma atvaizda®. Sis atsiklaupes, i$skétes
Kojas, kairiuoju keliu beveik siekia Lyros Zvaigzdyna.
Paukscio?® virsugalvis sukas Lyros prieSingoj pusé;.
Tad Lyra yra paciame vidury atsidirus —

Tarp to Paukscio galvos ir Klupancio kairiojo kelio.
Dzeuso buveinéj taipogi skrajoja Zvaigzdétasis Paukstis.
Pats tas Paukstis miglotas, taciau ant jo pribarstyta
Nedideliy, neblyskiy Zvaigzdeliy. Visas ZvaigZdynas
Primena paukstj, kuris giedroje padangéje sklendzia,
NesSamas véjo j kitg puse. Jis deSinio sparno

Krastg yra nukreipes j deSine ranka Keféjo.

Pauks¢iui prie kairiojo sparno piestu jau stojasi Zirgas.
Uz $uoliuojancio Zirgo nugaros sukas dvi Zuvys,

O prie galvos iStiesta ranka desinioji Vandenio®’.

UZ Oziaragio Vandenis pakyla dangun. OZiaragis
Driekias labiau j priekj ir kiek Zemiau ligi vietos,

34 Pasak mito, vos gimes Hermis sugavo vézlj ir, ant jo kiauto iStempes Zarnas, iSrado lyra.
35 Kalbama apie KlGpantjjj.

36 Dabar Gulbés zZvaigzdynas. Dzeusas, norédamas patekti pas Leda, pasiverté gulbe.
37 Zvaigzdynas, sietas su mitiniu Dzeuso mylimuoju, vyno pilstytoju Ganimedu.
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IS kurios veél atgal pasisuka Saulés stiprybé.
Sita ménesj venki j atvirus vandenis jiiros
Leistis laivu, kadangi per dieng toli negalési
Tu nuplaukti, nes dienos tada pasidaro trumpiausios.
290 Jeigu bijaisi nakties, auSra negalés greit iSausti,
Net jei visaip bandysi jg prisiSaukti. UZgritina
Véjai atuize piety, kai Saulé danguj susitinka
Su OZiaragio Zvaigzdynu. Tada sustires jiireivis
Dar baisesnj Saltj i$ Dzeuso buveinés pajunta.
295 Jura kiaurus metus kunkuliuoja po sijomis laivo.
Mes tartum pauksciai narai daznai apsidairome jiiroj,
Kai, atsiséde laive, savo zvilgsnj nukreipiam j kranta,
Bet jis labai toli, bangy skalaujamas, plyti,
Ir tik plonyté lenta tada mus nuo Hado sulaiko.
300 Daug vargy iskentéjes praéjusj ménesj jiroj,
Kai ima deginti Saulé Lanka ir Saulj i$ lanko3,
Nepasikliauki naktim, vakare sugrjzki j kranta.
Lai tau laikmecio Sito ir Sito ménesio Zenklas
Bus Skorpionas, kuris pakyla baigiantis nakciai.
305 Prie Skorpiono pacios geluoniés jtempia didZiulj
Lanka Saulys. Skorpionas pries jj pasirodo, kai teka.
Pateka tuoj ir Saulys. Tada, besibaigiant nak¢iai,
| aukSciausig tasSkg pakyla galva Kinostiros.
PrieSausry ir Orionas leidZias Zemyn, ir Keféjas
310 Nuo desinés savo rankos lig pat liemens nusileidzia.
Dar toliau numesta ir kita Strélé*° - ji be lanko.
O $alia jos, labiau j Siaure, driekiasi Paukstis.
Sklendzia prie jo netoli ir kitas sparnuotis. Néra jis
Didelis, bet pavojingas, kai, baigiantis nakc¢iai, i$ juros
315 Kyla j dangy aukstyn. Ereliu*® jj Zzmoneés vadina.
Prie OZiaragio skrieja visai nedidukas Delfinas*'.
Jo vidurys uikanotas, bet keturios Zvaigzdeés aplinkuli,

38 Senuosiuose zvaigzdélapiuose Sis Zvaigzdynas vaizduojamas kaip iS lanko Saudantis
kentauras.

39 Pavadinimas sietas su Heraklio paleista stréle.
40 Pasak mito, tai Dzeuso stréles nesiojantis erelis.
41 Mitinis delfinas, iSgelbéjes poetq Ariona.
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Dvi prie$ dvi poromis iSsidésciusios, Zymi Delfina.
Stai tokie yra i$sibarste ZvaigZdynai tarp iaurés

Bei tarp klajojancios Saulés. Ir daug kity dar Zvaigzdyny*?
Kiek Zemiau tarp piety ir Saulés kelio pakyla.

Kiek jstriziau Zemyn nuo Tauro yra iSsidriekes

Pats Orionas. Kiekvienas, kuris danguj jo nemato
Svie¢iancio giedra naktj, lai tikras nebus, kad pazvelges
Dar rySkesnes Zvaigzdes jziureés. Toks pat Oriono
Suo*? - jo sargas, kuris, ant kojy dviejy atsistojes,
Sviec¢ia uz Oriono nugaros, kai $is pakyla.

Margas tas Suo, taciau ne visas ryskus - ligi pilvo
Uzteka jis tamsiai melsvas. Ant Suns Zandikaulio galo
Ziba 7zvaigZzdé, ryskia $viesa ZaiZaruojanti. Zmones
Sirijum jg vadina. Kai Sirijus teka su Saule,

Savo menka lapija augalai suklaidint jo negali,

Nes kaitriais spinduliais jisai lengvai prasiskverbia
Pro augaly eiles ir vieniems jy suteikia stiprybeés,

Bet kity augaly Ziedynus visus sunaikina.

Jauciam, kai Sirijus leidzias. Aplink iSsibarsciusios kitos
Zvaigzdés isryskina Suns dalis, bet yra jos blyskesnés.
Be paliovos kas dieng skuodzia vejamas Kiskis

Po abiem Oriono kojom, o Sirijus skrieja

Jam uz nugaros, tartum meéginty jj pasivyti.

Sirijus teka po Kiskio ir jj nusileidZiantj stebi.

0 uZ DidZiojo Suns uodegos laivagaliu priekin

Argo Laivas** keliauja. Jis juda ne taip, kaip turéty:
Juda jis atbulas - taip, kaip plaukia laivai, kai jureiviai
Atsuka laivo galg, kada jis j uosta jplaukia,

Ir kiekvienas jureivis tol stengiasi laivg varyti
Atbulomis, kol jisai pasiekia sausuma. Sitaip
Atbulomis ir plaukia Argas, laivas Jasono.

Nuo pirmagalio jis iki stiebo — miglotas, bezvaigzdis,
Bet labai ryski kita dalis Sito laivo.

42 Pradedama pasakoti apie Piety pusrutulio zvaigzdynus.

43 Oriono Suo, medZiojantis Salia esancius Kiskj arba Taura.

44 Laivas, kuriuo plauké Jasonas ir argonautai. Siuolaikiniuose ZvaigZdélapiuose $is zvaigz-
dynas skirstomas j Buriy, Laivo Kilio ir Laivagalio Zvaigzdynus.
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Jo nepritvirtintas vairas yra po skriejanciu prieky
Suns Zvaigzdynu - tiesiog po uZpakaliném jo kojom.
Prieky toli iSsidriekusi Andromeda. Jai griimoja
Ir vis artéja Jury Baistinas*’. Skrieja palinkus
355 Andromeda nuo gusiy Boréjo, Trakijos véjo.
Pisdamas Notas*® link jos nekenc¢iamg Jiry Baisiing
Gena. Jury Baistinas danguj po Avinu driekias
Ir po abiem Zuvimis, vos pakiles vir$ Upés ZvaigZzdétos.
Ten, aukstai danguje, po kojom dievy, Eridano?’,
360 ASarom tvinstancios upés, likuciai srovena. Jie teka
Po Oriono kairigja koja. Dangiski panciai,
Tie, kurie sujungia Zuvq taskus tolimiausius,
Kyla nuo jy uodegy, uz Jiry Baistino peleko
Skrieja kartu, pamazu j vieng taska sueina
365 Ir galiausiai viena zvaigZde pasibaigia. Zéruoja
Ji prie Jury Baistuno nugarkaulio pirmo slankstelio.
Kitos nedidelés, blausios, neryskiai spindincios Zvaigzdés
Skrenda tarp Argo laivo vairo ir Jury Baisuno -
Jos iSsibarsté visur po Sonais pilkojo Kiskio.
370 Sitos Zvaigzdeés yra bevardés, nes taip iSsidéste,
Kad nepanasios j jokig aiSkaus pavidalo dalj,
Kaip panasSus zZvaigzdynali, kurie, besisukant metams,
Skrieja padangeés keliais vieni paskui kitg. Pamaté
Tuos ZvaigZzdynus kaZkas i$ Zmoniy, kuriy nebéra jau,
375 Ir sumané visus vardais pavadint, jZitréjes
Ju pavidalus, bet visy pavieniy Zvaigzdeliy
Jis negaléjo Zinot ir jvardyt - danguj jy daugybe,
Daug jy vienody dydZziu, spalva, ir visos jos sukas.
Taigi jisai sugalvojo visas ZvaigZzdes taip suskirstyt,
380 Kad jos viena su kita sudaryty pavidalus. Greitai
ZvaigZzdes jgijo vardus, ir dabar né viena patekéjus
Jau daugiau nebegali nuostabos kelti. Kai Zvaigzdés
Pateka, visos kartu jos j aiskius pavidalus jungias.
45 Dabar Banginio zZvaigzdynas. Pasak mito, Jiry Baistinui buvo paaukota Andromeda.
46 Piety véjas.

47 Pavadinimas susijes su mitine Eridano upe, kurioje nuskendo Helijo siinus Fajetontas. Jji
apverkeé seserys Heliadés, todél upé vadinama ,,asaromis tvinstanti“.

Hieronymus B6 PoEmA



385

390

395

400

405

410

415

Tos ZvaigZzdelés, kurios apacioj, prie vejamo Kiskio,
Driekias, gana ukanotos, vardy negavusios skrieja.
Prie Oziaragio, Zemiau, pasisukus i Jury Baisuna,
Varoma Noto piitimo, Zuvis mirguliuoja atokiai

Nuo jau minéty Zuvy — Piety Zuvimi ja vadina.
ZvaigZzdés, kurios yra apacioj, po Vandenio Zzvaigzdynu,
Tarp Piety Zuvies ir Jiiry Baisiino skrajoja,

Bet jos visos blankios, bevardés. Visai netoli jy

Tartum mazyciai vandens purslai, Sen bei ten iSsitaske
IS deSiniosios blizgaus Vandenio rankos, plevena

Dar ir kitos zvaigzdelés — neryskiai Svieciancios, blyskios.
Skrieja tarp jy ir dvi jZitirimos Zvaigzdés. Néra jos

Nei arti, nei toli viena nuo kitos. Spinduliuoja

Ryskiai viena, grazi ir didziulé, po kojom Vandenio,

0 antroji — po Jiry Baisino uodega. Zmonés

Vandeniu jas visas vadina. Bet kelios negausios,

Dar neZinomos %vaigZdés tiesiog po Sauliu atsidire.
Sukasi jos ratu po Saulio priekiném kojom.

Po geluonim didZiulio baisaus Skorpiono padangéj

IS piety matyti pakiles Aukuras*®. Biina

Jis tik trumpai danguje, taciau jj gali pastebeéti,

Nes jis prieSingoj puséj negu Arkturas pakyla.
Driekias Arkturo judéjimo kelias aukstai. UZ Arkturg
Aukuras daug greiciau vakarinén juron panyra.

Nikté*® senoji, kuri Zmoniy nelaimes apverkia,

Aukura $j pasirinko kaip svarby Zenklg parodyt,

Kad jau kyla audra. Nemieli jai laivai sudauzyti.
Pasigailéjus Zmoniy, neSiojamy juroj audringoj,

Tai vienur, tai kitur ji Zenklus visokius parodo.

Ir todél, kai per jura, uku apsitraukusia, plauksi,
Melsk, kad dangaus vidury neisvystumei Aukuro Sito.
Pats tas ZvaigZdynas ryskus, néra debesim pasidenges,
Tik virSuje debesies besiplaikstancio smarkiai prispaustas.
Rudenio metg Boréjas atvaro debesis Situos.

48 Zvaigzdyno pavadinimas siejamas su kentauru Cheironu, kartais — su Dionisu (,,Dioniso
aukuras®). Pasak dar kitos versijos, tai Hefaisto nukaldintas aukuras.

49 Nakties personifikacija.
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Mat pati Nikté, labai gailédama vargsy jureiviy,
Situo Zenklu daZnai apie kylantj Notg jspéja.
420 Jeigu jureiviai tiki Niktés Zenklais pranasingais,
[Smeta, ko jiems nereikia, paruosia viska, kaip dera,
Ir jy vargai tada iSkart lengvesni pasidaro.
Jeigu baisi audra, i$ virSaus uZpylusi laiva,
Jo visas bures sulauzo, kartais jureiviai
425 Plaukia panire, kartais, kada netikeétai iSklauso
Ju maldavimy Dzeusas, kuris yra netoliese,
Ir, Boréjui puciant, ima Zaibuot, iSkentéje
Daug nelaimiy jureiviai vieni j kitus paZzitreti
Gali ir vél laive. Pasirodzius Sitokiam Zenklui,
430 Noto bijoki, kol, puciant Boréjui, Zaibus pamatysi.
Jeigu Kentauro® petys yra vienodai nutoles
Nuo vakaruos ir rytuos iSsidriekusiy jiry, jei gaubia
Ji mazyté migla, o jam uz nugaros rodo
Nikteé tuos Zenklus, kurie ir virs spindinc¢io Aukuro kyla,
435 Tau reikéty tada ne Noto tikétis, bet Euro®.
Po Kkitais dviem Zvaigzdynais surasi Kentaura: plevena
Zmogiska jo dalis Zemiau Skorpiono, o Znyplés
Tiesiai po savimi jo Zirgo uodegg turi.
Rodosi, kad visada Kentauras laiko iStieses
440 Savo deSine ranka link apskrito Aukuro. Gniauzia
Jo ranka stipriai suspaudusi Zvérj*? — kadaise
Protéviai Sitg Zvaigzdyng tokiu vardu pavadino.
Bet kitame krasSte pakyla dar kitas Zvaigzdynas —
Jis vadinas Hidra®. PanasSus j $j gyvi, jis rangos
445 Savo visu ilgumu. Galva jo vidurj VéZio
IS apacios pasiekia, po Litto kiinu vingiuoja
Hidros vija, uodega virs paties Kentauro pakibus.
Driekias vijos vidury Krateras®*, Varnas> — gale jos.

50 Kentauro Cheirono garbei pavadintas Zvaigzdynas.

51 Ryty véjas.

52 Dabar Vilko zvaigzdynas. Pavadinimo kilmé néra aiski.

53 Zvaigzdynas pavadintas mitinés pabaisos, kurig nugaléjo Heraklis, vardu.
54 Dabar Taurés Zvaigzdynas.

55 Pasak mito, Varnas buvo pasiystas atnesti tauréje vandens, bet uzsimirso belaukdamas,
kol prisirps uogos. Supykes Apolonas sviedé nepaklusny Varng ir Taure j dangu.
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Regis, kad Hidros vijg snapu jis mégina prakirsti.

Dar Prokionas®® graziai po Dvyniy ZvaigZdynu Zéruoja.
Metams bégant, galési stebéti Situos zZvaigZzdynus
Vieng po kito pakylant, atéjus jy laikui. Padangéj

Jie jsiktre tvirtai — trumpalaikés nakties papuoSimai.
Ten jsimaiSiusios penkios, visai j kitas nepanasSios
ZvaigZdeés praskrieja ZvaigZzdynus, kurie yra jau jgije
Dvylika savo pavidaly. Sity ZvaigZdZiy nesurasi,

Jei j kitas pazitiresi — jos nuolat padetj keicia.

Buna labai ilgi Siy Zvaigzdziy judéjimo metai

Ir tolimi jy jungties taskai, kai sueina j viena.

Tikras dél jy nesu, bet ZvaigzdZziy, kurios neklajoja,
Apskritimus ir Zenklus, galvoju, galéciau paaiskint.
Tie keturi apskritimai yra panasis j ziedus®’.

Jie reikalingi labiausiai ir duoda didele nauda
Norintiems mety visus laikus tiksliai apskaiciuoti.
Tie apskritimai visi daugybe Zenkly pazymeéti,

0 jy visi zZenklai tarp saves artimai susisieja.

Tie apskritimai beplociai, vieni kitiems jie pritinka.
Du i$ jy pagal dydj yra tokie kaip Kkiti du.

Jei kada giedraja naktj, kai dangiska Nikté parodo
Zmogui visas ryskiasias zvaigzdes ir tarp jy nematyti
Né vienos blyskios, kad ja uZzgozty Ménulio

Pilnatis, bet tamsoje jos visos labai iSryskéja,

Jei kada nors tavo Sirdj apémeé nuostaba, matant
Kaip padangé visa padalinta plataus apskritimo,

Ar tada, kai kas nors, Salia atsistojes, parodé

Tau §j ratg zvaigzdéta — jj Zmonés Pienu®® vadina,
Joks apskritimas spalva néra panasus j $j rata.

IS keturiy tiktai du apskritimai dydZziu jam prilygsta,
Du kiti yra mazesni uz $j apskritima.

Vienas mazesnis yra netoli, i$ kur kyla Boréjas.
Sitame apskritime Dvyniy dvi galvos plevena.

Ir VeZéjo, stipriai pritvirtinto, kéliai ten guli.

56 Ryskiausia Mazojo Suns zvaigzdyno zvaigzdé. ,,Prokionas‘ graikiskai reiskia ,,Prie§ Sunj*.

57 Kalbama apie Siaurine ir pietine atograZas, pusiaujag ir ekliptika.
58 PauksSciy Takas, daug kur vadinamas Pieno Taku.
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Ten ir kairioji Perséjo ranka, ir kairysis petys jo,

Ir deSiné Andromedos ranka - jos virsus virs alkinés.
Delnas Sios rankos yra Siauriau virs to apskritimo,
| pietus nukreipta yra jos rankos alkiiné.

Sukasi apskritime ir Zirgo kanopos, ir Pauks¢io
Kaklas, virsugalvis jo ir peciai Gyvatnesio dailis.
Kiek toliau j pietus nuo jy plevena Mergeleé

Ir apskritimo neliecia, kaip lieCia VéZys arba Liutas.
Sie du ZvaigZdynai yra i$sidéste vienas prie kito.
Kerta anas apskritimas kriitine Litto ir pilva

Lig gédingosios vietos, o antrajj, VéZj, jis kerta
Tiesiai per visg kiauta. Gali pamatyti tg Vézj,
Perkirstag taip i lygias dalis, kad jo akys patenka

| skirtingas puses apskritimo, kurj padalijus

| aStuonias dalis, dienos Sviesoje virSum Zemés
Sukasi penkios dalys, o likusios trys — tolimiausiam
Pakrastyje, kur vasara greZiasi Saulé. Siaurinéj
Puséj Sis apskritimas perkerta Vézio Zvaigzdyna.
Dar apskritimas yra ir prieSingoj puséj, kur pietus.
Kerta per viduri jis OZiaragj, kojas Vandenio,
Uodega Jury Baisuno. Tenai yra KiSkio Zvaigzdynas.
Sis apskritimas Suns beveik nepalie¢ia, pasiekia
Vien tik jo kojas. Ir Argas jame, ir didzZiulé Kentauro
Nugara, ir geluonis Skorpiono, ir blyskiojo Saulio
Lankas. Sj apskritima paskiausiai Saulé pasiekia,
Kai Boréjas blyskus link piety ja gena. Ten Ziema
GrezZiasi Saulé. IS ty astuoniy daliy apskritimo
Skrieja aukstai tiktai trys, o penkios poZemy sukas.
Tarp Siy dviejy apskritimy yra dar vienas, didumo
Jis su baltuoju Pienu, kuris po Zeme vinguriuoja
Lyg padalintas pusiau. Ten buna dienos ir naktys
Lygios, kai vasara baigias, taip pat ir pavasario meta.
Sio apskritimo Zenklai — ZvaigZdynas Avino, Tauro
Kéliai. Avinas ten visu ilgumu iSsidriekes

Per apskritimg, o Tauro tik iSlinkis kéliy matyti.
Sukasi apskritime Oriono spindincio juosta

Ir ryskiosios Hidros vija, ir blySkusis Krateras,
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520 Varnas ten sklando, taip pat negausios Znypliy ZvaigZdelés,
Skrenda tenai ir GyvatnesSio kéliai. Tas apskritimas
Nors nepasiekia Erelio, bet Sitas didysis neSéjas
Dzeuso Ziniy skrajoja visai netoli. Prie Erelio
Sukasi Zirgo galva, o su ja ir kaklas $io Zirgo.

525 Tie apskritimai yra tarp saves lygiagretis, jie supa
ASj, kuriai yra statmeni. Apskritimas ketvirtas
Tarp abiejy kity pasvirai jtvirtintas. Laiko
Jie ji i$ prieSingy pusiy. Per vidurij $j apskritimg
Kerta pusiaujas. Zmogus, kurj apmoké Aténés

530 Rankos, Sitaip sujungt negaléty visy apskritimy,
Sukdamas Sitokius juos ir net Sitiek jy aplink asj.
Taip danguje sujungti jZambiu ratu apskritimai
Per dieny dienas nuo ausros ligi iSnakty juda.
Trys pirmi apskritimai, visi lygiagretus, pakyla

535 Ir tuojau nusileidZia. Kiekvienas jy turi po taska
IS abiejy pakrasciy paeiliui pakilti ir leistis.
O apskritimas ketvirtas virSum vandeny Okeano
Tesiasi nuo OZiaragio, kur tas pakyla j dangy,
Ligi pat ten, kur teka Vézys. Kiek uZima skliauto

540 Jis pakildamas, tiek jo uZima, kai nusileidzZia.
Toks spindulys, kokj akys Zvilgsniu pajégia apreépti,
Gali SeSis kartus apibégt apie tg apskritima.
Lygus visi spinduliai, po du Zvaigzdynus jie kerta.
Sis apskritimas yra Zvériy Ratu® pavadintas.

545 Sitam Zveériy Rate keliauja VéZys, po jo — Liiitas,
0 po Liiito — Mergelé, Znyplés, paskui Skorpionas,
Dar Saulys, OZiaragis, po to OZiaragio — Vandenis
Skrieja. Seka Vandenj net dvi Zvaigzdétosios Zuvys,
Avinas, Tauras, paskui Dvyniy Zvaigzdynas. Kai sukas

550 Per visus metus danguje keliaudama Saulég,
Dvylika Sity Zenkly jinai praeina. Jai judant
Nuolat ratu, derlingi mety laikai susidaro.
Lankas ano apskritimo, panirusio j Okeang,
Lygus lankui, kuris i$kiles juda vir$ Zemes.

59 Zodiako ZvaigZdynai.
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LeidZias Zemyn kiekvieng naktj i§ dvylikos SeSios
Dalys to apskritimo ir tiek jy i virSy pakyla.

O kiekviena naktis tiek tesiasi, kiek virsum Zemes
Nuo pat nakties pradZios pakiles puslankis buina.
Tam, kas laukia ausros, nereikéty nepaisyti meto,

Kai kiekvienas Zvéris i Rato pakyla j danguy,

Nes visada su juo pasirodo ir Saulé. Geriausia

Buty, jei tu atpazintum Zvaigzdynus, j juos paZziuréjes.
Bet, jei ZvaigZzdynai pakyla, taCiau juos debesys temdo
Ar juos uZstoja kalnai, tada paieskoti reikéty
Patikimy Zenkly patekéjimui jy nustatyti.

Pats Okeanas tokiy Zenkly tau galéty parodyt:

IS abiejy pakrasciy jisai pasipuoSes zZvaigZzdynais,

Kai i$ savo gelmiy kiekvieng Zenklg iStraukia.

Tekant VéZio zZvaigZzdynui, sukas aplink Okeang

IS abiejy jo pusiy zvaigzdés, ne pacios blausiausios.
Vienos leidziasi, antros i$ kito pakrascio kyla.
LeidZias Vainikas, Piety Zuvis ant nugaros leidZias.
Puse Vainiko tada dar gali danguje pamatyti,

Bet antroji jo pusé pasaulio krasSte nusileidzia.

Matos atgal atsigreZes pavidalas®. Sviecia lig pilvo

Jo apacia, taciau jau tamsoj virSutinés jo Zvaigzdés
Skrieja. Vézys Zemyn nelaimingg Gyvatnesi stumia
Nuo jo kéliy ligi peciy ir Gyvate prie kaklo.

Lokés sargybinis jau nesidriekia nuo krasto lig krasto.
Jo maZesnioji dalis dar matyt, bet naktis jau didesne
Slepia. Drauge keturi Zvériy ZvaigZzdynai pakyla,

Kol Okeanas priglaudzia Jauc¢iaganj, émus;j leistis.

Kai prisigéres Sviesos Jauciaganis leidZias su Saule,
Jis ilgiau negu puse nakties savo jaucius iskinko.

Tad pagal tokj vélyva Jauciaganio nusileidimag

Naktys yra pavadintos. Tai taip nusileidzia Sios Zvaigzdés.
O priesais jas ne koks ZvaigZzdynas blySkus — Orionas,
Spindintis juosta, peciais, pasikliaudamas kardo galybe,
Nesdamas visg Upe, i$ kito pakrascio kyla.

60 Klapantysis.
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Vos tik pateka Liutas, visai nusileidZia Zvaigzdynai
Tie, kiek jy su Véziu leidos, taip pat ir Erelis.
Klupantysis yra iS dalies nusileides, tik kelis

Jo kairys ir péda dar néra uzlieti Okeano.

Hidros galva, Sviesiaakis KisKkis, taip pat Prokionas,
Ir priesakinés letenos Suns spinduliuojancio kyla.
Kyla Mergelé dangun ir giliai po Zemém nusviedZia
Ji nemazai zvaigzdziy. NusileidZia Lyra Kilenieté®?,
LeidZias Delfinas tada ir Strélé, graziai padaryta.
Traukias j tamsy Ses$élj su Siais zZvaigzdynais ir Paukstis
Nuo sparny iki pat uodegos, aptemsta atokios

Upés pakrantés. Zirgo galva nusileidZia ir kaklas,
Bet pakyla didZioji Hidros dalis lig Kratero.

Hidra aplenkes Suo dvi kitas savo kojas atgauna,
Tempia paskui save jis laivagalj Argo Zvaigzdéto.
Vos tik Mergelé visa rytuose pakyla, tuoj Laivas,

Per patj stieba pusiau padalintas, plaukia vir$ Zemeés.
Nepaminétas neliks pasirodymas Znypliy, nors $vyti
Jos menkai, nes kartu su jomis i dangy pakyla

Visas JaucCiaganis didis, kuri apSvieCia Arkturas.
Argo Laivas jau visas tada yra patekéjes,

Savo visu didumu Hidra danguje iSsidriekus,

Ir tiktai uodegos jai triksta. I$kelia Znyplés

Desine Klupancio blauzdg tada ligi kelio, kadangi

Sis pavidalas biina danguj visada atsiklaupes

Ir visada iSsidéstes prie Lyros Zvaigzdyno. Mes regim,
Kad pavidalas Sis, tarp kiiny dangaus nematytas,
Kad ir kas jis yra, tg pacig naktj ir leidzias,

Ir kitame dangaus pakrasty vél teka. Matyti

Tik viena jo blauzda tada, kai dvi Znyplés pakyla.
Klupantis ligi galvos yra nusigreZes j kitg

Puse ir patekant laukia jis Saulio arba Skorpiono -
Sie zvaigZdynai iSryskina ji: Skorpionas — jo kiino
Liemenj ir visa kita, o kairigjg rankg ir galva -
Lankas. Trimis dalimis | dangy Klupantis kyla.

61 Hermis iSrado lyra Arkadijoje Kilénés kalnyne, kur buvo Hermio gimtiné.
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625 Znyplés, danguj patekédamos, iskelia puse Vainiko,
Bet iS Kentauro tiktai uodegos galiuka parodo.
Paskui pranykusia galva leidZiasi Zirgas, o Paukstis,
Pats nusileides anksciau, nuleidZia ir uodega. LeidZias
Tuo metu Andromedos galva, o link jos ukanotas

630 Notas Juros Baistiing - baidykle didele varo.
Jam galinga ranka i$ Siaurés grimoja Keféjas.
Juros Baistuinas tada, atsigrezes j savo peleka,
Leidziasi ligi pat jo. Tuo metu j gelmes Okeano
Savo galva, ranka, petimi Keféjas panyra.

635 Kai Skorpionas pakyla, tuoj Upés vingiai panyra
] Okeano grazias sroves. Skorpionas privercia
Bégt Oriong didZiulj. Lai bus prielanki Artemidé!
Kaip byloja senoliy sakmé®?, Orionas galingas
Jai nutvéré uz peplo, kai kuoka tvirtgja iSguldes

640 Zvéris Chijo saloj, medZiokle uZsimané pelnyti
Oinopiono malone. Taciau Artemidé, per puse
Perskélus kalnus salos, pries ji Skorpiong uzsiundé -
Padarg baisy, kuris Oriong galingg sugélée
Ir prazudé, nes Sis Artemide buvo jZeides.

645 Sakoma, butent dél to, kada Skorpionas pakyla,
Tuoj Orionas pasprunka j Zemés toliausiajj krasta.
Kai Skorpionas danguj pasirodo, nei Jiros Baistino,
Nei Andromedos Zvaigzdziy, kiek jy dar Zéruoja, nelieka -
Jos bematant pranyksta. Tada ir juosta Keféjo

650 Zeme paliecia. Galva ir visas vir$us jo nugrimzta
| Okeang, taciau nevalia jam yra panardinti
KE€liy, pédy, juosmens (nes pacios Lokés neleidzia).
Kasiopéja, labai nelaiminga, skuba pavyti
Atvaizda savo dukters, taCiau neatrodo tvarkingai —

655 Nes jos ir pédos, ir kéliai yra iSsidraike virs sosto.
Galva Zemyn ji lyg naras j vandenj grimzta, bet kéliai
Jos atskirti, nes jinai, neiSkentus didZiulés nelaimes,
Lygintis su Doride arba Panope® negaléjo.

62 Pateikiama mito versija, kad, Orionui pasikésinus j Artemidés nekaltybe, Si pazadino
Skorpiong, kuris ir nuzudé Oriona.

63 Doridé ir Panopé - dvi i$ penkiasdeSimties NereidzZiy, kurias buvo jZeidusi Kasiopéja.

Hieronymus 64 POEMA



660

665

670

675

680

685

690

695

Kasiopéja juda j kitg puse, kai kelia

PrieSingoj puséj dangus i$ gelmiy zZvaigZdynus — Vainiko
Antragja dalj, Hidros uodegg, kiing Kentauro,

Kelia jo galva ir Zveérj, kurj Kentauras nutvéres

Laiko deSine savo ranka. O priekinés kojos

Raitelio Sito-Zvéries tebelaukia patekant Lanko.
Lankui pakilus, drauge pasirodo ir Ziedas Gyvatés,

Ir GyvatneSio kiinas. Kada Skorpionas pakyla,

ISkelia jis jy galvas, rankas GyvatneSio, pirma

Ringe Zvaigzdétos Gyvatés. Tada ir Klupancio zZvaigzdés
Ima ryskéti kitam dangaus pakrasty (aukstyn kojom
Kaip visada, jis pakyla): jo kojos, liemuo ir kritiné

Bei deSinysis petys ir ranka. O antroji ranka jo

Ir galva danguje su Lanku ir Sauliu pasirodo.

IS Okeano rytinés pusés su Sitais zZvaigzdynais

| padange uzkopia Hermio Lyra, iSrySkéja

Tuo metu ir Keféjas lig pat krutinés. Kai leidZias
DidZiojo Suns visi $viesuliai, spinduliuojantys ryskiai,
LeidZias taip pat Oriono visos Zvaigzdés ir Kiskio,
Vejamo nuolat danguj, tuojau visos Zvaigzdés uzgesta.
Nei OZiukai, kurie ant VeZéjo yra jsitaise,

Nei Olenieté Ozka staiga iS dangaus nesitraukia —

Jie palei didziajg rankg VeZéjo Sviecia ir skirias

IS kity jo kino daliy, nes, suéje su Saule,

Kelia audras. Kai kurias dalis Vezéjo - jo galva,
Juosmenij, kitg rankg - Zemyn OZiaragis nuleidZia,

Kai jis pakyla. VeZéjo visa apacia nusileidzia

Jau kartu su Sauliu. Nepalieka danguj nei Perséjas,
Nei Zvaigzdétojo Argo Laivagalis. Leidzias Perséjas

Be pédos ir deSinio kelio, Laivagalis leidZias

Lig savo iSlinkio. Kai OZiaragis pateka, Laivas

Ir Prokionas leidZias, bet Kitos Zvaigzdés pakyla:
Paukstis, Erelis, sparnuotos Strélés Sviesuliai pasirodo
Ir Sventoji vieta pietinio Aukuro Sviecia.

Kai lig juosmens Vandenis pakyla, tuojau iSryskeéja
Zirgo galva ir kojos, o priesingoj puséj padangés

UZ uodegos Kentaurg Zvaigzdéta naktis nusitempia,
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Tik jo galvos, placiyjy peciy ir kritinés priglausti
Ji negali, taciau spinduliuojancios Hidros ir kaklo
Vijg, ir visg kaktg nutraukia Zemyn. Pasilieka
UZpakaly nemaza jos dalis. Kai uzteka Zuvys,

700 Hidrg kartu su Kentauru naktis nusinesa. Kyla
Su Zuvimis ir Zuvis apacioj blausaus OZiaragio.
Pateka ji ne visa - maza jos dalis tebelaukia,

Kol kas nors i$ Zvériy, i§ dvylikos jy, pasirodys.
Daug iSkentéjusios rankos, kéliai, peciai Andromedos -

705 Sitos jos kiino dalys pusiau padalintos padangéj,
Vienos jy - prieky, o kitos — uZpakaly, kai pakyla
Vir$ Okeano dvi Zuvys. Jos kelia palei Andromedos
DeSine rankg ZvaigZdes. O ZvaigZdes kairiojoj jos puséj
IS gelmiy iStraukia pakylantis Avinas. Tekant

710 Avinui, vakaruose tu gali pamatyti, kaip SviecCia
Aukuras. Priesingoj puséj tada iSvysi Perséjo
Galva tiktai ir pecius. Neaisku, kada pasirodo
Stotas Perséjo — kai Avinas leidZias ar patekant Taurui,
Su kuriuo kartu jis sukasi. Taurui pakylant,

715 Neatsilieka su Siuo ZvaigZdynu susijes VezZéjas.

Bet su Zvériy Ratu VeZéjas ne visas pakyla.
Visa jj kelia Dvyniai. OZiukai, VeZéjo kairiosios
Kojos péda, OZka drauge su Tauro Zvaigzdynu
Pateka tuo metu, kai ima ryskeéti pelekas

720 Ir uodega pasirodo dangisko Jiry Baistino.

Lokeés sargybinis leidZias tada kartu su pirmuoju
I$ keturiy Zvériy Zvaigzdyny, kurie jj nutempia
Visa be rankos kairés — po DidZigja Loke ji skrieja.
Dvi GyvatneSio kojos, kai jos nusileidzia lig keliy,

725 Zenklu tebus, kad Dvyniai i§ priesingos pusés pakyla.
Jury Baisiino tada né viena dalis nebesklendzia
Abiejuose dangaus krastuose - tuo metu jj iSvysi
Visa. Juroj ramioj jureivis galés pamatyti
Pirmajj Upés vingj, kada iS vandens jis iSnyra,

730 Laukdamas pats Oriono, kad jam Orionas pasiysty
Zenkla, nurodantj, kiek dar liko nakties ar kelionés.
Zmogui visur dievai pasako daugybe dalyky.
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735

740

745

750

755

760

765

Ar nematai? Vakaruos pasirodes laibas Ménulio
Pjautuvas reiskia pilnéjantj ménesj. Kai jau pakanka
Jo skleidZiamos pirmadsios Sviesds sudaryti Seséliui,
Stoja diena ketvirta. O prieSpilnis rodo astuntg
Ménesio diena. Danguj pilnatis patekeéjusi reiskia
Ménesio vidurj. Keisdamas iSvaizdg savo, Ménulis
Pranesa mums, kelinta diena Sio ménesio bréksta.
Ratas Zvériy, kuris Zvaigzdyny dvylika jungia,

Rodo nakty ribas. Kas susije su metais didZiaisiais —
Su laikotarpiu arti pudymus ar kg sodinti —

Visa tai Dzeuso Zenklais visur parodyta aiskiai.

Taip ir laive Zmogus atpazinti audringgja vétra

Gali, arba prisimines baisingg Arktiiro Zvaigzdyna
Ar kitas ZvaigZdes, kurios, dar ausrai bebrékstant
Ar jau pradéjus temt, iS gelmiy Okeano iSnyra.
Saulé, kiaurus metus varydama didZigja vaga,

Per visas Sias ZvaigZdes praeina. Kada ji pakyla

Ar nusileidZia, visad su Kita ZvaigZzde susitinka.

Tad vis kita zZvaigzdé iSvysta bréksStancig ausra.
Sitai tu pats Zinai, nes visi spinduliuojancios Saulés
Ratai (o jy devyniolika)®* darniai tarpusavy dera,
Kiek tiktai jy naktis nuo juostos Sviesaus Oriono
Lig pakras¢iy $io Zvaigzdyno ir Suns jo narsiojo suka.

Ir Poseidono Zvaigzdés, ir Dzeuso Zvaigzdés, kai matos,

Savo nekintamus Zenklus Zmonéms iS karto parodo.
Juos gerai atsimink ir, jeigu kada pasikliausi
Tu laivu, pasistenk surasti visus Situos Zenklus,

Skirtus ZiemiSkiems véjams ar juroj audroms atpazinti.

Tai nedidelis vargas, taCiau nauda begalinég,

Ja visada atsargiems Zmonéms pastabumas suteikia,
Nes pirmiausia patsai Zmogus pasidaro saugesnis

Ir patarimais pagelbsti kitiems, kai audra priarteéja.
Ramig naktj daZnai pavojams savajj laivg

Ruosia jureivis, bijodamas rytmecio juros. Uzgritna
Kartais trecigjg dieng nelaimé, kartais ir penkta,

64 Devyniolikos atograZiniy mety periodas, po kurio tam tikros Ménulio fazés vél kartojasi

tomis paciomis mety dienomis.
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770

775

780

785

790

795

800

805

Kartais labai netikeétai jinai uzklumpa. Mes, Zmonés,
Dar ne viska Zinom i$ Dzeuso, nuo musy jis slepia
Dar daugybe dalyky, kuriuos, jei norés, tuoj parodys.
Dzeusui Zmoniy giminé, be abejo, rupi, todél jis

IS visur pasirodo, visur savo Zenklus atskleidZia.
Vieng Zinig pranes$ Ménulis dylantis, kitg

Jau pradéjes pilnét ar budamas pilnas, dar kita

Zinia Saulé pranes, kai jinai patekés arba leisis.

Bus dar kity Zenkly, kuriuos tu dieng ar naktj

IS kity reiSkiniy atpaZines galési suprasti.

Tu pirma j ragus Ménulio pjautuvo zvilgtelk.
Vakaras vis kitokia spalva nudazo Ménuli.

Emes pilnéti Ménulis vis kitg pavidalg gauna.

Treciag dieng vienaip, ketvirta kitaip jis atrodo.

Tad iS Sito gali suprasti, koks ménuo atéjo.

Plonas Sviesus Ménulio pjautuvas trecigja dieng
Pranesa blisimg giedrg, o plonas ir smarkiai paraudes -
Kylancius véjus. O jei i$ trecios dienos j ketvirtg
Buna pilnesnis Ménulis, tac¢iau blankus ir neastrus
Jo ragai — arba Notas, arba artéjantys lietus

Ji atSipina. Jeigu treciaja dieng nekrypsta

Jo ragai nei pirmyn, nei atgal, bet Ménulis jgauna

IS abiejy krasty pavidalg staciojo lanko,

Gali po Sios nakties vakariniai véjai pakilti.
Budamas Sitoks tiesus ir ketvirtajg dieng Ménulis
Rodo, kad telkias audra. O jeigu priekin palinkes

Jo virSutinis ragas, Boréjo lauk, jei pasvires

Ragas atgal, lauk Noto. Jei trec¢igjg dieng paraudes
[Stisas ratilas supa pjautuvg, Zada jis audra.

Kuo jo raudonis rausvesnis, tai tuo audra galingesné.
Tu j pilng Ménulj ir kaip jis keicias, pazvelki,

Kai Ménulis pilnéja arba kai jis pradeda dilti,

Ir pagal spalva nuspék kiekvieno ménesio orus.
Jeigu Ménulis skaistus, tai gerg org nuspési,

Jeigu jis visas paraudes, tai véjy guisius pranasauja,
Jeigu kai kur patamséjes, lietaus, atrodo, sulauksi.
Bet ne visoms dienoms Sie Zenklai nustatyti. Mat trecig

Hieronymus 68 roEmaA



810

815

820

825

830

835

840

Ar ketvirta ménesio dieng Zenklai pasirode

Ligi prieSpilnio laikos; kiti nuo priespilnio laikos
Lig pilnaties, dar Kkiti nuo jos lig delcios issilaiko.
Tuoj tada ketvirta diena nuo ménesio galo

Ir trecioji diena jau naujo ménesio stoja.

Jeigu Sviesos ratilai® apjuosia visg Ménulj,

Buna jy trys arba du, arba vienas. Jeigu tik vienas,
Lauki giedros ir véjo (jei ratilas biina jtrukes,

Veéjy lauk, jei prigeses — giedros). Jei apjuosia Ménulj
Du ratilai, tai lauki audros, o trigubas audrg

Dar didesne atnes. Pakils ji smarkesné, jei trukes
Ratilas bus, taip pat jeigu bus jisai pajuodaves.

Tad apie ménesio orus gali suzinot iS Ménulio.
Reikia stebét, kaip Saulé i$ vieno krasto j kitg

Juda, mat dar aiSkesni Zenklai susije su Saule,

Kai jinai nusileidZia ir teka i$ krasto toliausio.

Vos tiktai spinduliai ant arimy pradeda Kristi,
Saulé lai bus be démiy, kai giedrios dienos pageidauji,
Ir be jokios Zymeés, lai visa Svari ji atrodys.

Jeigu ji bus ryski tuo metu, kai iSkinkomi jauciai

Ir be jokiy debesy vakare panardins savo Svelnig
Sviesa, grazi diena isau$ ateinantj ryta,

Bet ne tada, kai dangun patekéjusi Saulé atrodo
TusScCiaviduré ir jos spinduliai dalijas: j Siaure
Krenta vieni, o Kiti - j pietus, ir Sviecia aplinkui
Tik vidurys. Tada Saulé keliauja per liety ar véja.
Jeigu tik leis spinduliai, tu j pacig Saule pazvelki,
Nes geriausia j jg tiesiogiai Zilirét - ar nedengia
Jos raudonis (daznai, kai debesys Saule aptraukia,
Ji tai Sen, tai ten raudonuoja), ar kur nejuoduoja.
Saulés juosvumas tebus lietaus atkeliaujancio Zenklas,
O bet koks jos rausvumas - busimo véjo. Jei Saulée
Bus tuo paciu metu abiem Siom spalvom nudaZyta,
Tai ji ir liety atnes, ir teks jai Sviesti per véja.

Jeigu, Saulei pakylant arba jai vél nusileidziant,

65 Kalbama apie halus - optinj reiskinj, kai dél spinduliy ldZimo aplink Saule ir Ménulj susi-

daro $viesos ratilai ar juostos.
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Jos spinduliai susilieja j vieng pluosta, kai Saulé,
Nuo nakties lig ausros arba jau j prieSinga puse -
Nuo ausros lig nakties - panirus j debesis, juda,
Tokias dienas lydés lietus, iS dangaus pasipyles.
845 Kai nedidelis rukas pakyla pries uztekant Saulei,
O paskui jj ir Saulé, neryskiai spindédama, teka,
Tu nepamirski lietaus. Kada aplink Saule didZiulis
Ratas miglos iS pradziy, tarytumei tirpdamas, plecias,
Bet, kai pateka Saulg, ir vél sumazéja - bus gi€dra,
850 Kaip ir Ziemos metu, kai tiktai besileidZianti Saulé
Blyskia spalva jgauna. O jeigu dieng palyja,
Tai, pasibaigus lietui, j debesis tu paziureéki.
Jei, pasisukes j Saule, kai leidZiasi ji, pamatysi,
Kad lyg tamsus debesis ant Saulés meta Sesélj
855 Ir kad jos spinduliai, debesies padalinti per puse,
Tai vienur, tai kitur pro vingiuojantj debesj krenta,
Rytui iSauSus kitam, i$ tikryjy reikés tau pastoges.
Jeigu néra debesy danguje, kai Saulé panyra
Vakaruose j bangas ir, jai leidziantis ar nusileidus,
860 Renkas rausvi debeséliai toj puséj, kur paneria Saule,
Tau nei rytoj, nei naktj lietaus nebereikia bijoti.
Ir atvirksciai, sulauksi lietaus, kada netikeétai
Saulés menki spinduliai i$ dangaus pasipils apsiblause.
Jie nublanksta tada, kai savo Sesélj Ménulis
865 Meta ant jy, atsidiires tiesiai tarp Zemés ir Saulés.
Kai susivélina Saulé pakilt ir prieS ausrg padangé;
Tai vienur, tai Kitur rausvéjantys debesys matos,
Tokig dieng arimai tikrai sausi nepalieka.
Kai dar Saulé néra i dangy pakilus, bet ima
870 Sklisti jos spinduliai tikanoti pries ausrai iSbrékstant,
Tu nepamirski lietaus arba ateisiancio véjo.
Kuo daugiau tokiy spinduliy dar prieblandoj sklinda,
Tuo aiskiau jie tada pranasauja busima lietuy.
Jeigu tie spinduliai neryskia migla apsitraukia,
875 Koékia labai daznai apsigaubia lengvi debeséliai,
Toji migla tada pranasauja kylantj véja.
NeZada gero oro juosvi ratilai aplink Saule.
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885

890

895

900

905

910

Kuo jie prie Saulés arciau ir kuo juodesni, tuo stipresné
Kils audra, o jei du ratilai - tai audra bus didesne.
Tu pazitreéki, kai Saulé pakyla ir leidzias, ar rausta
IS piety arba Siaureés arba abiejy Sity pusiy

Debesys (jie yra pavadinti parheliais®®), ir stenkis,
Kad stebéjimas buty tikrai atidus. Kuomet Saule

IS abiejy jos pusiy vienu metu tie parheliai

Juosia, o ji jau Zemai nusileidusi prie Okeano,
Dzeuso siysta audra tuo metu nebetrunka pakilti.
Jeigu tik vienas parhelis yra, paraudes is Siaurés,
Suorus Boréjo jis nes, o jei i$ piety jis paraudes,
Notg atnes ir kur nors lietaus laSeliai ims kristi.

Dar labiau tu tikéki zenklais, kurie atsiranda
Vakaruose, nes is ten Zenklai visada pastoviausi.
Zvilgtelk j Prakarta®. Jis, panasus j nedidelj {ika,
Siauréje teka pirmiau nei VéZio zvaigZzdynas ir sukas
IS abiejy jo pusiy dvi blausios Zvaigzdés; néra jos
Nei toli, nei arti viena nuo Kkitos, tad galétum

Teigt, kad per uolektj jos tarp saves nutolusios skrieja.
Siauréje spindi viena, o antra j pietus pasislinkus.
Sitos ZvaigZdés yra Asilais®® vadinamos. Skrieja
Prakartas jy vidury. Jei visas nematomas tampa

Jis staiga, kai Dzeusas giedrg pasiuncia, bet spindi

IS abiejy jo pusiy abi Sios skriejancios Zvaigzdés,

Tai arimai tada nuo ory darganoty nukencia.

Jeigu Prakartas ima tamséti, bet Sitos dvi Zvaigzdés
Matomos lieka, jos pranesa liety. Jei Prakarto Siauré;j
Asilas Sviecia silpnai, lengva migla apsitraukes,

Bet pietinis Asilas ryskiai Zéruoja, tikékis

Noto. Ir atvirksciai, jei Siaurinis Asilas spindi,

Bet ukanotas pietinis Asilas - lauki Boréjo.

Busimo véjo Zenklu tebus tau patvinstanti jura,
Girdimas tolumoje smarkus pakranciy Sniokstimas,

66 Parhelis - dar netikrgja saule vadinamas optinis reiskinys, kai dél saulés spinduliy refrak-

cijos aplink Saule susiformuoja ryskios spalvotos démeés.
67 Padrikasis spieCius Vézio Zvaigzdyne.
68 Dvi ZvaigZdés netoli Prakarto spieciaus.
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915

920

925

930

935

940

945

Garsiai gaudziancios uolos krante, iSsigiedrijus dangui,
Ir taipogi aukstos aidincios kalno virsiinés.

Jeigu nesklandziai skrenda garnys i$ juros j Zeme,
Krykt nepaliaudamas garsiai, tai Sitoks jo skrydis parodo,
Kad netrukus jau gali virs juros véjas pakilti.

Ir audraSaiikliai kartais, kai geras oras, iSskride,

Lekia buriais danguje tiesiog prie$ pakylancius véjus.
Antys laukinés dazZnai ar juroje nardantys kirai
Pradeda plakti sparnais sausumoj, islipe j krantg,

Ar koks nors debesis, besidriekiantis kalno virsiiné;j,
Pranesa busimg véjg, taip pat ir lengvuciai puikeliai -
Séklos baltosios usnies, kada daugybé jy plauko

Tai vienur, tai kitur nurimusios jiiros pavirsiu,;.

Vasarg reikia laukt, kad véjas pakils iS tos pusés,

IS kurios tuo metu pasirodo Zaibai ir perkiinai.

Ir kai juodgja naktj viena po kitos ima kristi
Zvaigzdeés, kada uZ jy nusidriekia pédsakai $viesils,
Lauk ta pacia kryptimi ateinancio véjo. Jei vienos
Zvaigzdeés priespriesiais krenta, o kitos pradeda Kristi
IS kity padangés viety, tada pasisaugok

Véjy visokiy, kurie tikrai yra nepastovis

Ir nenuspéjamai pucia - Zmonéms juos sunku nustatyti.
Kai i$ ryty ir piety Zaibuoti pradeda, kartais

[$ vakary Zaibuoja, o kartais Zaibuoja i$ Siaurés,

Juroj jureivj tada pagauna didelé baimé,

Kad nepaskesty jisai ar nuo Dzeuso lietaus nepraziity,
Nes tiek Zaiby paprastai su savim atsinesa littj.
Telkias daZnai danguje, prie$ pat prasidedant lietui,
Daug debesy, kurie labai panasus j vilnas,

Ar vaivoryksté dviguba perjuosia didelj dangy,

Ar apie kokig nors Zvaigzde ryskéja ratilas juosvas.

Ir eZery, ir juros pauksciai, j vandenj puole,

Ima daznai vandeny smagiai pliuskentis ir nardyt,

Ar kregzdutés ilgai ore aplink eZerg sukas,

Vandenj liecia pilvais, nuo kuriy jisai raibuliuoja,

Ar buoZgalviuky tévai - vandens gyvaciy laimikis -

Ta padermé nelaiminga garsiau i$ vandens ima kurkti,
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950

955

960

965

970

975

980

Ar bebrékstant ryte vieniSoji medvarlé kvarkia,

Ar kaZin kur palei iSsikiSusig upés pakrante

Stypcioja sausumoje pries audrg kranksédama varna,
Ar, priskridus prie upés, i vandenj kaiSioja galva

Lig pat sparny ar pati visa j ta upe panyra,

Ar, kimiai krankdama, daZnai apie vandenij sukas.

Ir galvijai, | dangy prieS pradedant lyt pazitréje,
Pradeda uostyti org, ir skruzdélés skuba iSkelti

IS nesaugiy lizdy visus kiauSinius kuo greiciausiai.
Matos tada, kaip pulkai Simtakojy ropscias per sienas
Ir kaip kirmélés SliauZzia, kurios Zmoniy pavadintos
Zemés juodos viduriais, kaip naminiai pauks¢iai, i§ gaidZio
Kile, pradeda savo plunksnas kruopsciai kedenti

Ir kudakuoja balsu, labai panasSiu j tg garsa,

Koki kelia lasai tuo metu, kai j vandenj tyksta.

Kartais ir varny Seimynos, ir kuosy biriai pranasauja
Busima liety, kuris ateina pasiystas Dzeuso,

Kai tie pauksciai pulkais skraidydami pradeda mégdzZiot
Sakalo balsa. Sitaip varnai pakartoti mégina

Tuos laSus iS dangaus, kurie girdéti, kai lyja.

Ar du varnai, du kartus balsu dusliuoju sukranke,
Savo sparnais daZnai plasnodami, garsiai surinka,
Antys naminés, taip pat po stogu gyvenancios kuosos
Moja sparnais ir skuba po atbraila stogo paljsti.

Ar garnys, réksmingai suklykes, skuba link juros.

Tas, kas saugos lietaus, neturéty praleisti né vieno

IS Siy Zenkly: nei to, kad musés, istroskusios kraujo,
Ima kandZiot labiau, nei anksc¢iau jos kando, nei Sito,
Kad apie lempos dagtj lietingg naktj degésiai
Pradeda kauptis, nei to, kad Ziemos laikotarpiu kartais
Lempuy liepsna vienodai j vir$y kyla, o kartais
Kibirkstys laksto j Sonus tarytum lengvi burbuliukai
Ar Sviesos spinduliai raibuliuoja tiesiai ant lempos,
Ar per patj vasaros jkarstj pradeda skraidziot

Vienas po kito buriais salose gyvenantys pauksciai.
Tu nepamirski ir puodo, taip pat ir trikdjo, uzdéto
Ant ugnies, kai aplink kibirksciy daugiau ZaiZaruoja
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985 Nei jprastai, ir Zarijy, kurios panaSios j sory
Kruopas. Jos pelenuos suzZéruoja, angliai jkaitus.
Jeigu tikiesi lietaus, atidziai j Siuos Zenklus ziuréki.
Jei debesis miglotas prie didelio kalno papédés
Driekias, bet aiSkiai matyti to kalno aukstos virSunés,
990 Tai tikriausiai tada gery ory susilauksi.
Giedras bus oras, kada virs placiosios jlros pavirsiaus
Rukas tvyro Zemai ir j virSy aukstyn nepakyla,
Bet lyg plokscia uola, prie vandens prisisliejusi, kybo.
Kai bus giedra, stebéki Zenklus, Zadancius audrga,
995 O per audrg stebéki Zenklus, neSancius giedra.
Reikia labai atidZiai Zitreti j Prakarta (suka
Ji danguje VéZys). O kada nuo jo issisklaido
Visos miglos ir jis iSrySkeéja - baigiasi audros.
Ir liepsna, ramiai plevenanti degancioj lempoj,
1000 Ir naktineés pelédos tylus ukimas tebtina
Zenklas, kad rimsta audra. Taip pat, kai vakaro meta
Pradeda varna ramiai balsais visokiausiais krankséti,
Kai varnai, nuo kity atsiskyre, sukarksi dukart,
O paskui drauge jie pradeda garsiai triukSmauti
1005 Ir jy didesnis burys, kai rengias miegoti, paleidZia
Savo balsus, tada pasirodyti gali, kad Sitaip
Dziaugias varnai. | Stiksnius yra panasus jy krankimas.
Medziy lapijoj daznai, kai kada ir ant medzio, kur naktj
Jie nakvoja, nuttipia ir ima sparnus savo miklint.
1010 Gerveés prie$ ramy ir giedrg org saugiai rikiuojas
Ir, sudariusios visos vieng virtine, skrenda.
Jeigu geri orai, tai jos atgalios nesugrjzta.
Kai zZvaigzdziy skleidZiama ryski Sviesa apsiblausia,
Nors susitelke debesys visiSkai jy neuzstoja
1015 Ir joks rukas arba Ménulis jy neuztemdo,
O tos Zvaigzdés staiga tiesiog savaime prigesta —
Lai Sis Zenklas nebus blisimos giedros praneséjas,
Bet tikékis audros. Jos lauki taip pat, jeigu telkias
Debesys vietoj vienoj, o kiti ant jy tebeplaukia,
1020 Juos pakeicia treti ir uz jy dar kiti ima tvenktis.
Zenklas audros svarbus - gagenancios, skubancios lesti
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Zasys, ir varna, devynis kartus uz Zmogy senesné®,
Krankianti naktj, ir dvi vakare tebekiauksincios kuosos,
Ir kikilis, ¢irSkiantis rytui beaustant, nuo juros
Traukiantys pauksciai visi, karetaité, liepsnelég, j urva
Lendanti, kuosy pulkai, kurie i$ turtingy ganykly,
Maisto pilny, plasnoja link savo naktinés pastogés.
Didelei audrai artéjant, nebeskrenda duzgiancios bités
Vasko ieSkoti toli j pievas, bet sukinéjas

Vietoje ir medumi uzZsiémusios uoliai darbuojas.
Gerviy virtinés ilgos aukstai danguje nesidriekia
Skrisdamos savo keliais, bet atgal apsisukusios grizta.
Kai plonyciai voratinkliai draikos be véjo ir plazda
Gestancios liepsnos lempeléj, kai sunkiai sekas jkurti
Ugnj ar lempa uZdegti, nors tvyro giedra, tu bijoki
Blogo oro. Kodél man tau pasakyti, kiek turi

Zmoneés Zenkly? Pelenai nereik$mingi atrodo, bet gali,
Jei jie suSoks j grumstus, apie puga pranesti. Nuspési
Sniegg iS lempos, kada apie deganciag dagtj ryskeéti

Ima Zarijos ratu tarytumei sory kruopelés.

Degancios anglys taip pat apie krusa gali pranesti,

Kai jos ryskiai Zioruoja, o jy vidury pasirodo

Lyg koks mazytis diimelis, pakylantis, ugniai liepsnojant.
Lai nepaliks nepatikrinti ir gZuolai akmeniniai,

Giliy pilni, ir juodi mastikmedziai. Dairos aplinkui
DaZnas artojas, kad vasara jam neisslysty i$ ranku.

Juk gZuolai akmeniniai, sulauke giliy neblogo

Derliaus, Siek tiek ilgesnj Ziemos vieSpatavima reiskia.
Bet lai nebuina Sie medziai be saiko gilém aplipe

Ir toléliau nuo sausros laukai tegu varpas brandina.
Tris kartus per metus mastikmedis uzmezga vaisiy

Ir uZaugina jj triskart, o derlius kiekvienas mums duoda
Zenkla, kad laikas jau arti. ] tris tarpsnius padalintas
Metas arimo: j du kraStinius ir tarp jy vidurinij.

Pirmas Sio medzio derlius nurodo pirma arimg,
Antras nurodo antrg, o pats paskutinis — paskiausia.

69 Senoves graikai mané, kad varna gyvena devynis kartus ilgiau uzZ Zmogy.
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Kai mastikmedis uzdera gausiai, bina arimy

Derlius puikus; jei derlius mastikmedZio maZas — arimy
Irgi mazas; o jei vidutinis - ir jy vidutinis.

Triskart gausiai praZysta ir juros svoguno stiebelis,
Siunciantis Zenklg, kad bus panasus ir busimas derlius.
Kiek artojas Zenkly i$ mastikmedZio derliaus nuspéja,
Tiek jy suZino i$ balto jiry svogiino Ziedelio.

Kai daugybé vapsvy visur rudenéjant pasklinda,

Gali kas nors tuo metu pasakyt, kad Ziema atkeliauja
Daug anksciau, nei pradés j vakarus leistis Plejadés,
Nes tuojau po vapsvy sukuringas vejas pakyla.

Kai sugrjzta poruotis kiaulés, avys ir oZkos,

I, prie saves neseniai prisileidusios patinus, vélei

Ima staiga su visais i$ naujo kergtis, jos Sitaip

Kaip ir vapsvos, parodo nelengva biisima Ziema.
OZkoms, avims ir kiauléms vélai poruojantis, dZziaugias
Skurdzius, kuriam, labai Silumos stokojanciam, aiSku,
Kad gyvuliy sueitis jam Siltus metus pranasauja.

Gerviy buriams atskridus laiku, rupestingas artojas
DZiaugias; kai gerveés véluoja, véluoti mégstantis dziaugias,
Mat su gervém kartu paprastai prasideda Ziemos.

Bus ankstyva Ziema, jei anksti pasirodZiusios gervés
Skrenda daugiau biriais. Taciau jei gerveés vélyvos

Ir pavieniui, ne kartu, kiek ilgiau uztrukdamos skrenda,
Bus vélyva Ziema, palanki darbams vélyviesiems.

Jei po derlingo rudens avinai ir jauciai vis knisa

Zeme ir tiesia galvas j ten, i$ kur pucia Boréjas,

Tai tikrai tada nusileisdamos pacios Plejadés

Gali labai atSiaurig busimg Ziemg atnesti.

Lai galvijai per daug neknaisioja Zemés, nes zZiemos
Buna ilgos tada, augalams ir javams nepalankios,

Bet placiuose laukuose lai iSkrenta sniego gausybé

Ant neauksty daigy, kuriuos dar nelengva atskirti,

Kad belaukiantis derliaus Zmogus jo klestéjimu dZiaugtys.
Lai visada virSuje spinduliuos pazjstamos Zvaigzdés,
Lai nei vienos, nei dviejy, nei daugiau komety nebtina,
Nes daugybé komety sausringus metus pranasauja.
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Joks Zmogus tikrai nesidZiaugia Zemyne iSvydes
Pauksc¢iy pulkus, kurie, i$ saly atskride, uZpuola

Jo arimus, prasidéjus vasaros metui, nes bijo

Jis dél savojo derliaus, kad Sis, sausros nukamuotas,
Varpy tusciy ir pely neatnesty. Taciau Sitais pauksciais,
Jei juy néra per daug, oZky piemuo apsidZiaugia,

Nes jis tikisi mety, kurie bus pienui palankus.

Taip mes, vargSai Zmonés, klajiinai, gyvename. Dirbam
Vienus darbus vieni, kiti Kitus, taciau Zenklus

Savo kely pasirenge pazint ir tuojau jais naudotis.
KerdZiai daZnai i$ aviy apie blisimg audra nuspéja,

Kai jos greiciau nei visad skubédamos lekia ganyklon,
Kartais net avinai, nuo savo bandos atsiskyre,

Kartais ériukai ragais tarp saves Zaisdami susibado,
Ar kada Sen bei ten jie ant kojy ima strakseti,

Ant keturiy mazi, ant dviejy strikinéja raguoti.

Ar kai atskiria kerdZiai avis nuo bandos vakaréjant,
Bet jos eina nenoriai, rupsnodamos Zole, nors kerdzZiai
Ragina eiti greiCiau ir jas akmenéliais apméto.
Piemenys ir artojai gali suprast i$ galvijy,

Kad jau artéja audra. Tada, kai pradeda lyZciot

Jauciai daznai lieZuviu priesakiniy kojy kanopas

Ar kuomet iSsitiesia ant deSinio Sono miegoti,

Senas artojas supranta, kad bus vélyvas arimas.

O vakare, kada iSkinkomi jauciai, buriuojas

Miukt nesiliaudamos karvés ir nitrios tely¢ios nenorom
IS lanky ir ganykly j tvarta traukia, nes jaucia,

Jog netrukus joms teks subjurusiu oru ganytis.

Kai akmeninio gZzuolo lapy dygiy uzsigeidzia

OZkos ar kiaulés po kraikg knisasi - blogas bus oras.
Ir kai pradeda garsiai stugauti vieniSas vilkas

Ar kai jisai Zemdirbiy beveik visai nesisaugo,

Eina prie dirbamo lauko, tarytum ieskoty pastoges,
Artinas prie Zmoniy, kad tenai jsirengty sau irStva,
Treciajai ausrai beaustant, audros reikéty tiketis.
Sitaip pagal anks¢iau nusakytus Zenklus galési
Kilsiancius véjus ar audrg, ar biisima liety nuspéti
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Dieng ta pacia, rytoj ar treciajai dienai iSausus.

Net ir pelés neliko protéviy nepastebétos,

Kai, geriems orams nusistojus, pradeda cypaut
Daug garsiau nei visad ir tarytumei Sokdamos straksi.
Sunys taip pat. Mat $uo, nujausdamas biisima audra,
Pradeda rausti Zeme abiem savo letenom; pelés

Irgi parodo tada, kad jau blogas oras ateina.

Tuo metu ir véZys iS vandens j sausuma ropscias,
Busimai audrai artéjant, ir skubinas leistis j kelia.
Pelés, norédamos miego, kojytémis dieng suruosia
Guolj sau i$ Siaudy, kai lietaus Zenklai pasirodo.

Tu iS Sity Zenkly né vieno neniekink. Naudinga
Zenklus viena po kito stebét - jei du jie sutampa,
Reikia tikét, kad tada iSsipildys spéjimas. O jeigu
Trys sutampa, tikrai uZtikrintas buki. Skaiciuoki
Zenklus visus metus ir lyginki diena, susieta

Su kokia nors ZvaigZde, kai ji pateka ar nusileidZia,
Ar ta diena tokia, kaip rodo Zenklas. Naudinga

Dar paziuréti, kokios keturios bus paskutinés
Buvusio ménesio dienos ir pirmos keturios naujo,
Zymincios ménesiy sankirtos trukme. Dangus klaidingesnis
Buna tada ir astuonias naktis nematyti Ménulio.
Kiaurus metus iStisai visus Siuos Zenklus stebéjes,

Sprest apie dangy bet kaip daugiau niekada negalési.

IS senosios graiky kalbos verté Audroné Kudulyté-Kairieneé
Versta iS: Aratos, Phénomenes, texte établi,

traduit et commenté par Jean Martin, tome I, Paris: Les Belles Lettres, 1998
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Jureivis

Vieno paveikslo statiska drama

Fernando Pessoa

Carlosui Francui

Kambarys neabejotinai senovinéje pilyje. Is kambario formos matyti, kad ji aps-
krita. Kambario viduryje katafalkas, ant jo karstas, kuriame guli baltai aprengta
mergina. Keturios Zvakés kampuose. Desinéje, mazdaug priesais tq, kuris ir vaiz-
duojasi Sj kambarij, vienintelis langas, aukstas ir siauras, pro jj atsiveria tik nedi-
delis jitros ruozelis tarp dviejy tolimy kalny.

Palei langqg trys merginos, budyniy dalyvés. Pirmoji sédi atsigreZusi j langg,
nugara | zvake desiniajame tolimesniame kampe. Kitos dvi — skirtingose lango

pusese.

Nabktis, blausiis ménesienos atsvaitai
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Dar neiSmusé¢ jokia valanda.

Bet ir nebiitume isgirdusios. Cia niekur néra laikrodzio.
Netrukus turéty austi.

Ne, horizontas juodas.

Ar nenorétuméte, mielos sesés, prasiblaskyti ir pasipasa-
koti, kas mes buvome? Tai grazu ir visada netikra.

Ne, apie tai nekalbékime. Tarp kitko, argi mes kuo nors
buvome?

Tikriausiai ne. NeZinau. Bet jei ir ne, visada grazu kal-
béti apie praeitj... Valandos slinko, o mes sergéjome tyla.
Tarkim, a$ ilgai Zitréjau | Sitos zvakes liepsng. Tai virp-
teli, tai plyksteli geltonai, tai pablyksta. Nezinau, kodel
taip. Bet argi mes Zinome, sesés, kodél viskas yra taip?..

Pauze

Kalbéti apie praeitj — turbiit puiku, nes beprasmiska ir
visada labai iSvargina...

Kalbékime, jeigu norésite, apie praeit], kokios niekada
nebiitume turéjusios.

Ne. O gal biitume...

Ka sakote, téra zodziai. Kalbéti taip litidna! Visai netikes

btdas uzsimirsti!.. O jei pasivaikS¢iotume?
Kur?
Cia, i§ kampo j kampa. Kartais taip gimsta svajonés.

Kokios?

DRAMA
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NeZinau. Kodél gi turéciau zinoti?
Pauze

Visas §is krastas labai litidnas... Ten, kur gyvenau kita-
dos, nebuvo taip litidna. Temstant as verpdavau sédéda-
ma prie savo lango. Pro jj buvo matyti jura ir kartais sala
tolumoje... Daznokai neverpdavau; ziurédavau | jiirg ir
pamirsdavau gyvenanti. Nezinau, ar buvau laiminga. Jau
nebebisiu ta, kuria galbtit niekada nebuvau...

Kitur nesu regéjusi juros, tik ¢ia. O pro $itg langa, vie-
nintelj, pro kurj regime jiira, jos matyti tiek mazai!.. Ar
kity Saliy jiira grazi?

Tiktai kity 3aliy jora ir yra grazi. Sioji, kurig matome,
mums visada zadina ilgesj to, ko niekada neiSvysime...

Pauze

Argi nesakéme, kad pasakosime savo praeit]?

Ne, nesakéme.

Kode¢l siame kambaryje néra laikrodzio?

NeZinau... Taciau Sitaip, be laikrodzio, viskas labiau ati-

tolg ir slépininga. Naktis naktesne... Kazin, ar galétume

Sitaip kalbétis, jeigu zinotume, kelinta valanda?

O, sese, manyje viskas litidna. Begalinis gruodis sie-
loje... Stengiuosi nezitiréti pro langa... Zinau, kad pro
J1 matyti kalnai tolumoje... Kitados a§ buvau laiminga
anapus kalny... Buvau mazyté. Visg dieng skainiodavau
geles, o prie§ uzmigdama prasSydavau, kad jas palikty
prie mangs... Nezinau, kas ¢ia yra nepakeliama, bet man
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norisi verkti... Tai buvo Sitaip toli nuo Cia, kad galéjo taip
ir buti... Kada ateis diena?

Argi svarbu? Ji visada ateina vienodai... visada, visada,
visada...

Pauze

Pasakokime istorijas visos i$ eilés... AS neZinau jokiy is-
torijy, bet tai néra blogai... Vien tik gyventi yra blogai...
Nelieskime gyvenimo né drabuzio krasteliu... Ne, nesi-
stokite. Tai biity judesys, o kiekvienas judesys nutraukia
svajone... Sia akimirka a$ nieko nesvajojau, bet miela
galvoti, kad biiiau galéjusi tai daryti... O praeitis — ko-
dél apie jg nekalbame?

Mes taip nusprendéme... Netrukus au$ diena, o tada tek-
ty gailétis... Sviesoje svajonés uZsniista... Praeitis — ne
kas kita, kaip svajoné... Beje, né nezinau, kas néra sva-
joné... Jei idémiai jsizitriu ] dabartj, man regisi, kad ji
jau pragjusi... Kas yra bet kuris daiktas? Kaip nutinka,
kad jis sunyksta? Kaip 1§ vidaus atrodo jo baigtis?.. Ak,
seseés, kalbékime garsiai, kalbékime visos kartu... Tyla
ima jsikiinyti, tapti daiktu... Jau¢iu, apgaubia mane kaip
rukas... O, kalbékite, kalbékite!..

Kam?.. Zvelgiu j judvi, bet pamatau ne iskart... Man ro-
dos, kad tarp miisy vis platéja bedugnés... Turiu per jéga
galvoti, jog matau jus, kad i§ tiesy pamaty¢iau... Sis §il-
tas oras manyje darosi Saltas, ten, kur jis pasiekia sielg...
Dabar turé€iau jausti nejmanomas rankas, glostancias
man plaukus, — tai tarsi sireny prisilietimas... (Suneria
rankas ant keliy. Pauzé) Stai ir dabar, kai apie nicka ne-
galvojau, galvojau apie savo praeit].

AS irgi turbiit galvojau apie savgja...
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O as$ jau nebeZinau, apie kg galvojau... Tikriausiai apie
kity praeit]... apie praeit] nuostabiy Zmoniy, kurie nieka-
da negyveno... Pro mano motinos namus tekéjo upelis...
Kodél gi jis tekejo ir kodel tekéjo ne toliau ir ne ar€iau?..
Ar yra priezastis, kad daiktas buty toks ir ne kitoks? Ar
yra kokia priezastis, tikra ir reali kaip $tai mano rankos?..

Rankos néra nei tikros, nei realios... Tai paslaptys, gliidin-
¢ios musy gyvenime... Kartais, kai ziiiriu | savo rankas,
jauciu Dievo baime... Néra véjo, kuris virpinty zvakiy
liepsneles, bet pazvelkite, jos virpa... Kurgi jos linksta?..
Kaip biity gaila, jei kas atsakyty!.. Jauciu troSkimg is-
girsti laukiniSka muzika, kuri dabar turéty skambeéti kity
Zemyny rumuose... Jis visada giliai mano sieloje... Gal
todél, kai buvau maza, bégdavau paskui bangas pajii-
ryje. Paémiau gyvenima uz rankos, tarp uoly, atosliigio
meta, kai jiira atrodé sukryziavusi rankas ant kritinés
ir uzmigusi lyg angelo statula, kad niekas niekada jos
nebematyty...

Jiisy ZodZiai man primena mangjg siela...

Gal todel, kad jie netikri... Beveik nesuvokiu, kad juos
tariu... Kartoju juos paskui balsg, kurio negirdzZiu, bet
kuris slapta man kuzda... AS tikrai turé¢jau gyventi prie
jiros... Kas banguoja, tg as pamilstu... Bangos mano sie-
loje... Kai einu, stipuojuosi... Ir dabar mielai pasivaiks-
¢ioCiau... Nedarau to, nes neverta nieko daryti, o ypac
to, ko norisi... Kalny man baisu... Nejmanoma, kad jie
bty tokie sustinge ir didziuliai... Juose tikrai slypi kaz-
kokia akmens paslaptis, kurig jie atsisako atskleisti... Jei
persisverusi pro §p langg asS pajégCiau neberegeti kalny,
akimirkg pro mano sielg persisverty kazkas, kame pasi-
jus€iau laiminga...

O a$ myliu kalnus... Siapus visy kalny gyvenimas vi-
sada atgrasus... Anapus, kur gyvena mano motina, mes
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sédédavome tamarindy Sesélyje ir kalbédavomés, kaip
lankysime kitus kraStus... Visa kas tenai buvo ilga ir
laiminga kaip dviejy pauksciy skirtingose kelio pusése
giesme... Giraitéje vienintelés laukymés buvo misy min-
tys... Ir svajojome, kad medziai mesty ant zemés kitokig
ramybe nei Ses¢liai... Néra abejoniy, mes ten gyvenome:
a$ ir ar dar kas nors, nezinau... Pasakykite, kad tai tiesa,
antraip tuoj pravirksiu...

AS gyvenau tarp uoly ir Zvalgiausi ] jiirg... Mano sijono
kraStas, vésus ir druskuotas, plakési ] nuogas mano ko-
jas... A§ buvau maza laukinuké... Siandien man baisu,
kad buvau... Dabart; jauciu lyg per miegus... Kalb¢kite
man apie f¢jas. Niekada nesu girdéjusi apie jas kalbant...
Jira buvo pernelyg didziule, kad galétum apie jas gal-
voti... Gyvenime didesné paguoda biiti mazam... Ar jus
buvote laiminga, sese?

Sia akimirka pradedu biti buvusi anuomet laiminga...
Beje, visai tai praslinko Seseélyje... Medziai to patyré
daugiau uz mane... Tai niekada neatéjo, bet as né nelau-
kiau... O jis, sese, kodél nekalbate?

Siaubingas pojttis, tarsi kg tik btiCiau jau pasakiusi tai,
ka dar ketinu pasakyti. Sitie mano ZodZiai, vos istarti,
taps praeitimi, liks toli nuo mangs, sustinge ir lemtingi...
AS kalbu ir apmastau tai savo gerkléje, ir mano zodziai
yra lyg Zmonés. Jauciu baime, didesn¢ uz mane. Jauciu
laikanti rankoje, nezinia kaip, rakta nuo nezinomy dury.
O pati a$ esu amuletas ar relikvijorius, kuris suvokia
save. Stai todél man baugu Zengti, lyg j giidzia giria, j
kalbéjimo paslapti... Ir galy gale, kas zino, ar a§ tikrai
tokia ir ar 18 tiesy tai jauciu?...

Be galo sunku Zinoti, kg jauti stebédamas save!.. Net
ir gyventi pasidaro be galo sunku, kai Sitai paaiskéja...

DRAMA
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Uztat kalbékite lyg nepastebédama, jog egzistuojate...
Ar neketinote mums pasakyti, kas buvote?

Kas a§ buvau kitados, jau nebepamena toji, kuria esu
dabar... Kokia vargsé laimingoji buvau!.. Gyvenau tarp
Saky Seseéliy, ir viskas mano sieloje yra virpantys lapai.
Kai vaikStau jsaulyje, manoji Giksmé gaivi. Savo dieny
bégsmg praleidau Salia fontany, j kuriuos jmerkdavau,
kai svajodavau gyventi, ramiy pirSty galiukus... Kartais
ezery pakrantése pasilenkdavau ir iSvysdavau save... Kai
nusiSypsodavau, mano dantys vandenyje atrodydavo pa-
slaptingai... Jie Sypsodavo atskira savo paciy Sypsena...
Visada Sypsodavausi be jokios priezasties... Kalbekite
man apie mirtj, apie visa ko galg, kad turéciau dingstj
prisiminti...

Nekalbéekime apie nieka, apie nieka... Darosi vésiau, bet
kodel gi? Neéra jokios priezasties. Bet gal ir ne vésiau...
Kam kalbéti?.. VerCiau dainuoti, nezinau kodél... Daina,
dainuojama naktj, yra kaip linksmas bebaimis Zmogus,
kuris staiga j¢jes 1 kambarij ji suSildo, kad mus paguosty...
Galéciau padainuoti daing, kurig dainuodavome mano
praeities namuose. Kodél nenorite, kad padainuociau?

Neverta, sese... Kada kas nors dainuoja, negaliu biiti su
savimi. Esu priversta saves neprisiminti. Ir mano visa
praeitis tampa kita, ir a$ apverkiu negyva gyvenima, kurj
nesiojuosi su savimi ir kurio negyvenau. Visada per vélu
dainuoti, kaip ir visada per vélu nedainuoti...

Pauze

Netrukus diena... Patylékime... Sito nori gyvenimas. Prie
mano gimtyjy namy telkSojo eZeras. AS eidavau prie jo
ir sésdavaus ant kranto, ant medzio, beveik nuvirtusio
1 vandenj, kamieno... Sédédavau jmerkusi pédas j van-
denj, pirStus nulenkusi zemyn. Paskui jbesdavau akis ]
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pédy virsy, bet ne tam, kad jas matyc¢iau. Nezinau kodél,
bet man atrodo, kad to ezero né biuiti nebuvo... Prisiminti
j1 — tai lyg ir neprisiminti nieko... Kas pasakys, kodél as
taip kalbu ir argi Cia a$ patyriau Sitai, kg prisimenu?..

Pajiiryje mums litidna, kai svajojame... Negalime biti
tuo, kuo norime, nes kuo norime biiti, visada norime tuo
biti buve praeityje... Kai diizta banga ir Snibzda putos,
rodos, kalba bent tiikstantis balsy. Puta atrodo Sviezia tik
tam, kam ji regisi vientisa... Viskas yra daugybeé, o mes
nezinome nieko... Norite, kad papasakociau, kg svajojau

pajiiryje?

Galite pasakoti, sese; tik niekam mumyse néra reika-
linga, kad tai blity pasakojama... Jeigu tai grazu, jau i$
anksto apgailestauju tai girdésianti. O jei negrazu, palau-
kite... kalbekite tik tada, kai pasakojimg pakeisite...

Taigi papasakosiu. Nebus visai netikra, nes juk néra nie-
ko, kas biity visiSkai netikra. Tur¢jo biti Sitaip... Vieng
dieng, kai buvau atsirémusi j Saltg uolos ketera, pamirsu-
si turinti tévg ir moting ir kad turéjau vaikyste ir kitokiy
dieny, — tg dieng tolumoje iSvydau, tarytum kazka, kg tik
tariausi matanti, lyg ir praslenkancig bure... Paskui ji
dingo... Kai atsitok¢jau, supratau jau anksciau godojusi
ta savo svajong... Nezinau, kur jos pradzia... Ir niekada
nebemaciau kitos burés... Né vieno laivo, iSplaukiancio
i$ Cia, 1S uosto, buré nepanasi j tg, net kai Svie¢ia ménulis
ir laivai létai sau plaukia tolumoje...

Regiu pro langa laivg tolumoje. Gal ¢ia tasai, kurj
matéte...

Ne, miela sese; laivas, kurj regite, plaukia, be abejo, i

kurj nors uosta... Negaléjo biiti, kad tasai, kurj a§ ma-
¢iau, ieSkoty kokio nors uosto...

DRAMA
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ANTROIJI:

Kodé¢l man atsakéte?.. Galbiit... AS nemaciau jokio laivo
pro langg... TroSkau pamatyti ir kalbéjau jums apie ji,
kad nesikankinciau... Dabar pasakokite, apie kg svajojo-
te pajiiryje...

Svajojau apie jureivj, kuris paklydo tolimoje saloje. Toje
saloje augo kelios stangios palmés ir kazkokie pauks-
Ciai skraidZiojo tarp jy. Nesu maciusi, kad jose nutiip-
ty.... Nuo tada, kai laivui suduzus iSsigelb¢jo, jureivis
gyveno ten... Kadangi nebuvo kaip sugrjzti j tévyne, o
kiekviengkart jg prisimings jis kentéjo, émeé svajoti tevy-
n¢, kokios niekada neturéjo; émé vaizduotis turéjes kita
tévyne, visai kitokig tévyne su visai kitokiais peizazais,
kitokiais Zmonémis, kitokiais jprociais vaikscioti gatve-
mis ir rymoti prie lango... Valandy valandas svajonése jis
statési tg netikrg tévynge ir nesiliove svajojes, dieng trum-
puciame didziuliy palmiy Ses¢lyje nériniuotais krasciu-
kais, krentan¢iame ant karStos smélingos Zemés; naktj
iSsitieses pakranteje ir nepakeldamas akiy j Zvaigzdes.

Tenebiina medzio, kuris man ant iStiesty ranky i8driekty
tokios svajonés, kaip Sita, Seselj!..

Leiskite jai kalbéti... Nepertraukite... Ji zino ZodZius, ku-
r1y ja iSmoké sirenos... Apsniistu, kad galéciau jos klau-
sytis... Kalbékite, sese, kalbékite... Man skauda Sirdj,
kad a$ nebuvau jis, kai svajojote pajiiryje...

Metai po mety, diena po dienos, jiireivis svajonése kiir¢
naujg gimtgjg Zeme... Kasdien jmiirydavo po svajoneés
akmenj] | t3 nejmanoma statinj... Netrukus jis tur¢jo jau
daugybe karty pereitg krastg. Prisiminé tukstancius va-
landy praleides palei jo krantus. Zinojo, kokios spalvos
sutemos apgaubia Siaurine jlankg ir kaip saldu vidury
nakties jplaukti, sielai uZzsilitliavus laivo skrodziamy
bangy murmesiu, ] didjjj pietinj uosta, kur kitados jis
galbiit laimingai praleido savo tariamas jaunystes...

FERNANDO PESSOA 89 Hieronymus



PirMOIT:

ANTROIJI:

PirMOIT:

ANTROJI:

TRECIOJI:

Pauze
Sese, kodél nutilote?

Nereikia iSplepéti per daug... Gyvenimas visada mus
Snipingja... Visos valandos yra svajoniy motinos, tik ne-
reikia to zinoti... Kai kalbu per daug, imu atsiskirti nuo
saves ir girdéti save kalbancig. Taip pradedu gailétis sa-
ves ir pernelyg jauciu Sirdj. Tada uzeina aSaringas no-
ras paimti ja ant ranky ir pasupti kaip kadikj... Zitirékit:
horizontas pablySko... Diena jau nebegali biiti toli... Ar
man dar kalbéti apie savo svajone¢?

Pasakokite, sese, pasakokite, nepaliaukite pasakojusi,
nekreipkite démesio, kad austa... Diena niekada neiSaus-
ta tam, kas padéjes galva ant svajojamy valandy kriiti-
nés... Negrazykite ranky. Garsas toks, lyg pasislépusios
gyvatés... Papasakokite dar daugiau apie savo svajong. Ji
tokia tikra, jog neturi jokios prasmes. Vien pagalvojus,
kad juisy klausausi, sieloje suskamba muzika...

Taip, dar kalbésiu apie jg. AS irgi trokStu pasakoti jums
apie ja. Nes pasakodama jums ir sau paciai pasakosiu...
Klausysimés trise... (Staiga pazvelgia j karstq ir krup-
teli) Ne trise... Nezinau... Nezinau, keliese...

Nekalbékite taip... Na, pasakokite, pasakokite toliau...
Nesakykite, kiek miisy klausysimes... Mes niekada nezi-
nome, kiek miisy 1S tiesy gyvena, mato, girdi... GriZkite
prie savo svajongs... Jiireivis. Kg svajojo jureivis?

ANTROJI (tyliau, labai létai): ~ Pirmiausia jis sukiiré peizazus; paskui sukii-
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ré¢ miestus; tada sukiiré gatves ir skersgatvius, vieng po
kito nubrézdamas savo sielos materijoje, — vieng po ki-
tos gatves, kvartalg po kvartalo, iki atraminiy sienuciy
krantinéje, kur paskui sukiiré uostus... Gatves vieng po
kitos ir gyventojus, kurie jomis vaik$¢iojo ir Ziliréjo | jas
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pro langus... Emé pazinti kai kuriuos Zmones, kaip tas,
kuris kg tik susipazino... Suzinojo apie jy nugyventus
gyvenimus ir apie pokalbius, kaip tas, kuris tik pasvajoja
apie peizazg ir kaipmat jj iSvysta... Paskui jis keliavo, 1§
atminties, po Salj, kurig susikiire... Ir Sitaip susidéliojo
praeit]... Ir netrukus jau turéjo kitg ankstesnj gyvenima...
Toje naujoje tévynéje buvo vieta, kurioje jis gimeé, vie-
toves, kuriose praleido jaunyste, uostai, j kuriuos atplau-
ke... Jis jsigijo vaikystés draugy, véliau vyrystés draugy
ir prieSy... Viskas skyrési nuo to, kg jis buvo patyres i$
tiesy — nei $alis, nei Zmongs, nei jo paties praeitis nebu-
vo panasis ] tuos, kokie jie buvo 18 tikryjy... Ar pasakoti
toliau?.. Man taip sunku apie tai kalbéti! Ir todel mieliau
dabar jums kalbéciau apie kitas svajones...

Pasakokite, nors ir nezinote kodél... Kuo ilgiau jusy
klausausi, tuo labiau nebesu savimi...

Ar tikrai bus gerai, jeigu pasakosite toliau? Ar biitinai
kiekviena istorija turi turéti pabaiga? Taciau vis tiek
kalbékite... Kaip nesvarbu viskas, ka pasakome ar ne-
pasakome... ISbudésime praeinancias valandas... Misy
uzduotis beprasmé kaip Gyvenimas...

Vieng dieng, kai smarkiai lijo, o horizonto beveik nesi-
mate, jireivis pavargo svajoti... Tada jis panoro prisimin-
ti tikrgja savo tévyne... bet paaiskejo, kad nieko nebeat-
simena, kad jinai jam nebeegzistuoja... Vaikyste, kurig
atsiming, buvo 1§ jo svajoniy tévyneés; paauglyste, kuri
iskilo atmintyje, buvo susikurtoji... Visas jo gyvenimas
buvo gyvenimas, kurj jis i18svajojo... Ir jis suprato, kad
negaléjo biiti jokio kito gyvenimo... Jeigu jau nei gatves,
nei jokio zmogaus ir net jokio motinos judesio neprisi-
mena... O tame gyvenime, kur] mané iSsvajojg¢s, viskas
buvo realu, tikrai nutike... Ir jis net negaléjo svajoti apie
kitg praeit], vaizduotis turéjes g kitokia, kaip kiekvienas
bent akimirkg gali vaizduotis... O, sesés, sesé€s... Kazkas
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¢ia yra, nezinau kas, ko jums nepasakiau... kazkas, kas
visa tai paaiSkinty... Mano siela mane stingdo... AS, re-
gis, kazka pasakojau... Kalbékite man, Saukite, kad at-
sibusCiau, kad Zinoc¢iau esanti ¢ia, su jumis, ir kad esti
dalyky, kurie téra svajonés...

Nezinau n¢ kg sakyti... Nedrjstu pazvelgti j nieka... Koks
tos svajones tesinys?

Nezinau, koks tesinys... Nelabai zinau koks... Kodeél gi
jis turéjo biiti?..

O kas nutiko po to?

Po to? Po ko? Ar ,,po to” ka nors reiskia?.. Vieng dieng
atplauké laivas... Vieng dieng atplauke laivas... — Taip,
taip... tik taip tegal¢jo buti... — Vieng dieng atplauke lai-
vas ir praplauke pro salg, bet jureivio ten nebebuvo...

Tikriausiai sugrizo i tévyne... Tik j katra?

Taip, 1 katra? Ir kas nutiko tam jireiviui? Ar kas kada
suzinos?

Kod¢l manes to klausiate? Argi 18 viso esama atsakymy?
Pauze

Ar taip jau bitina, tegu ir svajonése, kad biity tasai jiirei-
vis ir toji sala?

Ne, miela sese; néra nieko absoliuciai biitino.
Bent jau — kaip baigési svajoné?

Nesibaigée... NeZinau... Jokia svajon¢ nesibaigia... Ka
a$ Zinau, ar ir toliau jos nesvajoju, ar nesvajoju pati
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nezinodama, ar néra $is svajojimas tasai miglotas daly-
kas, kur] vadinu savo gyvenimu?.. Nebekalb¢kite... Jau
esu beveik tikra kazkuo, nezinia kuo... Artéja ] mane nak-
timi, kuri néra $i0ji, nenusp€jamo siaubo zingsniai... Kg
bisiu pazadinusi savo svajone, kurig jums atskleidziau?..
Be galo bijau, kad Dievas nebiity uzdraudes mano sva-
jongs... Ji, be abejo, kur kas tikresné, nei Jis leidzia...
Netylekite... Bent jau pasakykite, kad naktis baigiasi,
nors ir pati zinau... Zitirékite, pradeda dienoti... Zitirékite,
bréksSta tikra diena... Sustokime... Nebemastykime...
Nesistenkime testi Sito vidinio nuotykio... Kas Zino, ko-
kia bus jo pabaiga?.. Visa tai, mielos ses¢s, vyko nakt;...
Nebekalbékime apie tai. Nei apie save... Zmogiska ir tei-
singa biity kiekvienai tausoti savajj litides;.

Buvo labai miela klausytis jiisy... Nesakykite, kad ne...
Gerai zinau, kad nevertéjo... Todél ir buvo taip miela...
Ne, ne todel, bet leiskite man tvirtinti, kad todel... Beje,
Jjusy balso muzika, kurig girdéjau geriau nei jiisy zodZius,
man kelia, gal vien d¢l to, kad tai muzika, apmauda...

Viskas kelia apmauda, sese... Zmonés, kurie masto,
pavargsta nuo visko, nes viskas kinta. Zmonés, ku-
rie yra laikini, patiria tai, nes kinta drauge su viskuo...
AmzZinybés ir grozio rasi tik svajonése... Bet kodél mes
vis dar kalbame?..

Nezinau... (Zitirédama j karstg, tyliau) Kodél miritama?
Gal kad nepakankamai svajoji...

Galimas daiktas... Ar ne verciau tuomet uzsisklesti sva-
jonése ir pamirsti gyvenima, kad mirtis pamir$ty mus?..

Ne, miela sese, niekas néra verciau...
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Sesés, jau diena... Zitirékite, kalny apybrézos grozisi sa-
vimi... Kod¢l gi mes neraudame?.. Toji, kuri apsimeta
ten esanti, buvo grazi, buvo jauna, kaip ir mes, ji irgi sva-
jojo... Neabejoju, kad jos svajoné buvo visy graziausia...
Apie ka ji gal¢jo svajoti?

Kalbékite tyliau. Gal ji klausosi misy ir jau Zino, kam
reikalingos svajones...

Pauze

Gal niekas ¢ia néra tikra... Visa §i tyla, ir §i negyvele, ir
Sita brékStanti diena gal téra sapnas... Gerai jsizitirekite ]
viska... Jums atrodo, kad tai 1§ gyvenimo?..

Nezinau. Nezinau, kaip galima biiti 1§ gyvenimo... Ak,
kokia jus sustingusi! O jusy akys tokios litidnos, regis,
beprasmiskai...

Neverta biti litidnai kitaip... Ar nenorite, kad uZtiltume?
Kaip keista biiti gyvai... Viskas, kas nutinka, taip nejti-
kima, ir jareivio saloje, ir §iame pasaulyje... Zitirékite,
dangus jau Zalias. Horizontas Sypsosi auksu... Jauciu,
kaip man dega akys, nes pagalvojau, kad pravirksiu...

Jis 18 tiesy verkéte, sese.

Galbiit... Nesvarbu... IS kur tas Saltis?.. A, dar kai kas...
dar kai kas!.. Pasakykite man... Pasakykite man dar Stai
ka... Ar nebus Cia vienintelis tikras dalykas — jureivis, o
mes ir viskas aplinkui — tik jo sapnas?..

Nutilkite, nutilkite... Tai Sitaip keista, kad tikriausiai ir
yra tiesa... Nebekalbekite... Kg ketinote pasakyti, nezi-
nau, bet mano siela to nepajégty iSklausyti... AS bijau to,
ko nespéjote pasakyti... Zitirékite, zitirékite, jau diena...
Pazvelkite 1 dieng... Darykite viska, kad Zitiréetumete tik 1

DRAMA
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diena, j tikra diena ten, lauke... Zitrékite j ja, zitrekite...
Ji paguodzia... Nemastykite, nejsijauskite ] tai, kg mas-
tote... Pazvelkite, kaip ji ateina, diena... Ji spindi kaip
auksas sidabro Zeme¢je. Lengvuciai debesé¢liai nusidazy-
dami apvaléja... O jeigu nieko néra, sesés?.. O jeigu vis-
kas vienaip ar kitaip buvo visiskas niekis?.. Kod¢l taip
pasiziiir¢jote?..

Kitos neatsako. Né viena niekaip nebuvo pasizZiiiréjusi

K3 ¢ia pasakéte, kas mane nuggsdino?.. Taip buvau per-
smelkta, kad n¢ nesupratau, kas tai... Pasakykite, kas
tai buvo, kad antragkart girdédama iSsiggsciau nebe taip,
kaip pirmg sykj... Ne, ne.. Nesakykite nieko... Klausiu
ne todél, kad man atsakytumét, o tik kad kalbéciau, kad
neleis¢iau sau mastyti... Bijau, kad jstengsiu prisimin-
t1, kas buvau... Bet buvau kazkuo didziu ir galingu kaip
Dievo buvimas... Jau tur¢jome liautis... Miisy pokalbis
seniai neteko prasmeés... Tai, kas yra tarp misy ir ver¢ia
mus kalbéti, pernelyg uzsitesé... Yra ¢ia ir daugiau esa-
¢y, ne tik misy sielos... Diena jau tur¢jo iSausti... Jos
jau tur¢jo nubusti... Kazkas véluoja... Viskas veéluoja...
Kaip daiktai prisiderina prie miisy siaubo?.. O, nepaliki-
te mangs... Kalbékite su manimi, kalbékite... Kalbékite,
kol a$ kalbu, kad nelik¢iau viena su savo balsu... Bijau
ne tiek savo balso, kiek minties apie jj, kada susivokiu
kalbanti...

Kokiu ¢ia balsu kalbate?.. Tai kitos balsas... Atsklinda
tarsi 1S tolo...

Nezinau... Nebeprimenu... Turbut kalbé¢jau spigiu ir dre-
banciu i§ baimés balsu... Bet jau nebezinau, kaip reikéty
kalbéti... Tarp mangs ir mano balso atsivéré bedugné...
Visa tai, visas 8is pokalbis ir §i naktis — ir Sita baime — visa
tai jau turéjo baigtis, tur¢jo baigtis staiga, po to siaubo,
apie kurj papasakojote... Pradedu jausti, kad pamirstu,
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turéciau Saukti naujaip, nes tik taip jstengciau iSreiksti
Sitokj siaubag...
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didesniu siaubu stebiuosi esanti gyva. Kai pasakojote,
buvau tokia i$siblaskiusi, kad jusy Zodziy prasme ir jy
garsg gird¢jau atskirai. Ir man rodési, kad jis, jlsy balsas
ir jisy sakomy dalyky prasmé yra trys atskiros esybes,
tarsi trys biitybés, kurios kalba ir vaiksto.

Tai iSties trys skirtingos esybés, su sava ir tikra biitimi.
Dievas tikriausiai zino kodél... Ak, bet kam gi mes kalba-
me? Kas mus vercia be paliovos kalbéti? Kodé¢l as kalbu,
nors nenoriu? Kod¢l dar nepastebime, kad jau diena?..

O, kad bti¢iau galéjusi surikti ir mus pazadinti! Girdziu,
kaip Saukiu savyje, bet nebeZinau, kaip mano valiai nu-
keliauti iki mano gerklés. Jauc¢iu nenumaldomg poreikj
baimintis, kad kas nors gali pabelsti | Sitas duris. Kod¢l
niekas nebeldzia? Tai biity neimanoma, ir a$ jauciu porei-
ki baimintis Sito, suprasti, ko gi a§ baiminuosi... Jauc¢iuosi
tokia keista!.. Man regis, nebeturiu balso... Dalis manes
uzmigo, taCiau tebebiidrauja... Mano i8gastis padidéjo,
bet jau nebemoku jo pajausti... NebeZinau, kuriame sie-
los kampelyje jis juntamas... Mano kiino pojuciai aptai-
syti Svininémis jkapémis... Kam gi papasakojote mums
savo istorija?

Jau nebepamenu... Vos prisimenu jg pasakojusi... Atrodo,
tai buvo taip seniai!.. Koks miegas, koksai miegas susi-
urbia mano zvilgsnj ] aplinkg!.. Kg gi mes ¢ia norime
daryti, kg manéme darysiancios? Nebezinau, ketinome
kalbéti ar nekalbeéti...

Nebekalbékime. Mane vargina jiisy pastangos prabilti...
Skaudina atotrukis tarp to, kg galvojate ir kg pasakote.
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Mano sgmon¢ pliaduriuoja ties snauduliu, jbauginta
mano odos pojuciy. Nezinau, kg tai reiskia, bet as taip
jauciu... Privalau sakyti painius ilgokus sakinius, kuriuos
nelengva iStarti... Ar nejauciate, kaip visa tai panasu ]
milziniSko voro nuo vienos sielos iki kitos iSaustg juoda
tinkla, apraizgant] mus?

Nejauciu nieko... Jauciu savo pojicius kaip paprasciau-
sig dalyka... Bet kuo a§ dabar tampu?.. Kas dabar kalba
mano balsu?... Ak, paklausykit...

Kas?

Nieko. AS negirdéjau nieko... Nor¢jau apsimesti girdinti,
kad ir jiis pamanytumét i8girdusios, o a$ patikéciau, jog
ten tikrai buvo kg iSgirsti... O, tai siaubas, tai musy vidi-
nis siaubas atrisa balsg nuo sielos ir pojii¢ius nuo minciy
ir verc¢ia mus kalbéti, jausti ir mastyti, nors viskas mumy-
se meldZzia tylos, dienos ir gyvenimo nesgmoningumo...
Kas Sitame kambaryje yra penktasis asmuo, kuris tiesia
ranka ir vis mus pertraukia, kai tik ruoSiamés pajusti?

Kam stengiatés mane jbauginti? Daugiau baimés manyje
nebetelpa... AS pernelyg apsunkusi nuo savo pajauty. AS
visa panirusi ] §iltg purvg to, kg manausi jaucianti. Per
visas jusles 1 mane braunasi kazkas, kas mane suima ir
slopina. Nuo visy pojii¢iy man svyra vokai. Nuo visy
jausmy stingsta liezuvis. Kietas miegas sulipina visy
mano judesiy uzmojus. Kode¢l gi taip pasizitréjote?..

TrREC1071 (labai létai ir vangiai): O, jau, jau... Taip, kazkas nubudo... Zmonés

keliasi... Kada kas nors jeis, visa tai baigsis... O iki tol
stenkimeés patikeéti, kad visas $is siaubas buvo ilgas mie-
gas, kurj miegojome... Jau diena... Tuoj viskas baigsis...
Ir 18 to visko, sese, lieka tiek, kad jus vienintelé esate
laiminga, nes tikite svajone...
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ANTROIJI: Kodé¢l 1§ mangs to tikités? Ar kad as$ taip pasakiau? Ne,
as netikiu...

Gieda gaidys. Staiga nusvinta $viesa. Trys budétojos nutyla ir viena j kitq neZiuri

Netoliese braska ir girgzda keliu vaZiuojantis vezimas

1913 m. spalio 11-12 d.

IS portugaly kalbos verté Audrius Musteikis
Versta i§: Fernando Pessoa. Poemas Dramadticos. Lisboa: Atica, 1952.
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Kad kelelis nedulkéty

Harold Pinter

Haroldas Pinteris (1930-2008) — vienas rySkiausiy ir jtakingiausiy savo laiko
angly dramaturgy, taip pat scenaristas, aktorius ir rezisierius, Nobelio literatiiros
premijos laureatas. Ne viena §io autoriaus pjesé, tiesa, salygiSkai gana senokai,
statyta ir Lietuvoje (rezisieriy Gycio Padegimo, Jono JuraSo ir kt.). Viena kita §io
autoriaus pjesé publikuota ir Lietuvos kulttirinéje spaudoje.

Vertéjas
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NIKOLAS
VIKTORAS
GiLA

NIKIS

Kambarys

VEIKEJAI

— jpuséjes penkta deSimtj
— trisdeSimties
— trisdeSimties

— septyneriy

NikorLas sédi prie stalo. Sédi ramiai, veik nejudédamas. Po kurio
laiko palinksta | priekj ir prasnenka j aparatq

NIKOLAS:

1

Hieronymus

Gerai? (pranc.)
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Atveskit jj.

Tai tares atsilosia. Prasiveria durys. IS léto jeina
VIKTORAS Jo drabuZiai suplyse. Kiinq nuséjusios meé-
lynés. Jam jZengus j vidy durys uZsidaro

Sveikutis! Labg ryta. Kaip laikais? Gal, sakau, tiesiai
Sviesiai griebkim jaut] uz ragy. Palikim nereikalingas
mandagybes nuosSaly. D’accord?* Esi civilizuotas zmo-
gus. Kaip ir a8. Séskis.

VIKTORAS i léto atsiséda. NIKoLAS pakyla, prieina
prie jo

Kaip manai, kas tai? Ogi mano pirStas. Mano mazasis
pirstas. Stai mano didysis pirstas ir §tai mano mazylis.
Mosuoju savo didziuoju pir$tu tau prie§ akis. Stai taip.
O dabar tg pacig procediirg pakartosiu ir mazuoju pirstu.
Galiu tai padaryti ir abiem pirStais 1§ karto... Va. Galiu
daryti bet ka, ka tik panorésiu. Manai, gal man protas
pasimai$é¢? Lygiai ta pati mane ir mano mamele.

DRAMA



NIKOLAS:

Jis nusikvatoja

Tau atrodo, kad mosuoti pirStais zmonéms prie$ akis yra
kvaila? Suprantu. Esi i$ tiesy protingas Zmogus. Bet ar ir
toliau tg pat manytum, jei mosuociau ne pirstu, o, tarkim,
batu arba peniu? Kodél man neduoda ramybés akys? Ar
bitent jos man ir neduoda ramybés? Galimas daiktas. Tik
ne mano paties akys. Kity zmoniy. Akys zmoniy, kuriuos
¢ia pas mane atveda. Jos tokios pazeidZiamos. Siela pro
jas tiesiog Svieste prasiSviecia. Tu tikintis? AS tai tikintis.
Kaip manai, kurig puse palaiko Dievas? [sipilsiu iSgert.

(prieina prie bufeto, jsipila viskio) Turbut spélioji, kur
tavo zmona. Ji gretimam kambary. (Gurksteli) Isvaizdi
moteris. (Gurksteli) Dieve, tikras puikumélis. (Isipila
dar) Nesijaudink, taip lengvai as nejkaustu. (Gurksteli)
Kaip pasteb¢jai, as — 1§ Snekiyjy. Turbiit manai, kad pri-
klausau tam lengvai nuspé&jamy, pavirSutinis$ky, tradici-
niy zmogeliy tipui — mazdaug draugiskai, neriipestingai
papostringausiu, lyg niekur nieko linksmai, gal net neat-
sakingai patauksiu, o tu tuo metu galési se¢dét suglaudes
sparnelius, tyléti nugrimzdes 1 save, ilsétis susiranggs
kaip kokia puma. Ne, nieko panasaus. Cia Seimininkas
aS. Ir mano lipomis kalba Dievas. Beje, anaiptol nesu
zydas, bet omeny turiu ne kg kita, o Senojo Testamento
Dieva. Todél visi mane Cia gerbia, kaip ir pridera. Tu —
taip pat, aiSku? Tokie tad reikalai. (Pauzé) Atsistok.

VIKTORAS atsistoja

NIKOLAS:

Séskis.

VIKTORAS atsiséda

NIKOLAS:

Sirdingai dékoju. (Pauzé) Pasakyk man §tai ka...

Tyla
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Taip, Zmonelé tavo — tikrai iSvaizdi moteriskaité, nieko
neprikisi. Esi tikriausias laimés kuidikis. Sakyk... Et, kad
kelelis nedulkéty...

Isipila viskio

Juk gerbi mane, tiesa?

Atsistoja priesais VIKTORA ir pazvelgia f jj Zemyn. VIKTORAS atlosSes
galvq suZitira j jj

Ar darydamas $ig prielaidg as klystu?

Tyla
VIKTORAS: (tyliai) AS jusy nepazjstu.
NIKOLAS: Bet gerbi.
VIKTORAS: Nepazjstu jiisy.
NIKOLAS: Nori pasakyt, kad manes negerbi?
Pauze

Nori pasakyt, kad gerbtum mane, jei paZintum geriau?
Norétum geriau mane pazint?

Pauze

Norétum geriau mane pazint?

VIKTORAS: Tai, ko a8 noréciau... Siuo atveju nesvarbu.
NIKOLAS: O ne, svarbu.
Pauze
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Pauze

Pauze

Pauze

Pauze

Pauze

Sitiek apie tave prisiklausiau. Baisiausiai malonu, kad
susitikom. Hm, nors nesu visiskai tikras, ar zodis ,,malo-
nu” &ia tinka geriausiai. Zinoma, parenkant ZzodZius visa-
da dera elgtis kuo jmanoma skrupulingiau. Veikiau jdo-
mu. Baisiausiai jJdomu. Pirmiausia dél to, kad apie tave
esu tieck daug gird¢jes. Antra, jei mangs negerbi, biisi
toks vienintelis. Visi ¢ia kuo puikiausiai Zino, kad mano
lupomis kalba Dievas. Kaip suprantu, nesi tikintis?

Nori pasakyti, kad netiki kelrode Sviesa?

Tai kuo tada tiki?

Vadinasi... moralés pozitriu... kepurng¢jiesi triedaluose.
Na... tokiuose, kokiais zmonés pratriikksta, kai suvalgo
gaizig kiauSinieng.

Regis, nusipelniau dar makteléti. Taip sakant, kad kelelis
nedulkéty. (Isipila, iSgeria) Viskj geri?

Girdéjau, turt zavy nama. Gausybe knygy. Pasieke gan-
dai, kad kai kurie i§ mano vaikiny ten gerokai pasiaute¢jo.
PrimyZo ant kilimy ir panaSiai. Noréciau, kad to nebuty
nutike. Tikrai. Bet juk ir pats supranti, kokia atsakomybeé
jiems tenka ir kaip ji juos slegia. Taip... ta atsakomybé
juos slegia ir dieng, ir naktj, todél né kiek nenuostabu,
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Pauze

VIKTORAS:

NIKOLAS:

VIKTORAS:

NIKOLAS:

Pauze

Pauze

Pauze

Pauze

Hieronymus
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kad neiSlaike jtampos jie kartais primyza ir ant kokio ki-

limo. Manau, tikrai supranti. Juk nesi kvailys.

Beje, ar viskas gerai siinui?
NeZinau.

Ak, esu tikras, kad jam viskas gerai. Pala, kiek jam
mety... septyneri... ar pana$iai? Jau tikras bernas, kaip
man sakée. Vis délto pasielgti taip, kaip pasielge jis, buvo

1§ tiesy kvaila. Bet dabar jam viskas gerai, ar ne?
AS nezinau.

Ak, esu tikras, kad jam viskas gerai. Siaip ar taip, truputj
veliau dar turésiu progg persimesti su juo keliais Zode-
liais, tad ir pats tuo galésiu jsitikinti. Regis, §iuo metu jis

yra kazkur antram aukste.

Ka gi, o kol kas...

Hm. Draugausim?

Biisiu su tavim atviras, kaip tikram draugui ir dera. Mane

zavi mirtis. O tave?

DRAMA



Pauze

Pauze

O tave? Ar tave Zavi mirtis? Nebiitinai savo. Kity. Kity
Zmoniy mirtis. Ar tau patinka kity zmoniy mirtis? Ar tau
Ji patinka tiek pat, kiek ir man?

Tu visada toks nuobodyla? Regis, smagios miisy disku-
sijos vingiai tamstelei visai atémé ama.

Mirtis. Mirtis. Mirtis. Mirtis. Kaip pastebi vieni autorite-
tingiausiy zinovy, ji tiesiog nuostabi. Tai pats tyriausias,
harmoningiausias dalykas i$ visy. Palyginti su ja, net ly-
tinis aktas — gryniausi niekai. (ISgeria) O, beje, kalbant
apie lytinj akta...

Ima pasélusiai kvatotis, galiausiai liaujasi

Pauze

Pauze

Pauze

Ar ji... dulkinas? O gal ji...? O gal ji... na... Zinai... hm?
Kas jai patinka labiausiai? Kalbu apie tavo Zzmong. Apie
tavo Zzmona.

Zinai ta sena anekdota? Ar ji dulkinas? (Storai, nutaises
kitokj balsq) Ar ji dulkinas?! (Nusikvatoja) Reikalas,
zinoma, néra vienareikSmis. Gali biti, kad ji dulkinas
kaip koks triusis, o gali biiti, kad ji ir visai nesidulkina.

Nieko nepadarysi, visi esam Dievo kuriniai. Net ir tavo

zmona.
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Pauze

Pauze

Pauze

Hieronymus
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Cia, mano akivaizdoje, yra tik viena prievolé. Biiti sqg-
Ziningam. Jokiy kity prievoliy néra. Turék tai omeny.
Isisgmonink. Pazjsti zmogy, kuris valdo $ig Sal;? Ne? Na,
Jis nepaprastai malonus vyrukas. Anadien, regis, pra¢ju-
s] treCiadien], jis pasivedé mane ] Salj, priemime, kaip
tik buvo iSsikvietes svarbiausius savo pareigiinus, taigi
jis pasivedé mane ] Salj, mane, ir kimiai suSnibzd¢jo:
Nikai, taré jis, zinai, Nikai (toks mano vardas), jei kada
susidursi su zmonémis, kurie, tavo supratimu, megina
uzlipt man ant nuospaudos, pasakyk jiems S$tai kg, pasa-
kyk jiems, kad vienintelis teisingas kelias — iSkloti vis-
kg tiesiai Sviesiai. O siiris buvo iSties nuostabus. Ozkos.
Na, kad kelelis nedulkéty. (Vél jsipila) Neseniai su tavo
zmona visai nuosirdziai Snekteléjau, vis délto negaléjau
nepastebet, kad Siuo metu ji atrodo kiek pras€iau, nei
galéty. Ko gero, jai ménesinés. Kg jau €ia, suprantama,
moterys...

Zinai, seni, 0 man patinka ir kiti dalykai, ne tik mirtis.
Daugybé dalyky. Tarkim, gamta. Medziai ir visa kita.
Nuostabi dangaus Zydryné. Géliy ziedai.

Pasakyk... tik sgZiningai... ar a$ tau pradedu bent kiek
patikti?

Nes, man regis, tavo zmonai tai pradedu. Ta prasme, —
patikti. Dar truputj, ir ji mane jsimylés. Triiksta jau visai
nebe daug. Béda tik, kad turiu daugybe varzovy. Regis,
Cia visi d¢l jos staciai galvg pamete¢. Panasu, kad labiau-
siai del to kaltos jos akys. Siela pro jas tiesiog Svieste
prasiSviecia. Koks ten jos vardas? Gila, ar ne?

DRAMA



Pauze

Pauze

Pauze

Tyla
VIKTORAS:
NIKOLAS:
VIKTORAS:
NIKOLAS:

Pauze

Kuo labiau norétum buti? Savim ar manim?

Jei bii¢iau tu, rink¢iausi biiti manim. Be visy privalu-
my, kuriuos pripazjstu, tamstelé turi rimtg béda — kad
ir kaip suktumeis, vis tiek liksi pralaimétojas, o Stai as
negaliu sau leisti suklysti. Supranti, kur link suku? Ak,
Dievuléliau, tebiinie, — prisipazinsiu, atliksiu tikry ti-
kriausig iSpazint]. Per visg savo gyvenimelj dar né karto
nebuvau taip sujaudintas, kaip anadien, regis, tai buvo
ang penktadienj, kai zmogus, kuris valdo 8ig Salj, vieSai
kreipési | pilieCius sakydamas, kad mes visi esam patrio-
tai, kad laikomés kaip kumstis ir kad mus visus jungia
tas pat paveldas. I$skyrus tave, zinoma.

Matai, a$ jauciu rys$j su kitais, mane su jais sieja tam tikri
saitai. Mus visus sieja bendri interesai. Tod¢l esu ne vie-
nas. AS — ne vienas!

Nudék mane.

K3?

Nudék mane.

(prieina prie jo, apkabina ranka per pecius) Kas nutiko?

Kas nutiko, dél Dievo?
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Pauze
Hmmnnn?

Pauze
Ko gero, tu peralkes. Arba istroskes. Sj ta tau pasaky-
siu. Negaliu pakest nevilties. Mane nuo jos staciai pur-
to. Jos dvokas uzkems$a man Snerves. Tai tikra neganda.
Neviltis, drauguzi, yra lyg vézys. Jg butina tuojau pat i$-
pjauti, vos pasirodo pirmieji daigai. Ne kartg tuo jsitiki-
nau. Tik nurézk jai kiauSius ir ji kaipmat Soks pro langa.
Ir tau pries akis pasiliks laime staciai trykStantis vyrukas.
Arba moteriskaité. Paziiirék | mane.

VIKTORAS paZiuri
Tavo siela tiesiog Svieste prasiSviecia tau pro akis.

UZgesta Sviesos
Sviesos jsiziebia.

NikoLAS stovi greta maZzo berniuko.

NIKOLAS: Kuo tu vardu?

NIKIS: Nikis.

NIKOLAS: Tikrai? Kaip keista.
Pauze

Ar mégsti kaubojus ir indénus?

NIKIS: Taip. Daugmaz.
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NIKOLAS:

NIKIS:

NIKOLAS:

NIKIS:

NIKOLAS:

Pauze

Pauze

NIKIS:

NIKOLAS:

NIKIS:

Pauze

NIKOLAS:

Pauze

NIKIS:

NIKOLAS:

Pauze

O kas tau 18 tiesy patinka?
Man patinka Iéktuvai.
Tikr1 ar zaisliniai?

Ir tie, ir tie.

Tikrai?

Kodé¢l tau patinka lektuvai?

Na... jie tokie greiti. Kiaurai perskrodzia dangy. Tie

tikrieji.

O zaisliniai?

Meégstu jsivaizduoti, kad ir jie tokie pat greiti kaip tikrieji.

Ar myli savo mamyte ir tével;?

Ar myli savo mamyte ir tévelj?

Taip.

Kodél?

Kodél?
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Pauze

Pauze

NIKIS:

NIKOLAS:

NIKIS:

NIKOLAS:

Pauze

NIKIS:

NIKOLAS:

NIKIS:

NIKOLAS:

NIKIS:

NIKOLAS:

Negi taip sunku atsakyt j §1 klausima?

O kur mamyte?
Tai mamytes ir tévelio nemyli?
Myliu. AS juos myliu.

Kodél?

Ar norétum biti kareivis, kai uzaugsi?

Gal ir visai nieko.

Visai nieko, sakai? Gerai. Vadinas, tau patinka kareiviai.
Gerai. Bet tu spjaudei ant mano kareiviy ir juos apspar-
dei. Tu juos uzpuolei.

Kokius kareivius?

Miisy Salies kareivius.

Sitie kareiviai man nepatinka.

Tu jiems, branguti, irgi nepatinki.

UZgesta Sviesos

NIKOLAS:

Hieronymus
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Sviesos jsiziebia. Nikolas sédi. Gila stovi. Jos
drabuziai suplésyti. Kiinas nusétas mélynémis

Kada susipazinai su savo vyru?
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GILA:

NIKOLAS:

GILA:

NIKOLAS:

GILA:

NIKOLAS:

GILA:

NIKOLAS:

GILA:

NIKOLAS:

Pauze

GILA:

NIKOLAS:

GILA:

NIKOLAS:

GILA:

NIKOLAS:

GILA:

Kai buvau astuoniolikos.
Kuriy galy?

Kuriy galy?

Kuriy galy?

Na susipazinau, ir tiek.
Kuriy galy?

AS to neplanavau.

O kodél ne?

Jo dar nepazinojau.

O kodél nepazinojai?

Kodé¢l nepazinojai?

AS jo nepazinojau.
Kodel?

J1 tik pirmakart sutikau.
Kada?

Kai buvau astuoniolikos.
Kodel?

Jis buvo tam kambary.
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NIKOLAS:

Pauze

GILA:

NIKOLAS:

GILA:

NIKOLAS:

Pauze

GILA:

NIKOLAS:

GILA:

NIKOLAS:

GILA:

NIKOLAS:

Pauze

Pauze

Hieronymus
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Kambary?

Kambary?

Tam paciam kambary.
Kaip ir kas?

Kaip ir as.

Kaip ir as§?

Kaip ir as.

Kambary? Kokiam kambary?
Tiesiog kambary.

Kokiam kambary?

Mano tévo kambary.

Tavo tévo? O kuo tavo tévas Cia détas?

Tavo tévo? Kaip drjsai? Ot, §liundra.

Tavo tévas buvo nuostabus Zmogus. Tévyneé juo didZiuo-
jas. Gaila, kad jau miré. O buvo garbingas zmogus. Bet
miré. Esi pasiruoSusi suterst savo tévo atminimag?
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Pauze

Tyla
NIKOLAS:
GILA:
NIKOLAS:
GILA:
NIKOLAS:
GILA:

Pauze

NIKOLAS:

GILA:

Tai sumanei uztraukt tévui neslove, sumenkint jo atmini-
m3? Tavo tévas kovojo uz $ig Salj. Pazinojau jj. Gerbiau
Ji. Visi j1 gerbe. Jis tik¢jo Dieva. Jis nemgste, kaip tie
tavo Sudini pliuskiai. Jis gyveno. Jis gyveno. Buvo tikras
plieno ir aukso zmogus. Uz §ig Salj, uz Dieva jis buvo
pasirenges mirti, buvo pasirenges mirti. Mirti. Ir miré.
Mir¢. Mir¢ uz savo Dieva. Begéde tu. Tik pamanykit,
paleist 1 gyvenimg Sitokig dukterj. Nieko sau likimas.
Ak, vargsé, ramybés nerandanti siela, iStisus amzius tu-
résianti kamuotis dél Sitos atmatos, dél Sitos padugnés. Ir
kaip tu drjsti apie jj net uzsimint? Myl¢jau jj kaip savo
tikra téva.

Tai kur susipazinai su vyru?
Gatvej.

Ka ten veikei?

Tiesiog ¢jau.

O jis ka veike?

Irgi tiesiog €jo.

Man kaZkas i18krito. Ir jis pakele.

Kas tau 18krito?

Vakarinis laikrastis.
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NIKOLAS: Buvai girta.
Pauze
Buvai apsvaigus nuo narkotiky.
Pauze
Pabégai 1§ ligoninés.
GILA: Ligonin¢j nebuvau.
NIKOLAS: O kur dabar esi?
Pauze
Kur dabar esi? Manai, kad esi ligoniné;?
Pauze
Manai, vir$uj zuja slaugés?
Pauze
Kaip manai, kas yra virsuj?
GILA: Ne slaugeés.
NIKOLAS: Tai kas tada?
GILA: Vyrai.
NIKOLAS: Jie tave prievartavo?
Ji piktai debteli j ji
Kiek karty?
Hieronymus DRAMA



Pauze

Pauze

Kiek karty tave prievartavo?

Kiek karty?

Jis atsistoja, prieina prie jos, iSkelia pirstq

GILA:

NIKOLAS:

Stai mano didysis pirStas. O Stai mano mazasis pirstas.
Paziiirék. Mosuoju jais tau tiesiai priesais akis. Va. Tai

kiek karty tave prievartavo?
NezZinau.

Nezinai. Ir kaip tokia liudytoja apskritai pasikliauti?

Nueina prie bufeto, jsipila géralo, atsiséda, iSgeria

Esi daili moteris. Na, veikiau, buvai.

Jis atsiloSia, iSgeria, atsidiista

Pauze

Pauze

Tavo stinui... septyneri. Mazas bjaurybé. Tu pavertei jj
tokiu. Primokei jj taip elgtis. Turéjai pasirinkimg. Gal¢jai
j1 skatinti tapti doru Zmogum. Bet vietoj to, paskatinai jj
tapti mazu bjaurybe. Primokei jj spjaudytis ir prieSintis

garbingiems kariams, Dievo kariams.

Ka gi... Tikiuos, kad tai bus bent gera pamoka.
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Mangs tu nedomini. Kai ateis laikas, gal tave netgi palei-
siu. O kol kas, manau, mus visus ¢ia kurj laikg turétum
dar Siek tiek palinksmint.

UZgesta Sviesos

Sviesos jsiziebia. Nikolas stovi. Viktoras sédi.
VIKTORO drabuZiai tvarkingi.

NIKOLAS: Kaip tu? Gyvas?
VIKTORAS: Taip.
NIKOLAS: Taip?
VIKTORAS: Taip. Taip.
NIKOLAS: Tikrai? Ir kaip tau tai pavyksta?
VIKTORAS: Hm...

Pauze
NIKOLAS: Negirdziu.
VIKTORAS: Tai dél burnos.
NIKOLAS: Burnos?
VIKTORAS: Tikriau, liezuvio.
NIKOLAS: Kas jam?

Pauze

Gal, sakau, 1Sgersi? Kad kelelis nedulkéty. Kg manai?

Nueina prie butelio, jpila du stiklus, vienq jy paduoda VIKTORUI.
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I3gerk. Ziarek, gal nuo to ir tavo piestukas sutvirtés. Jei
ka, rasim paskui, kas jj ir padros.

Nusikvatoja

Nesijaudink, papildomy riipesé¢iy dél to nekils. Zinai, vir-
Suj, septintam aukSte, turim auksciausios klasés bordel;
su nukarusiais nuo luby sietynais ir visais kitais pana-
Siais dalykeliais. Ten tau ir nuciulps kaip reikiant, ir dar
pamyluos. Visos savanorés. Jy tétusiai dirba mums. O
misy darbas, priminsiu, — i§saugoti pasaulj kuo Svaresnj
Dievo garbei. Aisku? ISgerk. ISgerk. Tu ka, atsisakai su
manim iSgert?

VikToRrAs gurksteli. AtloSia galvq
I sveikata.

NIKOLAS iSgeria
Gali eit.

Pauze
Varyk, kur tik nori. Tikiuos, mes dar susitiksim. N¢
neabejoju, kad nuo Siol visg gyvenimg busim draugai.
Pirmyn. Dziaukis gyvenimu. Graziai elkis. Mylék Zmo-
ng. Beje, ji prie taves turéty prisijungti po geros savaites.
Jei tik turés tGipo. Taip. Jauciu, kad miusy diskusijos dera-
mai praturtino mus abu.

ViIkTORAS kazkq sumurma.

Ka?

VIKTORAS darkart sumurma.
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K3?
VIKTORAS: O mano sunus?

NIKOLAS: Tavo siinus? Et, mesk jj i§ galvos. Jis tebuvo tik mazas
bjaurybe, ne daugiau.

VIKTORAS pasitempia ir su siaubu pazvelgia  NIKOLA.
Bla

UZgesta sviesos

IS angly kalbos verté Gediminas Pulokas
Versta i§: https://www.nybooks.com/articles/1984/05/10/one-for-the-road/

ONE FOR THE ROAD © Fraser 52 Limited

Visos §ios pjeses teises yra grieztai saugomos.

Norint jg statyti, publikuoti ar kitaip panaudoti privalu kreiptis

1 Judy Daish Associates Ltd (adresas: 2 St Charles Place, London W10 6EG, England).
Atlikti §ig pjes¢ bet kokia forma galima tiktai gavus leidima.
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Du apsakymai

Guy de Maupassant

Nors zymaus XIX a. pranciizy raSytojo Guy de Maupassant‘o literattirin¢ karjera
truko vos vieng deSimtmet] (1880 —1893), jis paliko neiSdildoma pédsaka ne tik
pranciizy, bet ir viso pasaulio literatiiroje.

Biisimasis rasSytojas gimé 1850 m. Normandijoje. 1871 m. jis, eilinis savanoris,
dalyvauja Prancuzijos—Prusijos kare. Véliau persikelia | Paryziy, kur deSimt] mety
dirba klerku Jury ministerijoje. Tuo laiku ir pradeda rasSyti, beje, globojamas savo
Hliteratiirinio krikStatévio® Gustave‘o Flaubert‘o, stebincio jo debiutg zurnalisti-
koje ir literatiiroje.

1880 m. atspausdina savo pirmajj trumposios prozos Sedevra — apsakyma
,,Pampuska*, akimirksniu sulaukusj didZiulio pasisekimo. Si dekada, prasidéjusi
1880 m., buvo vaisingiausias rasytojo gyvenimo laikotarpis ne tik kiirybine, bet
ir finansine prasme. Maupassant‘as metodiSkai darbuojasi jj iSgarsinusioje apsa-
kymo zanro srityje, kasmet iSleisdamas po porg ar net ketvertg apsakymy rinkiniy
(18 viso iSleista Sesiolika jo noveliy rinkiniy, kai kurie jy iSversti ir 1 lietuviy kalba:
,Meénesiena®, ,,Mazoji Rok®, ,,Orla‘“ etc.).

Deja, ilgainiui ima rySkéti Maupassant‘o polinkis j vienatve, mirties baime, per-
sekiojimo manija — jaunystéje persirgto sifilio padariniai. Sie polinkiai ir fobijos
akivaizdziai atsispindi jo kiiryboje, kuri darosi vis niiiresné, vis labiau krypsta
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baugiy pasgmonés vaizdiniy ir fantastikos paribiy link (rinkiniai,,Orla* (Le Horla,
1887), ,,Kairé ranka“ (La main gauche, 1889) ir kt.). 1892 m. jis bando nusizudyti,
persipjaudamas sau gerkle, paguldomas ] privacig psichiatring ligoning ir 1893-
aisiais, nesulaukes né 43 mety, mirsta.

Stai kaip paskutinj ra$ytojo gyvenimo tarpsnj savo apsakyme ,.Gi de Mopasanas*
apibiidina raSytojas Isaakas Babelis:

,Kurybinis vaisingumas ir linksmumas, slypintis jame, priesinosi ligai. IS pra-
dziy jj kamavo galvos skausmai ir hipochondrijos priepuoliai. Paskui vis dazniau
éme Smézuoti aklumo Sméekla. Rega silpo. Stipréjo jtarumo, atsiskyréliSkumo ir
pomeégio bylinétis manijos. Jis jnirtingai grimesi, jachta blaskési po Vidurzemio
jura, bégo 1 Tunisg, Maroka, Centring Afrikg — ir be paliovos raseé. Pelnes Slove,
keturiasdeSimtaisiais gyvenimo metais persipjové gerkle, nukraujavo, taciau liko
gyvas. J] uzdaré | beprotnamij. Jis §liauziojo ten keturiomis... Paskutinis sielvartin-
gas jo jrasas skelbia: ,,Ponas Mopasanas pavirto i gyvulj*.

Guy de Maupassant‘as pelnytai laikomas Siuolaikinio modernaus apsakymo
tevu ir didZiausiu trumposios prozos meistru pasaulingje literatiiroje greta tokio
radytojo, kaip Antonas Cechovas.

Verteja
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Ranka

Visi spietési aplink pong Bermiutjé, tardytoja, déstant] savo nuomonge apie paslap-
tingaja Sen Klu byla. Jau visas ménuo tas neiSaiSkinamas nusikaltimas nepaprastai
jaudino Paryziy. Niekas nieko nesuprato.

Stovédamas nugara j zidinj, ponas Berniutjé kalbéjo, zerdamas jrodymus, apta-
rinédamas jvairias nuomones, taciau jokiy iSvady nedar¢.

Kelios moterys pakilusios prisiartino ir stovéjo, ismeigusios akis 1 apskustas
teismo pareigiino liipas, tarian¢ias grieztus, svarius zodzius. Jos drebéjo, virpéjo,
pagautos smalsumo kupinos baimés, godaus, nepasotinamo siaubo poreikio, —
siaubo, kuris sukausto jy siela, kankina jg kaip alkis.

Viena jy, iSblyskusi labiau uz kitas, stojus tylai pareiskeé:

— Tai siaubinga. Tai dvelkia kaZkuo ,,antgamtiSku”. Mes niekada nieko
nesuzinosime.

Pareigiinas atsisuko ] ja:

— Taip, ponia, galimas daiktas, kad mes nieko niekada nesuzinosime. Na, bet
zodis ,,antgamtiskas”, kurj jis kg tik pavartojote, ¢ia visai niekuo détas. Mes susi-
diréme su nusikaltimu, labai apsukriai sumanytu, labai apsukriai jvykdytu ir taip
nejspejamai apgaubtu paslaptimi, kad negalima iSsiaiSkinti kebliy aplinkybiy,
kurios ji gaubia. Bet as pats kadaise esu tyres vieng byla, kur tikrai atrod¢ jsipyne
kazkas fantastiSka. Beje, teko ja mesti, nes pristigome priemoniy jai iSnarplioti.

Kelios moterys sykiu iStar¢ taip greitai, kad jy balsai nuaidéjo kaip vienas:
— Ak, papasakokit!

Ponas Bermiutj¢ oriai nusiSypsojo, kaip ir dera Sypsotis tardytojui. Ir kalb¢jo
toliau:

— Tik nepagalvokite, kad as bui¢iau bent akimirka leides sau tame nutikime jtarti
ka nors antzmogiSka. AS tikiu tik normaliomis priezastimis. Bet jeigu, uZuot var-
toj¢ zodj ,,antgamtiskas” iSreiksti tam, ko nesuprantame, mes tiesiog pasitelksime
70dj ,,nepaaiskinamas”, taip bus kur kas teisingiau. Siaip ar taip, svarbiausia, kad
byloje, apie kurig tuojau jums papasakosiu, esama Salutiniy aplinkybiy, ir jos mane
sujaudino. Tad Stai faktai:
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Tada buvau tardytoju Ajace, mazame baltame miestelyje, nudrikusiame Zavin-
gos 1lankos pakrantéje ir 1§ visy pusiy apsuptame auksty kalny.

Labiausiai ten buvau jsitraukes 1 vendety bylas. O jy esama nuostabiy, neap-
sakomai dramatisky, Ziauriy, didvyriSky. Ten mes susiduriame su jstabiausiomis,
keisCiausiomis dingstimis, apie kurias tik galima svajoti — Simtamete neapykanta,
kuriam laikui priblésusia, bet niekuomet neuzgesusia, bjauriomis klastomis,
zmogzudystémis, iSvirtusiomis ] skerdynes, ar kone didingais poelgiais. Dvejus
metus girdéjau kalbant tik apie kraujo kaing, apie tg siaubingg korsikietiska prie-
targ, verCiantj kerSyti uz bet kokj jzeidima zmogui, kuris d¢l to kaltas, kerSyti jo
palikuonims ir artimiesiems. Maciau papjautus senius, vaikus, pusbrolius — galva
plySo nuo $ity istorijy.

Bet Stai vieng dieng suzinojau, kad kazkoks anglas neseniai keletui mety i8si-
nuomojes nedidele vilg jlankos gilumoje. Atsivezes tarng pranciizg, pasisamdytg
pakeliui Marselyje.

Netrukus visiems partipo tas keistas asmuo. Jis vienas gyveno savo biiste ir
iSeidavo tik pamedziot ar pazvejoti. Jis su niekuo nesileisdavo i kalbas, niekada
nesilanké mieste ir kasryt mankstindavosi valandg dvi, pySkindamas i8 pistoletu ir
karabinu.

Apie ji sklido legendos. Vieni tvirtino, kad tai kazkoks auksto rango pareigtinas,
pabéges 18 savo tevynés del politiniy priezas¢iy; paskui prabilta, kad jis slapstosi,
ivykdes siaubingg nusikaltimg. Net nupasakotos itin kraupios Sio aplinkybés.

Kaip teismo tardytojas, a§ panorau §j tg suzZinot apie tg Zmogy — deja, tai buvo
nejmanoma. Jis sakeési esgs seras DZonas Rouvelas.

Tad tik jdémiai jj stebéjau; bet, tiesg sakant, nesulaukiau apie ji jokiy jtartiny
praneSimy.

O kadangi gandai apie ji netilo, augo, plito, nusprendziau pats pamatyti tg sve-
timSalj ir émiau nuolatos medZioti netoli jo valdy.

Ilgai laukiau progos. Galop ji pasitaiké, kai paSoviau kurapka pacioje anglo
panoséje. Suo man ja atnesé, ir, vos paémes laimikj, pri¢jes atsiprasiau uz nede-
ramg poelgj ir paprasiau sero DzZono Rouvelo priimti nuSautg paukstj.

Tai buvo augalotas vyras rudais plaukais, ruda barzda, labai aukStas, labai
stambus — toks romus, mandagus galiiinas. Jis netur¢jo jokio to vadinamojo bri-

tiSko oficialumo; nuoSirdziai padékojo man uz korektiSkuma prancuziskai su anos
Lamanso pusés akcentu. Per ménes] mudu Snekéjomés penketa ar SeSetg karty.
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Galop vieng vakarg, eidamas pro jo duris, pastebéjau jj rikant pypke apZar-
gom ant kédés. Pasisveikinau, ir jis pakvieté vidun iSgerti stiklinés alaus. Ilgai
nesipraSydinau.

Jis priémé mane su visu pedantiSku anglo mandagumu, i§liaupsino Pranciizijg ir
Korsika, pareiské labai myl;js Sita kraStas ir Sita pajiiris.

Tada a$ labai atsargiai, dédamasis labai susidoméjgs, pateikiau jam keletg klau-
simy apie jo gyvenima, jo planus. Némaz nesumises, jis pasipasakojo daug kelia-
ves po Afrika, Indija, Amerika. Juokdamasis pridiire:

— AS tur¢jes daug nuotykiy, o, yes!

Paskui vel pamingjau medzioklg, ir jis pateiké man labai jdomiy smulkmeny
apie hipopotamo, tigro, dramblio ir net gorilos medziokle.

Pasakiau:

— Visi tie gyviinai tokie pavojingi!

Jis nusiSypsojo:

— O, no, blogiausias tai buvo Zmogus.

Ir jis prajuko neabejotinai gerasirdiSku patenkinto zalitiko anglo juoku:

— AS buvau daug medziojes ir Zmogus.

Jo svetainé buvo iSmusta juodai — auksu siuvinétu juodu Silku. Didelés geltonos
gelés, iSbarstytos juodame audekle, zéré¢jo kaip liepsna.

Jis paaiSkino:

— Tai buvo japoniSka audinys.

Bet mano akj patrauké kazkas keisto paties didziausio pano vidury. Raudono
aksomo kvadrate stirksojo kazkoks keistas daiktas. Prisiartinau: tai buvo ranka,

-----

nagais, apnuogintais raumenimis su sukepusio kraujo pédsakais — kraujo, pana-
Saus ] purva, ant perkirsty tarsi kirvio smigiu kauly mazdaug per dilbio vidurj.

Aplink rieSg — stora geleziné grandin¢, uzkniedyta, suvirinta ant tos nesvarios
galiinés, pritvirtinta prie sienos ziedu, kuris biity i§laikes net pririStg dramblj.

AS paklausiau:

— Kas ¢ia?
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Anglas ramiai atsake:

— Tai buvo mano geriausia priesas. Atkakes 1§ Amerikos. Jis buves perkirstas
kardu, o oda nunerta astria akmeniu ir savait¢ dZiovinta sauléje. Uhu, labai gerai
man tai.

AS palieCiau ta zmogaus liekang; matyt, ji priklausé tikram milzinui. Nejtikétinai
ilgi pirstai laikesi ant didziuliy sausgysliy, ant kuriy vietomis dar kybojo odos ski-
vytai. Ta ranka buvo kraupi pazitiréti — taip nudirta ji nei§vengiamai pirSo mintj
apie kazkokj laukinio kersta.

Tariau:

— Tas zmogus turéjo biit labai stiprus.

Anglas patenkintas atsiliepé:

— Uhu, yes, bet a§ buves stipresnis uz ji. Buvau uzd¢jes Sita grandiné, kad ji
iSlaikyciau.

Pamaniau jj juokaujant. Pasakiau:

— Ta grandiné dabar tikrai nereikalinga — ranka nepabeégs.

Seras DZonas Rouvelas rimtai atsake:

— Ji visad noréjusi ieiti. Sita grandiné buvusi biitina.

Klausiamai dirsteléjau jam j veida, svarstydamas: ,,Ar jis pamiSelis, ar
pramanitigas?”

Bet jo veidas buvo neperzvelgiamas, ramus, geranoriSkas. AS nukreipiau kalbg
ir pasigéréjau jo Sautuvais.

Taciau pasteb¢jau ant baldy padétus tris uztaisytus revolverius, tarsi tas zmogus

biity gyvenes, nuolat baimindamasis, kad bus uzpultas.

Dar kelissyk lankiausi pas ji. Paskui neb¢jau. Mes prie jo pripratome ir juo
nebesidoméjome.

Prabégo iStisi metai. Ir $tai viena rytg lapkricio pabaigoje mane pazadings tarnas
pranesé, kad nakt] nuzudytas seras DZonas Rouvelas.

Po pusvalandZio a§ jau zengiau ] anglo namus su vyriausiuoju komisaru ir Zan-
darmerijos kapitonu. Prie§ duris aSarojo paklaikes, nevilties pagautas tarnas. IS
pradZiy as jtariau tg zmogy, bet jis buvo nekaltas.

Nusikaltelis taip niekad ir nebuvo rastas.
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I¢jes 1 sero DZono svetaing, iSkart pamaciau lavong, aukstielninkg tjsantj vidury
kambario.

Liemené perplésta, viena rankove karojo nudréksta — viskas rod¢ ¢ia vykus jnir-
tinga kova.

Anglas mir¢ pasmaugtas! Jo veide, pajuodusiame, iSburkusiame, regis, buvo
sustinges siaubingas i18ggstis; dantyse jis laiké kazka jsikandes, o kaklas, iSvarpy-
tas penkiy skyliy, pradurty tarytum geleziniais smaigaliais, buvo visas kruvinas.

Prie misy pri¢jo gydytojas. Jis ilgai apzitringjo pirSty pédsakus ir iStar¢ tokius
keistus ZodZius:

— Sakytum, jis pasmaugtas skeleto.

Siurpas nuvéré man nugara; mediau Zvilgsnj j siena, ten, kur kadaise buvau
mates kraupigja nudirta ranka. Jos ten nebebuvo. Tik kybojo sulauzyta grandiné.

Tada, pasilenkes ties negyveliu, perkreiptoje jo burnoje aptikau vieng tos dingu-
sios rankos pir§ta, nukirstg ar veikiau nurézta dantimis ties antruoju pirStakauliu.

Net ir po tyrimo nieko nerasta. Jokios durys nebuvo iSlauztos — nei joks langas,
joks baldas. Du sarginiai Sunys né nebuvo pabudg.

Stai keletas tarno parodymuy:

Jau ménuo jo Seimininkas atrodé¢ neramus. Jis gavo daug laisky, kuriuos
sudegino.

Daznai, nusitveéres Smaikst], pagautas inirSio, kone tikro pamiSimo, jnirtingai

nusikaltimo metu.

Guldavo jis labai vélai ir kruopS¢iai uzsidarydavo. Visada turéjo Salimais pasi-
dejes ginkly. DaZznai naktj garsiai kalbédavo, tarsi biity su kuo kivircijesis.

Tanakt kaip tik nebuvo jokio triuk§mo, ir tik atéjes praverti langy tarnas rado
serg DZong nuzudyta. Jis nieko nejtare.

Tai, kg Zinojau apie mirusjjj, pranesiau teismo ir policijos pareigiinams; visoje
saloje buvo atlikta kruopsti apklausa. Jie nieko neaptiko.

Taciau vieng naktj, trys ménesiai po nusikaltimo, a$ susapnavau siaubingg kos-
marg. Man pasirod¢, kad regiu tg ranka, kraupiaja ranka, kaip skorpionas ar voras
lakstan¢ig mano uZuolaidomis ir sienomis. Tris sykius a$ pabudau, trissyk veél
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uzmigau ir tris sykius maciau §lyksciajg galiing, kuri blaskési po mano kambarj,
judindama pirstus kaip letenéles.

Kita dieng man atnesé ja, rastg kapinése, ant sero Dzono Rouvelo kapo — ji ¢ia
palaidojo, nepavykus rasti jokiy artimyjy. Rankai triko smiliaus.

Stai, ponios, mano istorija. Nicko daugiau a§ neZinau.

Moterys virpéjo sutrikusios ir i8blyskusios. Viena jy Siikteléjo:

— Bet juk tai nei atomazga, nei paaiSkinimas! Neuzmigsiu, jei nepasakysit, kas
ten, pasak jiisy, nutiko.

Teismo pareigtinas kandziai Sypteléjo:

— Ak, mano ponios, aiSku, as sugadinsiu jiisy baisiuosius sapnus. Tiesiog manau,
kad teisétas rankos savininkas nebuvo mires, kad atéjo atsiimti rankos su kita, kuri
jam buvo likusi. Tik visai negaliu suprasti, kaip jis viska padaré. Tai tarytum kokia
vendeta.

Viena motery susnabzdé¢jo:
— Ne, viskas turbtit buvo ne taip.
O tardytojas tebeSypsodamas uzbaigé:

— Juk sakiau, kad mano paaiSkinimas jums nejtiks.

Mirusioji

AS ja beprotiSkai myl¢jau! Kodél mes mylime? Ar ne keista regéti pasauly tik
vienintele biitybe, galvoje teturét vieng mintj, Sirdyje — vieng troSkima ir liipose —
vienintel] varda: varda, kuris nepaliaujamai tryksta kaip Saltinio vanduo 1§ sielos
gelmiy, kyla prie liipy, ir mes jj kartojame ir kartojame, nuolat kuzdame — visur
tarsi malda.

Nepasakosiu musy istorijos. Meil¢ turi jg vieng, visada tg pacig. Susitikau jg ir
pamilau. Stai ir viskas. Metus praleidau, apgaubtas jos §velnumo — jos glébyje,
pakerétas jos glamoniy, Zvilgsnio, sukneliy, jos ZodzZiy, susaistytas, jkalintas viso
to, kas sklido 1S jos taip gausiai, kad a$ nebezinojau, diena dabar ar naktis, gyvas
a$ ar miregs senajam pasauly ar kur kitur.

Ir Stai ji miré. Kaip? Nezinau, nebezinau.

Hieronymus 130 TRUMPOJI PROZA



Vieng lietingg vakarg grjzo namo kiaurai perSlapusi, o kita dieng émé koséti.
Kosé¢jo gal kokig savaitg ir atgulé.

Kas nutiko? NebezZinau.

Gydytojai ateidavo, rasé vaistus, iSeidavo. Nes¢ vaistus; viena moteris jai juos
sugirdydavo. Jos rankos buvo karStos, kakta — deganti ir drégna, akys Ziban-
¢ios, liidnos. AS ja kalbinau, ji man atsakinéjo. Kg mes vienas kitam sakéme?
Nebezinau. AS viska pamirSau — viskg, viska! Jinai miré — labai gerai prisimenu
tyky jos atodiisj, tokj silpng, tyky atodiisj — paskutinj. Slauge pasaké: ,,Ak!” AS
supratau, supratau!

Nieko nebesuvokiau. Ni¢nieko. Pamaciau kuniga, jis iStaré tg zodj: ,,Jiisy mei-
luz¢”. Man pasirodé¢, kad jis ja uzgaulioja. AS jj iSvijau. At¢jo kitas, labai geras,
labai Svelnus. Kai prakalbo apie ja, pravirkau.

Mane uzverté daugybe patarimy dél laidotuviy. Nebezinau. Tik puikiai prisi-
menu karstg, plaktuko smugius, kai jg uzkalé jo viduje. Ak, Dieve mano!

Ji buvo palaidota. Palaidota! Ji! Toje duobé¢je! Atéjo keletas zmoniy, draugés.
AS pasprukau. Pabégau. Ilgai Zingsniavau gatvémis. Paskui grjzau namo. Kitg
dieng i8vykau 1 keliong.

Vakar sugrjzau j Paryziy.

Kaiveél pamaciau savo kambarj, miisy kambarj, misy lova, baldus, biistg, kuriame
buvo visa, kas lieka 1§ Zzmogaus gyvenimo po jo mirties, mane vél nusmelké tokia
baisi Sirdgela, kad vos neatsidariau lango ir neiSSokau ] gatve. Nebegalédamas
tverti tarp ty daikty, ty sieny, kurios ja supo, glaud¢ ir turbiit nepastebimuose savo
plySiuose saugojo tikstancius jos atomy — kiino ir kvapo atomy, ¢iupau skrybele,
taikydamasis sprukti. Netikétai, jau beveik prie dury, pra¢jau pro didel; veidrodj
prieskambaryje, kurj ji buvo ¢ia pastatydinusi, kad iSeidama kasdien matyty save
nuo galvos iki kojy, ar visi apdarai gerai dera, ar nepriekaiStingi ir dailiis — nuo
bateliy iki Sukuosenos.

Suakmenéjau pries tg veidrodj, kuris taip daznai jg atspindédavo. Taip daznai,
taip daznai, kad taip pat tur¢jo i§saugot jos atvaizda.

Stovejau virpédamas, jsistebeilijes 1 stikla, lygy, gily, tuscig stikla, bet iSsau-
gojusi] ja visa, uzvaldziusj jg taip pat kaip a8, kaip aistringas mano zvilgsnis. Man
pasirodé, kad myliu tg veidrodj, — prisilieciau jo: jis buvo Saltas. Ak, prisimini-
mai! Prisiminimai! Skausmingas veidrodis, tvilkinantis veidrodis, gyvas, siaubin-
gas veidrodis, atgaivings visas kancias! Laimingi tie Zzmonés, kuriy Sirdis kaip
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veidrodis, kuriuo slysta ir pranyksta atspindziai, kuris pamirsta viska, kas jame
Smeéstel¢jo, viska, kg jis stebejo, 1 kg Zvelgé prieraisiai ir su meile. Kaip as kenciu!

[S¢jau 1§ namy ir, pats nesuvokdamas kodél, neju¢iom nuzingsniavau kapiniy
link. Suradau paprastutj jos kapa, marmurinj kryZiy su keliais ZodZiais: ,,Ji myl¢jo,
buvo mylima ir mire.”

Ji buvo ten, apacioje, supuvusi! Koks siaubas! Raudojau, priglaudes kakta prie
Zemes.

ISbuvau ten ilgai ilgai. Paskui susigriebiau, kad jau vakar¢ja. Tada mane apéme
keistas, beprotiSkas noras — ] nevilt] puolusio meiluzio noras. A§ paniidau praleist
naktj Salia jos — paskuting naktj paverkt prie jos kapo. Bet mane pastebés, iSgins.
Ka daryti? AS griebiausi klastos. Atsistojau ir leidausi klaidziot po tg mirusiyjy
miesta. Ejau, ¢jau. Koks maZzas §is miestas, greta kito, to, kuriame mes gyvenam!
O juk mirusiyjy kur kas daugiau nei gyvyjy. Mums reikia auksty namy, gatviy,
tiek vietos keturioms kartoms, vienu metu zvelgian¢ioms j dienos Sviesg, gerian-
¢ioms Saltiniy vandenj, vynuogiy vyng, valgan¢ioms lygumy duona.

O visoms mirusiyjy kartoms, visoms toms Zmonijos kopécioms, kurios lei-
dZiasi iki miisy, — beveik nieko, Zemés lopinélio, beveik nieko! Zemée juos atsiima,
uzmarstis i18dildo. Sudiev!

Netikeétai paciame veikianCiy kapiniy pakrasty pastebéjau apleistus kapus, tuos,
kuriuose senieji velioniai baigia susimaiSyt su zeme, kur piiva ir patys kryziai, kur
rytoj laidos naujausius atvykélius. Tos kapinés pilnos laisvai iSsikerojusiy roziy,
kupliy juody kiparisy — litidnos ir praSmatnios, iSmaitintos zmoniy kiinu.

Buvau vienas, toks vienas. Prigludgs prie zalio medZio, pasislépiau tarp vesliy
tamsiy jo Saky.

Ir palaukiau, jsitvéres kamieno kaip skestantysis suduzusio laivo nuolauzos.

Kai sutemo, visiSkai sutemo, as palikau savo priebéga ir pamazéle, i$ 1éto, tyliu
Zingsniu patraukiau ta Zeme, pilna mirusiyjy.

KlaidZiojau ilgai, ilgai, ilgai. AS jos neradau. IStieses rankas, iSplétes akis, atsi-
musSdamas j kapus delnais, kojom, keliais, kriitine ir netgi galva, ¢jau ir jos nera-
dau. Apciuopom kaip neregys, ieSkantis kelio, lie¢iau akmenis, kryzius, geleZines
tvoreles, stiklinius vainikus, nuvytusiy geéliy vainikus. Skai¢iau vardus pirstais,

vedziodamas po jy raides. Kokia naktis! AS jos neradau!

Nei meénulio! Kokia naktis! Man buvo baisu, siaubingai baisu slenkant tais siau-
rais takais tarp dviejy kapy eiliy. Kapai! Kapai! Kapai. Vis kapai! Desingj, kair¢j,
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prieSais mane, aplink mane — visur kapai! Prisédau ant vieno jy, nebepajégda-
mas eiti — taip linko keliai. Gird¢jau, kaip plaka mano Sirdis. Girdéjau ir dar kai
ka! Ka? Nenusakoma, neaiSky garsa! Ar tas garsas aidé¢jo mano pakrikusioje gal-
voje, ar nejzvelgiamoje tamsoje, ar po slaptinggja Zeme, apséta zmoniy lavonais?
Dairiausi aplinkui.

Kiek laiko a$ ten prasédéjau? Nezinau. Buvau paralyziuotas siaubo, apdujes i$
18gascio, pasirenges sustligti, pasirenges mirti.

Ir staiga man pasivaideno, kad marmuro plokste, ant kurios buvau prisédgs,
juda. IS tiesy, ji judéjo, lyg ja kas biity kéles aukStyn. Vienu Suoliu dryktel¢jau
ant gretimo kapo ir i§vydau, taip, iSvydau, kaip akmuo, ant kurio kg tik séd¢jau,
pakilo stacias ir pasirodé numirélis, plikas skeletas, sukumpusia nugara versdamas
j11 8alj. Maciau, puikiausiai maciau, nors buvo giidi naktis. Ant kryZiaus jstengiau
1skaityti:

,.Cia ilsisi Zakas Olivantas, mires penkiasdeSimties ir vieny mety. Jis myléjo
saviskius, buvo doras ir geras ir pasimir¢ VieSpaties ramybeje.”

Dabar numirélis taip pat skaité, kas paraSyta ant jo kapo. Paskui pa¢émé nuo
tako akmenj, nedidelj astry akmenélj, ir pradéjo kruopsciai gremzti tuos zodZius.
Visiskai juos nugramde, létai, tus€iomis akimis Zvelgdamas ton vieton, kur jie ja
tik buvo iSraizyti; ir kaulo galiuku, kadaise buvusiu jo smiliumi, i§vedziojo rai-
dém, Svytin¢iom kaip linijos, bréziamos ant sieny degtuko galu':

,.Cia ilsisi Zakas Olivantas, mires penkiasde§imties ir vieny mety. Savo iurks-
tumu jis paspartino tévo mirtj, trokSdamas paveldéti jo turta, kamavo Zmong, kan-
kino vaikus, apgaudinéjo kaimynus, nutaikes progg voge ir niekingai pasimire.”

Baiges rasyti, numirelis sustingo, Zvelgdamas j savo kiirinj. O a§ atsisukes
pastebéjau, kad visi kapai prasivere ir i8S jy iSkile lavonai, kad visi jie, nugremze
melus, giminiy iSraSytus ant kapo akmens, atkuria ten tiesg.

Ir a§ maciau, kad visi jie buve savo artimyjy kankintojai — pagiezingi, nedori,
veidmainiai, melagiai, sukciai, Smeizikai, pavyduoliai, jie voge, apgaudingjo,
uzsiiminéjo visokiausiais bjauriais ir gédingais darbais — tie gerieji tévai, iStiki-
mieji sutuoktiniai, tie atsidave stints, skais¢iosios mergelés ir dorieji pirkliai, visi
vadinamieji nepriekaiStingi vyrai ir moterys.

Ant savo amzinos buveinés slenkscio jie visi kaip vienas rasé ziauria, kraupig ir
Sventg tiesa, kurios niekas nezinojo arba déjosi nezings Siame pasaulyje.

1 * Cia minimi fosforiniai degtukai.
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Pagalvojau, kad ji taip pat tikriausiai raso jg ant savo kapo. Ir dabar jau be nuo-
gascio, spériai zengdamas tarp praviry karsty, tarp lavony, skelety, skub¢jau prie
jos, neabejodamas, kad netrukus ja rasiu.

Atpazinau j3 18 tolo, net nejzvelgdamas kapo drobule apgaubto veido.
O ant marmurinio kryziaus, kur kg tik buvau perskaites:

,»J1 myléjo, buvo mylima ir mire”,

1Svydau:

,»Vieng dieng ji 1§¢jo apgaut savo meiluZzio, susalo per liety ir mire.”

Atrodo, ausStant mane bus pakéle nuo zemes, nualpusj greta jos kapo.

Verté Joné Ramunyté
Versta 18: Guy de Maupassant. La Main. IS rinkinio: Contes du jour et de la nuit.
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Balerina, Balerina
(Istrauka)

Marko Sosic¢

Marko Sosi¢ (1958, Triestas, Italija) — slovény rasytojas ir rezisierius; Zagrebo
Teatro ir kino akademijoje baigé rezisturg. Dirbo rezisieriumi jvairiuose Italijos ir
Slovénijos teatruose, televizijoje. Parasé noveliy rinkinj ,,Rasa ant stiklo” (Rosa
na steklu, 1990), autobiografing teatro kronikg ,, Tiikstantis dieny, du Simtai nakty”
(Tisoc dni, dvesto noci, 1996), romang Tito, amor mijo, 2005, trumposios prozos rin-
kinj ,,IS Zemés ir sapny” (Iz zemlje in sanj, 2011), dar keletag romany. Apdovanotas
keliomis literatiiros premijomis. 2017 m. jvyko debiutinio jo meninio filmo ,,ASary
komedija” premjera. Noveliy vertimy skelbta ,,Metuose” ir ,,Nemune”.

Trumpame romane ,,Balerina, Balerina” (1997) vaizduojamas XX amZiaus
septintasis deSimtmetis. Italijos kaimelyje, esaniame anuometinés Jugoslavijos
pasienyje, gyvena slovény Seima. Pagrindiné veikéja, kurios akimis viskg regi
skaitytojas, yra penkiolikmeté mergina. Kitados ji buvo tokia kaip visi, bet véliau
kazkas pakito: Balerina nustojo kalbéti, protiskai bresti. Tad ir romano kalba ypa-
tinga, daznai pasitelkiama inversija, Zodynas nejmantrus, o sakiniai paprasti, daz-
nai kapoti, mintys triikin¢ja, randasi asociatyviai, tokiomis priemonémis kuriama
savita stilistika, melancholiSkas, lakoniskas pasaulio vaizdas, be to, romane daug
italiSkos kilmés tarmybiy, skoliniy, iSkraipyty italiSky zodziy ir pan. Nors atrodo,
kad dél protinés negalios Balerinos Zvilgsnis j pasaulj siauras ir supaprastintas,
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vis délto kaip tik todél pagavesnis esminiams, svarbiausiems dalykams gyvenime.
Ypatingo Zavesio ir kolorito kiiriniui teikia autoriaus meistriSkai kuriama italis-
kojo kino neorealizmo atmosfera: atskleidziama paprasty zmoniy skurdoka buitis,
gyvenimas ir tikri, nuoSirdiis tarpusavio santykiai, iSrySkéja epochos dvasia.

Romanas jtrauktas ] geriausiy slovény romany, parasyty po 1989 mety,
deSimtuka.

Verteja
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Oi-o001! Krentuuu. Stveriuosi uz debesy, lietaus lasy, kruSos, saulés spindu-
liy, sumosuoju rankom, daug karty. Nepadeda. Krentuuu. Apacioje — laukas, vis
art¢ja, kaStonas kieme, namas, kelias, 1§ kaimo jis veda namo, pro baznyc¢ig tiesiai
1 kiema, 1 namus. Matau stoga, jis nuzertas akmenim. Nebéra debesy, lietaus laSy
n¢ saulés. Neturiu uz ko nusistverti. Mostaguoju rankom, vis grei¢iau. Nepadeda.
Matau meénul;. Jis spindi. NuSviecia stoga, laja, ji vis arCiau. Nukrisiu | ja, pri-
zadinsiu paukscCius. Ai-aaai. Jau stogas. Tuoj pralausiu ji. Nubundu, nelauktai.
Guliu $alia lovos. ISvirtau 18 jos kaip anksc¢iau, kaip dabar. Man nebaisu, tik noriu
Slapintis.

Atsimerkiu, pazvelgiu i lubas. Nematau skylés, kuri turéjo atsirasti. Pazvelgiu
1 langa. Ten kaip visada. Ten rytas. Matau kaStono lajg. Pauksc¢iai nenuskride. Jie
dar tik bunda. Man nebaisu, tik norisi §lapintis, kaip visada, kai ateina nauja diena.
Uzsimerkiu. Dziaugiuosi, kad langas vis dar ten pat, kad lauke stovi medis su
paukséiais ir kad nepralauZiau stogo. Zinau. Man §ilta. Galbiit lauke pavasaris, gal
vasara. Bet ne Ziema. Kai yra Ziema, biina Salta ir kieme kastonas neturi lapy, man
uzmaunamos kojinés. Pasidaro $ilta. Staiga. Apsislapinu ant grindy prie lovos, nuo
jos a§ nuvirtau. Girdziu zingsnius. Akmeniniais laiptais i§ virtuvés uzlipa Ivanka
ir sustoja prie dury, priveria jas. Paziiiri | mane. Zinau. Mama. Ivanka yra mano
mama. Atpazjstu ja, nes apsislapinau, ir jei tai padariau, yra nauja diena. Ir jeigu
viskas tikra, mama visada priveria duris ir paziliri ] mano kambarj.

Matau, kaip ji Zengia pas mane. UZ jos zingsniy viskas melyna. Rytas nuspal-
vino. Medin¢ spinta su veidrodzZiu, komoda, kédé. Viskas mélyna. Mama irgi
melyna. Plaukai, virtuvéje juos susiSukavo ir susisuko j kuoda, akys, liipos, ran-
kos. Jos rankas irgi rytas melynai nudaze.

Kelia mane. Laiko uz pazasty ir kelia. Juokiuosi. Ir mama juokiasi. Negali
manges pakelti, nes labai juokiasi. Paskui sako: padék man, ir dar smagiau kvato-
jasi. Sédime ant grindy prie lovos ir kvatojamés. Zitiriu j ja. Jos akyse matau asa-
ras. Jos akys sklidinos Sviesos. Palieciu jas. Jos akis, aSaras ir Sviesa, girdZiu, ir ne
tik dabar, kaip ji juokiasi. GirdZiu, kaip Sneka su kazkuo prie virtuvés dury. Stoviu
kampe, tg akimirka. Pasistiebiu ant pirSty galiuky ir Zitiriu j virtuvés duris. Mama
Sneka. Nezinau, kas yra Salia jos. Nematau jos veido. Pakylu ant pirSty galiuky,
stebeilijuosi j jos kuoda, pecius, suknele ir $lepetes. Zmonés sako, kad taip biina,
taria mama. Sako, kad taip nutinka, retkarciais. Netikétai ir niekas negali tiksliai
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zinoti kode¢l. Tiesiog nei 1§ §io, nei 1S to. Ji nebezaidzia. Visy Salinasi ir nieks
nezino, kas jos galvoje. Paklausi ko nors, o ji neatsako. Viska girdi, o neSneka. Ir
nezinai Zzmogus, kg godoja, kas jos galvoj... Sako, kuo toliau, tik blogiau darysis...
taria mama tyliau, a§ dar labiau pasistiebiu, kad pamatyciau jos veida. Girdziu
paskutinius mamos zodZius. Pazvelkit j j3! Valandy valandas stovi ant pirSty galy,
padaro viska, ka liepiu, o tada eina ten j kampa, pasistiebia ir stovi sau. Nieko
negalima padaryti, sako... kad kartais vaikams taip nutinka. Tada mama pasisuka
] mane. Stoviu ant pirSty galy ir matau jos veida. Tada pamatau aSaras ir Sypsena,
girdziu paskutinius mamos zodzius. Kas misy laukia, Balerina, a?

Dabar nebegirdziu jos zodZziy. Tik juoka, matau aSaras akyse. Jos sklidinos
Sviesos.

Mama atsikelia. Visomis keturiomis padeda atsikelti ir man. Nagi, Balerina,
taria, Siandien tavo Sventé!

ISveda mane 1§ kambario laiptais Zemyn, prie prausykles, jtaisytos prieSkam-
baryje. Tada nurengia, apiprausia, Sneka su manimi. Sako, kad man penkiolika
mety, kad dabar balandis, kad gimiau pavasario vidury ir Siandien turiu but grazi.
UzZvelka man roZing¢ suknele su kaspinu i8 Sono. O, kokia grazi bus miisy Balerina,
sako, ir $ukuoja man plaukus. Ziriu j maza veidrodj, jis kabo ant vinies. Man
atrodo, kad esu panasi j mama. Ji Sukuoja mane ir $neka. Siandien biisiu grazi, sako
mama, nes Siandien mano Sventé ir pavasaris, ten, uz dury, dabar jos uzdarytos,
kieme ir laukuose. Mama sako, kad jis suartas, laukas, ir kvepia, nes yra pails¢jes
ir be piktzoliy. Ir $ukuoja man plaukus. Zidiriu j veidrodj. Matau lauka, nuZydrinta
ryto, piktZoles, aukstas ir laibas, piktzoles, kuriy kas karta mamai perbraukiant
Sukomis vis maZiau, Zinau, kad ateis nauja diena. Matau lauka, jis suartas, pries
akis, veidrodzio kamputy, kur mano ir mamos veidai, ji prisispaudzZia prie manojo
ir Sneka, veidas, jis mamos. Pakvépinsime parfumais, sako mama, ir pirStais palie-
¢ia man kakla. Tai ,,Mennen”, sako, odekolonas, bet jau kvepia tai kaip tikri kve-
palai. Mmmmm, taria mama, kaip skaniai kvepia musy Balerina. Ir nebematau jos,
mamos, veidrodyje, kaban¢iame ant vinies, Zinau, kad ji eina  virtuve ir kviecia
ateiti, Zinau, kad esu grazi, kviecia séstis prie stalo, duos man kavos, sako, kad po
piety bus svediy, kad gausiu dovany, kad ateis ir Ivanas.

Rodos, Ivanas jau ¢ia. Pasigreziu | virtuve. Mudu stovim prie dury, tg karta,
nezinau, kurj, nes nezinau, kiek naujy dieny pra¢jo, ir nezinau, kiek karty apsis-
lapinau, nes i3auso rytas. Zinau tik tai, mes stovim prie dury ir Ivanas sako, kad
turim pasimatuoti ir pasizitreti, kuris auks$tesnis. Ivanas mazas. Jis dar vaikas, jam
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gali kas nors nutikti. Turiu jj saugoti. Ir atsistoju ant pirSty galy, visi sako: ak, kaip
greital auga miisy Balerina! Ivanas juokiasi ir sako, kad taps gydytoju ir uzauges
mane 1Sgydys, ir visi ploja.

Pazvelgiu i veidrodj. Dar kartg. AS suSukuota. Tada paziiiriu | virtuveés puse.
Jeinu pro duris, atsistoju kampe prie viryklés. Cia geriausia.

I§ Cia zidiriu | duris ir pasistiebiu. Paskui man paskausta kojy pirstus. Stveriu,
kas paklitiva po ranka, ir sviedziu | duris. Beveik visada pataikau. Jei tai 1€kste, ji
sudiizta. Mama surenka Sukes ir paglosto duris. Visada pasako, kad reikés nuda-
zyti. Duris ir virtuve, viskg. Nudazyti baltai, sako mama.

Dabar stoviu kampe, ¢ia gera. Pirsty negelia. Virtuvéj tik mama. Zinau, ka ji
daro. Skalbia nosines verdan¢iam vandenyje, nes tétis koséja ir spjaudo j jas. Jis
ir prie slenkscio nusispjauna, kartais. Dabar jo néra. Bare su draugais. LoSia kor-
tom, sako mama. Grj§ pietauti kaip visada, kai yra nauja diena. Mama sako, kad
uzdus nuo kosulio. Matau jj, kosé€ja prieSkambaryje, visada taip biina, paskui jeina
1 virtuve ir dirsteli pro langg. Tyli, tik man pasako: kaip reikalai, mano Balerina? Ir
zitiri pro langa. Zinau, kad mama dZiaustys nosines ant virvés kieme, véliau.

Pirmiausia ateina paStininkas. Beveik visada, kai yra nauja diena. PaStininkas
Sneka, geria, paskui iSeina pro duris. Tada mama dZiausto nosines kieme, o a$ zii-
riu pro virtuvés langg, 1§ savo kampo. Matau nosines, man atrodo, kad tété namie.
Jis ant kiekvienos padziautos skiautelés... Kai pastininko jau néra.

Dabar jis ¢ia. GirdzZiu jo Zingsnius. PaStininko bijau, nes jis su kepure ir sunkiais
batais. Mama jau ruoSia taurele. Jis uzsuks, jeis j vidy, Snekés ir tada iSgers taurele.
O paskui, i1§géres taurele, negalés prakvépti, tada ims juoktis ir pasakys: Ooola!

Jis jau ¢ia. Laba diena, Ivanka, taria ir kazka padeda ant stalo. Mama sako, kad
netiki reklamom, ji niekados nelaimés ir negaus milijony. Mama pila ] taurele.
Snapsiukas, sako. Pastininkas Ziiiri j taurele ir $neka.

Pasistiebiu ant pirSty galy. Klausausi jo.

Na? Kaip sekasi miisy Balerinai? Pazvelgia j mane. Nenoriu, kad | mane zitiréty.
Paskui zitiri | mama. Ji vis dar makaluoja nosines verdan¢iam vandeny. Matau ja.
Ivanka, ar jau girdéjot paskuting naujieng? Sako, skries 1 ménulj, bet dar ne taip
spériali.

A, tikrai? — sako mama ir Zitri j verdant] vandenj. Matau ja.

Joo! Po kokiy mety, nezinau, kada tiksliai! Nu bet pasakykit jis man, kam ¢ia
prireike skriet 1 tg ménulj, ka?
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Et, neZinau! Rasi miisy per daug...
Zeméje?
Nezinau. Galbiit.

Mama toliau maiso. Mediniu Sauk$tu. Matau j3. Matau jos nosi, smakra, kakta,
rankg. Pastininkas sukruta, paima taurelg, iSgeria. Viska, kas buvo jpilta taurelén.
Zitriu j ji. Neprakvepia, praveria burna, licka prasiZiojes, ilgai taip sédi. Jkvepia
oro, iskvepia. Sypteli. Ooola, taria. Pakyla, pasitaiso kepure. Dar §j bei ta pasako.
Man. Turbiit sako man, nes ziiiri ] mane. Nenoriu, kad ] mane ziiiréty, nenoriu, kad
paStininkas man kg nors sakyty. Pasistiebiu, dar aukS¢iau. Visai aukstai. Virpu.
NeiSgaliu taip ilgai i8silaikyti ant pirSty galiuky.

O-jaja, misy mazoji Balerina, a? Kg pasakysi, a? — ir juokiasi. Man paskaudo
pirstus. Jis Sneka. Ka pasakysi, einam toliau, ka? Keliaujam ;1 ménulj? Ar skristum
1 menulj, a? Ak, Zinoma, tu tai tikrai skristum. Taip, reikes, tai reikés, girdi, kg
mama sako, a? Miisy per daug! O jei miisy pasidarys per daug, neturésim ko val-
gyti ir teks skriet ] ménuuulj.

Zitriu j jj. Viso, Ivanka, taria, ir Zengia pro duris. Nebegaliu atsistoti ant pirsty
galy. Stveriu taurele nuo stalo. SviedZiu 1 duris. SudiiZta.

Ak, Balerina, Balerina, taria mama, ir susluoja taurelés duZenas.

Stebeilijuos | ja. Man baugu, kad nebus kg valgyti, ir teks skristi } ménulj. Po
kokiy vieneriy mety, pasake pastininkas. NeZinau, kas yra metai. Nei kas yra vie-
neri, nei dar kokie nors... NeZinau.

Mama iSmeta taurelés gabalélius i SiukSliy kibirg. Pazvelgia i mane. Prieina,
pataiso man plaukus, paglosto. Juntu jos rankg ant skruosto.

Oioi, Balerina, brangioji, nesibaimink, mes neskrisim j ménulj, liksim ¢ia, kiek
Dievas atseikés. AS ir tu, ir mes Visi.

Mama Zino, ka a$ galvoju. Kartais. Ji Zino. A§ taip pat. Zinau, ji nori, kad juok-
Ciausi, o ne verkciau. O juk negaliu juoktis, nes pastininkas viskg Zino ir jis pasake
tai, kg pasaké. Mama sukruta. Zifiriu j ja. Istraukia nosines i§ vandens ir ideina j
kiemg. Dabar man nebaisu. Nosinés jau kabo, viena pagret kitos. Mano téteé.

Zitiriu pro langg. Mamos nebematau. Staiga. Tik nosines. Pasizvalgau po virtuve.
Lieciu savo rozinés suknios kasping. Dairausi. Matau virykle, stala, Saldytuva, ant
jo pelening, indaujg su lékstém ir taurém. Ten sudéti ir Saukstai. Matau lentynéle.
Ant jos stovi skrynuté, 1§ kurios kalba ir dainuoja. Kai tété spusteli mygtuka. [junk
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,Grundiga”, — pasako mama, — reikia pasiklausyti ory. Ten ant skrynutés stovi
laivelis. Mama jj vadina gondola. Sako, tokiy laivy yra Venecijoje, tik Svieseliy
neturi, anie, kur plaukioja Venecijoje. Miisy gondola turi Svieseles ir jos kartais
Svyti. Pazvelgiu | privertas duris. Mama v¢l ¢ia. Taria, kad tuoj bus pietts, kad
gris tete, 18 darbo pareis Karlas, ateis Sreckas su mama, Josipina, teta Elizabeta ir
veliau, kai bus tortas, ateis Ivanas. Téte ¢ia. Girdziu jj. Koséja, spjaudo. Sako, kad
yra senas, atsiséda. Pasako, kad sésCiau Salia jo kaip visada, kai yra nauja diena.
Ir a§ atsisédu, kaip visada. Jis man pasako, kad esu grazi, kad esu didelé¢, ir laiko
mane uz rankos. Paskui prieSkambary vél kosi, grizta j virtuve aSarodamas nuo
kosulio ir vél paima mane uz rankos. Kas naujo, Balerina, taria. O a§ ¢iumpu jj uz
ausies. Man patinka suspausti jam ausj. Jis svyra | mane, nusiSypso, jei nekos¢ja.
O a8 suspaudziu jam ausj. Basta, basta, Balerina, pasako, kai paskausta, o a$ dar
stipriau uzsuku jam ausj, nes man patinka, kai tempiu jj uz ausies, man pasidaro
ramu, zinau tai.

Mama dengia stalg, praso, kad sudéciau ant stalo taures ir 1€kStes. Dabar ji Zino,
kad nepradésiu jy svaidyt j duris, Zino, kad i8déliosiu ant stalo. Paimu lekstes.
Kiekvieng atskirai. Mama sako: padek ja ¢ia! Padedu. Su kiekviena 1¢kSte — ta pati
daina.

Visada, kai yra nauja diena, délioju lékstes ant stalo. Siandien taip pat, $ig aki-
mirkg. Man atrodo, kad girdziu savo balsg, kai délioju 1¢kStes. Tarsi kg nors saky-
¢iau. Kai man taip atrodo, ima wzti ausyse. Dabar irgi Gizia. AS apvilkta rozine
suknele, i$ Sono kaspinas, d¢lioju léksStes ant stalo ir man izia ausyse. Reikia dai-
nuoti, tada nebets. Turiu uzdainuoti. Skrynutéje, ant kurios stovi gondola, irgi
dainuoja. Ne visada. Pirmiausia tété pasako ,,jjunk ,,Grundiga” ir tada pasigirsta:
Voooolare, oooho, cantare, o, 0, 0, nel blu dipinto di blu, felice di stare lassu...
Girdziu, visada, kai jjungtas ,,Grundigas”, girdziu, kad dainuoja, mama sako, per
radijg visada leidzia tg pacig daing.

Padedu l¢kste ant stalo. Nueinu j kampa, pasistiebiu ir dainuoju. Balsu. Saukiu:
Voooolare, o, o!! Ir a$ kaip ,,Grundigas”. Paskui nebetZia. Ausyse, viduje. Mama
leidZia man dainuoti. Zino, kad ilgai nedainuosiu. Kai yra pietis, dainuoju tik du
kartus.

Jeina Karlas. Pro duris. Matau jj. Mama sako, jis mano brolis. Pareina i§ misko,
Karlas. Zinau. Mama sako, kad jis sergi miska. Ziiiri j mane kaip visada, kai yra
nauja diena, Karlas. Nenoriu, kad jis j mane Zitiréty. Bloskiuosi j ji. Stai dabar.
ISstumiu pro duris j kiema. Jis vél jeina, glosto mane. Viskas gerai, viskas gerai,
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Balerina, taria. Kartais lieka kieme. Pro langg matau, kaip Saukstu kabina Siupinj.
Seédi po kastonu ant suolelio ir siurbcioja Siupinj, paskui grizta § miSka, nes turi jj
sergeti. Mama sako, kad Karlas vyresnis, jam keturiasdeSimt mety, o as esu jau-
niausia, sesuo Josipina irgi vyresné. Ir Albertas yra mano brolis. Mama sako, kad
jis vyriausias. Jis neateis pietauti, nes yra Australijoje, sako mama.

NeZinau, kas toks yra Albertas, neZinau, kas yra Australija.

Karlas ir tété yra ¢ia. Sédi prie stalo. Mama praso palaukti kity. Ateina Elizabeta.
Mama sako, kad jos, ji ir Elizabeta, yra seserys. Ivanka ir Elizabeta. Mama sako,
kad dar nepraéjo né¢ SeSiasdeSimt mety nuo tada, kai jos gimé. Nezinau, kg tai
reiSkia. Mama sako, kad nori dar kartg nuvykti j Aidovscing', kur jos su Elizabeta
gimé, nes tai visai netoli. Karlas turi automobilj, galéty ja nuvézinti, Elizabetg taip
pat, pasako mama vakare, kai mudvi stovim kambaryje prie lango. AS irgi vaziuo-
siu, sako mama, bet pirmiau man reikia nusifotografuoti leidimui. Kartais Karlas
mane veZa pas Elizabeta. Zinau. PaZjstu Elizabeta. Ji tokia pati kaip mama. Karlas
veza mane automobiliu pas Elizabetg. Mama sako, kad automobilis ne Karlo. Bet
tai visai netoli. Mama sako, kad visi esame Salia, miisy nedaug ir visi gyvenam
Salia.

Elizabeta mane pabuciuoja ir padeda krepSel; prie dury. Tame krepSely yra Sis
tas man, nes Siandien mano Svent¢, Zinau tai. Paskui Elizabeta atsiséda prie stalo.
Staiga nebeZinau, kuri 18 jydviejy mano mama.

Girdziu zingsnius, juoka. Atpazjstu ji. SreCkas. Mama sako, kad jis jau jgirtes.
Ieina pro duris. Nekalba. Juokiasi ir jzengia ] virtuve. Kartu jeina jo mama, teta
Liucija. Mama sako, kad teta Liucija yra mano tévelio sesuo, todél ji yra mano
teta, o Sreckas pusbrolis. Sreckas juokiasi ir zifiri } mane. Liucija jam sako: sésk,
sésk prie stalo. Zitriu j teta Liucija. Ji avi §lepetes, jos tokios pat kaip mano. Su
drugeliu. Mama sako, kad ji vél pamirSo apsiauti batus, vargseleg...

Vakare, kai su mama zitirim pro langg ir ji su manim tyliai $nekasi, nes, sako,
Karlas miega, ir tét¢ miega, ir pauksc¢iai kaStone miega, sako, nezino, kas bus su
Srecku, kai nebeliks tetos Liucijos. Mama sako, kad teta Liucija mirs, nes yra sena
ir pamirsta apsiauti batus.

Dabar Zitiriu 1 ja, tetg Liucija, ji stumia Sreckq prie stalo ir sako, man, nes Zitri |
mane: ak, Balerina, kokia tu Siandien grazi, ir atsiséda prie Srecko. Jis vis juokiasi,
bet ne taip garsiai. Ir Karlas tykiai kikena, tété taip pat. Kai ateina Sreckas, visi
ima juoktis.

1 Slovénijos miestas netoli Italijos sienos. (Vert. past.)
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Ivanka, Zinai, kur jj uztikau? — taria Liucija.
Ne, — atsako Ivanka, mano mama.

Aikstéje!

Nejaugi?!

Na taip... stypsojo ten vidury aikstés, spoksojo ] jlirg ir tirtéjo. Kaip koks dre-
bulés lapas.

Tai jis vis dar bijosi?
Taip, vis dar bijosi...Paprasau nueiti krautuvén duonos, o jis pasiklysta, ir tada
galva neiSneSa, kur jis. Tenka apsirengt, apsiaut ir eit jo ieSkoti.

Sreckas juokiasi, patyliukais. Stoviu savo kampe ir Zidriu  jj, klausausi.

Jei gatve per didelé¢, jei atsiduria aikstéj, jam pasidaro baisu, sako teta Liucija.
Tada nevalioja eiti toliau. Bijo placiy ir dideliy viety. AS jam sakau, lik pirkioj,
0 jis — ne ir ne, pasiklysta, o tada tirta ir kvieciasi mane... Juk Zinai, kaip nutiko
Ispanijoj. Pasake, kad vaziuoja i Ispanijg. Sédo j traukinj, tas jj nuveze iki Ispanijos,
o tenai ir liko stypsot stoty. Kiaurg dieng. Visa mielg dienelg. Nes pri¢jo prie sto-
ties dury, pamaté aikSte ir nedrjso toliau eit. Jam pasidaré baugu. Tai va. Jei tik
kur pasitaiko aikste, iSkart ima biigauti. Tai paskum pargrizo namo. Mandrai pake-
liavo: nuo stoties iki stoties. Septyniolika valandy dardéjo. Nu pasakyk tu man, ar
ne berazumis?

Visi kvatojasi. Sreckas garsiausiai.

Tada jam reikia ko nors sritibteléti, — sako Liucija, — taip ir prisikliukina. Och,
Balerina, Balerina, kg tu apie tai pasakytum, a?

Zitriu j jos lepetes su drugeliu, tokias kaip mano.

Sakau jam, Sneka Liucija, klausykis muzikos. Jei netinki dirbti, negali net duo-
nos 18 krautuveés parnest, tai klausykis muzikos, ka?! Ka gi darysi, jam patinka! Ir
Silvestras toksai buvo. Jam riipéjo tik vargonai, daugiau niekas. Visg mielg dienele
baznycioj... Prie vargony. Ir Sitas kaip Silvestras. Tesiilsi ramybéje, juk jis paliko
man pensija.

Pazvelgiu pro langg. Girdziu zingsnius. Zinau, kad tai Josipina. Ji visada lekia,
mano sesuo. Vakare, kai kambaryje, kur miegu, su mama Zitirim pro langg ir mama
tyliai man kg nors pasakoja, ji pasako, kad Josipina slapta vaiksto lyginti riiby
pas laikrodininko Zzmong. Sako, kad jos vyras neleidZia lyginti, nori, kad sédéty
namie, o ji vis tiek ten vaiksto, slaptai. Mama sako, kad jos vyras didelis ir stiprus.
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AS$ nezinau, kas jis. Siandien virtuvéje jo néra. Jo niekada nebiina. Tik Josipina,
ji kartais atbéga. Ko nors uzkremta ir iSlekia. Dar du skurliai liko, taria Josipina
ir dingsta. ISlygina du skurlius ir lekia namo. Vakare prie lango vir§ kastono lajy
mama pasakoja, kad per karg Josipinos vyras plaukiojo laivu, Saud¢  1éktuvus ir
dabar naktimis biina nervingas, nes vis dar regi tuos lektuvus danguje ir Saudo i
juos 18 lovos. Mama sako, kad jis italas, nes jo vardas Dziakominas.

Dabar ji virtuvéje, Josipina. Alsuoja. Sunkiai. Sypso. Prieina prie manes. Linkiu
visa ko geriausio, taria ir duoda man puokste geliy. Sako, kad tai tulpes. Ak,
kokios grazios, taria Elizabeta ir pasideda rankas ant keliy. Gavau laiSka, taria
Josipina, sunkiai alsuoja. Nuo Alberto. IS Australijos, sako. Kg raSo? — klausia
Karlas. Zifriu j ja. Jos akys §vyti. Rago, kad po kokiy mety atvaziuos. | sveius. Ir
atsiséda. Visi tyli. Vakare, kai su mama stovime prie lango, ji sako, kad Albertas
prizitréjo miska, kaip dabar Karlas. Véliau, sako mama, iSvyko j Australijg su
tokia sinjorina i$ Istros. Ir pravirksta, mama. Paskui dar pasako, kad miska saugoti
pradé¢jo Karlas, Sitaip jis gavo darba. Tai va, nes kito nebuvo.

Dabar esame visi, taria mama virtuveje. Ir atneSa puodg. Tété zitri pro langa,
matau jj.

Tai ir sinjorina su juo atvaziuos? — klausia.
Apie tai neparasg¢, taria Josipina.

Paskui visi tyli. Sedim prie stalo. Sreckas tykiai kikena, tada juokiamés ir mes,
ir valgome, mes visi. Ir juokiames.

Nebesijuokiam. Tik valgom. Sriuba. Spaudziu Sauksta visu delnu, semiu, sriuo-
biu. Tété pasako, kad valgyc€iau 1§ 1éto. Uzsimanau atsistoti ant pirSty galy, tenai
kampe. Uzsimanau dainuoti. Neuzdainuoju. Noriu &iupti jj uz ausies. Ciumpu.
Laikau ji uz ausies. Galvoju apie pastininka, ménulj, kad Zeméje nebeliks vietos,
kad nebeturésim kg valgyt. Sriuobiu sriubg. Vis greiciau. Ir laikau uz ausies jj,
savo tete.

Véliau bus tortas. Po piety. Tada ateis Ivanas. Mama sako, kad dabar jis moky-
kloje. Sako, kad ir as ten buvau. Ne dabar. Véliau. Buvo pasakyta, kad véliau a
vél eisiu ] mokykla, turiu dar paaugti. Kai biisiu didelé, eisiu ] mokykla, taip buvo
pasakyta, sako mama. Vakare, kai su mama Zitirim pro langa, ji taria, kad dar yra
laiko. Kai iSau$ nauja diena, taria mama, tada eisiu ] mokykla.

Tété paima mano rankg ir padeda ja ant stalo. Matau, kaip Ciupinéjasi ausj.
Jam sopa. Zitriu j Elizabeta. Matau mama. NebeZinau, kuri yra mama ir kuri
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Elizabeta. Ji taip pat susisukusi plaukus j kuoda. Ziiiriu j jos rankas. Sako, kad jos
rankos Siurk§¢ios. Zinau, kaip gyvena Elizabeta, nes Karlas mane veZioja pas ja,
kai mama biina pavargusi, kai pasako, kad myli mane, bet jai reikia pailséti. Karlas
irgi sako, kad mamai reikia pailséti, ji nepagali kasdien mane prausti, rankioti
1ek8¢iy duzenas prie dury ir dainuoti. Mama dainuoja drauge su manim, ir tada
man nebaisu. Zinau tai. Stovim prieskambaryje ir dainuojam. Abi. Laikomés uz
ranky ir dainuojam. Garsiai. PrieSkambary. AS ir mama. Paskui mama pavargsta ir
Karlas veza mane automobiliu pas Elizabeta.

Vakare, kai su mama stovim prie lango, ji man pasakoja, kad jos su Elizabeta
kartu atvaziavo ] Triesta. IS Aidovsc¢inos. | Triestg. Kai buvo dar visai mergaités.
Mama sako, kad jos su Elizabeta tvarké namus, svetimus namus. Skalbé, viré ir
lygino kaip Josipina. Bet ne slaptai. Paskui vaikS¢iodavo pieno j nama, kuriame
dabar gyvenam, sako mama. Eidavo pieno su Seimininke, pas kurig lygino riibus, ir
sykj ten jai pasaké, kad dar kurj kartg ateity pieno, nes bus grjzes Francas, pasake,
kad jis grazus ir kad juodu susituoks. Mama pasakoja, kad grjzo 1§ karo Francas,
jis buvo grazus ir jie susituoké. Francas yra mano tété, kurj tampau uz ausies.
Mama sako, kad jis pliekia kortom kaime, bare. Vazinéja lost ir | Venecija. Dabar
jau nebe, nes yra senas, sako mama. Mama sako, kad gondolg su Svieselémis, kuri
stovi ant ,,Grundigo” virtuveéje, atvezé tété. Francas. Kazkada.

Nebezitiriu | Elizabeta. Nenoriu pas Elizabeta. Nenoriu, kad mama biity pavar-
gusi ir kad Karlas vezty mane pas Elizabeta.

SeédZiu ir trupinu duong. Kremtu trupinius, i8 1éto. Grumuliuoju burnoje, paskui
nuryju, trupinius. Zitiriu j Sre¢ka. Jis $neka. Sako, kad Bethovenas yra iskiliau-
sias kompozitorius. Verkia. Mama Liucija su Slepetém klausia, kodél jis verkia.
Jis sako, kad galvoja apie jo gyvenimg. Bethoveno, todél verkia. Paskui Sreckas
mikliai nusiSluosto asSaras ir nebeSneka apie Bethoveng. AS neZinau, kas tai yra
Bethovenas. Sreckas man mirkteli. Matau jo burng, retus dantis, plonus plaukus
ir aSary zymes, nes jo akys raudonos. Mano akys irgi biina raudonos, kai verkiu.
man j veida. Zidiriu j jj, Ziariu j jo akis. Sreckas sako, kad gali sugiedoti visus
Bethoveno kiirinius orkestrui, pianinui, simfonijas, styginiy kvartetus. Sako, kad
viska moka atmintinai. Kad viskas jo galvoje, ir kai pasiklysta ir negali pajudéti
1§ vietos, tada prisimena Bethovena, sako, tada jam ne taip baisu dideléje vietoje.
Nezinau, kas yra kvartetai ir visa kita. Niekas neZino. Zinau tai.
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Zitriu j jj, Srecka. Kiti i$ jo juokiasi. Jiems patinka, kai jis $neka apie Bethovena,
nes ima verkti, visada. Tét¢ jam sako: Snekék, snekék, SrecCkaillis nutyla. Teta
Liucija sako, kad per daug iSlenké, tod¢l verkia, o ne dél Bethoveno. Pazvelgiu
1 jos Slepetes su drugeliu. Pasilenkiu po stalu ir Zitringju jos Slepetes. Jos tikrai
tokios pat kaip mano.

Atsikeliu, einu | savo kampa, pasistiebiu. Ak, miisy Balerina pradés Sokti, taria
tete. Sreckas i1Seina pro duris | kiemg. Matau, kaip jis 18¢jo 1 kiemg, matau jj pro
langg. Visi kiti sédi. Karlas sako, kad netrukus bus pastatytas paminklas zZuvu-
siems partizanams atminti. Dainuos ir choras. NeZinau, kas yra paminklas ir kas
tokie partizanai. Stoviu ant pir$ty galy. Zitiriu pro langa. Matau Sre¢ka ir jo mama
Liucijg su Slepetéem. Ji taiso jam marskinius, o jis stumia jg Salin, v¢él taiso jam

marskinius, o jis j3 stumia. Galiausiai leidZzia mamai sulyginti marSkinius.
Ivanas. Jis ¢ia. Matau jo galva pro langg. Tuoj ieis pro duris.

Jis Cia. Abiem rankom laiko puokste géeliy. O, kokios grazios, taria Elizabeta
ir pasideda rankas ant keliy. Josipina pakyla. Gerai, dabar jau einu, taria. Palauk,
dabar bus tortas, sako mama. At¢jo Ivanas, valgysim tortg. Ivanas stovi priesais
mane, vis dar laiko abiem rankom apglébes géles ir zifiri | mane, ziiiri aukStyn. AS
zitiriu j jj Zemyn, Zidriu jam j akis. Zitiriu jam j veida. Susukuotas, baltais mars-
kiniais ir mélynom kelném su klostémis. Mélynom kaip rytas, kai viskas mélyna.
Josipina paima i$ jo géles ir jpila j vazg vandens. Linkiu visa ko geriausio, Balerina,
taria Ivanas ir paspaudzia man rankg. Nebestoviu ant pir§ty galiuky. Leidziu jam
laikyti mane uz rankos. Mama pjausto tortg. Josipina mikliai suvalgo gabalélj ir
taria, kad jau iSeina. Jau matau, kaip ji lekia, iSeis sparciais zingsniais. Jau iSeina.
Matau, Josipina eina pro duris.

Valgau tortg su Ivanu. Ivanas servetéle Sluosto man liipas. Sako, kad esu visa
Sokoladuota. Kaip sekasi mokykloje, Ivanai? — klausia Karlas. Gerai, atsako
Ivanas, gerali, ir toliau kramto tortg. Tada Sneka tété. Kuo biisi uzauges? Gydytoju,
atsako Ivanas. Toliau valgome tortg. Kol jo visai nelieka.

Dabar $neka kiti. Ivanas sédi Salia manges ir sako, kad kai nebevaikscios 1 moky-
kla, pagydys mane, nes tada jis bus gydytojas. Zidiriu j jj, paduodu jam ranka. Jis
paima ja. Laiko mano ranka. Jo rankos minkstos. Tada taria, kad jau eis. Ciao,
Balerina, pasako ir iSeina. Adijo, Ivanai, nuneSk laby dieny namiskiams, taria
mama. Ir Ivanas iSeina, matau jo galva pro langa.
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Vakare, kai su mama stovim prie lango, ji sako, kad Ivanas jaunesnis uz mane,
jis lanko viduring ir yra stropus mokinys. Dar mama sako, kad jis gyvena netoli,
tenai, kaimynystéje, sako ji.

Karlas nueina j risj. Riisyje $alta. Zinau, kad nuéjo paimti akordeono. Karlas
moka groti akordeonu. Jau grizo. Mama Sypteli, matau ja.

Balerinai, taria Karlas ir uZtraukia. Stai jau ir Sreckas &ia, ir Liucija, jo mama,
o mano teta. Téte sedi. Visi zitri | Karlg. Sreckas dainuoja. Elizabeta pliauksi ran-
komis per kelius.

Vel pasistiebiu. Klausausi. Karlas groja. Akordeonu. Man paskaudo pirStus.
Stveriu lékste, suspaudziu rankoje ir sviedziu j duris. Visi pasilenkia. Léksté
sudiizta. Siandien gana, taria Karlas, ir padeda akordeona j $alj. Sreckas pazvai-
ruoja ] mane ir iSeina. Visi iSeina ] kiemg, matau juos. Paimu dar vieng lekste, ji
sudiizta j duris. Mama renka Sukes. Gerai, viskas gerai, Balerina, ir pradeda dai-
nuoti. Mama dainuoja.

Voolare, o, o! Cantare, 0, 0, 0, 0O...
Mes prieSkambaryje, abi. Laikomés uZz ranky ir dainuojam.
Nel blu, dipinto di blu, felice di stare lassu...

Mamos grazus balsas. Girdziu jj ir tada, kai nedainuoja, nekalba. Cia, viduje, ji
girdziu. Ji laiko mane uz rankos ir dainuoja. PrieSkambaryje. Uzdaro duris. Mama
sako, kad jos laukujés. Lukterk, taria. Uzdaro. Nebematau kiemo. Kad kaimynai
nesirsty, taria, dainuojam toliau, visu balsu, nes dabar durys uzdarytos. Kai mama
su manimi dainuoja, man nebaisu.

Laiko mane uZ rankos ir palydi j virtuve. Dainuojam. Nuveda mane prie stalo.
Atsisédu. Dainuoju. Glosto man pecius, pritaria man. Nematau jos veido, tik duris.
Prieskambarj. Jame néra Sviesos. Mama padeda ant stalo Siisnj popieriy. Sako, kad
tai zurnalas, ir kad pavarty¢iau jj. ,,Domenica del Corriere*, taria mama. Zinau, jau
ne pirma karta man duoda. Zinau. ,,Domenica del Corriere”, taria, vartau lapus.
Mama ragina pasiziiiréti, kas vyksta pasaulyje. Ir man kg nors papasakosi, taria.
Vartau ir dainuoju. Dabar kiek tyliau. Ziarinéju veidus. Moteriskus, vyriskus.
Nepazjstu jy. Jie niekada néra pas mus buve. Nebevartau Zurnalo. Pazvelgiu pro
langa. Matau juos kieme. Visi dar ten. Ziiiri j virtuve. Elizabeta, Karlas, Sreckas,
Liucija, Ivanas. Josipinos néra. Zinau, kad ji jau i§léke, i3¢jo ankséiau.

Vakare stovim su mama prie lango. UZ mangs yra lova. Zinau, mama nuves mane
1 lova. Netrukus. Dabar stovime ¢ia, prie lango. Apacioje yra kiemas, kaStonas,
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kur pauksciai atskrenda miego. Jie jau atskrenda. Matau juos. Matau, kaip kruta
virsiinés lapai. Zitiriu tolyn uZ kastono. Mama sako, kad ten plyti laukai, uz jy —
kalvelés ir paskui kalnai. Mama sako, kad kalny papédéje yra slénis ir kad ji ten
gimé¢, tame slényje, kurio nematau. Kalno papédéje. Mama pasakoja kaip visada,
kai stovim prie lango prie§ man atsigulant. Matai? Ana ten stiikso Cavenas, ten
gimsta audra, sako mama. O ten, matai? Yra Angely kalnas, tasai mélynas, matai?
Matau. Tyliu.

Ten yra mano nuostabiausia diena, sako mama. Ji liko ten. Anksty ryta su
Elizabeta nu¢jom. | Angely kalng. Beveik dvi valandas per rasg kopém 1 virSune.
Ir netikétai, sako, netikétai iSvydom pieva, didziule, milziniska, kad net nesimaté
jos galo. Toj pievoj buvo marios géliy. Buvo balta lyg prisnigta... Tada €émém brai-
dzZioti po tas geles, a$ ir Elizabeta, ir mudviem buvo baisiai gera, net negaliu tau
nupasakoti, taria mama. Paskui priskyném puokste, didZiulg puokste... ir buvo taip
nuostabu, taip baisiai nuostabu, kad negaliu tau apsakyti.

Ten mano diena, sako mama, ir nuveda mane j lova. Atsigulu. Siandien buvo
tavo diena, Balerina. Saldziai miegok ir nieko negalvok. Juntu jos rankas ant veido.
Zitriu, kaip ji pasilenkia prie manes. Pabuéiuoja. Uz jos matau langg. Zinau, kad
pauksciai jau miega, a$ irgi uzmigsiu ir sapnuosiu. Mama sako, kad as sapnuosiu
sapnus 1r viskas bus gerai.
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Apsislapinu, §ig akimirka. Juntu, kad Slapinuosi. Man $alta. Nenoriu atsimerkti,
nenoriu pazvelgti j langa. Girdziu zingsnius. Zinau, mama priveria duris. Guliu
lovoje. Girdziu, kaip ji prieina ar¢iau. Labas rytas, Balerina, taria. Turime persi-
rengti, $iandien nauja diena. Zinau. Gerai Zinau, kad nauja diena, nes apsislapinau
ir yra rytas. Mama mane Sluosto. Ranks§luosciu. Jis SiurkStus. Man persti. Paskui
uzmauna kojines. Zinau, kad yra Zziema. Vakare, kai su mama stovim prie lango,
kaStonas nebeturi lapy ir pauksciai nebemiega jame. Mauna man kojines, mama, ir
glosto pirStus. Ak, mano grazioji Balerina, sako, dabar juos patepsime, kiekvieng
vakarg, tavo pirS¢iukus, gerai? Kitaip nebegalési Sokti, sako mama. Paziiirék,
kokie, tau greiciausiai skauda. Ir glosto. PirStus. Pédas.

Esu virtuvéje. Sédziu prie stalo. Ziiiriu j duris. Tété prieskambaryije, riiko ir
zitir1 1 kiema. Pelenai byra ant grindy. Jis stovi ir ziliri. Mama prieSais mane tru-
pina duona j puodelj su kava. Zitriu j kava su pienu, j duonos gurin¢lius, jie krinta
i puodelj. Ciumpu 3auksta, pasemiu. Sritibteliu. Kramtau ir Zifiriu j prieskambarj.
i veidrodj, kabantj ant vinies. Tyli. Nieko nesako. ] mane nepaziiri. Zengia j
kiema, matau jj, tolsta. ] bara, taria mama. Zinau, kad per pietus pareis. Zinau,
kad sugriebsiu jj uz ausies. Stipriai laikysiu. IS pradziy stovésiu savo kampe, ant
pirsty galiuky. Bisiu didele, paskui bus pietts. Ir laikysiu jj uz ausies, kad jam
suskausty, véliau.

Girdziu zingsnius. Duryse stovi moteris. Alsuoja, sunkiai, daznai. Matau, kaip
mama atsigrezia. Nuo viryklés 1 duris. Moteris tyli, tik garsiai alsuoja. Paskui pra-
taria, kad skambino Sreckas. Pasaké, kad mama pakliuvo po automobiliu ir dabar
ji ligoningje.

Mama ziiiri pro langg | kiema. Ne visg laikg. Retkarciais. Dabar v¢él Zitiri. Stalas
padengtas pietums. Stoviu kampe ir Ziliriu ] mamg. Matau jos pecius, plaukus, jie
susukti ] kuodg. Nejuda, tik zituri pro langg. Karlas jeina j virtuve. Mama prabyla.
Ka tik buvo kaimyné, atéjo pasakyti, kad Liucija pateko po automobiliu. Ar nuvesi
mane po piety ] Triestg?

Klausausi.

Taip, taria Karlas. Kaip tai nutiko?
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Mama sako, kad nezino. Paskambings SreCkas. Pasakes, kad ji pakliuvo po auto-
mobiliu. Karlas séda prie stalo. Matau, kaip pareina tété. Jis jau kieme. Sustoja.
Koséja. Paskui jeina.

Liucija pateko po automobiliu, taria mama. Karlas mane nuves j Triestg. Balerina
vaziuos su manimi.

Pasistiebiu savo kampe. Tété stovi duryse. Tyli. Nusivelka palta. Nusivozia
skrybéle. Zengia prie lango. Zinau, ka jis daro. Zitri j termometra. Tik desimt,
taria. Paskui paima pieStuka nuo Saldytuvo. PieStukas visada ant Saldytuvo, paima
ji. Kazka uzraSo. Mama sako, kad jraso laipsnius j kalendoriy. Kiekvieng diena.
Paskui jjungia ,,Grundiga” pasiklausyti ory. Zinau. Tada visi tylim. Kartais ne, nes
a$ dainuoju, bet tété nieko nesako. ISjungia radijg ir jjungia gondolos Svieseles. Ir
ziuri ] gondolg. Uzmiega prie stalo.

Dabar jis sédi prie stalo. A§ irgi sédziu. Karlas pazvelgia j mane. Zinau, jis buvo
miske. Mama sako, jis saugo misSka, kad neiskirsty. Mama sako, saugo ir gyviinus,
kad jy nezudyty.

IS sloveény kalbos verté Laima Masyté
Versta 1S: Marko SosiC. Balerina, Balerina. Ljubljana: Beletrina, 2017
© Beletrina Academic Press, www.beletrina.com
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IStraukos 1S Sétono memuary

Wilhelm Hauff

Turbiit nesuklysiu sakydama, kad vokie¢iy romantizmo epochos raSytojas
Wilhelmas Hauffas (1802—-1827) lietuviy skaitytojams daugiausia Zinomas kaip
populiariyjy Pasaky (1, Il ir Ill Pasaky almanachai apsisvietusiyjy luomy sunums
ir dukterims, 1825— 1827) autorius.

Cia pateikiama iStrauka paimta i§ 1825 m. rugpjitj pasirodziusios Wilhelmo
Hauffo dviejy daliy apysakos IStraukos is sétono memuary (Mitteilungen aus
den Memoiren des Satan), kuria, Salia lyrikos, keliy noveliy bei minéty Pasaky,
Hauffas 1Zenge¢ 1 literatiiros pasauli.

Kaip pagrindinj veikéja Hauffas jvesdina j savo kiirinj $étong. Salia vampyruy,
vaiduokliy, vilkolakiy, ragany, tai populiari, ypa¢ XVIII a. pradzioje, romantizmo
literattiros figtira — prisiminkime kad ir E. T. A. Hoffmanno Velnio eliksyrg ar A.
von Chamisso Nepaprastq Peterio Slemilio istorijg, netgi klasiko J. W. Goethe's
Faustg... TaCiau Hauffo $étonas — ne tiek demonas, kiek ironiskas Selmis, kuris,
pasinaudodamas zZmoniy silpnybémis ir ydomis, spendzia jiems intrigy pinkles.
Tad Sie Memuarai leidzia pazvelgti | anuometinj viesajj Vokietijos gyvenimg bei
autoriaus aplinkinj pasaulj pagrindinio veikéjo ,,pono fon Nato” (Natas = Satan) —
Sétono akimis.

Vert¢ja
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Pirma dalis

Ivadas

Marte, e 'rassembra te, qualor dal quinto
Cielo, di ferro scendi e d’orror cinto.
Tasso. Islaisvintoji Jeruzale. V. 44.

Pirmas skyrius

Leidéjas ugmezga jdomiq pazinty

Kas paskutinémis 1822-yjy rugsé€jo dienomis taip kaip Siy démesio verty rasty lei-
déjas ir vertéjas, lankydamasis Maince, buvo apsistoj¢s graziajame ,, Trijy kartiny”
viesbutyje, tam Sios dienos tikrai neatrodys tus¢iai praleistos.

Viskas angsyk susiklosté taip, kad gyvenimas vieSbutyje, nors ne i§ smagiyjy,
bty malonus. Subtilaus skonio vyno, gardziy valgiy, graziy kambariy Cia ir kitg-
syk tikriausiai butum rades, bet daug reciau, iSties labai retai tokig rinkting drau-
gija. Neprisimenu, kad nei kada nors iki tol, nei véliau, bti¢iau sutikes ka nors
1§ ty, su kuriais kartu sésdavau prie stalo ir gyvenau po vienu stogu, bet anomis
palaimingomis dienomis mus glaudziai sujungé tokie Svelniis draugingumo saitai,
kokiy niekada nesitikéjau galint biiti tarp svetimy zmoniy, nepazjstanciy vienas
kito nei geidaujanciy daugiau suzinoti apie vienas kita.

Zinoma, grazus, savo vaizdais dZiuginantis 1822-yjy ruduo, kuriuo mégavausi
prie Reino, daug lémé, kad sieloje isivieSpatavo rami giedra, kad kiekvienas Slie-
josi prie draugijos, bet a§ pagrjstai manau, kad tai buvo vieno nepaprasto, véliau
man didZiai svarbaus vyro nuopelnas.

Jau beveik pusantros dienos buvau jsikiires ,, Trijose kartinose®; jei ne draugas,
kurio nebuvau mates keletg mety ir kuris prasé, kad atvykc¢iau 25-tg ar 30-tg diena,
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buciau ¢ia neuztrukes, nes mane kamavo baisus nuobodulys. Viesbucio sveciai
buvo mandagis, net draugiski, bet Salti, artimo rySio nemezg¢ ir nesidome¢jo, ar
kaimynas jauciasi gerai, ar blogai; kiekvienas mokeéjo paduoti Salia sédinciajam
dailiai iStroSkintos Zuvies, gardaus kepsnio ar saloting, bet ,,genialumo, turiu ome-
nyje iSmong”, prie stalo, juo labiau vélesniu metu, gerokai truko.

Vieng popiete ziiiréjau pro savo langg Zemyn, ] tus¢ig aikste priesais vieSbutj
galvodamas, kokius reikalavimus as keliu Zmonéms apskritai, ypac tiems, kuriuos
sutikau vieSbutyje (turiu galvoje ne tik Seimininkg ir kelnerius), kai staiga greti-
moje siauroje gatveje pasigirdo grindiniu riedancios karietos dardéjimas, ir netru-
kus ji sustojo po mano langu.

Skoninga karietos i§vaizda tarsi liudijo, kad savininkas yra elegantiSkas ponas,
tik buvo keista, kad nei ant priekinés, net ant galinés pasostés nesedi joks tarnas,
nors, sprendziant 1§ ketverto pasto arkliy kinkinio, lyg ir turéjo taip biiti.

,»(Gal koks ligonis, kurj reikes i8kelti 1§ karietos”, — dingtel¢jo man ir a§ nukrei-
piau lornetg 1 auksto, ispiidingo dureles atidariusio vyriausiojo kelnerio ranka.

— Turite laisvy kambariy? — susuko zemas, malonus vyro balsas.

— Kiek tik pageidaujate, jiisy malonybe, — atsaké milZinas.

Auksta, liekna figtira mikliai Smukstel¢jo 1§ karietos ir j¢jo 1 fojé.

— Dvyliktas ir tryliktas kambariai! — jsakmiai suSuko vyriausiasis kelneris ir
Zanas su Zorzu lenktyniaudami nuriiko laiptais aukStyn.

Karietos durys liko atdaros, bet antras keleivis nesirodé.

Nustebes vyriausiasis kelneris nesitrauké nuo karietos ir keliskart dirsteléjo i
vidy, vis papurtydamas galva.

— Hm, hm, pone kelneri, minutele!... — suSukau pro langa. — Kas ten...
— Malongkite lukteléti, — atsaké paslaugusis ir netrukus jéjo 1 mano kambarj.

— Keistas tipas, — pasakiau jam, — tokia didelé karieta su ketvertu arkliy ir vicvie-
nas ponas, be jokio tarno.

— ISties nejprasta, — pritaré kelneris, — labai keista, labai keista, bet vezikas
tikino, kad tai geras ponas, nes jau nuo astuntos stoties mokéjo po du talerius. Gal
koks anglas 1S profesijos, jie visi kazkokie jdoms.

— Ar nezinote, kuo vardu? — paklausiau smalsiau, nei deréty.
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— Bus uzZraSyta lentoje per vakariene, — atsaké kelneris. — Ar dar ko nors pagei-
dautuméte, pone daktare?

Apmaudu, bet Sig akimirkg nieko daugiau nesumojau jsigeisti; kelneris 1§¢jo
palikes mane spélioti apie vienisg keleivi.

Vakare, leisdamasis | valgomajg sale, prasilenkiau su kelneriu, neSinu didziule
skaliinine raSymo lenta. Jis vos mane jmat¢, i$nir¢s priesais su Ziburiu vienoje ran-
koje ir lenta, atgreZta ] mane, kitoje.

— Fon Natas, privatus asmuo, — perskaiciau. — Ar vis dar be tarny? — paklausiau

W

as.

— Ne, — atsake jis, — nusisamdé du tarnus, bet jiems nevalia nei jo aprengti, nei
nurengti.

Kai j¢jau  valgomaja sale, draugija jau buvo susédusi ir a$ tyliai nuskub¢jau
prie savo kédés; prie§ mane sédé€jo ponas fon Natas.

Tas ponas jau pirma buvo suzadings mano smalsumg, o dabar sudomino dar
labiau, nes maciau jj 1S arti.

Veidas buvo grazus, bet iSbales, plaukai, akys, vesli juoda barzda zvilgéte Zvil-
géjo, balti dantys, kuriuos daznai atidengdavo graziai iSlenktos ltipos, varzési su
akinamai baltu marSkiniy sniegu. Ar jis senas? Ar jis jaunas? Negalé¢jau atspéti,
nes veidas su pikantiska Sypsena, nepastebimai prasidedancia lipy kampuciuose ir
kaip debesélis apie dailiai iSgaubtg nosj kylancia aukstyn j iSdykeéliskas akis, regis,
liudijo anksti subrendusig ir aistry audros nuzydintg jaunyste, o gal imetéjus] vyra,
kuris uoliomis kruops¢iomis pastangomis sugebé¢jo gerai iSsilaikyti.

Yra galvy, kurios dera tik prie vienos vienintelés kiino formos. Te skaitytojas
negincCija, kad tai jusliné apgaulé, kad akis taip pripratusi prie tos formos, kurig
davé gamta, jog nejsivaizduoja kitokio derinio. Si galva niekada negaléjo kiipsoti
ant kresno, stambaus kiino, o tik vainikuoti auksta, liekng, liaung figiirg. Taip ir
buvo, ir greiti kaip mintis veido raumeny judesiai, perteikiantys liipose Zaidziancig
lengva paSaipa, gilios rimties apgaubtg auksta kakta, persiduodavo ir kiinui oria,
bet malonia laikysena, mikliais, Svelniais, beveik gracingais ranky judesiais, aps-
kritai graks$cia, karaliSka §io vyro povyza.

Toks buvo ponas fon Natas, sédintis man prieSais prie vakarienés stalo. Valgant
pirmus patiekalus turéjau uztektinai laiko, kad visa tai pamatyciau, smalsiu spok-
sojimu nejkyrédamas jdomiam vis-a-vis. Beje, ne tik a$ steb&jau naujgjj svecia,
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nes tg vakarg kitame stalo gale daugelio damy akiniai be paliovos judéjo, nors
mane ir mano kaimynus per pietus jos apzitrin¢jo daugiausia plika akimi.

Patiek¢ deserta, ir puikios uZstalés muzikos dirigentas, apeidamas stala, pradéjo
rinkti uZpelnyta atlygj. Prié¢jo ir prie nepazjstamojo. Jis jmete talerj, kuris jkrito
tarp smulkiy monety, ir nustebintam rinkikui kazka su$nabzdéjo j ausj. Sis tris
kartus Zemai nusilenke, lyg sutikdamas ir pazadédamas, ir nuskub¢jo prie savo
orkestrelio. Muzikantai vél pradéjo derinti instrumentus.

Nekantriai laukiau, kg gi iSrinko nepazjstamasis; dirigentas davé Zenklg ir i§
pirmyjy takty atpazinau nuostabyji Osinskio polonezg. Nepazjstamasis nertipes-
tingai atsiloSeé kedeje, lyg paskendes muzikos garsuose, bet greitai pamaciau, kad
tamsios akys po ilgomis juodomis blakstienomis nuolat Smirinéja | visas puses
— akivaizdu, jis tyrin¢jo ¢ia esanciyjy veidus ir tai, kokj jsptidj jiems daré nuosta-
busis polonezas.

I§ tiesy! Si savybé, mano galva, rodé patyrusj Zzmoniy Zinova. Vis délto dary-
tume klaidingg iSvada, jei tartume, kad karStesnis ar Saltesnis jsijautimas ] garsy
pasaulj liudija didesnj ar mazesnj sielos gebéjima jausti grozj ir prakilnuma; juk
net Suo uzkaukia suskambus Svelniems fleitos garsams, o arklys pastato ausis nuai-
déjus skardziam trimitui ir, i8didZiau iSrietgs spranda, Zengia tvirciau ir smagiau.

Vis délto nebuvo smagesnio reginio, kaip skirtingy asmeny veidai skambant
graziausioms kiirinio vietoms; pagyriau nepazjstamajj, kad taip puikiai parinko $ig
muzika, ir tarp mudviejy greitai uzsimezge pokalbis apie muzikos poveikj vieno-
kiam ar kitokiam charakteriui.

Kiti sveciai i8siskirste, tik keletas, i$ tolo klausesi mudviejy pokalbio, pamazu
prisislinko ar¢iau. Net nepajutau, kaip at€jo vidurnaktis, nes nepazjstamasis mus
taip jtrauké 1 visas Zmoniy gyvenimo aplinkybes, atskleidé visus jy polinkius ir
troSkimus, kad mintyse tur¢jome pripazinti, jog taip giliai i8mastyty, netikéty
1Svady niekada nebuvom girdéje nei skaite.

Nuo to vakaro ,,Trijose kartinose” mums prasid€jo naujas gyvenimas. Atrode¢,
tarsi pas mus jsikureé pats dZziaugsmas ir dabar Svencia savo nuostabigsias Sventes;
tie, kuriems net nebiity atéjusi 1 galvg mintis likti ¢ia ilgiau kaip vieng naktj, déjosi
prie nuolat gauséjancio birelio, uzmirSdami, kad yra atsidure tarp Zzmoniy, kuriuos
1§ visy pakra$¢iy suvedé atsitiktinumas. Natas, ta nepaprasta biityb¢, buvo visa ko
siela. Vos susipazings su artimiausiais uzstalés kaimynais jis tapo maitre de plai-
sir. Jis renge Sventes ir i1Skylas po puikigsias apylinkes, pelnydamas nuoSirdy kie-
kvieno dékinguma. Jis uzkariavo visy $irdj iSmoningai parinktomis pramogomis,
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juo labiau mokéjimu megzti pokalbj. Rodos, virto tikrove pasaka apie Oberono
ragg, nes Natas tik praverdavo lupas ir kiekvienas pajusdavo, kad jis palieté jau-
triausias jo Sirdies stygas, pokalbis lengvais sparny mojais nusklesdavo aplink
stalg ir samojai tapdavo 18dykelisSkesni, vyry zvilgsniai dragsesni, damy kikenimas
SelmiSkesnis, ir galiausiai kalbos imdavo lietis tokiu nesuvaldomu srautu, kad
veliau visi prisimindavo tik tiek, jog buvo ,,dieviSkai” linksma.

Taciau tg smagybe suzadings burtininkas niekada nelinko j SiurkStuma, vul-
garumg. Jis pasirinkdavo kokj nors dalyka, kokig dienos naujiena, pasakodavo
anekdotus, sumaniai vyniodavo pokalbj, mokéjo atskleisti kiekvieno slapciausig
savybe ir dziugino guviu SmaikS§tumu, Silta vaizduosena, apimancia visus niuansus
nuo skaudaus litidesio jausmo iki tokiy gero tipo protriikiy, kurie, apsitais¢ Zaviais
jusles kutenanciais apdarais, skrajoja ties plona padorumo riba.

Tiesa, kartais atrodydavo, kad biity maZiau pavojinga, jei jis tik pasiSaipyty i$
Sventumo, prie kurio prisiliesdavo, sudraskyty Svelnuma, po kuriuo pasikasdavo;
tas Svelnus, paslaptingas Sydas, kuriuo jis pridengdavo viena ar kita, tik kirbino
gaSlig mint] pazvelgti giliau, ir derlus fantazijos zaismas dar smarkiau verge kai
kuriy graziyjy damy galvas; taCiau negal¢jai ant jo pykti, jam prieStarauti; Zavio-
sios jo savybés nenugalimai trauke, apgaubdamos protg saldziais kerais, o drgsios
hipotezés kaip tiesos jsigaudavo | nesaugoma Sirdj.

Antras skyrius

Sturpusis vakaras

Taip genialusis atéjiinas jtrauké mane ir dar dvylika penkiolika pony ir damy i
paselusj dziaugsmo verpeta. Beveik visi §iuose namuose apsistojo be jokios biiti-
nybés, bet né vienas net neketino iSvykti. PrieSingai, kai ryte ilgai nekildavom 1§
patalo, dieng ilgai pietaudavome, vakare ilgai Zaisdavome, o naktj ilgai gurks-
nodavome vyng, plepédavome ir juokaudavome, atrod¢, kad kerai, neleidZiantys
18vykti 1§ §iy namy, surakino kojas dar viena grandine.

Tadiau is¢jo kitaip, ir galbiit mums j gera. Sesta miisy dZiaugsmo karalijos diena,
sekmadienj, pono fon Nato neradome visame vieSbutyje. Kelneriai paaiSkino, kad
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jis trumpam 18vykes; negri$ iki saulés laidos, bet biitinai parsiras veélyvajai vaka-
rienei gerti arbatos.

Mes taip pripratome prie to nepamainomo zZmogaus, kad §i Zinia visai numusé
lipa, atrodé, tarsi kas biity suriS¢s mums sparnus ir liepes skristi.

Kalba, kaip paprastai, nukrypo ] nesantjjj, ryskig, nuostabig jo iSvaizda. Keista,
man visglaik galvoje kirbéjo mintis, kad ji savo gyvenimo kelyje jau buvau sutikes,
tik kitu pavidalu; nors grasi, ta mintis nepaliaujamai kvarsino galva. IS ankstesniy
mety prisiminiau vyra, kuris savo biidu, o ypac¢ zvilgsniu buvo labai j jj panasus.
Anas buvo gydytojas, retkarCiais atvykdaves ] mano gimtgjj miestg; apsistojes
1§ pradziy gyvendavo labai ramiai, bet netrukus apie save suburdavo garbintojy
birelj. Tiesg sakant, prisiminti ang Zzmogy man buvo nemalonu, nes kalbéta, jog
kai tik jis pas mus atvykdaves, atsitikdavusi didelé nelaimé, ir a§ negal¢jau atsikra-
tyti minties — Natas nepaprastai ] j] panaSus, maza to, tai tas pats asmuo.

Atskleidziau uzstalés kaimynams be paliovos persekiojan¢ig mint] ir nema-
loniai nuteikiant] nuozmaus zZmogaus, koks buvo tas at¢jlinas mano gimtajame
mieste, panasSumg su musy draugu, kuris pelné¢ visiSkag mano pagarbg ir meilg;
taCiau nuskambés dar nejtikimiau, kai patikinsiu, jog ir mano kaimynai galvojo ta
patj, ir jie mane, kad Smaikstyjj bi¢iulj jau buvo sutike visai kitu pavidalu.

— Jus gasdinate mus, — pasaké Salia sédinti baroniené fon Tingen. — Gerajj Nata
norite paversti Amzinuoju Zydu ar dar dievaZin kuo!

Neaukstas senyvas ponas, profesorius i§ T., pries kelias dienas irgi pritapes prie
misy draugijos, visada patenkintas, kartais kausteléjes ir visur dalyvaujantis, ta,
jo zodziais, ,,lyginamosios anatomijos” valandg tyliai Sypsodamas taip mikliai ir
greitai suko pirStais ovalig déZute, kad ji atrodé kaip ratas.

— Nebegaliu ilgiau slépti to, kg pastebéjau, — pagaliau pratruko jis, — jums lei-
dus, maloningoji, a$ nelaikau jo AmzZinuoju zydu, ir vis délto tai itin savotiSkas
zmogus. Kol buvo su mumis, man vis dingtelédavo: ,,AS ji maciau, tik kur?”, bet
tie prisiminimai lyg uzkeréti pradingdavo, kai jis jsmeigdavo | mane savo juodas
Smirinéjancias akis.

— Ir man taip pat, ir man, ir man! — vienas per kitg émé Saukti visi.

— Hm! He, hm! — nusijuoké profesorius. — Man lyg Sydas nuo akiy nukrito — tai
tas zmogus, kurj prie§ dvylika mety sutikau Stutgarte.

— Kaip? Jus ji esate mates? Kokiomis aplinkybémis? — susijaudinusi paklause
ponia fon Tingen ir nuraudo, kad taip jsikarSciavo.
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Profesorius paémé Ziupsnj tabako, nupurté zabo ir prad¢jo pasakoti:

— Turbiit jau dvylika mety, kai dé¢l vienos bylos pora ménesiy teko praleisti
Stutgarte. Gyvenau puikiame vieSbutyje ir paprastai valgydavau ten pat dideléje
draugijoje, viesbucio valgomajame.

Kartg dél ligos pora dieny praleides savo kambaryje, vél galéjau sésti prie ben-
dro stalo. Visi gyvai kalb&josi apie tokj pong Barigi, jau kuris laikas Zavintj uzstale
Smaiksciu sagmoju ir puikiu kalby mokeéjimu; visi i8vien ji gyre, bet nesutare del jo
rango, nes vieni saké, kad jis diplomatas, kiti — kad kalby mokytojas, treti — auks-
tas tremtinys, ketvirti — Snipas. Staiga atsidaré durys, ir visi nutilo kone sumise,
kad taip garsiai gincijosi; supratau, kad pasirodé¢ tas, apie kurj buvo kalbama, ir
pamaciau —

— Na? Sakykite gi! Ta patj, kuris mus...

— Ta patj, kuris mus jau kelios dienos taip puikiai linksmina. Tiesg sakant, tai
nieko nepaprasto, bet klausykite toliau: ponas Barigi, taip vadinosi tas nepazjs-
tamasis, jau dvi dienas uZzstale gyvino sagmojingais pasakojimais, ir Stai mus per-
trauké vieSbucio Seimininkas:

— Ponai, — pasaké mandagusis, — pasiruoskite smagiai pramogai, kurios
sulauksite rytoj; Siandien iSvyko ir rytoj sugri§ ponas vyriausiasis teismo tar¢jas
Hazentreferis.

Paklauséme, kg visa tai reiskia, ir senas Zzilas kapitonas, jau daug mety Siame
vieSbutyje sédintis garbingiausioje vietoje, mums paaiskino, koks tai pokstas:
priesais valgomgjj dideliame apleistame name vienas pats gyvena senas viengun-
gis — atsistatydines vyriausiasis teismo tar¢jas, iSsilaikantis i§ padorios pensijos,
be to, nezmoniskai turtingas.

Taciau jis yra visiSkas kvailys ir turi savotisky jprociy, pavyzdziui, daZnai pats
sau rengia didelius labai linksmus pobiivius. Jis uzsako 1§ vieSbucio vaisiy dvy-
likai asmeny, o savo riisyje turi puikaus vyno, ir kuriam nors i§ miisy padavejy
tenka garbé padengti stalg. Gal manote, kad jis susikviecia alkanus ir iStroSku-
sius zmones? Nieko panaSaus! Ant kédziy guli seni, pagelte genealoginés knygos
lapai, kiekvienas pazymetas dideliu kryZiumi, bet tas senas keistuolis toks laimin-
gas, tarsi buty linksmy draugy biiryje, kalbasi su jais ir juokauja; visa tai atrodo
taip Siurpiai, kad kiekvieng kartg reikia naujo kelnerio, nes kas jau yra buves tose
vaisese, daugiau kojos nebekelia j tuos nykius namus.
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Uzvakar v¢l buvo vaisés ir miisy naujokas Francas dievagojasi, kad jo ten nie-
kas daugiau né¢ varu nenuvarys. Dieng po vaisiy atsiskleidZia antra teismo taré¢jo
keistybe. Ryte jis iSvaziuoja 1§ miesto ir sugrjzta tik kitg ryta, bet ne 1 savo namus,
kurie per tg laikg biina uzSauti sklgsciais ir uzrakinti, o Cia,  viesbut;.

Jis apsimeta nepazjstas Zmoniy, su kuriais matosi kiekvieng dieng istisus metus,
ir pavalgo Cia pietus, paskui atsistoje¢s prie lango pradeda apzitirinéti savo nama
nuo stogo iki pamaty.

— Kieno tas namas kitapus gatvés? — klausia jis Seimininko.
Sis, kaip ir dera, kaskart nusilenkdamas atsako:
—Pono vyriausiojo teismo taréjo Hazentreferio, dristu pranesti jusy ekscelencijai.

— Bet, pone profesoriau, kaip tas pamisélis Hazentreferis susijes su miisy Natu? —
paklausiau as.

— Truputelj kantrybés, pone daktare, — atsake jis, — tuojau viskas bus aisku kaip
dieng. Taigi Hazentreferis apzitiri namg ir suzino, kad jis priklauso Hazentreferiui.

— Aaa, tam paciam, kuris mano laikais studijavo Tiubingene? — klausia jis ir,
atsidares langg ir i8kiSes pudruotg galva, suSunka:
— Hazentreferi! Hazentreferi!

Savaime suprantama, niekas neatsiliepia, ir jis sako:

— Tas senis man niekada nedovanos, jei pas ji neuzsuksiu, — ir, pasiémes skry-
béle su lazda, iSeina atsirakinti savo namo dury, ir Sitai kartojasi metai po mety.

— Mus visus, — toliau pasakojo profesorius, — labai nustebino Sis keistas jvykis,
tad karaliSkai mégavomes rytoj jvyksianciu pokstu. Ponui Barigi turéjome paza-
deéti, kad jo neiSduosime, mat jis ketino iSkrésti teismo taréjui juoka.

AnkscCiau nei jprasta susirinke valgomajame apguléme langus. Gatve artéjo
dviejy seny kuiny tempiama sukiuzusi puskariete, kuri sustojo prie vieSbucio.

— Hazentreferis! Hazentreferis! — pasigirdo i§ visy pusiy, ir apémé kazkoks ypa-
tingas smagumas, kai pamatéme iSlipant; dailiai pudruotg Zmogelj pilkSvu Svarku,
su didziule palmés lazda. Ji lydé¢jo maziausiai deSimt kelneriy; taip jis jzengé |
valgomajj.

Hazentreferis nuskubéjo prie stalo; retai kada esu juokesis taip, kaip tada, nes
senis Saltakraujiskai pareiSké atvykes tiesiai 1§ Kaselio, o prie§ SeSias dienas buvo
laimingai apsistojes Frankfurte, ,,Gulbés” vieSbutyje. Barigi pradingo dar iki
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atneSant desertg, nes kai vyriausiasis teismo tar¢jas pakilo ir taip pat skubiai pakilo
kiti sveciai, jo niekur nebuvo matyti.

Vyriausiasis teismo tar¢jas prié¢jo prie lango, mes, nenuleisdami nuo jo akiy,
pasekéme jo pavyzdziu. Namas priesais atrodé nykus ir negyvenamas, prie slenks-
¢io kalési zol¢, langinés buvo uzdarytos, vienur kitur tarpuose tarp jy buvo jsikiire
pauksciai.

— GraZus namas anoje puse¢je, — taré senis Seimininkui, kuris pagarbiai sulinkes
tebestovéjo jam uz nugaros. — Kieno jis?

— Vyriausiojo teismo taré¢jo Hazentreferio, drjstu pranesti jiisy ekscelencijai.

— Eé¢, ar tik ne to paties, su kuriuo kartu studijavau? — susuko jis. — Niekada
man neatleis, jei jam nepasirodysiu.

Jis atidare langa:
— Hazentreferi! Hazentreferi! — suSuko kimiu balsu.

Kas apsakys miisy 18gastj, kai prieSiniame apleistame name, kuris, kaip Zino-
jome, uzSautas sklgsciais ir uZrakintas, létai atsidaré viena langing; atsivéré langas
ir pro jj pazvelge vyriausiasis teismo tar¢jas Hazentreferis spalvoto karttino nakti-
niu chalatu ir balta kepuraite, 1§ po kurios kySojo kelios Zilos sruogos; biitent taip
jis vilkédavo namuose. Tasai kitapus iki smulkiausios blySkaus veido raukslelés
buvo lygiai toks, kaip stovintis Salia misy. Pastirome 1§ siaubo, kai tas su naktiniu
chalatu tokiu pat kimiu balsu susuko ] misy puse:

— Kas yra? Ko reikia? He!

— Ar jUs esate ponas vyriausiasis teismo tar¢jas Hazentreferis? — suSuko tas
musy pus¢€je, iSbales kaip negyvélis, drebanciu balsu, virpulio purtomas kabinda-
masis ] langa.

— AS pats, — spigiai atsiliep¢ anas ir draugiskai iSsiSiepes linktel¢jo galva, — ko
pageidaujate?

— Ir a$ esu jis! — gailiai suSuko tas miisy puséje.— Kaip taip gali buti?

— Klystate, gerbiamasis! — suSuko tas anapus. — Jis tryliktas; uZsukite ; mano
pastoge, kad galéciau jums nusukti spranda; neskaudés.

— Kelneri, lazdg ir skrybéle! — suSuko leisgyvis vyriausiasis teismo tar¢jas, ir
jo balsas graudZziai suSvokste 1§ jdubusios kriitinés. — Mano namuose $étonas, jis

at¢jo mano sielos — malonaus vakaro, ponai, — pridiir¢ atsisukdamas j mus ir drau-
giSkai nusilenkes i§¢jo i§ valgomojo.
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— Kas ¢ia buvo? — puoléme klausinéti vienas kito. — Ar mums pasimais$é protas?

Anas su naktiniu chalatu ramiai tebezitréjo pro langg, o miisy gerasis senas
kvailelis nelanks¢iomis kojomis nuzirgliojo per gatve. Prie laukujy dury iSsitrauke
1§ kiSenes didel; rySulj rakty, atsklendé — anas su naktiniu chalatu abejingai ziiir¢jo
1j1 — atsklendé sunkias girgZzdancias lauko duris ir j€jo 1 vidy.

Dabar ir anas pasitrauké nuo lango, matéme, kaip nué¢jo prie kambario dury
pasitikti miisiskio.
Miisy Seimininkas, deSimt kelneriy — visi iSbal¢ dreb¢jo 1S siaubo.

— Ponai, — pasake Seimininkas, — tepasigaili Dievas vargSo Hazentreferio, nes
vienas 18 jy buvo nelabasis.

PasiSaipéme i§ Seimininko patys save jtikinédami, kad tai tik Barigi pokStas, bet
Seimininkas tvirtino, kad niekas negaléjo patekti ] nama, nebent su itin jmantriais
tar¢jo raktais; Barigi dar prie§ deSimt minuciy, iki jvykstant §iai baisybei, séd¢jo
prie stalo, kaip jis gal€jo per tokj trumpg laikg uzsitempti apgaulingg kauke, net
jei ir mokeéjo atsirakinti svetimo namo duris. Ta¢iau juodu buvo taip klaikiai pana-
Sus, kad jis, dvideSimt mety Hazentreferio kaimynas, nebiity atskyres, kuris yra
tikrasis.

— D¢l Dievo meilés, ponai, ar negirdite, kaip kazkas siaubingai rékia?

Mes puoléme prie lango — 1§ apleisto namo sklido baisiis sielvartingi balsai,
kelissyk mums susivaideno, kaip senasis vyriausiasis teismo tar¢jas prabégo pro
langg persekiojamas savo gyvavaizdzio su naktiniu chalatu. Staiga viskas nutilo.

Mes susizvalgéme; drgsiausias pasitlé nueiti ] nama; visi pritaré. Peréjome per
gatve; triskart sugaud¢ didelis varpas prie senio namo, bet niekas nepasirodé — mus
suémé baime; iSkvietéme policijg ir Saltkalvj, iSlauzus duris smalsuoliy kirbiné
pajudéjo placiais tyliais laiptais aukStyn; visos durys buvo uzrakintos, galiausiai
vienos atsidaré — puoSniame kambaryje ant sofos gul¢jo vyriausiasis teismo tare-
jas sudraskytu pilk§vu Svarkeliu, siaubingai sutarSyta anksc¢iau dailia Sukuosena,
negyvas, pasmaugtas.

Niekas niekada daugiau nematé Barigi nei Stutgarte, nei kur kitur.
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Trecias skyrius

Siurpusis vakaras (Tgsinys)

Profesorius baige pasakojima; valandéle sédéjome nusciuve ir susimaste. Galiausiai
man pabodo ta tyla, paniidau vél uzmegzti pokalbj, bet pasukti jj kita linkme, kai
vidutinio amZiaus vyras puoSnia medziokline uniforma, jei neklystu, vyriausiasis
girininkas 1§ Nasau, man uzbégo uz akiy.

— Turbtt kiekvienas 1§ miisy yra patyres, kad ji labai daznai palaiko kitu zmo-
gumi ar jis nepazjstama zmogy uzkalbina kaip seng biciulj, keis¢iausia, kad pats
ne kartg jsitikinau, jog Zzmongs supainioja ne kasdieniSkus, neiSvaizdzius, neisrais-
kingus veidus, o ryskius, taigi patrauklius.

Atmetéme jo teiginj kaip visai nejtikimg, bet jis pasirémé iSties jJdomiu misy
Nato pavyzdziu.

— Ne¢ vienas 1§ miisy nesigina, — taré jis, — kad pagalvojo, jog miusy draugg
yra mates vienur ar kitur, tik kitu pavidalu, bet rySkis jo veido bruozai, jsakmus
zvilgsnis, maloni Sypsena tiesiog negali nejsirézti atmintyje.

— Nesaky¢iau, kad jiis visai neteisus, — atsaké Flashofas, prusy kapitonas, kuris,
nepaisydamas areSto bausmeés, jau dvi dienas vélavo grjzti j savo jgulag Koblence. —
Saky¢iau, jiis teisus; prisimenu vieng vietg nuotaikinguose italy grafo Goci memu-
aruose, kuri visiSkai patvirtina jisy ZodZius. ,,Visi, — raso jis, — kas pazino Mikelg
d’Agata, zinojo, kad jis visa péda Zemesnis uZ mane ir maziausiai dviem pédom
storesnis, ir apskritai nei savo apdarais, nei veidu nebuvo j mane panasus.

Vis délto daug mety mane kasdien suimdavo apmaudas, kai dainininkai, Sokéjai,
smuikininkai ir Zvakiy degiotojai ; mane kreipdavosi kaip | pong Mikele d’Agata
ir a$ turédavau ilgai klausytis jy skundy, kad jiems mazai moka, kad 18 jy daug rei-
kalaujama ir t. t., ir retas kuris nueidavo Salin patikéjes, kad a8 ne Mikelé d’ Agata.

Kartg Veronoje uzsukau j sve€ius pas vieng damg; tarnaité mane pristate: ,,Ponas
Agata®. Kai j¢jau | kambarj, Seimininké su manimi pasisveikino ir kalbéjosi kaip
su Mikele d’Agata; 18¢jes sutikau gerai pazjstamg gydytoja; ,,Labas vakaras, pone
Agata”, — prasilenkdamas pasisveikino jis. Galop ir a$ pats kone jtik¢jau, kad esu
Mikele d’Agata.”

Padékojau gerajam kapitonui, kad i§gelbéjo nuo baugiy fantazijy, kurias mumyse
suzadino profesoriaus pasakojimas. Pokalbis ramiai tekéjo tolyn, kilo diskusija,
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kurios tautos iSsiskiria jdomia veido forma, kokj poveikj dvasia daro veido bruo-
zams, ypac akims, galiausiai kalba nukrypo j Lavaterj ir kompanijg — nebenor¢jau
gromuliuoti dalyky, apie kuriuos daug karty buvau kalb¢jes, ir pasitraukiau j lango
nisa. Netrukus prie manges pri¢jo profesorius, kad, kaip ir as, galéty stebéti besigin-
¢ijanciyjy veidus.

— Kokie lengvabiidziai, — atsiduso jis, — kg tik juos ispéjau ir uzkiiriau jiems
tokia pirti, jog bijojo net | kampa paziiiréti, kad nepamatyty velnio, o dabar vél
juokiasi ir linksmai pokstauja, tarsi gundytojas neslitikinéty aplinkui.

Mane prajuokino itin rimta profesoriaus veido iSraiska.

— Nezinojau, kad turite miSpary pamokslininko talenta, — pasakiau, — bet as ste-
biuosi jumis — drasiai puolate blogio pasaul;j ir patj nelabgjj. Nejau i8 tikro manote,
kad tas nekaltas Natas...

— Sakote, nekaltas? — tvirtai sugriebes uz kriitinés nutrauké mane profesorius. —
Nekaltas? Ar jiis nepastebéjote, — pritildes balsg suSnabzdéjo jis, — kad viskas, ka
Sis subtilus ... ponas daro, yra gerai apskaiciuotas planas? O, a$ Zinau, kas ¢ia per
padaras!

— Jiis mane stebinate, kg turite galvoje?

— Ar nepastebe¢jote, — jsikarsciaves kalbé€jo jis, — kad anas iSprus¢s ponas vyriau-
siasis girininkas visu kiinu ir dvasia yra jo, nes Natas per penkias naktis susi§lavé
visus jo pinigus, o vakar naktj leido tam melZziamajam laiméti penkiolika Simty
dukaty? Girininkas vadina tg grietinélés mégéjg tauriausiy jausmy vyru ir prisieki-
n¢ja savo garbe, jog privalo vel pralosti atéjlinui daugiau kaip pusg, antraip neras
ramybes. — O ar nepastebeéjote, kaip jis susuko galva ekonomikos taréjui?

— Taip, maciau, — atsakiau, — kad ekonomikos tar¢jas, dazniausiai paniures ir
mizantropiSkas, dabar kiek atkutes, bet maniau, kad tai draugijos poveikis.

— Jokiu budu. Jau dvideSimt mety jis malasi po visokiausias kompanijas, bet vis
neatkunta; dar Siek tiek ir bus tikras pasileidélis; tas asilas vazinéja po visg krasta
ir tvirtina, kad jam pilve tiino didelis kirminas, tokiomis stulbinan¢iomis kalbomis
nuodydamas zmonéms gyvenima, o dabar? Dabar jis pakliuvo | nagus tam stebu-
kladariui, tas duoda jam milteliy ir pataria, bet ne taip kaip protingas gydytojas
— laikytis dietos ir visur zitiréti saiko, o mégautis savo jaunyste — taip jis vadina to
seno kirmino penkias deSimtis — gerti daug vyno ir t. t., ir tg t. t. bei vyng jis jau
keturias dienas vartoja smarkiau nei siinus palaidinas.
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— Ir jus piktina tokie dalykai, pone profesoriau? Zmogus vél dziaugiasi savimi
ir gyvenimu.

— AS ne apie tai, — atsaké uolusis, — dél mangs tas senas nusidéjélis gali Siandien
pat i8keliauti | ang pasaulj; as sakau, kad jis pasikliauja pirmu pasitaikiusiu Sarla-
tanu, ir per tai tikrai gaus gala, prie$ astuonerius metus buvau prad¢jes ji gydyti, ir
jo sveikata beregint prad¢jo taisytis.

Dabar 1§ dalies supratau, kod¢l gerasis profesorius taip karS¢iuojasi — kaltas ¢ia
buvo profesinis pavydas.

— O misy damos? — nerimavo jis. — Jos visai pasélo. Man tik gaila vargSo
Tritibenau, tiesa, aS jo nepaZjstu, bet poryt turéty Cia atvykti, ir kokig ras savo
brangiaja zmong? Kur tai matyta, kad jauna, iSsilavinusi moteris pirmais laimin-
gos santuokos metais Sitaip jsileisty su tokiu visiskai nepazjstamu Zzmogumi, o dar
tik penkios dienos.

— Kaip, ana grazi, i8blySkusi ponia?

— Ta blyskioji, — atsaké jis, — prie§ keturias dienas ji dar buvo grazi rausvaveide,
tikra centifolija, bet Stai sutinka gatvéje tg idomy vyra, jis paklausia, kur ji eina, ir
vos 18girdes, kad nusipirkti rouge fin (mat iSplepéti tokias tualeto paslaptis yra bon
ton), puola prasyti, kad ji netepty skruosty jokiu raudoniu, joje slypi kazkas tokio
je ne sais quoi, daug labiau derancio prie i1Sblyskusio veido. Ir kg ji padaro? Taip,
nueina j artimiausig galanterijos krautuve nusipirkti balto grimo, as kaip tik ies-
kojau kandiklio, ir staiga iSgirstu, kaip saldziu balseliu ji klausia Siurk$¢iaplaukio
drimbos krautuvininko, ar neatsirasty dar ,,eteriSkesniy” baltaly? Velniai griebty!
Kur tai girdéta?

Man nuoSirdziai pagailo profesoriaus, nes, jei neklystu, jis nuo pat pradziy bandé
atkreipti graziosios moters démesj pablukusiu ,,savo mokslingos sielos apvalku”.
Taciau a§ ir pats maciau, kad tarp Nato ir Tritibenau kaZzkas ne taip; tos grimo
istorijos, kuri taip papiktino profesoriy, dar buvau negird¢jes, bet kas iSmano akiy
egzegeze, tam nereikalingi kiti komentarai, kad 1S jy atpaZinty abipusj suartéjima.

Giliai susimastes profesorius valandéle patyléjo; pakéles akis pro akinius
pazvelgé | kambario lubas, i§puostas gipsiniais angeliukais.

— O dangau, — atsiduso jis, — ir Tingen jo rankose; jiis nepatikésite, kokios zavios
tos visada giedros akys, tos skais¢iy skruosty duobutés, zvilgantys dantys, buci-
niui pravertos liipos, tos minkstos rankos, tos apvalios, pilnos, prisirpusios kri...
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— Pone profesoriau! — suSukau nuggsdintas jo ekstazés ir papurciau uz ran-
kos, kad atsipeikéty. — Valdykités, gerbiamasis, gal ziupsnj ispanisko uostomojo
tabako?

— Ir ji jo rankose, — tizmingai kalb¢jo jis, — ar pasteb¢jote, kaip ji nekantravo
iSklausti apie jo gyvenimo aplinkybes? Kaip paraudo? Jauna, grazi, pasiturinti,
naslé — ji turi viska, kad susirasty puiky vyra; dél jos malonés varZzosi iSmanis,
garsis literatiiros pasaulio vyrai, o ji malone apdovanoja tg bastiing; ak, jei Zinotu-
méte, brangus daktare, kg man neseniai pasake vyriausiasis kelneris, suprantama,
nepaprastai taktiSkai, kad uzvakar nakt; maté jj iSeinantj 1§ jos kam...

— PraSau, pasigailékite mangs, — pertraukiau jj, — ver€iau prisipazinkite, ar dar
pats neatsidiiréte po to stebukladario padu.

— Tas ir yra, — sumiSg¢s Sypsodamas atsaké paklaustasis, — biitent tai ir kelia man
susiriipinimg. Kaip Zinote, a§ skaitau chemijos paskaitas; kartg jis uzvedé¢ kalbg
apie tai ir pademonstravo tokias placias zinias, iSkélé tokiy naujy ir drasiy i1déjy,
kad man apsvaigo galva; pulCiau jam ant kaklo ir praSyciau jo sgsiuviniy ir uzrasy,
mane traukia prie jo nenugalima dvasios jéga, bet vis tiek su dziaugsmu uzduociau
jam nuody.

Vyro inir$is man sukelé juoka; jis émé mosuoti sugniauZztu kumsciu, zali jo aki-
niy stiklai sublykséjo kaip katés akys, trumpi juodi plaukai tarsi pasisiause.

Pabandziau jj nuraminti, pasakiau, kad jis nejstengty labiau piktzodziauti, net
jei at¢jiinas biity pats velnias, bet jis neleido man baigti.

— Jis ir yra velnias, Cia, ,,Trijose kartinose”, apsistojo pats Sétonas, pasiryzes
nusine$ti misy sielas! — susuko jis. — Taip, tu geras zvejys, tavo astri uosle, bet
profesoriaus 1§ T... no, mangs, kuris iSkart suuodé, kokie pavojingi net demagogi-
jos tyrimai, ir, tiesg sakant, biitent todé¢l atvaziavo ¢ia, 1 Maincg, uoslé dar astresné
uz tavo.

Kimus juokas, tarytum pasigirdgs uz nugaros, patrauké mano démesj; atsisu-
kau, ir man pasivaideno, tarsi pro langa, paSaipiai i8siviepes, 1 vidy Zitiréty Natas.
Sugriebiau profesoriy uz rankos, norédamas parodyti nejprastg reiskinj, nes kam-
barys buvo antrame aukste, bet profesorius neiSgirdo juoko nei pamaté to, ka
pamaciau a8, nes kai atsisuko, pro langa iSvydo blysky ménulio diskg ten, kur a$
tariausi kg tik mates bauginamai iSkreipta paslaptingojo atéjiino veida.

Dar nespéjau nuspresti, ar tai, kg maciau, yra jusliné apgaulé, sujaudintos vaiz-
duotés vaisius, ar tikrove, kai atsidaré durys ir | kambarj i§didZiai jZenge fon Natas.
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Jis apzvelge draugija keistai Sypsodamas, tarsi zinoty, kas apie jj buvo kalbama,
ir a§ maniausi pasteb¢jes, kad niekas 1§ esanCiyjy nejstengé atlaikyti tiriancio jo
zvilgsnio.

Lengvai, kaip jam biidinga, jis atsisédo priesais Tritibenau ir Salia ponios fon
Tingen, ir iSkart perémé pokalbj | savo rankas. Sgzinés priekaistai neleido profe-
soriui atsisesti prie stalo, o mane prikausté troskimas bent sykj apzitréti tg vyrg is
toli, 1§ lango niSos, kur stovéjau. Pamatéme, kaip ponia fon Trilibenau susizvalgé
su mitriuoju meiluziu, kuris, be perstojo kalbédamas ekonomikos tar¢jo dukrai
tokius meilius Zodzius, kad raudonis ja tarpais nutvieksdavo net po kriitinés rau-
kiniais, pasitidintais i§ placios juostos Briuselio nériniy, leido poniai fon Tingen
Sokdinti dailig kojyte ant nublizginty savo auliniy.

— Trys muses vienu kirciu, dievazi, tai iSties pagirtina, — netverdamas pykciu
suniurzgeé profesorius, kuriam, kaip sakoma, 1§ po nosies nugvelbé paskuting
atsargg. Garsiai zengdamas jis pri¢jo prie stalo ir, prisitraukes kéde, platus kaip
miras atsisédo Salia savo grazuolés. Taciau §i, regis, girdé¢jo vien tik Nata, nes |
jo klausima, kaip jauciasi, atsaké ,,poryt®, o kai jis jtiizes lepteléjo, jog ji atrodo
18siblaskiusi, toji atsaké: ,,vienas guldenas trisdeSimt kreiceriy uz uolektj.”

Prie§ mano akis klostési nemaloni scena. Profesorius, nesusiprotédamas kokiu
nors sonetu ar trioletu atitaisyti padéty, juo labiau keliomis stancomis jsiteikti
Tritibenau, iSsijuoses neige kiekvieng Nato teiginj, ak! savo nenaudai, nes Sis, dia-
lektikos atzvilgiu nepalyginamai pranasesnis uz geraji knygiy, istimeé ji 1 tokia
keblig padét], jog plonas jo logikos dangalas, rodés, tuoj perplys ir jj praris pries-
taravimy chaosas.

Maloniai kvepianti punso vaza trumpam nutrauké kalbos ginc¢a, juoba suteik-
dama galimybe ponioms fon Tritibenau ir fon Tingen prieSiskais zvilgsniais vars-
tyti vienai kitg. Ponia fon Tingen, Zinodama, kokios grazios yra apskritos jos ran-
kos, stvéré didelj sidabrinj Sauksta, kad pilstydama gérimg atskleisty visg savo
povyzos grozi, o ponia fon Triibenau taip Zaviai, palydédama tokiais meiliais
zvilgsniais, padavingjo pilnas taures, kad nekilo abejoniy, jog ponios siekia kuo
labiau pakenkti viena kitai.

Taciau kai labai stiprus punsas i$sklaidé lengva rudens vakaro virpuliuka, kai
uzkaitino damy skruostus, ryskiai suzibino vyry akis, man staiga pasirodé, kad
kazkaip, net nezinau kaip, perzengtos padorumo ribos; galvoje sukosi visokios
paikos mintys, balsai gaud¢ 0z¢ kaip maltino ratas, visi nezinia ko juokesi ir links-
mai Siikaliojo, kikeno ir erzino vienas kita, o vyriausiasis girininkas net pasiiilé
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suzaisti fantais, iSperkant uzstatg buciniais. Staiga vél iSgirdau ang kimy juoka,
kurj pirma tariausi girdjs uz lango; tikrai, tai buvo Natas, jis klausési profesoriaus,
ir nors Sis kalbéjo karS¢iuodamasis ir visiSskai rimtai, kas akimirka pratrukdavo
kimiu juoku.

— Ar ne tiesa, ponios ir ponai? — profesoriaus balsu suSuko punsas. — Neseniai
jus patys pamatéte, kad kiekvienas 18 jiisy jau buvo sutikes misy brangy drauga,
tik kitu pavidalu. Tylite? KaZin ar protinga iSduoti Zmogy. Pone vyriausiasis giri-
ninke! Ponia fon Tingen, gerbiamoji! Pati pasakykite, ypac jiis, pone daktare!

D¢l profesoriaus netakto pasijutome nesmagiai.

— Kiek prisimenu, — atsakiau visiems tylint, — kalbéjome apie jdomius veidus
ir apie tai, kad zmonés juos daznai supainioja, ir, jei neklystu, buvo paminétas ir
ponas fon Natas.

Sis nusilenké ir pasake, jog jam pernelyg didelé garbé biti priskirtam prie jdo-
miyjy, bet profesorius viska sugadino.

— Na jau ne! I8réSiu visg tiesg! — pasake jis. — AS pasakiau, kad man kelia baime
jiisy buvimas, ir papasakojau, kaip jis Stutgarte pasmaugéte vargsa Hazentreferi;
ar dar prisimenate, gerbiamasis?

Sis atsistojo ir $aiZiai juokdamasis pasileido po kambarj pirmyn atgal, ir man
staiga pasirodé, kad matau nelemtgj; gydytoja i§ savo gimtojo miesto; tai buvo
nebe Natas, o vyresnis, baisus Zmogus.

— Aisku kaip dieng! — suSuko profesorius. — Jis vaiksto kaip Barigi.

— Barigi? — perklausé ponia fon Tritibenau. — UzmirSkite tg savo Barigi, kamba-
ryje miisy asmeninis sekretorius, mielasis Gruberis.

— Dovanokite, gerbiamoji, — nutrauké ja vyriausiasis girininkas, — tai loSikas
Maleti, su kuriuo praéjusig vasarg Vysbadene turéjau reikaly.

— Cha, cha! Kaip lengva apsirikti, — pasaké ponia fon Tingen, pro perlamutri-
nius akinius apziturinédama vaikstantjjj. — Tai ne kas kitas, kaip kapelmeisteris
Smalcas, kuris moko mane groti gitara.

— Se tau kad nori, — suniurnéjo senasis ekonomikos taréjas, — tai tas linksmuolis
komisaras, kuris man pariipino puikig duonos siuntg j ligoning D-ne.

— Ak, teveli, — sukikeno jo dukrelé, — anas buvo tamsiaplaukis, o §is blondinas!
Argi neprisimenate to jauno tikininko, kuris pas mus nor¢jo jsitaisyti j tarnus?
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— Po paraliais! — suSuko priisy kapitonas. — Tai tas prakeiktas krautuveés princas
ir muSeika, kuris nusvilpé mano Lorutg! | dvikova pistoletais, Sunie, rytoj pat,
tuojau pat!

Jis pasoko ir buvo bepuolgs prie ramiai pirmyn atgal Zingsniuojanciojo, bet pro-
fesorius sugriebé ji uz rankos.

— Raminkités, brangusis! — suSuko. — AS supratau, as supratau, perskaitykite jo
pavardg iS kito galo — tai Sétonas!

Ketvirtas skyrius

Rankrastis

Tiek, kiek ¢ia paraSiau, dar gyva mano ano vakaro prisiminimuose; pra¢jo nema-
zai laiko, kol viskg atgaivinau atmintyje; matyt, uzmigau ilgu, giliu miegu, nes
kai pabudau, priesais i§vydau Zang — atitraukdamas uZzuolaidas ryto saulei, jis
paklause, ar pageidauciau iSgerti kavos?

Buvo vienuolikta valanda: kur pradingo laikas tarp vakar ir Siandien? AS pir-
miausia paklausiau jj, kaip atsidiiriau savo lovoje.

Nustebes kelneris pazvelge 1 mane ir keistai Sypsodamas atsake, jog toki dalyka
a$ turéciau Zinoti geriau negu jis.

— A! prisimenu! — neriipestingai atsakiau, kad paslépciau savo nezinojima. — Po
vakarienés...

— Atleiskite, pone daktare, — pertrauké mane plepusis kelneris, — jiis nevakarie-
niavote, visi susirinkote penkioliktame kambaryje gerti arbatos ir punso.

— Teisybe, nor¢jau pasakyti — penkioliktame kambaryje; ar profesorius jau
atsikele?

— Argi nezinote, kad profesorius jau iSvyko? — paklausé kelneris.
— Nieko negirdéjau! — nustebes atsakiau.

— Jis prase perduoti jums nuoSirdZius sveikinimus, o kai bisite T., pras¢ jj aplan-
kyti; taip pat praSé pasakyti, kad visada atmintuméte jj ir vakarykstj vakarg.
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— Aha, prisiminiau, — pasakiau a§, nes atmintyje staiga atgijo dalis vakaryksciy
1vykiy. — Kada jis i§vyko?

— Anksti ryte, — atsake kelneris, — dar prieS ekonomikos taréja ir pong vyriausiajj
girininkg.

— Kaip? Ir jie iSvaZziavo?

— Eéé! — nustebes susuko kelneris. — Ir to neZinote? Nei to, kad ponia fon Tingen
ir gerbiama ponia fon Tritibenau —

— Né jy nebéra?

— Gerbiama ponia i§vyko vos prie$ pusvalandj, — patikino jis.

AS pasitryniau akis, kad jsitikin¢iau, ar nesapnuoju, bet viskas liko kaip buve,
Zanas su kavos padéklu tebestovéjo prie mano lovos.

— O ponas fon Natas? — nedrgsiai paklausiau.
— Dar ¢ia; ak, tai auksinis Zmogus, jei ne jis, mums Signakt biity buve striuka.
— Kodél?

— Na, ponig fon Tritibenau iStiko béda; ir kas galéjo pamanyti, kad garbusis
ponas taip puikiai moka nuleisti krauja?

— Nuleisti krauja? Ponas fon Natas?

— Matau, pone daktare, kad jiis anksti atguléte ir nakt] praleidote ramiau negu
mes, — ap§vieté mane Zanas neriipestingu tonu, — dar nebuvo né vienuoliktos po
to nutikimo su policija.

— Kokio dar nutikimo su policija?

— Matote, penkioliktas kambarys iSeina | gatve, o kadangi, Svelniai tariant, ten
buvo pragariskas triukSmas, sargyba uz¢jo | vidy patikrinti, bet ponas fon Natas,
geras pono policijos leitenanto pazjstamas, juos nuramino ir jie pasisSalino. Na,
netrukus jpuolé ponios fon Tritibenau tarnaité — mirsta jos ponia. Turbut jsivaiz-
duojate, kaip nesmagu toks dalykas vieSbutyje naktj tarp vienuoliktos ir dvyliktos.
Mes kaip viesulas aukStyn, ant laipty sutinkame pong fon Nata, jis klausia, ko mes
taip lekiame, ir vos suzino, kas atsitiko, nuskuba j savo kambarj ir atsinesSa dekla,
netrukus né penkiy minuciy, jis su lancetu atvéré poniai rankos kraujagysle, net
kraujas émé lanku musti; ji atsimerké ir greitai pasijuto gerai, bet ponas Natas
pazadé¢jo, kad liks prie jos budéti.

— Ehéhé! Ka jiis sakote, Zanai! — susukau didZiai nustebes.
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— Dar ne viskas! Tik praéjo valanda, ir vél viskas 1§ pradziy; aStuonioliktame
kambaryje skambina taip garsiai, kad manéme, Kaselyje gaisras; pono ekonomi-
kos tar¢jo dukrai prasidéjo panikos priepuolis; senis turbiit i§lenke stiklelj pervirs,
nes vis kartojo, kad ji su dukra nori nusinesti velnias; nesugalvojome nieko kito,
kaip vél praSyti pono fon Nato pagalbos; jis buvo pazadéjes su tarnaite pabudésias
prie ponios fon Tritibenau, bet, Dieve mano, turbiit miegojo kaip negyvas, nes
beldémés tris keturis kartus, kol atsiliepé, o tarnaite, ta paukstyte, apskritai buvo
nepazadinama.

— Na, o ar jis nuleido krauja grazuolei Rozalijai?

— Ne, kaip man saké Lizuté, jai uzdéjo ant Sirdies garsty¢iy koselés, per dvi
plastakas, ir netrukus viskas pragjo.

VargSas profesorius! pagalvojau as, tavo dailioji SeSiolikiné Rozelé ir Natas,
intymioje nakties tyloje klijuojantis pleistrg ant tuksincios Sirdies.

— Pong téveli ekonomikos taréjg turbut labai nuvargino tas jvykis? — paklausiau,
kad i8siaiskinciau Sitg reikala.

— Neatrodo, nes jis uzmigo Lizutei dar negrjZus i§ vaistinés. Taciau antrame
aukste jau skambina, mane kviecia, — pasaké jis ir kaip strele iSleke 1§ kambario.

Taip staiga iSkriko linksmoji draugija; vis délto nesupratau, kaip viskas galéjo
taip greitai jvykti. Prisiminiau, kad vakar geriant pun$a nutiko kazkas nepaprasta,
bet nejstengiau atsiminti, kas.

Gal Natas galés man paaiskinti? Taciau, jei neklystu, jam kazkas nutiko, o mano
prisiminimuose vis iSnirdavo profesorius — geriau nueisiu pas Natg ir paklausiu,
kodél visi taip greitai i$sivazingjo.

Sokau j drabuZius ir man dar nebaigus greitosiomis apsitaisyti samdytas tarnas
atnes¢ §) laiskel;.

»Maloningasis pone, bti¢iau nepaprastai dékingas, jei iki mano i1Svykimo, kuris
numatytas vidurdienj, dar kartg aplankytuméte mane. F. Natas.”

Smalsiai atsiliepiau  §] pakvietimg ir draugg radau pasirengusj kelionei, tarp
lagaminy ir dézuciy. Jis pasitiko mane, kaip jam biidinga, maloniai ir draugingai,
taCiau mane trikdé akivaizdus ironijos Ses¢lis, Siandien dengiantis jo lipas, anks-
Ciau jo niekada nebuvau pastebéjes.

Jis pasiSaipeé, kad aS prieS damas pasirodziau kaip silpnas gérovas ir grei-
tai apsvaigau, papasakojo, jog a$ saldziai uzmigau, ir, pasaliiniSkai zvelgdamas,
paklaus¢, ka dar prisimenu i§ vakar vakaro.
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Apsakiau padrikus savo prisiminimus, ir jis nuoSirdziai prajuko, pavadindamas
juos liguistos fantazijos vaisiumi.

O kad visa draugija iSvyko, pasak jo, kalta didel¢ rudens Sventé Vormse; visi,
net paniurelis ekonomikos taré¢jas, i1§skubg¢jo ten, o ji reikalai vercia keliauti Reinu
zemyn. Ponios Trilibenau ir graziosios Rozalijos negalavimy kaltininku jis jvardijo
stipry pun$g ir pasidziauge, kad megejiskas polinkis jam padéjo jgyti biitent tiek
medicinos ziniy, kad iStikus tokiems lengviems atvejams galéty suteikti pagalba.

[Sgirdome atvaziuojant karieta, kelneris pranese, kad ji jau Cia, ir nuo dékingo
viesbucio jteiké butel] seno reinvynio. Natas jo nusipelné, nes 1S tiesy tik jis mus
laiké ¢ia kaip pririsStus.

— Jiis raSytojas, mielas daktare? — paklausé jis mudviem siurb¢iojant svaigina-
mai kvepiant] atsisveikinimo gérimg.

— Kas Siandien nekurpia literatiiros? — atsakiau aS. — Pirmiausia iSbandziau
jégas kaip poetas, bet gana greitai supratau, kad mano giesmés nebus amzinos.
Tad uztraukiau pora tony Zemiau ir dabar mieliems vokieciy skaitytojams verciu
nemirtingus kity tauty kirinius.

Jis pagyre, anot jo, kuklig mano rezignacijg ir paklause, ar neapsiimc¢iau iSversti
vieno zymaus zmogaus memuary, kurie iki Siol tebéra rankrastyje.

— Zinoma, jei mokate deifruoti, jums tai nebiity sunku, nes duodiau §ifravimo
raktg, o rankrastis paraSytas vokieciy literatiirine kalba.

Savaime suprantama, mielai sutikau, jau anks€iau mokéjau desifruoti ir
vyliausi, kad Siek tiek pasipraktikaves iSmoksiu tobulai. Jis atidaré grazig raudono
tymo dézute ir padavé man keliskart perristg rankrast]. Skaiciai émeé béginéti kaip
skruzdés sujudintame skruzdélyne, bet jis padave savo slaptarascio rakta ir darbas,
rodés, tapo dvigubai lengvesnis.

Mudu apsikabinome ir atsisveikinome; atsidékodamas uz geruma, kurj pasku-
tin] karta man parodé, uz nuostabias dienas, kurias mums sureng¢, palydéjau jj iki
karietos; durelés uzsidaré, vezikas suragino botagu savo keturis zirgus, Sie truk-
teléjo ir iJdomusis Zmogus nuskriejo 1§ €ia, bet 1§ karietos tariausi girdjs ta kimy
juoka, kuris nuo vakar tapo dar viena mano prisiminimy nuotrupa.

Kai uzlipau laiptais, vyriausiasis kelneris man padavée laiska. Profesorius liepé
ji iteikti man j rankas; atpléSiau —

,Gerbiamasis, brangusis!
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Rengiuosi pasibalnojes Zirga bégti 1§ Sio riaumojancio litito urvo. Atsisveikinu
su jumis rastu, nes jiisy nejmanoma prikelti 1§ mirtino svaigulio, apémusio jus
smarkiau nei mus visus. Kaip kraupiai baigési dziaugsmingas miisy pasibuvimas!
Ar ne tiesa, mielas dvejokli, dabar jums aisku, kad Sis Natas yra tikry tikriausias
Sétonas!

Sia akimirka jis turbiit Zitiri man per petj ir skaito, ka rasau, bet a$ netylésiu.
Vargselis ekonomikos taréjas su dukrele, blySkioji Triiibenau, mano grazioji
Tingen, kapitonas ir vyriausiasis girininkas — visi jkliuvo i jo tinklg. Duok Dieve,
kad jus neuzkibtuméte jam ant kabliuko. AS beveik uzkibau, nes per daug stipriai
jsikirtau ] tg jo chemijos idéjy prismaigstyta mesSkere. Bandydamas nusitraukti
skubu i§vaziuoti.

Sudie, mielasis! Pirmadienis, spalio 7 d., 6 val. ryte.”

Dabar prisiminimai griiite uzgriuvo mane. Taip, tai buvo velnias, Saipesis 1S
miusy; velnias, kuriam vakar buvo smagu mus bauginti, velnias, kurio memuarus
laikiau rankoje.

Kas dabar garantuos, kad tie raSmenys per akis nenuvinguriuos man j smegenis
ir neatims proto, ir ar tapdamas Sé€tono deSifruotoju ir perrasytoju a§ nesgmoningai
nejsikinkysiu  jo jungg?

Isid¢jau rankrast] j lagaming ir leidausi profesoriui jkandin klausti jo patarimo.
Taciau Vormse neradau né padujy kokios nors linksmos draugijos 1§ ,, Trijy kariiny”.
Arba juos pasivijo Sétonas ir aStuonviete karieta nusigabeno | savo amzingjg kara-
lija, arba jis 1§ mangs pasiSaipé. Pastarasis sp€jimas man atrodé jtikimesnis.

TaCiau Vormse sutikau pamaldy kunigg, tarnaujant] katedros baZnycioje.
Atvériau jam savo riipest], ir jis mane pamoke, kad reikia paaukoti tieck Misiy, 18
kiek lanky susideda rankrastis. Patarimas man pasirodé neprastas. Sugrjzes | gim-
taj] miesta, kita sekmadienj nusiunciau pirmg Sétono rankraS¢io lankg j baznycia.
Probatum est; pirmadien] pradéjau Sifruoti ir dar nepastebéjau nei popieriuje, nei
savyje jokios velniavos.

Apie buvusius draugus Maince gird¢jau nedaug. Profesorius toliau garséja atra-
dimais chemijos srityje, ir bijau, kad jis pasiduos Sétonui, kuris jj nori paversti
Bercelijumi'. Kapitonas, girdé¢jau, nusiSové, o ponia fon Tingen, grazioji nasle,
pasak skelbimo ,,Hamburger Corespondent” laikrastyje, neseniai v¢l iStekejo.

IS vokieciy k. verté Giedré Sodeikiené

1 Jons Jakob Berzelius (1779-1848), Svedy chemikas, vienas i$ Siuolaikinés chemijos
pradininky.
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IStrauka 1S romano ,,Besotysté*

Stanistaw Ignacy Witkiewicz (Witkacy)

Pagal 1804 m. balandzio 8 d. ,,Witkiewicziy gimin¢s, NieCuja herbo* kilmes iSraSa
1§ lietuviSkos gubernijos bajory knygy, i8duotg ,,su bajory susirinkimo atspaudu®,
Witkiewicziai buvo kile 1§ placios giminés, mazdaug nuo XVI a. gyvenancios
Zemaitijoje. Per daugelj karty santuoky ir giminystés rysiais susije su Kos¢icais,
Capskiais, Gurskiais, Gelgudais, Staneviciais, Bileviciais, Pitsudskiais, taip pat
Matuseviciais, kilusiais 1§ Giedroycy, Witkiewicziai buvo viena senoviSkiausiy
ir reikSmingiausiy Seimy, priskiriamy Lietuvos karmazininiams bajorams, kuriy
pavadinimas kiles nuo jy vilkimy tamsiai raudony Zipony spalvos.

Stanistawo Ignaco Witkiewicziaus, ,,Besotystés™ autoriaus, tévas, dailinin-
kas, architektas, rasytojas, gim¢ 1851 m. Pagiausés dvare, netoli Siauliy, kuris
po 1863 m. sukilimo buvo konfiskuotas, Seima iStremta j Sibirg. Grjze i§ trem-
ties Witkiewicziai apsigyveno pas gimines Lenkijoje, ir siinus Stanistaw Ignacy
gimé 1885 m. VarSuvoje, miré¢ neaiSkiomis aplinkybémis 1939 m. bégdamas nuo
bolseviky.
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Witkacy slapyvardj véliau pasirinko, kad nebiity painiojamas su tévu. Tai labai
savitas raSytojas, dramaturgas, dailininkas, fotografas ir filosofas, vienas rySkiau-
siy ir jJdomiausiy tarpukario lenky kiir¢jy. J} W. Gombrowiczius laiké vieninte-
liu europinio lygio ty laiky autoriumi (kukliai nutylédamas save). ,,Besotysté*
(,,Nienasycenie‘), antras autoriaus romanas, iSspausdintas 1930 m., kritiky laiko-
mas geriausiu jo kiriniu. 2003 m. romanas buvo ekranizuotas.

Vertéja
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Atimta nekaltybeé

Vos tik Tengieras ir Zypcius 15¢jo 18 trobos (Afanasolas liko pas kniaziy nakvoti),
lauke émé détis baists dalykai. ,,Ilgiau taip trukti nebegali, — taré sau Tengieras
ir émé savo globotiniui kalbéti: [O tai buvo neapsakomai bjauru jiems abiem — bet
nieko nepadarysi.]

— ...Zypekai... — [Per miSka kaip kylancios pavasarinés vétros giisiai ritosi ato-
drekio banga. Dunksédami nuo Saky krito §lapio sniego apdarai.] — Zypekai, kalbé-
siu su tavim atvirai. Tu dar nezinai, koks baisus dalykas yra gyvenimas. Ne bana-
lia prasme, pavyzdziui, valdininkui, kuris prarado tarnyba, ar vargonininko stinui,
kuris tur¢jo vesti kaimiete, kad sukurty savo pomirtinius kiirinius. — Nusijuoke,
ir siaubingas apetitas viskam uzliejo ji iki pat krasty tarsi alkang kiaule prieSais
StukSlynag, didelj lyg KilimandZaras. Tyrumo ir kilnumo geidulys, ty vieninteliy
dalyky, galimy iSkrétus kokig nors [kokiy daugiau galimybiy turéjo po ranka, jei ne
pseudohomoseksualy suvedziojimg?] aukstos klasés kiaulyste, skausmingai diiré
jam ] paSirdZius. Oda i§ nepasotinamumo tapo skausminga tarsi kreciant karstli-
gei. Siandien prausdamasis maté save veidrodyje — sausa kojele, ta kaire, grakscia
kaip jaunos ozkelés, ir deSing, normaliai chamisSka, ir iSsiSovusius raktikaulius, ir
1dubus ,,skruostus®, ir ,,Kristaus* (taip sake vienas sentimentalus niekadirbys) krii-
tinés lastg su ilgomis, bezdZioniSkomis rankomis 1S Sony, ir kitas kiino dalis, dide-
les kaip dramblialige sergancio raganosio. Biinant §tai tokiam atimti berniukui
nekaltybe anksciau, nei jj suvedzios toji sena paleistuve Irina Vsevolodovna, — juk
dvigubas malonumas: kerStas uz tai, kad vis dar jos geidé, nors nebuvo jo (tokio
amziaus — ji!), luoSio, verta — netgi jo, o dar geidé — baisiis tai buvo zodziai, bet
privaléjo juos virskinti kaip sugedusig desra, i$ bado suSveista su zagsuliu, beveik
vemiant. O ¢ia Salia ¢jo tasai dailus pienburnis — be to, baronas — devyniolikos
mety! (,,Dieve! Koks varganas tuo metu buvo mano gyvenimas!* Valgyti Zalias
pupas; slapta fisharmonija groti kompozicijas; vaikscioti basam, nes batams triiko
pinigy, ir beprotiskai, iki Zeminancio onanizmo imtinai, myléti mazute rucke Ruze
Fajerzaig, kuri paniekino jj dél subjekto 1§ BZzozovo Silko krautuvés.) Dabar visa
tai jis antrg kartg prarijo kaip siaubingai karcius vaistus. O virs§ viso to — §ios dienos
gerove ir zmona, ir vaikai, sugriisti ] nejsivaizduojamg pasibjaur¢jimo, kancios,
saugumo masg¢ su tikry, paciy vertingiausiy jausmy padazu. — ...Zypekai, gyveni-
mas yra baisus — ne tomis kasdienémis baisenybémis, kurias andai norvegai patei-
sino savo literatiira: tas kasdienybés Zavesio iSdidinimas iki visiSkumo masty, tas
iteigimas, kad pagrindinémis savo aistromis visi lygus, tas banaliy kunigaikscio ir
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sugyvuléjusio darbininko panasumy konstatavimas — kod¢l ne 18 karto Zzmogaus ir
moliusko — néra tiesos kelias. Suaktualinta kriks¢ioniskoji lygybeé, tikriau, jos iliu-
zija, ir visi tie nuosavi patobulinimai a la Bazilis — tai silpnyjy melas. Lygybé¢ kada
nors ateis — kai ideali visuomeniné organizacija visas visutéles funkcijas iSdalins
pagal geb¢jimus. Bet hierarchija neiSnyks niekada. AS pats sau esu ziaurus, kartu
ir paskutinis — todel turiu teise 1 viska.

Jo balse pasigirdo kazkoks ziaurumas. Apkabino Zypciy deSine ranka, i$ apa-
Cios zitirédamas j Zvilgsnio vengiancias jo akis. Nuo sitibuojanciy egliy ir pusy ant
Ju krito Slapias sniegas. MiSkas kvep¢jo drégnai-grybingai-konkreciai, paslaptin-
gai, beveik bjauriai. Genezypas nedriso atstumti Tengiero. Be to, nors bjauréjosi,
bet buvo smalsu, kas 1§ to gali nutikti. Ketino iSkenteéti iki paskutinés valandélés,
o paskui staiga spirti 1§ visy jégy. Gerai neapskaiciavo savo Sirdies gerumo, tos
padios Sirdies, kuri verté jj vaikystéje paleisti tuos $unis. Slykstu. Tengieras kal-
bé¢jo toliau:

— Neketinu apsimesti kokiu nors bjauriu nusiestetizavusiu graiku, bet pagalvok:
gal vis délto jie buvo teistis — (Zypcius nieko nesuprato.) — sukurti kazkg uzdara,
vienarii$], 1 kg jau niekas svetimas jsimaiSyti negali. Gryna mintis, suverzta tokia
pat gryna ekstaze, nes jos sudétos 1§ vienody elementy — biitent tasai heleniskas
neriipestingumas ir jokio pazeminimo, kurj suteikia santykiai su moterimi — tu Sito
dar nesupranti — (¢ia paleido Zypciy ir nurijo baisaus afrodiziako piliule, kurio-
mis kadaise vaiSindavo ji kunigaikStiené) (nes, tiesg sakant, noro nebuvo jokio
— ripéjo tik padariniai) — argi tai néra virSiing to, kg tuose iSmatavimuose galima
dviem — o ne dviese — pasiekti. Tu Sito nesupranti, ir gal kniaziaus Bazilio Dievas
apsaugos tave, kad niekuomet nepatirtum ty kanciy, jeigu ne tas grynai negatyvus
nuobodulys, ta¢iau tasai nuobodulys kaip nepakeliamas skausmas, kaip savaran-
kiska bitis jsismelkia j visas iki vienos tavo lgsteles ir iSgrauzia didziausig tavo
turta, tavo individualybés vieninguma, ir pakeicia jj beasmenémis gyvos mésos
atmatomis, dzilistan¢iomis bevanden¢je dykumoje. Ak — neZinau... Ir tada jauti,
kad visa tai neturi jokios prasmeés — blogiau, kad tai nusikaltimas, kad tarytum tu
bitent Cia, ta Zzmogy, tai jam, o ne k3 kita ir ne ten — ir todél, butent todel — tik tie
zodziai siaubingi dél savo iSimtinumo, to paties, o ne kito. Ir tau Sitai taip skauda,
tarsi kepty tave gyva, kad turi biiti tik savimi, o ne viskuo, ir tada pakyli virs saves
net iki begalybés. Ir tas siaubas, kad gal, i§skyrus tave, jau nebéra nieko — nes negi
gali nutikti tokia keistenybe, jog vienu kartu nezinomoje erdvéje du tokie patys
padarai... netiki, kad gali egzistuoti kitas padaras, bet vis délto turi butent per tai...
Su moterimi niekada... O Dieve: a$ tau Sito neapsakysiu, Zypekai mieliausiasis...
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— (Sia akimirka to dailaus pienburnio baisiausiai nekenté, ir tai kaitino.) [Nuo to
paskutiniojo zodZio (,,mieliausiasis*) Genezypas éme riestis ] vieng buko skausmo,
nuodingo pasislykstéjimo ir begalinés gédos mazgg. Tai i§ tikro buvo koktu.] — AS
nejstengsiu... — murméjo tasai, kunkuliuodamas giliausioje is Slykstysciy — o jau i§
naktinés tolumos, tarytum 1§ uz ty biriu sniegaptigiu uzpustyty misky, ritosi banga
nepazjstamy garsy, kurie jungési | velniSka, raguota konstrukcija su styrinciais
grésmingais bokstais. Pamazu Putricidg Tengiera apémé jkvépimas. Nebebijojo
nei vilky, nei paties Belzebulo. Jo dvasia, siauCiant metafizinei audrai, sklendé
vir§ pasauliy. O lieZuvis toliau malé nejtikétinas, uzmaskuotas kiaulystes: — Nes
bégu nuo tokiy valandéliy ir nemoku — supranti — nemoku — ir kartu trokstu jy iki
pamiSimo, nes tik bjaurumo paribyje rasi tikrgja gelme. Ir tai né joks iSkrypimas —
kiekvienas tai Zino, tik kolektyviskai geriau, kai to nematai. Anksciau buvo kitaip:
visi Ziaurumai, Zzmoniy aukos, religijos erotinés orgijos — tada keli Zmonés visa tai
1Sgyveno graziai ir galingai. O Siandien §tai kaip yra: kazkoks nepripaZintas muzi-
kas sniegingame miske... — (Genezypas rietesi toliau, bet turéjo klausytis, nes tai,
kg anas sake, smirduliuojanciai kvépuodamas jam j veida, aiSkino jam jo paties
painiava. Kaip tik tai buvo SlykStumo vir§tiné. Tengieras varé nesustodamas):
— Tada bijau pats saves: kad nepadaryciau ko nors tokio siaubingo, nes paskui
jau gyvenimas biity suvis nepakenciamas! Atskleisiu tau paslaptj: kartais norisi
negyvai iSpjauti visg Seimg. — (,,bet juk tai pamiSimas, — dingteléjo i§sigandusiam
Zypciul. — Jis gali mane ¢ia...*) Tasai jau ramiau tgsé: — Bet nervingi Zmonés,
regis, nickad nei$protéja. Zinau, kad to nepadarysiu, bet turiu turéti kokj nors
ekvivalentg. Bechmetjevas mane tyré — nerado nieko blogo. Ir staiga per §ig piiga,
supranti, — vél prakalbo jprastu balsu, — uzliejo mane tokia ramuma, kad stebintis
bet kokio judesio beprasmybe viskas stingsta, ir a$ stoviu savyje tarp dviejy keiste-
nybiy sgvarty, jprasty kaip mano trobos sienos, ir nesuprantu, kaip prie$ valandele
galéjau staugti 1§ baimés ir nuostabos. Ir jei Zinoc¢iau, kad kaip tik tai yra tiesa, o
ne tokia pati apgaulé kaip eteris, kokainas ir hasisas, kuriy i$sizadéjau, prisiekiu:
dél vienos tokios valandélés iSlaikyciau tukstancius, ne deSimtis mety kanciy ir bet
kam melsciausi dé¢l sekundés tokio apreiSkimo, kad nors mir¢iau ten, o ne Siame
baisiame ziauraus atsitiktinumo pasaulyje. Bet 1§ tikryjy neZinau.

,»0, kad tai bty tiesa®, — taré¢ Genezype jam gana svetimas ,,suauges Zzmogus,
kuris pirma kartg jame apsireiske pries savaite, skaitant abittiros egzaminy rezulta-
tus, kai pirminis, ,,vargSas vaikelis, kaip ji vadino tasai naujasis, apie tg tiesg tikrai
zinojo. Kokig tiesa? Nagi tai, kad bbb... — kaip sakée Vitgensteinas: ,,Wovon man
nicht sprechen kann, dariiber muss man schweigen.* Tai viskas, apie ka kokius du
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tikstan¢ius mety nesékmingai buvo raSomi iStisi tomai ir kas galiausiai universi-
tetuose buvo visam laikui uZdrausta. Genezypas dar nezinojo, kas yra narkotikai.
(Ir niekada nesuzinojo.) Tengieras Zinojo ir kaip ugnies bijojo klastotés, taip pat
Zinojo, kokia plonyté pertvarélé skyré tuos du pasaulius, panasSius tarsi dvyniai (it
du velionio Fudzitos natiurmortus, kaip pasakyty kunigaikstien¢), besiskiriancius
1§ pirmo Zvilgsnio nepastebimomis detalémis. Identité des indiscernables — jeigu
ne padariniai, turbiit visada blogi, kas gi juos atskirty vieng nuo kito, kol jie trunka:
metafizinio jkvépimo valandéle nuo svaigulio dél kokios nors kiaulystés.

— Vadinasi, 1§ tikryjy jis neZinote — tai baisu. Vadinasi, klaidZiojate tokiose
pat tamsybése kaip ir a§, — akiplésiSkai ir visiSkai nenuoSirdziai taré Genezypas,
kiSenéje spausdamas 1§ kniaziaus Bazilio pasiskolintg revolverj. Vienintelis tikras
dalykas buvo tas negyvas, Saltas, metalinis daiktas. — Tokie dalykai negali biiti
laipsniuojami: arba Sviesu, arba tamsu — bet kokie pustoniai tolygiis tamsai. AS
noriu biti visiS8kai apSviestas arba prakiurdysiu sau kakta, ir baigta, — isteriSkai
suSuko Genezypas ir teatraliSku gestu iSsitrauke 18 kiSenés revolverj. O gal 1S tiesy
biity nusiSoves, jei ne anas.

— Atiduok, niekseli! —suriaumojo Tengieras lekiancio sniego tumuluose. Uzlauzé
jam rankg ir iSlukSteno vadinamajj ,,mirt] neSantj jrankj“. Genezypas dirbtinai
nusijuoké — tokie juokeliai buvo ne vietoje. — D¢l to nusivedziau tave pas juos, —
toliau ramiai kalb&jo Tengieras. — Pries tave dvi zinojimo virS§tinés — gal ne pacios
auksciausios, bet kaip pavyzdys bus geros. Pasirodo, tiesa téra patogus tramplinu-
kas Suoliui ] patogig lovyte su minkStais pataléliais, o tie pataléliai — seniai pras-
mes netekusios sgvokos. Tai, kas anks¢iau, radimosi metu, buvo kazkas didelio,
Siandien susitraukeé iki jiros kiauly¢iy dresiravimo. Tiesa, tobula ar ne — nesvarbu,
— ir tikéjimas anksciau egzistavo i$ biitinybés, — nenoriai kalb&jo Tengieras, aisSkiai
matydamas, kad vien tik su jausmy maskaradu, nepanaudojes auk$¢iausios dia-
lektikos, nejstengs suvedzioti Sio unikalaus pienburnio — iSskirtinio, zinoma, tik
salygiSkai, palyginus su jam bjauriu per sportinj numechanizavimg sugyvuléjusiu
jaunimu — $iandien jie dirbtinai kuriami taikant tam tikrus laipsnius ir dozes, kad
1§ dalies biity galima iSspresti problemas: gyvenimo, politines, visuomenines — tos
problemos neturi savo $aliy, kuriose galioty — filtravosi, sukasdienéjo, suprastéjo,
iSplito tarp visy ir nu€jo niekais. Tas procesas negris né uz kg pasaulyje.

— O anie du? Jeigu taip jy mintis sujungus ] viena... — prad¢jo Genezypas, var-
gais ne galais ne taip iSsivaduodamas 1§ Sventvagisko glébio. Negali sakyti, kad

jauté savyje kazkokj Sventuma, bet kai kurie dalykai suk nesukes... na, tie vai-
kiski rateliai... Ak, kodél prie§ valandéle pritriiko drasos prakiurdyti ,,savo vargse
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kaktyte®, — pagalvojo. Svetimas Zmogus jame jau gailéjosi nudvésusio vaikucio.
Kaip ant delno mat¢ daugiamatj tos isSleivotos gauruotos mésos su kaulais krii-
vos, su trumpa skrandele Zengiancios Salia jo per drékstant] sniegg, diduma. Juk
susidire su beveik ,,reprezentaciniu Zzmogumi‘‘, unikumu — taciau dél to nejauté
n¢ menkiausio, kad ir snobisko, pasitenkinimo. Jis jauté to sumaisaliotojo diduma,
didumg jau ne tik muzikiSkai meninj, ir tai ji slége, bet kartu baisingai niekino jj
kaip kuiniSkg padara; tos kaimietés, kuri jam netgi truputi patiko, vyra; ta psichikos
begédj, i8kraunant] ekskrementiskai nemalonius i§vidurius, ir dar¢ tai matant jam,
beveik vaikui.

— Tai tarsi norétum, pavyzdziui, | vieng emulsija sumaiSyti lydyta gelezj su
aliejumi. Tai du aSigaliai. Tarp jy, o ne juose driekiasi tas apleistas krastas, tas
iSmirges slénis, kuriame gyvenu a8. Vienas, prisiskaites religijy istorijos, susikuria
Dievg pagal visy kity dievy analogija. Tokia tolerancija jau slepia visg jo tik€jimo
menkuma. Jo Dievo Motina — tai Astarté ir Aténé Paladé, ir Kibelé¢, ir velniai zino
kas, o jo Dievas, kalbant apie ji, o ne jauciant, mazai kuo skiriasi nuo braminy
pasaulio visumos, o jo Sventieji — beveik kiny dievukai, globojantys jvairias vei-
klas ir daiktus. Kaip Siandien sunku atskirti tikraja kokios nors koncepcijos verte
nuo apsimestinés — 1§ kur gali Zinoti, ar ji yra graksti nykstanciy kalby mozaika
— kalby apie tai, kas kadaise buvo gyva, o gal Sviesos stréle, pirmg kartg perskro-
dZianti amzZinos paslapties tamsg? — tuose zodZiuose Genezypas pajuto tam tikra
veidmainiskuma.

— Na gerai, o tas kitas? — paklausé, kad kuo labiau atitolinty artéjantj jvykj.

— Tas pat. Kitas kraStutinumas. Tai baisingas aparatas, gal net ir be kontrasty —
nors kai kurie tuo abejoja tvirtindami, kad kazkas kazkur dugne turi bati susijauke
— ir kas toliau? Tai tik pasotina savo kiir¢jo intelektualig aistrg, apetita nesveiko
skrandzio, kuris jau nieko nebegali suvirskinti, juolab paversti tai gyvo organizmo
penu. Bedvasé masina, 1§ kurios aukStumy — taip: 1§ masinos aukStumy — kodél gi
ne? — (Genezypui patiko tas prisipazinimas suklydus, ir d¢l tokio niekniekio pra-
rado aStuoniasdeSimt procenty pasiprieSinimo) — matyti tik minties bergzdumas ir
visy pasaulio koncepcijy kaip nesamoniy lygiavertiSkumas — na ir kas, kad jvairiy
klasiy, vis tiek nesgmoniy. — (,,Kalba apie juos taip, kaip jie kalba apie kitus, bet
pats pagrindo neturi®, — pamané Genezypas.) — Ne — visiSkai tg dalyka atmeskime,
—nepatenkintas kalbé¢jo Tengieras. — Neleisiu tau — (vél prikiSo gauruotg, smirdintj
snukj prie persikiniy, Salty, ptukuota jaunyste kvepianciy jo skruosty) — leistis ]
bergzdzig metafizikg. Turi tai jausti, o ne apie tai galvoti. Visas tas neiSnarplio-
jamas kamuolys — nes mano mintis 1§ esmés nepazini — yra mano meno variklis
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— nesvarbu, ar tie kvailiai jg supranta, ar ne. Jei iSanalizuociau iki galo, visa tai
kaipmat prarasty bet kokig verte: tarytum ore i§sprogdinc¢iau Simtg tiikstan¢iy tony
piroksilino. Sitoks biidas teikia man tiesiog velnigko vidinio lankstumo. Esu tarsi
kulka, kuri valios jéga lekia 1§ léto, o yra priversta lekti greitai — pagalvok, kas tai!
Tai galima palyginti su vienu dalyku: su dirbtinai tgsiamu erotiniu pasitenkinimu.
Bet tu Sito nesupranti. Kiek laiko nesismaginai pats su savimi?

— Kokius pusantry mety, — tvirtai iStaré Genezypas taip, tarsi anam rykste kirsty
per veida. Kartu kilo baisi pagunda, prisidengus kazkuo nepaprastu, atpalaiduoti
pritvinkusias liaukas. Baisiausiai bijojo kaip nors susikompromituoti prie§ kuni-
gaikstien¢ ir nusprendé né uz jokius pinigus neprisipazinti, kad tai jam pirmas
kartas. Nezinojo, kad jis jau seniausiai demaskuotas. Be to, dar malonumas, kurio
Sitiek laiko sau neleido. Pasibjauré¢jimas tirpo, virsdamas teigiamomis vertybémis.
Viskas neiSvengiamai skatino ji pasiduoti tai nejmanomai prieStaravimy pirami-
dei, tai Salia einanciai nelaimingajai baidyklei — baidyklei ne tik jam, bet objek-
tyviai. Be to, analogija su Sunimi... Jeigu jau kas nors panaSaus jam jsimaiSydavo
i jausmy magma, atsidurdavo to zmogaus nelaisvéje. Zinoma, iki $iol tik labai
mazu laipsniu. Jau kelissyk pastebéjo panaSy reiSkinj — situacija darési grésminga.
Laikas greitai bégo — rodési, pralekia Salia, probégSmais SnibZdédamas grésmin-
gus jspéjimus.

— Na, pats matai, kad turi leisti man pabandyti. AS nieko nenoriu, tik kad tu
patirtum malonumg. Kada nors pas mane dar sugrjsi — véliau — kai suprasi, kad ir
anas dalykas yra SlykStus.

Baisus gailestis tam zmogui paralyziavo visus Genezypo gynybos budus. Jau
nuogas ir beginklis stovéjo kaip grobis zinodamas, kad Sig dieng biutent tai yra
tiesiog nusikaltimas. Dabar oras buvo dirginantis, karstas, tarsi pritvinkes milzi-
nisky lipy kvépteleéjimy. Viskas jame ir iSor¢je tirpo malonokame pasibjauréjime
ir nepakeliamai nuostabiame susierzinime — prisiminé senuosius onanizmo laikus.
Tengieras krito ant keliy, ir Genezypas atsidavé zeminan¢iam velnisko malonumo
triumfui. Sj karta jis nebuvo vienas — kaip keista. Keista. KEISTA... —,,auuu!..* —
staiga sustiiges bjauriai suvirpo, o tam virpesiui kartu su skausmu ir besipléSancia
palaima uzliejus visg kiing pajuto, kad jam nukrito kazkokia vidiné kauké — ir pra-
regejo. Jau ne pirmg kartg nubudo $ig prakeikta dieng. Nieko panaSaus néra jautes.
Tik, zinoma, toliau tikrai ne Sitokiu biidu — né slapc¢iausiose jo esybés kampeliuose
neatsiSauké nieko homoseksualaus. Bet gyventi verta. Tai buvo eksperimentas
— kaip gimnazijos laboratorijoje iSskirti vandenil; ar gelezies rodanidu nudazyti
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tirpalg raudonai. Bet visada tai, kas jo dar laukeé, atrodé tik vis labiau kankinantis
nesibaigiantis sapnas.

Tengierui irgi kazkas nutiko, ne itin jis dziaugési savo triumfu. Ant sniego,
nematydamas ano kiino, be kontrasto su savo paties luoSumu — tai nebuvo, kaip
meégdavo sakyti, i$spausta iki dugno, bet vis délto Siek tiek palauzé tg jauniklj, o
labiausiai ta3 megera. Jkvépimas stipréjo: garsai greitai telkési ir organizavosi, ais-
kiai velnédami, rikinuodamiesi tamsiojoje Sviesios sielos puséje. Jy vis daugejo —
konsolidavosi i tikrg didesnés apimties kiirinj. Tengieras ils¢josi — kiaulysté buvo
pateisinta — paskutiniai atspindziai senosios etikos, kad dél meniniy tiksly leistina
panaudoti blogj.

Genezypas buvo bjauriai patenkintas. Patyré malonumg kur kas didesnj nei
ankstesnieji, be to, nejauté jokiy sazinés priekaisty. Pasaulis mieguistai vyniojosi
1 harmoningas ringes kaip SlykStus susiruoSes miegoti Zaltys. Labiausiai noréjosi
uzmigti kartu su pasauliu. Taciau §i diena, tikriau, para, be galo ilga, negailestingai
vilkosi toliau. Dar reikejo Sitiek padaryti! Bet dél kunigaiksStienés jau nebebuvo
jokios baimes: dabar jai parodys, kas yra vyriskis. (Vis délto vargselis Zypcius
apsiskaiciavo dél savo pajégumo.) Dabar kitaip zitiréjo j savo nubudimo problema.
Any dviejy minties prieSingybiy pokalbis atgraseé nuo bet kokios metafizikos. Jei
tai tur¢jo buti galutiniai skirtumai, iSties verciau ton pusén né neatsisukti: tegu
gyvenimo stebuklai vyksta savaime. Cha — gal tokie, kaip Sis stebuklas Cia, ant
sniego? (Taciau vis délto dugne krebzdéjo sazinés priekaistas — tad neverta apie tai
kalbeti.) Tik mintis galé¢jo uzmusti tas pabaisas, smalsiai zZvelgianc¢ias 1§ ateities |
kruving dabartinés valandé¢les skyle, valandéles, kai pasaulis rietési 1 nezinomybe.
O tikeéti kuo nors apibréztu arba uzsiimti zenkliukais Genezypas netur¢jo né men-
kiausio noro. Taip jis iSvengé didziausio Siuolaikinio Zzmogaus tykancio pavojaus
— metafizikos. (Kazkur paveéjui juokési ir Zvygavo mechaninio nuobodulio $éto-
nas, baisingai vartydamasis kiilio: juk jam paciam mechanizuotis nereikéjo.) O uz
viska tur¢jo biiti dékingas tam nesuprantamam, bjauriam, gauruotam, iStiZusiam
pusnieksiui, kurj Siaip niekino, o kartu Zavéjosi kaip paslaptingu instrumentu, per-
lydanciu bet kokij, net skausmingai slegiantj keistuma j lengvai i$Sifruojama kons-
truktyvig tony maisalieng. Zypcius buvo labai muzikalus: lengvai sintetino baisin-
gus Tengiero muzikinius niekus, gal net geriau uz ziniomis aptekusius oficialius
kritikus profesionalus.

Ejo nutole vienas nuo kito, tarsi biity atsidiire skirtingose planetose. Kai i§éjo
1§ girios tamsos, tolumoje Ludzimiero baznycios bokstas iSmusé pirmg. Neistirtos
lemtys uZzsalo. I§ Zypciaus viduriy aukStyn pasoko siaubinga Sirdgela. Panoro biiti
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kazkuo! O varge! Kazkuo bent kam nors, ne visiems, netgi ne daugumai. Pavydéjo
Tengierui — su kuriuo prie§ valandéle Saltai atsisveikino — kad gal jis, nors dabar
jo né Slubas Suva nepazjsta, kadaise buvo kazkas daugeliui, galbiit labai daugeliui.
Kokia palaima sukurti savyje ka nors tobulo, kitokio, gyvenancio savo gyvenima.
Uz tg kaing galima be skausmo visko iSsizadéti. Kita vertus, jei turésime galvoje,
kad saulé uzges ir 1§ to visko nieko neliks, tai gal ne taip ir svarbu biiti kuo nors
»milijony Sirdyse*. O kg Sig valandéle galvoja anas? Ak —nors akimirka tai Zinoti.
Tada tapty toks iSmintingas, kad niekas su juo negaléty susidoroti. Ir 1§ kur toji kity
zmoniy jveikimo problema? Niekada nesuvaldys to chaoso. Jam truksta kazkokio
tvarkdariSko aparatelio. Tengiero iSsipasakojimai, nors patys atviriausi ir jam
nemaloniis, nickada ano nemenkino, nedar¢ jo labiau pazinaus. Gal menas pries
jo valig davé jam tuos psichinius Sarvus? ,,Nesamoningai gyvename taip, tarsi
turétume amzinai egzistuoti Sioje zemeje, o jeigu ne mes, tai misy kiiriniai. Bet
isivaizduokime, kad astronomai apskaiciuoja pasaulio pabaigg — kaZkoks tamsus
kiinas jskrieja ] miisy sistemg ir su Saule sukasi aplink bendrg svorio centrg, o miisy
zem¢e pamazu, pavyzdziui, per dvi savaites atsiduria Neptiino orbitoje. Ir tai turi
nutikti po trijy Simty mety — planety judéjimg galima apskaiciuoti i§ anksto. Na, ir
kas tada nutinka kartai, kuri apie tai suzino, ir kaip kinta vaiky aukl¢jimas, kaip
auginama kita karta ir dar kita — toji, kuri sulauks katastrofos? Ar vaiky gimdymas
nebus uzdraustas, ir kaip tuomet bus su amzinybe? O, nuostabi id¢ja Sturfano
Abnolo romanui! Turiu jam tai papasakoti. Bet Dieve gink ne rasyti programinj
romang, o jsijausti ] ty Zmoniy psichologijg ir galiausiai pamatyti, kas bus, kas 1§
to ,,i8eis*. O gal kai kurie, pavyzdziui, Konradas, taip ir ras¢ — tik slépé ka paraSe,
kad vadinamyjy literatiiros kritiky akyse negadinty savo markes.*

Buvo giidi, bet kupina gyvybés naktis. Sunys kauké @iZzaujant véjui, vis Siltes-
niam, gaSlesniam. Lauké pasislépe nepadorumai, viliodami imtis kokiy nors bai-
singai bjauriy terlioniy ir teplioniy. Baisus (viskas baisu!) lytinis potraukis per-
bégo pavirSiumi, o paskui sukrété devyniolikmecio barono Genezypo Kapeno, gal
paskutinio tos giminés, kiing. Kapeny giminé nor¢jo iSlikti. Zypcius susimagste
apie §ig luzio valandéle. Negaléjo ja pasisotinti. Kazkas — toks instinktyvus kelei-
vis jame — tuctuojau viska iSniekino, tarytum Afanasolas Benzas savo Zenklais.
Bet kaip tas instinktyvus ponas, nepakenciantis auksty, praktiskai nepateisinty
itampy, tai daré? Gal 1S tikryjy taip buvo geriau.

Klintiniy uoly, uz kuriy stove¢jo kalkiy fabrikas, papédéje apsupti seno, Siek tiek
apleisto sodo, stovéjo nauji Tikonderogy rimai. Dabar Genezypas prisiminé, kad
pamirso varteliy rakta, kurj jam buvo davusi kunigaikstiené. Siaip taip uZsiropité
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ant aukStos mirinés tvoros, kurios virSus buvo nusagstytas stiklo Sukémis. Jau
ketino nu$okti Zemyn, bet smarkiai persipjové riesa. Silta srove tryksteléjo krau-
jas. ,,Tail pirmoji jai skirta auka®, — pagalvojo beveik su meile. Valandélei nepa-
dorumas susijunge su simpatija — i8¢jo tarytum tikra meile. UZsiriSo rankg ske-
petaite, bet kraujo sustabdyti negal¢jo. Spalvindamas sniegg ¢€jo tiesiai per parka,
pro véjyje $nioki&ianéius, Zinoma, belapius, didZiulius uosius ir liepas. Zemyn
einancios versaliSkai pakirpty egliy aléjos dugne suSmézavo renesansinis fasadas
(ar gali biiti kas nors bjauresnio uz renesansg? — Genezypui architekttira prasidéjo
brahmaniskais gopurais). Suny né Zenklo. Pirmame desiniojo sparno aukste du
langai trySko prislopinta kruvina Sviesa. Tai buvo miegamasis — tasai du amzius
nulemtas kambarys (ir kelias deSimtis mety nulemta moteriske), kur (ir ant kurios)
baronas Kapenas de Vahazas — ,,paskutinis tos giminés vyriSkas palikuonis®, kaip
raSo Klodas Fareras, — turéjo prarasti nekaltybe. Genezypas pasijuto bajoru, gra-
faités pagimdytu, ir tai jam paglosté Sirdj. ,,Tai jau Sis tas*, — pagalvojo ir pats
susigédo. Taciau tas jausmas neiSnyko. Tévo (gyvo ar mirusio) ir toliau né neprisi-
mine. Zypcius nieksiskai svarsté — jei tévas mirs, gal staiga jame nubus kokie nors
seniai nuslopinti jausmai, ir tada jis ims kentéti. Bijojo to, bet, kita vertus, toks
abejingumas jam buvo nemalonus — dél to sgzinés grauzimas galéjo virsti tikru vis
stipré¢janciu skausmu.

Pabeldée 1 langg. IS uZ uzuolaidos pasirodé¢ tamsiai raudonas kunigaiks-
tienes siluetas. Ji mostelejo ranka — lanku 1§ deSines 1 kaire. Suprato, kad turi jeiti
pro pagrindinj riimy priebutj. Tos pasiutusios bobos, laukiancios biitent to ir tik to,
vaizdas padaré jam triuSkinantj jspiidj: tarsi biity tur¢jes uodega, kuri dél keisto
geidulio, baimés, drasos ir pasibjauréjimo susimaiSymo pasibruko net po pilvu.
Pasijuto tarsi subjektas krautuvéléje, prekiaujancioje smulkiais neSvankumais.
Zengé tarp rimy priebucio kolony kaip Zvéris, vedamas j $ventove ritualiniam
aukojimui.

Informacija

Miegamajame kunigaikstiené sédéjo su vyru, Zinomiausiu is nukarsusiy politiky,
vienu is dabartinés krasto vidinés pusiausvyros padeties (nesibaigianciy revoliu-
cijy jiros fone tai buvo seny svajoniy apie grazy demokratiskq gyvenimélj sala) ir
uzsienio politikos — veiklaus nesikisimo j Rusijos kontrrevoliucijq — kiiréjy. Lenkija
tik leido kariuomenei, vadinamajam ,, karo tranzitui “, laisvai vaziuoti per valstybe,
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ir uz tq kaing atsikrate aktyvaus dalyvavimo. Dabar kiny komunizmo lavina, nuo
Altajaus ir Uralo kalny riedanti | Maskvos lygumas, sudrumsté tq idealiq viena
kitg paremianciy priesingybiy sistemq. Siaubingo dydzio kapitalai, kuriy kilmés
niekas nezinojo, mesti darbininky buiciai pagerinti, nustojo duoti procentus nuo-
laidumo dél darbo organizavimo metody pavidalu. Nepaisant visy pastangy, kaz-
kodel emé byréti patys pamatai. Buvo nejmanoma islaikyti absoliucios izoliacijos
net su nematytai uoliais pasy tikrinimais ir nuolatiniu naujieny klastojimu visoje
spaudoje, kuri buvo tik vienas didelis, beveik lytinis Tautinio gelbéjimo sindikato
organas. Atéjo laikas, kai laimés sala émé keistai trauktis, mazéti, jei kol kas ne
fiziSkai, tai moraliskai. Nors valstybé nesumaZzéjo né per pédq, bet atrodeé esanti vis
mazesnis lopinélis, | kurj is visy pusiy liejosi deganti magma. Sindikato nariams
svilo padai, bet jie dar laikési. Vardan ko? Niekas neZinojo — nebuvo kur pabégti,
jeigu kq. Niekas netgi nenoréjo naudotis gyvenimu sena apimtimi — juk amzinai
tas trukti negaléjo... Karininkai nustojo varyti versliukus (Nevaleikovicius tokius
Saude be jokiy pardony), verslininkai ,, tam tikrose sferose “ nebedaveé kysiy, apskri-
tai nesudarinéjo vadinamyjy ,, dideliy sandoriy *, naktiniai restoranai bankrutavo,
dansinguose Soko tik paskutinés paleistuves ir visiski nieksai — nykstanti risis.
Beatodairiskq inteligentijos proto pasimaisymq dél sporto pakeité racionali viena
sveikatos valanda per dieng — toji pavojinga manija tolygiai apémé visus visuo-
menés narius. Netgi kinas, keliantis grésme visoms galimoms aukstesniosioms sri-
tims, nyko pamazu, bet nuosekliai. Dar kazkokiose priemiescio biidose paskutiniai
suriigoje kretinai, visiSko puvimo biisenos, tamsoje geéréjosi uztamsintomis kino
Zvaigzdemis ir mégavosi 200 % stiprumo vyrisko pasislykstéjimo ir kasdieniskumo
piliuléemis. Netgi radijas émé zlugti, pirmiau visiskai sukretinines penkiasdesimt
procenty vidurmuzikinés pusiau inteligentijos. Sindikato unifikuota spauda nega-
léjo ,,pranokti* vis gauséjanciy nuolatiniy dienra$ciy perdeétai stipriai formuo-
jamos nuomonés pagal ty partijy doktrinas — partijos beveik isnyko — vieSpatavo
visuotinis sutarimas. NeZinia dél ko po kampus teliiiSkavosi kazZkokia bespalve,
nuobodi blankstanciy Smékly masé. Taciau dugnas, visiskai spontaniskai, be para-
lyZiuoty agitacijos centry jtakos, éemé pamazu pislotis ir kilti. Kai kuriems, pripra-
tusiems prie tiesaus visuomenés pagrindo, kartais atrodé, kad vaikscioja Siek tiek
nuozulniu, tarsi pelkétu, o gal labai placia amplitude banguojanciu pagrindu. Bet
apskritai tai buvo laikoma iliuzija. Buvo kalbama ir netgi visiskai atvirai aptarine-
jamas geltonosios masés uz Uralo potencialas, neeuklidiniu biidu kaip gravitacinis
potencialas keiciantis aplinkinés erdveés struktiirq, psichovisuomening aplinkg — bet
protingi Zmonés rimtai j tuos dalykus neZiuréjo. Izoliacija, tikriau, jos trumpalaiké
iliuzija, tesesi pirmiausia todél, kad né viena is subolsevikinty Vakary valstybiy
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neturéjo noro galutinai subolSevikéti astriame kiny padaze. Nepaisydami revo-
liucijos bendrumy désniy, visos pasaulio vyriausybés Lenkijq laiké dirbtinai kon-
servatyvig — del milzinisky piniginiy sumy, laisvy nuo komunistinés propagandos
(paprasciausiai nebuvo kq jkalbinéti), — uz tai ji buvo ,,gynybiné siena*, kol kas
dél savo neveiklumo beveik laiminga. Jsiviespatavo tam tikra Zmoniy risis, kurie
anksciau neatrode esq tokie stipris, ir daugiausia i§ meno ir literatiros kritiky
sferos — vadinamieji ,, apsekluoliai“ (L, lubinas, Ladoga), kad skirtysi nuo nor-
maliy apsukruoliy. Tai buvo individai, galintys nuseklinti bet kokj gily klausimg,
kitaip nei, pavyzdziui, Vaithedas ir Raselas, kurie is bet kokio niekniekio, kaip ir
dera filosofams (ir dar matematikos), galéjo padaryti gana sunkig problemq. [...
., we can define this kind of people as those, who, by means of introducing suitable
notions, can give to any problem, as plan as it may be, any degree of difficulty,
that may be required “, — citata is sero Oskaro Vindhemo is MSGO — Mathematical
Central and General Office — prakalbos.] Apskritai visur jsiviespatavo Dvasia (is
didziosios D), toji, kuri baisiai ,,nadojela* pseudoromantikams, abstinentams ir
apskritai gyvenimu nusivylusiems zmonéms . Dabar dvasia staiga pasieke per-
gale ir galutinai jsikiinijo j gyvenimq, taciau atrode, tarsi kazZkoks neapsakomai
bjaurus gyvulys uzsidéjo idealiai pritaikytg jo snukiui iskilnaus angelo kauke. Tie,
kurie tq kryptj — ar kaip Sitai pavadinti — propagavo, buvo tiesiog nelaimingi —
propaguoti neturéjo kq — visi dar neseniai buve labiausiai uzkietéje materialistai
be jokiy diskusijy su jais sutikdavo, taciau tai buvo negyvi jsitikinimai, prarade bet
kokj uolumqg. Kunigaikstis Tikonderoga buvo ,,apsekluoliy “ prototipas ir visiskas,
absoliutus kvailys — MikelandzZelas ir Leonardas nebiity galéje pridéti né vieno
potépio. Biitent todél buvo vienas is ramsciy to keisto nupilkimo, kuris vis délto
neturéjo Tatry ar spalio ryto ramiy ,,sausos miglos““ bruozy, atvirksciai, atrodeé
bloga lemiantis ir keliantis nerimgq, kaip varinio, kai kur alavinio atspalvio dan-
gaus pilkuma pries baisiq audrg — ne tg, kuri ateina ir praeina ,,Sonais ', o tq, kuri
gimsta miisy akyse, audros-parsavedés, maitinancios maziausius debeséliukus-pa-
siuntinukus kaip patelé savo mazius. Gana — Salin tq literatiirq. Tas visuotinis
sutarimas, tas kazkoks begédiskas ,,mylékim vienas kitq* ir vadinamasis ,, petys |
peti“, kuriame buvo justi pritildytas snaudziancios neapykantos girgzdejimas, tas
vienas kito gyrimas iki sgmonés netekimo, slepiantis iki Siol nematyto nuodingumo
pavydq, tas gaslus melas, kuriame Zmonés su asaromis akyse voliojosi kaip Sunys
ekskrementuose — visa tai buvo tiesiog baisu. Bet mazai kas tq suvoké — Siaip ar
taip, tikrai ne Genezypas ir ne kunigaikstis. ISmanantys zmonés slépési keturiy
sostiniy tirStynéje, gal net generalinio intendanto is paziiros vienminciy batalio-
nuose, eskadronuose ir baterijose. Kaimuose, Zinoma, niekas nieko nesuprato, juk
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valstietis — beviltiskai Zluges reikalas, medziaga Sleiksciai idéjiniams demokra-
tams, tiems visuomenes lepiunéliams, kurie net susiriesdami paisto apie ,, didzias *
bendrazmogiskas idéjas ir Sitaip nori susikurti mielg dvasinéemis verty-
béemis ir darbuotojy pseudogeranoriskumo apkvailinty Zmoniy isnaudojimo ir
apiplésimo pasaulélj. Prikimsti jo pilvg taip, kad tas darbinis gyvulys pamirsty,
jogyrair gali biti Zmogumi. Gerove uzmigdyti aukstgsias dvasines aspiraci-
jas ir is viduje surizgusiy zaiby susivyti jauky lizdelj, Siek tiek aukstesnés markés
nei ty gyvuliy — Stai koks dalykas. Taip galvojo vieni, o kiti, baksnodami j nuo-
latinj produkcijos mazéjimg ir po didziy ideéjy (ty is tikryjy didZiy) apsiaustais
darbininky skurdo bolseviky kraStuose didéjimgq, tvirtino, kad kito kelio, isskyrus
fasizmg, néra ir biti negali. Ir kur cia teisybé ir ar apskritai galima kalbéti apie
teisybe? Ar problemy klasés atzvilgiu Si sqvoka turi prasme?

Viskas smirdéjo kuo bjauriausiai. Kaip tycia, istisi pseudozmoniy kolektyvai tvir-
tino, kad kvepia, ir kvepia labai maloniai. Po kai kuriais mundurais (dazniausiai
Sindikato nariy) vietoj raumeny tirtéjo kirmélinés zarnos — niekas to nematé. Bet
keisto bejegiskumo galia visi tie priestaringumai laikési kaip trinty utéliy emul-
sija vasarosilciame truputj pasaldintame vandenyje. Tas laikiklis buvo Dvasia i§
didzZiosios D ir komunisty pinigai. Tasai visy sluoksniy, isskyrus kelis pusgalvius is
auksciausios aristokratijos, didziai etiskas nusiteikimas, kurio nejmanoma demas-
kuoti, buvo isties baisus. Geri Zzmonés sake: ,,Aha, matote, netikéjote, kad viskas
bus dar geriau“, — o sakeé Sitai susijausminusiems pesimistams, kurie su Slykstaus
graudulio asaromis akutése, jpratusiose prie sardonisko prisimerkimo, patys saves
klausé: ,, Nejaugi klaidZiojome programiniame savivarge, zudydami visas viltis dél
ty busimy kentétojy geroves (juk kada nors jie turi praregéti), kentétojy, kurie kol
kas nenoréjo matyti juos supancio blogio ir artéjancios visy sfery kiirybinés nega-
lios “, — taip, tarsi is tikryjy buty didelé pramoga pusiau sgmoningai apsigaudinéti
menkomis neva idéjukemis (jvairiy tikéjimy atgimimas, deindividualizacijos grjz-
tamumas, mechanizacijos jveikimas geriant pienq ir skaitant Biblijq, proletariato
meniné kiryba, maistq atstojancios piliulés ir pan.).

Kazkaip nedrgsiai, staiga apsunkusia Sirdimi Zypcius éjo per apSviestus kamba-
rius. | ji débciojo kunigaiksciy Zavratinskiy portrety akys, ty Zavratinskiy, kuriy
vienas, kadaise pasiuntinys prie popieZiaus sosto, kaip Zmong parsivez¢ italy kuni-
gaikstyte Tikonderogg. Laikui bégant italiSka pavardé visiSkai iSstimé rusiska.
Jaunesnysis stinus tur¢jo markizo de Skampi titulg — vienintelis visoje Salyje.
Jis ka tik su svarbiomis ziniomis nuo sienos atvaziavo naktiniu vengry greituoju
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traukiniu. Kiny komunistai nuo vakar laiké apsupe baltagvardietiSkg Maskva — taip
tvirtino lakiinas, anksty rytg atskrides j Buda. Bet toji Zinia nebuvo paskleista, kad
nepadidéty dugno judéjimas. O, tiesg sakant, niekas tuo dugnu netikéjo. Grynai
dvasine prasme situacija atrodé esanti bedugné. Zmonés nustojo matyti realius
savo veiksmy padarinius — riip¢jo tik veiksmus lydincios psichikos biisenos. Bet
ilgai taip gyventi negalima — galiausiai tai turi baigtis bankrotu. ,,Dvasinés gelmeés
bedugné* — tas garsas kaip siaubingo varpo ,,gaudesys® litiliavo visus amzZinam
miegui, pradedant nuo tikry analfabetiSky naujagimiy net iki alfabetiSky senagi-
miy tvarkingomis, Zilomis barzdomis ir baisiai iSmintingomis, seniai i$Zitirétomis
akimis. IS paziiiros viskas priestaravo sau pa¢iam — neturéjo jokio self-consistance
— vis délto nieko nepadarysi: faktai, faktai. O keisCiausia, kad naujasis tik¢jimas
(apie kurij savo pokalbiuose uzsiminé anie ponai atsiskyrélio troboje), vadinamasis
,murtibingizmas®, plito ne nuo visuomeneés virsiiniy, kaip iki Siol teosofija ir kiti
pusiau religiniai tik€jimai, o kilo kaip tik 1§ to banguojancio dugno.

Dvidesimtme¢io markizo $alies likimas nedomino. Zinojo, kad su savo groziu,
nors ir viskas nugarméty pragaran, jis tikrai neprapuls. Visur paskui ji sekiojo
motery vorele, deja, ji kamavo ,,suchostoj®, kaip tg negalavimg vadino rusy gvar-
dieciai. Visos tos Seimyne¢lés cinizmas iki begalybés virsijo nepatyrusio Genezypo
gyvenimo suvokimg. Skampis, metais uz ji vyresnis, buvo gryniausias praktiskai,
be jokiy iliuzijy zidrin¢io ] gyvenimg tipas, ir toks buvo jau nuo dvylikos mety.
Netgi buvo kalbama, kad mamunélé ir jj... bet tas tai jau turbiit netiesa. ,,Zavus bru-
netukas, vilkintis erdelio spalvos kostiuma, sukurtg Skvaros palikuoniy, pusiaugu-
lom i8sidrébes fotelyje kramté sumustinukus, o virs jo, galingas kaip grynaveislis
Sernas abejingumo kriimynuose, kyléjo papa kunigaikstis.*

—Ponas Kapenas de Vahazas, — pristaté kunigaikstiené, kartu daug Zadamai spus-
telédama biisimo meiluZzio ranka. Tiedu ponai, panire i politinj diskursa, tik linkte-
1¢jo galvas pasisveikindami, jiems nertipéjo naujas jy naminés matronos — motinos
ir zmonos — meiluzis. — PraSom séstis ir vaiSintis. Atrodote labai nusikamaves. Kas
su jumis nuo vakar dé¢josi? — motiniSkai Svelniai kalbéjo toji nuzydinciu groziu
spindinti bestija. — Gal jus buvo uZpuolusios $iy krasty piktosios dvasios — Putricis
ir jo bi¢iuliai? — Genezypas, apstulbintas tokios aiSkiaregystés, i§sigandgs situaci-
jos, apdujes ziuréjo | savo kankintoja, ir jam atrod¢, kad §ig valandélg jis ryja kru-
vinus, iSpjautus 1§ paslaptimi pulsuojanciy viduriy gabalus tolimo, nesugaunamo
gyvenimo — to i§ didZiosios G. Bet aiskiai buvo matyti, kad kunigaikstiené tuos
zodzius pasaké Siaip sau, norédama uzpildyti nejaukia tustuma. Jos pamazéliais
vystan¢iame kiine rangési baisus jausmy kamuolys. (Blogiausios buvo valandé¢les,
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kai ji visa tai pamirSdavo — o paskui aStrus staigaus prisiminimo skausmas — tarsi
kas purvinu skuduru uzvanojo per veida...) Vir§ viso to kyl¢jo galva, iSmintinga
kaip peléda, o mintys, Salti drugeliai automatai, skraidé virs jos 1S pazitros laisvai
ir nertipestingai, bet kiekviena jy varvéjo krauju, greit kreSanciu, nekvepianciu,
tarsi sumaiSytu su piliais — krauju, kuris artéjanciai senatvei varva i§ skausmo.
Kad taip kartg imtum ir perZzengtum tg ribg ir i$ tikryjy taptum matrona! Bet, kaip
sakydavo optimistai, grei¢iau Ludzimiere i8dygs kiny siena, nei tas keistas, gra-
7us, nelaimingas kiinelis persiris ] antrg gyvenimo pusg ir leisis sutrypiamas dva-
sios, kuri juk buvo ir iki Siol tebéra galinga, tik neturi laiko, privalédama tarnauti
précieuses organizuotam gaslumui, nes tokia jau buvo toji jsiS¢lusiy organy kriiva.
Jau kuris laikas kunigaikstien¢ skaité visy garsiy valdoviy ir labiausiai pasélusiy
kurtizaniy biografijas ir i§ jy sémési Siek tiek nusiraminimo — kaip Napoleonas
I 1§ Plutarcho darby. Bet baisus dalykas arté¢jo nepermaldaujamai, ir reikéjo jau
apgaudinéti ne tik kitus, bet ir save. KaZzkas buvo atsitik¢ pa¢iam malonumui: jau
nepavykdavo taip daznai nuskrieti ten, ] Ziaurios pergalés prie§ niekingai pavar-
gusj patelés kiing Salj, ] tg sustingusig tobulo pasisotinimo sfera, kai i$ lytiniy gel-
miy iStrySkusi sunka visg pasaulj iki pat krasty uzklodavo viena jmanoma prasme:
pasiekto paslaptingos, 1§ esmés gyvuliSkos palaimos maksimumo. O, geri buvo
laikai, kai nuo jos tiesiog nenulipdavo visokie nenaudéliai, kaskart vis kiti, savo
esme nepasiekiami, visatos nesgmonés bedugnéje riaugédami dvasia, galingi ir
18dids, bet iSkarstu kailiu, nudobti toje sferoje, 1§ kurios visa tai plauké. Ir biitent
Situo ja, su laukiniu sielvartu, nupuolusia, bet vis délto galingai... Kriptel¢jo. O
dabar turi $tai tokj kasnelj, be to, ] pamiSimg varantj ta savo prakeikta jaunyste,
kuri jai paciai visam laikui slydo 1§ ranky. Taip — jeigu pasitaiké tinkamas objek-
tas, o dar mazos dr. Lancionio piliulés — cha, tada vykdavo iSties pra-ga-ris-ki
dalykeéliai... Malonumas, kurj iki negaléjimo sustiprino savizudiSskas gyvenimo
fono nitirumas, buvo tiesiog baisus: gal tai jau paskutinis kartas, ir reikés iki savo
amziaus galo biiti nuklumpéjusia bas-bleu. Toji mintis kiiré, pacioje jaunystéje né
nenujauciamas, nejmanomos-nepaprastos-palaimingos netekties gelmes — veikiau
tai buvo kankinimai — bet ne! — §iais terminais to apraSyti nejmanoma! — tepradeda
tai vykti (tai, tai, tai, kas nesuvokiama) i§ tikryjy, o tada liepsnojan¢iame viduje,
tarsi visy pasaulio galiy lauze, gal atsiras ZodZiy, geban¢iy amZziams sulaikyti pra-
bégancig jsikiinijusio stebuklo akimirkg. Ir dar Sitokiu budu!..

BeviltiSkumas. Genezypas, nesgmoningai ziaurus, dailus jaunuolis, baisiausiai
sutrikes savo grazig burng prikimSo sumustiniy, kramté juos be galo ilgai, pas-
kui ta beskone koselé niekaip nepraslydo pro iSdzitivusig ir uzgniauzta gerkle.
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Kunigaikstiené, kuri, regis, gebéjo biiti jo kiino viduje, slapCiausiose kertelése,
netgi kai kuriy lgsteliy viduje, taré (ne — jos dvasia kilo tarplastelinése erdvése kaip
gyva aukStesniosios eilés materija tarp zvaigzdziy, kuriai miisy sistemos Zvaigz-
dziy struktiros téra j elektronus panasiis uzsikabinimo punktai misy paciy gyvos
substancijos atzvilgiu) — zodziu, toji metafiziné galvijé taré, o balsas skamb¢jo
tyrai kaip sidabrinis varpelis ir aid¢jo 1§ virSaus, kazkur 1§ kriStoliniy tarpplaneti-
niy aukStumy (ar Zemumy) Saltumeliy:

— Uzsigerkite, kitaip neprarysite. — Ir nusijuoké vaikiskai, sveikai, graziai, kaip
mandagi mergaite.

Ak — kokia nuodéminga pabaisa! Kvailasis Zypcius né apytikriai negalé¢jo to
jvertinti. Kodél apskritai viskas taip kvailai sutvarkyta, kad niekas nieko negali
laiku apskaiciuoti = lytinés poros amziaus suma turi biiti lygi mazdaug 60: jam
50, jai 10, jai 40, jam 20 ir t. t. (Teorija to paties rusino, kuris i§galvojo erotiniy
santykiy teilorizacijg.) Kad taip koks nors tikras tos sferos Zinovas kaip pridera
jvertinty bitent tokj vystant] zieda kaip toji keista, erotiSkai nevalyva moteriske!
(Ar buna kas nors bjauresnio nei seksualinis nusimanymas?) Bet ne — toks ponas
tada jau biina niekam tikes arba jj kamuoja askezés manija ar kas nors panasaus,
arba jis laksto paskui kvailas paaugles, mokydamas jas kazkokiy idiotisky savo
jaunystés triuky. Ak — dabar netgi tai pasikeité. Visoje toje hierarchijoje jsivieSpa-
tavo kazkokia netvarka ir apskritai visa ko pervertinimas. O ant to ropsStési trium-
fuojanti dvasia, turbfit paskutinj karta prie$ galutinj kritima j nebtj. Zinoma, toji
kova tur¢jo jvykti Lenkijoje, toje ,,tvirtoveje*, ginancioje visus ir save nuo esmin-
giausiy lemc¢iy. Tautos, kaip ir kai kurie Zmongs, turi savo lemtj (bet ne biitinai ji
turi 18sipildyti) ir misijy. Jei kam nors leisi gyventi pakankamai ilgai, galiausiai
(jei tik nesutrukdys kokie jvykiai ir klititys — kaléjimas, pamiSimas, amputacija
ir pan.) — jis padarys savo — gal su tam tikromis deformacijomis, karikattriskai,
bet padarys. Rytai, kuriy ekspansijg sustabdé ta ,,prakeikta Lenkija®, apimti keis-
tos, jiems nebiidingos ultravakarietiSkos visuomenings transpozicijos, nesuvirs-
kintos, Zalios sukramtytos formos, galiausiai émeé verztis | Vakarus. Kelig jiems
atvéré komunizmas. Apskritai budistai visada buvo nuoseklesni nei krik§¢ionys,
o nuo taoizmo iki socializmo kelias taip pat netolimas. IS pazitros aristokratiSkas
konfucianizmas leidosi transformuojamas  europietiS8ko visuomeninio idealizmo
dydzius. O svarbiausia — d¢l metafizinio jy sagmoningo egzistavimo fono tiems gel-
toniesiems velniams ne taip riipéjo prisikimsti pilvg ir chamiskai naudotis gyve-
nimu: jiems visi tie pokyciai buvo susij¢ su vidinés tobulybés siekiu. Dvasiniai
Sukiai nebuvo ,,apsiaustéeliai® — tie Zmonés 1§ tikryjy turéjo kito dvasinio pasaulio
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vizija — gal nepasiekiama, gal mums nesuprantama, bet turéjo. Bet ka gi: uzsikréte
Vakary problematika, neju¢iom, patys to nesuvokdami, vis labiau barsté pirminj
antzmogiSka jsibégejima — bet kurig valandéle pilvas galéjo nustelbti dvasig. Kol
kas retai pasitaikydavo, kad masé bty persmelkta tos dvasios, kurios iki pat kaklo
turéjo jos vadai: rup¢jo ne patenkinti materialius poreikius, o naujos vidinio vysty-
mosi, kuris Europoje jau du Simtus mety buvo gryna fikcija, galimybes — galy gale
nustota tikéti pasakomis apie nuolating pazangg — baltasis Zmogus pamaté uztve-
riancig sieng savyje, o ne gamtoje. Ar kiny tik¢jimas buvo apgaulé, ar rémési kito-
kiais psichikos duomenimis? Pesimistai, patys atkakliausi, tvirtino, kad tai tik tam
tikra laiko ir erdvés apribota, pavéluota visy individualiy ver¢iy bendra niveliacija
— paskui turéjo uzpliisti dar tirStesné visuomeneés nuobodulio ir metafizinés kasdie-
nybés migla. O 1§ apacios, nuo kauly, nuo to pirminio sluoksnio, nuo tos ,,didziau-
siy béduliy* puseés pradéjo kazkas ,,gesti ir gesti* — (koks Cia biity tinkamiausias
zodis? — ,,gesti* nesuteikia to atspalvio, kurio reikia, o tas vyksmas yra tiesiog
bjaurus). [Idomus dalykas, ar kitose kalbose yra Zodziy, reiSkianciy tokios rtiSies
»bjauruma®, kaip kai kurie lenkiski posakiai?] Tai buvo akivaizdus jrodymas, kad
pakankamai zemame iSorinés paveldétos kultiros lygyje nepa-
vyks sunaikinti zmogaus prigimties id¢jy kiirimo pagrindo — taikant prikimstus
pilvus ir ausis (radijas) bei kai kurias susisiekimo priemones (auto). Taip pat aki-
vaizdus jrodymas buvo ir pats vakarietiSky bolSevikiniy valstybiy egzistavimas.
Bet kai kuriems ,,gelmininkams* tai buvo ,,trumpos distancijos* eksperimentas.
Nors giliai ,,Dvasios* sunarkotinti, visi kentéjo del léty visuomeniniy pokyciy.
Tasai aukStesnés klasés gyvulys (visuomene¢) tur¢jo laiko — Zinoma, kaip visuma.
Kas jai rupi, kad kankinami Ziista kazkokios iScentrinés jégos iSmestos atliekos ar
net centrinio, esminio minkstimo elementai? Argi kokainistui riipi, kaip jauciasi
atskiros jo smegeny lgstelés?

Markizas Skampis siurb¢iojo pro dantis likerj, klausydamasis tévo bédavojimy:

— ...nes jeigu tai 1§ tikryjy biity buvusi jéga, bet 1§ tikryjy, visiSkai 1§ tikryjy,
tai yra de-zor-ga-ni-za-ci-ja. Lenkija visados buvo ir yra paleistuvé. O kad ten
aplinkui masés automagnetizmas auga geometrine progresija misy Sindikato
intensyvinimosi savyje atzvilgiu, tad turime nusileisti — ne absoliuc¢iai — supranti,
Maciejau? — tik laike. Nes reakcija turi ateiti. Tikiu visuomeniniu grjztamumu
kolosaliose distancijose. Dievas yra ir jis yra valdovas — S$tai tiesa. Ir Zemé dar
pamatys faraonus, tik geresnio stiliaus nei ankstesnieji, neuzterStus toteminiais
prietarais, Sviesius kaip tikri galutinés zinios Saulés stnts. — (,,0O, visiSkai nusis-
neka tas senas asilas®, — nuovargingai pagalvojo Skampis.) — Neapskaiiavome
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vieno dalyko: nesuderinome laiko su atitinkamais pokyciais kituose kraStuose.
Cha — jeigu bolSevizmas, ne miisy komunizmas, o rusiSkasis bolSevizmas jau biity
mums uz nugaros, cha — tada — tos imunizacijos fone galétume iSlaikyti deSimtj
pavéluotos fazés mety ir savo sprandais sulaikyti §imta Cingischany i§ kurio nors
Internacionalo. Visada, dar pries daugybe mety, kai buvau nepatyres, politiSkai
nepilnametis artilerijos pulkininkas, sakiau: laisvai jsileiskite juos j Salies vidurj —
tas tikrai apsimokes: ilgai jie neiSsilaikys, o de¢l to kokiems dviem Simtams mety
tapsime atspards...

— O ne, tétusi, —nutrauke Skampis. — Nematote vieno dalyko: miisy kompatriotai
ir vadinamieji pirmaujantys i§ esmeés neturi didzio stiliaus. Kalbu ir apie rizikingas
politines koncepcijas, ir apie drasa, ir apie gebéjima pasiaukoti. Nelaisve, roman-
tizmas ir politinés tradicijos visus pozityvius individus pastiiméjo j potencialig
buseng. Kinetizmo atstovai — tai kimstin¢ gauja be dideliy ambicijy — daugiy dau-
giausia su ambicijukémis — ir vadinamieji gerieji Zmongés, kaip miisy dédé Bazilis,
pavyzdziui. Jy laikas praéjo — jie prarado kiirybiSkumg — buvo kiirybingi XVIII
amziuje. Siandieniniu Zmonijos geradariu gali biti net ir pirmaklasis demonas —
kad tik bty iSmintingas — iSmanyty ekonomika — o Sitai kas dieng vis sunkiau.
Pas mus nuo Targovicos laiky nepasikeite niekas. Turime ypatingy Zmoniy — nesi-
ginCysiu — bet kad jie gal¢jo tiek nuveikti, tai ne liaudies, o keistai susiklosciusiy
laimingy situacijy nuopelnas. Jei anuomet biitume jsileid¢ maskolius bolSevizmo
forma, Siandien biitume monarchistinés Rusijos provincija, tos Rusijos, kuri jau
trupa nuo kiny lavinos smugiy. Dabar dar turime veikimo laisve — galime ,,vyki-
nut® takuju Stuku, Sto nie raschlebat® jej vsiej Jevropie®. Dabar Nevaleikovicius
yra pats paslaptingiausias abiejy pusrutuliy zmogus, turint galvoje ir komunistuo-
jancia Afrika, ir linkstandias j ta puse Siaurés Amerikos valstybes. Misy, URM,
politika Siek tiek savarankiSkesné nei jisy, VRM — ir turime nuosava slaptaja
zvalgyba.

— Maciekai, bijok Dievo — negi jis noréty ir Siandien daryti kokius nors
eksperimentus?

— Kode¢l gi ne? Jis, tétusi, visai praradote fantazijg. Asmeninés fantazijos per
akis, o politikoje pilkuma, banalybé ir bailumas. Tokia per visg istorijg buvo
misy yda — kartu pasiduodame veidmainisky tradicijy jtaigai. Pas mus po Batoro
ir Pilsudskio téra vienas aukstos klasés zmogus — tai Nevaleikovicius, jis dar ir
paslaptingas. Geb¢jima §iais laikais biiti paslaptingam laikau auksciausiuoju menu,
neriboty galimybiy pagrindu. Zinoma, n¢ kick nekeista, jei paslaptingas bus koks
nors pries laikg degeneraves menininkélis. Taciau, stovint sietyno centre, visy jeégy
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fokuse, faktiskai biinant viso to tamsaus reikalo, kokia yra miisy pastaryjy mety
Salies istorija, slapta tikrgja saule, ir tai uzimant 1§ pazitiros kukly armijos generali-
nio intendanto posta, biiti perSvieCiamam galingiausiy Salies ir uZsienio prozekto-
riy — ir likti tokiam paslaptingam —tai aukSc¢i1ausia klase. D¢l to kaip didelis
disonansas atrod¢ jo manieros: jos buvo staciai saldzios.

— Pas jus ten, URM, i viskg Zitirima kaip ] sportg: nuvertinate visg egzistavimo
rimtumg. Mes dar norime patirti gyvenimo pilnatve, kaip anksciau.

— Siandien 1 viska reikia zituréti kaip i sportg, zitiréti nerimtai. DZiaukis, tétusi,
kad turi tokj siiny. Su tavo principais Siandien bii¢iau nelaimingas, nusivyles
nevykelis. | pacig valstybés id¢ja reikia zituréti 1§ sportinio taSko. Jg galima ginti
kaip futbolo vartus, bet jei galiausiai sindikalistai antifasistai jmus jvartj, tai nieko
baisaus nenutiks. Pagaliau toji valstybininky partija, kiekvienas jos narys, i§skyrus
laikinai, pabréZiu, laikinai, komunistus, yra prakise i§ anksto. Zinau, kad $iandien
turime mazai Zmoniy — Zzmonémis vadinu misiskius, kurie j viska nori zitiréti tokiu
biidu. AS sitilau likviduoti Gelb¢jimo sindikatg ir programiskai, 1§ anksto susitaikyti
su kokiu nors galimu perversmu. Naujausios zinios 1§ Rusijos persp¢ja, kad atéjo
misy eile. Uz susilaikyma nuo i$¢jimo pasitikti jvykiy, bet i$éjimo esminio, o
ne kokio nors imunizuojancio skiepijimo, galime apmokéti pjautynémis, kokiy
pasaulis dar nematé. NevaleikoviCiui, zinoma, visai nesvarbu, kiek Zzmoniy zus —
jam riipi didybé — tegu ir po mirties. Tai iSties cezariSka asmenybé. Bet mes?

— N¢ jokia cezariSka asmenyb¢, o nusmurgges kondotjeras. Jeigu kas, pasirodys
es3s paprasciausias pacios radikaliausios grupés liokajus.

— Nepatarciau, tetusi, kalbéti taip 1§ anksto — reikia iSlaukti, nes §; gyvenimg
reikia pragyventi. Jei Nevaleikovi¢ius noréty tiesti kelig kinams, seniai bty tg
padargs. Jtariu, kad tinkamo plano apskritai néra. As dél jokios idéjos ziiti neketinu
— gyvenimas pats savaime yra tikslas.

— JUs, jaunoji karta, iSties neturite fantazijos, nes esate Siuksles. O, kad galéciau
taip viduje keistis! Taciau tada turéciau iSmokti spjaudyti sau j bamba.

— Jusy idéjiskumas, tétusi, visas tas Tautinio gelbéjimo sindikatas — cha cha —
tautinio Siais laikais! — tai tik apgaulé. Juk kalbame apie tai, kad tam tikra Zmoniy
klas¢ vartoja gyvenima, nors seniai tg teis¢ yra praradusi. AS saves neapgaudinéju.
Jis, tétusi, to iSmoksite tik su nupjautomis ausimis, savo paties genitalijomis dan-
tyse, zibalu pilve ir taip toliau... — Emé kalbétis pasnibzdom.
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Genezypas klausési to pokalbio su vis auganciu siaubu. Dvi skirtingos baimés
— kunigaikStienés ir politikos gelmiy — jo asmenybe kélé vis auksStyn, | nepatirtas
iki Siol aukStumas. Pries tg ciniska jaunuolj, vos metais ar dviem uz ji vyresni, jis
jautesi visiSkas niekas. Staiga jis pajuto neapykanta tévui, kad 1§ vienintelio savo
stinaus padaré visiSkg nevykelj. Kaip ,,JI*, turédama tokj palikuonj, apskritai gal¢jo
ji pastebéti! Nezinojo, kad yra kaip tik atvirk$ciai, kad visg jo verte sudaro beribis
kvailumas ir naivumas kartu su, kg jau Cia, gana gerais fiziniais duomenimis.

KunigaiksStiené jdémiai Zitréjo 1 ji. Lytine intuicija nuspéjo sceng miske —
zinoma, ne pacig vietg (miskas) ir biidg (Tengieras), bet apskritai. Kazkas tokio
,pasikeite* tame dailiame vaikine, kurj nor¢jo turéti Sviezia, zalig kaip nepadoriai
besiskleidziant] zieda, kaip kvailutj, nieko nesuprantant], jbaugintg Sunelj, kaip
vargs$g naminuka pagaliau, kurj 1§ pradziy bus galima paglamonéti, o jei susivoks
ir ims rodyti ragus ir nagus, truputj ,,pakankynti* (taip ji sakydavo). Tik ar turés
jégy kankinti? Ji neturéjo sadistiniy polinkiy, be to, tas mazius jai pernelyg patiko
— gal tai 18 tikryjy tas siaubg keliantis ,,paskutinis kartas“. ,,Senstant miisy rei-
kalavimai didéja, o galimybés maz¢ja®, — taip kadaise pasake jai vyras, subtiliai
norédamas nepasotinamai megerai pirmg kartg paaiskinti, kad fiziSkai jos jam jau
gana. Po to pokalbio ir pasipyl¢ oficialiy meiluziy serija.

— ...blogiausias dalykas yra psichologizmo jsivieSpatavimas ir jo skverbimasis ]
visas sferas, ten, kur jis visiSkai netinka: psichologistiné sociologija yra nesgmoneg,
— kalb¢jo senasis kunigaikstis. — Jei taip visi nuosekliai pakeisty savo paziiiras,
Zzmonija tiesiog nustoty egzistavusi: nelikty nieko Svento ir nieko konkretaus.

—Netgi Tautinio gelbéjimo sindikatas tapty tam tikros grupés visuomeniniy apka-
keliy fiktyvi kolektyvinés biisenos projekcija, — piktai nusijuokeé Skampis. — Bet
jeigu kas nors vienas turi drgsos biiti nuosekliu psichologistu kaip Nevaleikovicius
— 0 biiti nuosekliu psichologistu, vadinasi, biiti solipsistu, tétusiuk, — ir tada, uzi-
mant generalinio intendanto postg, galima, netgi biinant pabaisa, padaryti stebu-
klingy dalyky.

— Nusi$neki, Maciejau, nebegaliu klausytis.

— Ak, jus, tétusi, esate beviltiSkas mamutas! Nesuprantate, kad galiausiai atéjo
laikas trumpam politikos fantastiSkumo laikotarpiui, ir até¢jo biitent pas mus.
Zinoma, tai paskutinis pasispardymas prie§ visiska nusiraminima — ir nusirami-
nimg geltong, kiniska. Tie nenaudéliai leidZia sau fantazijas tik atitriikusias nuo
gyvenimo, kuriame jie téra masinos be triikumy ir nerimo. Mes, bjauriis, apsime-
lave nieksai, atvirksciai: viduje sukasdieniSkéjome taip, kad kaip kontrastas miisy
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nupilkusiems Zarnokams tai, kas Svenciausia — politika — tur¢jo tapti tokia tariamai
deformuota, kaip daiktai lenky kubisty, hiperrealisty ir betkaipisty paveiksluose.
Pasédésiu Cia tris dienas, ir jeigu per tg laikg nepadarysiu i$ jlisy naujo tipo vals-
tybés vyro, spéju, kad prazisite kan¢iose — netgi, kas zino, gal as pats d¢l savo
principy turésiu tai padaryti. Bet jau pusée trijy — laikas miegoti.

Atsistojo ir pabuc¢iavo moting su kazkokiu katiniSku Svelnumu, kuris Genezypui
labai nepatiko. Tik dabar i$ tikryjy suvoke, kad kunigaikStiené — sena boba: juk
biitent 1§ jos prie$§ daugel] mety iSlindo tas dailus jaunuolis, ne kg vyresnis uz jj.
Bet jau kitg sekundg kaip tik Sitai suZadino jo smalsumg ir sumalonino ankstesng
baime: rado virSenybes taska virs jam skirtos meiluzés. Skampis, 1§ palengvo razy-
damasis (ar biina pras¢iau iSaukléty zmoniy nei lenky pusiau aristokratai?), kal-
b¢jo toliau:

— Bet a8 visiSkai pamirSau §j jaunuolj. K3 jis tokiu vélyvu metu daro miisy Sei-
mos ratelyje? Bet gal ir nereik¢jo varzytis... Mama, ar tai naujas jusy meiluzis?

Genezypas pasoko be Zado 1§ staiga uZpliidusio jsiti¢io: ,,Su manim ¢ia drijs-
tama elgtis kaip su vaiku?!* Kazkokie kabliai susmigo jam i smilkinius, i$ karStos
nosies, regis, trySko violetin¢ liepsna — ir kartu uzliejo baisus, beviltiskas gailesys,
kad tai butent dabar, Sig valandéle... IS Sono pamateé viska, tarsi blity pazvelges
1 egzistavimg i§ uz biitiny formy: laiko ir erdvés, tikriau, i§ uz dviejy pusiy vie-
nos vienintelés dvilypés formos. Visas nepasiekiamas gyvenimas, svetimas net iki
pavyduolisko staugimo ir nepakeliamai grazus, sukosi tolimame neiStirty nuos-
prendziy ziede. Garbé kaip ,,deimantinis paukstelis guodéjas i§ vaikisky sapny
ta valandéle issikalé i§ kiausinio, i$ to Zmogisko, vyrisko, tiesiog. Zengé Zingsnj,
pasirenges rimtoms musStynéms. KunigaiksStiené ¢iupo ji uz rankos ir pasodino
atgal ] fotel]. Jam per kiing per¢jo keista srové: pasijuto taip, tarsi biity suauges su
ja 1 vieng kiing. Ir tas jausmas buvo kazkoks palaimingai begédiskas... jis visis-
kai prarado jégas. Jau negaléjo matyti tarsi i§ Sono, kaip ten tame gyvenime yra
1§ tikryjy. Markizas de Skampis ziiir¢jo i ji su atlaidzia visaZinio Sypsen¢le: jis
Zinojo tokiy apsireiSkimy valandéles esant, bet neturéjo joms laiko; Sitai jo kati-
niskose, beveik vaikiskose intrigose ir diplomatinése, betikslése subtilybése
per mazai dave naudos, be to, per smarkiai kartino gyvenima. Kur kas geriau nuo-
saikus galvijiSkumas. Senis mintimis jau buvo per Simtus myliy nuo Cia, sosti-
néje. Maté Nevaleikoviciy — solipsista (eliptinj soliterj, pilnuose suodziy sofuciy
tumuluose $nypSciant] kaip zaltys) jo juodai Zaliame kabinete, kurj taip gerai pazi-
nojo... Baisus tai buvo vaizdelis — tarsi sapne vaiks¢iotum po pilnus piroksilino
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pozemius. Koks jis nenuspéjamas, koks nenuspé¢jamas! ,,Jei reikés, ir as tapsiu
solipsistu®, — pamané, ir toji mintis teiké palengvéjima.

— Jus dar nepazjstate miisy Seimynelés, — Zypekui aiSkino ,,marchese®. —
Prisidenge ar apsisiaute cinizmu esame tobuliausia Seima pasaulyje. Vienas kita
mylime ir branginame, ir néra mumyse to smulkiaburzuazinio purvo, papudruoto
iSoriniais prietarais. Esame iSties $variis, nors naiviis zmones laiko mus bjau-
riais. ISduodame vienas kitg atvirai, neapgaudin¢jame — esame savimi, nes esame
pakankamai stipris, kad neiSsisukinétume ir Slyksciai neapsimetinétume. Jus ne
vienintelis, kuris taip galvoja.

— Vis délto, — lengvai ir laisvai jsiterpé kunigaikStiené, — zmonés turi mus gerbti
del kity priezasCiy: (atrod¢, kad jai Ziaury, sadistinj malonuma teikty toji aosi-
mestine jos nekencian¢iy Zmoniy pagarba) pinigy, vyro pozicijos Sindikate ir to
zavesio, kurio kupinas Maciejus. Jis tikrai pavojingas Zmogus, pavojingas kaip
prijaukinta lGsis. Adomas, kitas mano stinus, Siam neprilygsta, nors yra ambasado-
rius Kinijoje — nezinia, kaip dabar jam 1S tikryjy sekasi — kvailutis i§ URM — dabar
turéty keliauti namo. Maciekas — kaip tos kiny dézutés, kurios atsidaro viena po
kitos ir pamatai vis kitg — o ta paskutinioji tus¢ia. Jis pavojingas d¢l tos tuStumos
— psichinis sportsman. Bet jis Maciejaus nebijokite. Jis labai mane myli, dél to
nepadarys jums nieko blogo. Jei norite, galime jkisti jus 1 URM.

— Man nereikia jokio jkiSimo! Man nerupi jusy kvaili UReMai! AS einu | litera-
tlirg — vienintelj Siais laikais jJdomy dalyka — Zinoma, jei mangs nepasauks j armija.
— Vél atsistojo, vel kunigaikStiené jéga ji pasodino, Sjkart kiek nekantriai. ,,Taciau
kokia ji stipri. Esu niekas. Kodél tas apzéles pabaisa atémé man jégg ir pasitike-
jimg savimi? Mano paakiai turéty biiti pajuode, tarsi bii¢iau nusionanizaves.* I§
bejégisko pykcio ir beveik savizudiSko sielvarto vos nepravirko kaip vaikas.

— Labai simpatiskas jaunuolis, — be SeS¢lio dirbtinumo taré¢ Skampis. — Jis,
pone, nespreskite 1§ anksto. Gal véliau tapsime dideliais draugais. — Padave ranka
Genezypui ir pazvelgé jam giliai ] akis. ISvaizdg turéjo kunigaikstienés, o juodai
rudas spalvas gavo i§ tévo.

Genezypas suvirpo. Jam atrodé, kad ten, ty melagingy obuoliy, kurie nezinia
kode¢l laikomi ,,sielos veidrodziu®, gelmése pamate savo slapciausig lemtj: ne jvy-
kius, o jy stipriausig esencija, neatSaukiama esme. Jis suvirp¢jo i$ siaubingos bai-
més. NeZinia kg dabar atiduoty, kad nors kiek atidéty nekaltybés praradimo valan-
déle, jeigu jau negaléjo né svajoti, kad to iSvengty. Biitent tokiomis valandélémis
kartais jaunuoliai tampa kunigais arba nueina j vienuolynus, o paskui kencia visa
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gyvenimg. Tik dabar kaip ,,gelb&jimosi ratg* prisiminé sergantj téva (kaip Dieva),
gal $ig valandéle mirStantj, o gal jau mirusj. Net jam pasidaré nemalonu, kad tik
dabar... O kg padarysi? Nors savo nekontroliuojamose mintyse gali biiti toks, koks
esi 18 tikryjy, ir nereikia gailétis to trupin¢lio laisvés, kurj turime tame siaubin-
game kaléjime, koks yra pasaulis ir Zmogus paciam sau. Lauke $é¢lo kalny piiga,
tesiamai vaitodama zZidinyje ir aplink rimy kampus. Atrodé¢, kad visas pasaulis
reziasi ir puciasi, apimtas baisingos jtampos, kad baldai tinsta ir langai bet kurig
valandéle iSléks i§stumti neZinomos jégos. Su baime sumises laukimas iSsileido
Genezypo viduriuose kaip taukais iStrintas vatos gumulélis ziurkés zarnose (yra
toks laukinis biidas zudyti tuos nelaimingus padarus, kuriy niekas nesigaili).
Nebegaléjo ilgiau tverti tokios blisenos, ir kartu padaryti nors menkiausig judes;j
atrodé absoliuc¢iai nejmanoma — o kg kalbéti apie tg mouvement ridicule (apie kurj
buvo girdeéjes), ir dar tokiomis salygomis! Tq valandéle jam turbiit nebuvo
nieko baisiau uz lytinius santykius. Ir jis privalés tai padaryti — tas ] tg ir taip
toliau. Tiesiog ne-j-ti-kétina! Su ja!! Ak — non, pas si béte que ¢a! Pats moters
lytiniy organy egzistavimas darési kazkoks netikras, netgi nejmanomas. Jis pamazu
vis labiau stingo j beformg, neturincig valios mase, sielvartingai galvodamas, kad
jeigu ji pirmoji neistars kokio nors Zodzio arba nepalies jo dabar, dabar pat, tai jis,
Genezypas Kapenas, sprogs Cia, ant Sitos zZydros kanapos, iSsitaSkydamas ] visas
Salis. Visa tai buvo smarkiai perdéta, taciau... Jis be galo (labiau teoriSkai) troSko
to, kas tur¢jo ir prival¢jo nutikti, ir kartu jam net rankos virp¢jo i§ neapsakomos
baimes: kaipgi tai turéty 1§ tiesy atrodyti ir kg jis su tuo (su tuo — o tamsiosios
jégos, o Izide, o Astarte!) turi ir privalo padaryti — Stai kas blogiausia. Kas palygi-
nus su tuo buvo visi egzaminai, netgi abitiiros! Tai buvo sunku kaip geometrijos
brézinys: kazkoks rotacinio elipsoido Ses¢lis, krentantis ant prizmés ir kertantis ja
1Zambia piramide. Sudejavo, tarsi karve biity sumiikusi, 1§ neapsakomos kancios,
ir tai jj i1Sgelbéjo nuo susprogimo. Jam pavyko vogciomis zvilgteléti ; kunigaiks-
tieng. Ji sédéjo pasisukusi ] ji savo grifo profiliu, paslaptinga, tarsi koks Sventas
nezinomos religijos paukstis. Paskendusi savo mintyse, ji atrode tokia atitrakusi
nuo tikrovés, kad Genezypas vél suvirpejo ir i§ nuostabos iSverté akis. Manési
nejuciom ir tolydzio peréjes 1 visiSkai kitokj pasaulj, ir tasai pasaulis, regis, buvo
nutoles nuo senojo (tebesancio Cia pat, Salia) per neiSmatuojamg ,,psichiSkumo*
bedugne. Kokios buvo transformacinés to peréjimo lygtys, Zypciui niekada nebuvo
lemta suZinoti. Apskritai visa §i diena (para), o ypa¢ vakaras visam laikui jam liko
paslaptis. Gaila, kad tokiy dalyky véliau negalima apibendrinti. Momentai aiskiis,
bet giliausiy permainy visuma, pozeminis dvasiniy virsmy srautas lieka nesuvok-
tas kaip keistas neprisimenamas sapnas. Nuo ¢ia viskas ,,sutarakonéjo — d¢l to
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buvo tikras: andai maté du keistai susikibusius tarakonus... Viduriy centre kartu su
geismu plyksteléjo paprasciausia baime (i$ to kiiniSko asmenybés centro) ir uzliejo
J1 visg net iki tolimiausiy prisiminimy riby. Dvilypumo pojutis buvo toks stiprus,
kad valandé¢lémis 1§ tiesy lauké, kai dvasia apleis kiing, kaip plebsui pasakojo
Murti Bingo i§paZzinéjai. Toji dvasia visam laikui pabégs nuo baisiy lytiniy reikaly
ir gyvens kazkur absoliu¢ios harmonijos, tyry savoky ir tikro, nelengvabiidisko
giedrumo pasaulyje — o Cia liks ta bjauri gaiSena i§ pragaro kilusiems demonams ir
pabaisoms suésti. Bet tokios i§laisvinimo $alies nebuvo. Sitai reikia padaryti ¢ia,
tempiant paskui save nuolat geidziantj S¢lsmo, nepasotinamg organy maiselj, pra-
gariSka zalios mésos futliarg, kuriame slypi retai aptinkami, vaivorykstés spalvo-
mis spindintys brangieji akmenys. Ne, baimé nebuvo kasdieniSka — tai buvo pasku-
tin¢ vyriSko orumo (to nebjauriojo) gynimasis nuo didZiausio paZeminimo:
pasidavimo neSvariy patelés sapny valdzion. Tai gali pateisinti tik meilé, ir tai
nelabai. Kazkas ten ruseno, bet tai nebuvo t a i. Kaip gyventi, kaip gyventi? Ar
visg laikg eis tarsi per lyng vir§ bedugnés, kad neiSvengiamai nugarméty jon po
baisiy, i§ principo bevaisiy pastangy? Sia valandéle Zypcius buvo uzkietéjes kata-
likas, vadinamasis negatyvus katalikas! Jo delnai suprakaitavo, o perdzitivusi
burna negaléjo iStarti n¢ vieno i§ ty Zodziy, kuriuos votuliavo sustirgs liezuvis.
Anoji puse irgi sustingo uZpliista slogiy svajoniy, visiSkai pamirSusi apie jo egzis-
tavimg. Genezypas su skausminga pastanga atsistojo nuo kanapos. Buvo mazas,
vargsSas vaikas — vyro jame nebuvo né kruopelés, o jeigu ir biity buvusi, tai bjauri
kruopelé, nes jis atrodé tiesiog baisiai. Kunigaikstiené kriiptel¢jo tarsi pazadinta,
ir dar nutolusj Zvilgsnj nukreipé ] tg, tiesg sakant, kelian¢io simpatijg sutrikimo dél
lemiamos lytinio persilauzimo valandé¢lés nelaimingg karikattrg. Per vieng aki-
mirka jai prie§ akis prasvilpé visas jos gyvenimas. Pajuto, kad ¢ia jai priartéjo riba
— pabaiga — tasai vyrukas ir toliau arba visiSkas atsizadéjimas, ir gyventi teks su
tuo nuolatiniu, siaubingu odos neva skausmu, su tuo nuobodziu nepasisotinimu,
stingdanciu strénas strény sustingimu ir duslia kancia kazkur toli pilve — tas viskas
— arba dar keli kompromisy metai — bet tada reikés mokeéti — jeigu ne tiesiogiai, tai
per aplinkui, aplinkiniais keliais, ir niekinti save, o visy pirma tuos ,,nenaudélius®.
Jau nieko nebepadés ,,précieuses® ir neva intelektualo gyvenimas. Tas buvo gerai
kaip buidas apgauti tuos kvailelius, kad nematyty jy taip aiskiai 1§ geiduliy styrin-
¢iy organy. O patys savaime? —,, Taigi, ponia, tai nesvietiSkas nykulys*, kaip saky-
davo tas prakeiktas rusinas Parbli¢enko, nor¢jes viskg suteilorizuoti, ir baigta. O,
koks bjaurus §ig valandéle jai buvo vyriskis! Ne tas vargSas vaikas, kuris séd¢jo
Salia jos nustéres 1§ baimés (Zinojo tai), tik tasai, vienas 1§ daugybeés kaip sgvoka,
tie bjaurybés, tie Slykstiis plaukuoti patinai, amzinai tolimi, nesugaunami, baists
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melagiai. ,,0, §imtg karty didesni melagiai uZ mus, — paman¢. — Nes aisku, kad
viskg darome dé1 to, o jie apsimeta, kad vienintelis jy malonumas — pasisotinti
mumis.“ Pazvelge i ji, tikriau, ] tg ,.kazka®, 1§ kurio po valandélés turéjo padaryti
(pasinaudodama savo pragariSka erotine technika) vyra, tokj pat kaip tie, apie
kuriuos vien pagalvojusi dabar sukriips€¢jo 1§ pasibjauréjimo ir pazeminimo.
Genezypas vel atsisedo, paralyZiuotas prieStaravimy, virSijanciy jo galimybes net
iki neiSmatuojamos sferos, kur jsivaizdavimas jungiasi su realybe. ,,Cha, teblinie
misy valia®, — pagalvojo kunigaikStiené. Atsistojo lengvai ir grakS¢iai. SeseriSkai
mergaitiSku judesiu paémé Genezypa uz rankos. Tasai atsistojo ir nesiprieSinda-
mas nuslinko paskui jg. Buvo beveik jsitikings, kad visg valandg i§sédéjo dantisto
laukiamajame ir dabar eina iStraukti dantj, ir jau tikrai nesileidzia j pirmg malo-
numy nakt] pas vieng pirmyjy Salies demoniy. Bet anas dalykas tik menkniekis,
palyginus su tuo, kas jo laukia dabar. ,,Stai to laukimo, to susilaikymo padariniai,
— piktai maste jis. — Tévas, visur tévas. Visiskai kitaip elgciausi $ig valandelg, jei
ne toji prakeikta nekaltybe. Pajuto tévui tikrg neapykanta, ir tai jliejo jégy.
NezZinojo, kad visg padéties zavesj ir sudaro kaip tik tas susilaikymas, kuriuo jis
skundési. Kad taip galétum biiti dviem prieSingumais sykiu, uzuot apie juos tik
galvojus! Koks tai biity malonumas! Neva valandy valandas d¢l to stengiamés, bet
iSeina pusiniai, nebaigti dalykai. Gal beprotybé... Bet tai pernelyg pavojinga. Be
to, tuomet esi ne visai sgmoningas...

Atsidiiré Ciobreliais ir dar kazkuo nepazjstamu kvepianciame kunigaiksStienés
miegamajame. Visas kambarys daré vieno didziulio lyties organo jspiidj. Kazkoks
neaiskiai nepadorus buvo baldy iSdéstymas, jau nekalbant apie spalvas (raudo-
nas, rozines, mélynas, rudai violetines) ir smulkesnius aksesuarus: gravitiras, por-
celianinius ir stiklinius niekniekius ir pilnus bjauriausios pornografijos albumus,
nuo jprasty nuotrauky iki subtiliy kiny ir japony pieSiniy — nenormalus pozymis
netgi pas tokia bas-bleu kaip Irina Vsevolodovna — juk toks bjaurysCiy rinki-
mas yra i§skirtinai vyry privilegija. Silta prieblanda liejosi kartu su nepadoroku
kvapu, persmelkée iki kauly, atpalaidavo, minkstino ir sykiu, siutino ir puikino.
Genezypas kiino viduje vél pajuto kazin kokius vyriskus kaulijimus ir nurodymus.
Nepaisydamos dvasinés biisenos, liaukos pradéjo dirbti. Joms vaikinas apskritai
neriip¢jo — dabar miisy eilé, o visa kita tegu griebia velniai.

Kunigaikstien¢ greitai rengési prie§ veidrodj. Slegianti tyla tgsési. Suknelé
suSlaméjo kaip baisus triuk§mas, nuo jo ant kojy pasokti tur¢jo visi namai. Zypcius
pirma karta mate toki nuostaby dalyka. Kas, palyginti su Situo, buvo puikiausi
kalny peizazai! Prieblandoje dingo to graziausio gyvulisko snukio (Sypsancio jam
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veidrodyje vidurius iSvercCiancia Sypsen¢le) trilkuméliai (mazutélaiciai), snukio,
kurj gaubé galinga dvasia tarsi uraganas kokig nors nepasiekiamg kalno virStne.
Skland¢ joje, 1jgaudama nejveikiamos galios ir kazkokio nezemiskai Sétonisko
zavesio, draskancio berniokiSkg Zypciaus sielg pléSanc¢iu niekada nevykdyto gyve-
nimo skausmu. K3, gretinant su $iais burtais, reiSké anksciau pastebétos smulkios
raukslelés ar nuostabios nosytés poros? Svajonés, statulos ir Mahometo rojus, ir
laimée biiti vabzdziu (apie kg kadaise svajojo Zypcius), kas buvo visa tai, palygi-
nus su tuo kiinisku Zavingumu, uzspaudusiu gerklg esama milziniSkumo begalybe
kazko, kas laikui bégant susitraukia j kazkokij plySelj, vargang ,,grumstelj, palygi-
nus su aukSciausiais sgvoky pasaulio mirazais. Tik Siame pasaulyje tai neadekvati
atsitiktiniy gabaléliy, viso Zzmoniy bandos praktiSkumo liku¢iy mozaika — tai ,,sto-
veék Stai Cia, pone, kaip bulius prie§ pong“ tokia nejveikiama tariamos nesgmonés
piramid¢, kurios dirbtinumas néra taisykle, plaukiojanti kazkur ,,idealioje biityje®,
o kazkas tikrovisko (o, kaip tasai Zodis per gédinga piktnaudziavimg prarado savo
verte), vientiso, be ydos, be skylutés, kazkas lygaus tarsi stiklas, kurio negalima
niekuo sudauzyti ir iStyrinéti — nebent tiesiog stiletu arba Sesis tukstancius mety
niekinta menine kvailyste. (Niekinta tod¢l, kad kadaise tam biita kity biidy: ziau-
rios, erotizmu persmelktos religijos, didis menas, didiis i§sizadéjimai, baisiis pra-
naSy narkotikai ir baisiausios uz viska paslapties jausmas — mums liko tik kvai-
lysté kaip paskutiné priemoné — paskui galas — taip saké Sturfanas Abnolas.) Tai
buvo taip paprasta, kaip kiekviena kokyb¢ (spalva, garsas, kvapas ir pan.) visiems
arba sgvoka — (chi chi) — Huserliui. ,,Ir tajg Zmonijg, kuri daugybe amziy [kas
be ko, racionalizmo pozitriu (kuris, kaip Zinome, anaiptol ne visada visiems [y
compris tvirCiausias kaktas] pritinka)] brido j graziausig religing nesgmong ir sta-
Ciai paleistuvingai plaukiojo joje, dabar piktina paskutiniai meno pasispardymai,
meno, be lengvo ,,Sventos tikroveés* iSkreipimo, negalincio sukurti savo nykstancio
formy pasaulio, tai yra pasaulio ir jausmy vizijos banaliausio 8iy laiky standard-
common-man galvoje®, — taip pries puse¢ valandos kalbéjo velniai zino a propos
del ko, taip en passant, tasai bjaurusis Maciejus Skampis. Tas kiinas, tas kiinas
— dabar, kai i1Svydo ja, apgaubtyg nepasiekiamo groZio ir materialaus pasipriesi-
nimo (nebent sutrinti arba supléSyti 1 skudurus, apskritai sunaikinti), kai pamaté
geidZiamg kiing, pries jo nustebusias drasuolio (tikriau, nedrasuolio) akis atsivére
baisi kitos asmenybés pusés paslaptis. Visa tai buvo ji, toji pragariné. Ji stovéjo
tarsi vyriausiasis Zynys priesais Izidés statulg. Visi baisingi Ryty mitai ir §lykS§cios
seksualinés misterijos, jsikiinijusios ] tg prakeikta savo tobulumu biitj, slinko per
sugedusig jauno buvusio onanisto vaizduote kaip geidulinga migla, kurig skleide
tas neaprasomas kazkas, besiskleidziantis priesais jj su tokiu litidnu begédiSkumu.
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Nes kunigaikstiené buvo litidna ir su liidnu Zavesiu nuogino savo pritrenkiancius
apvalumus — des rondeurs assommantes, kaip kazkada sake kazkuris i8 jos garbin-
tojy pranciizy. O apspanges vaikinuko zvilgsnis (ji irgi mate ji veidrodyje) degino
jai odg kaip jkaitusios diaterminio aparato aSmenys. ,,Dél tokios laimés galima
truputj ir pakentéti, — galvojo vargsele.

Genezypui pasaulis nepakeliamai didéjo. Ir jame, kaip karStligiSkame koSmare,
ji darési mazute kaip milZzinisko vaisiaus kauliukas — tolo, nyko kazkur kylin¢iose
virs§ jo likimy bedugnése. Vél baime. ,,Negi bii¢iau bailys®, — pagalvojo nukry-
Ziuotas ant savo neSiojamo kryZelio Zypcius. Tas kryzelis paskui turéjo iSaugti iki
didzZio kryziaus ir jau niekada jo nepalikti — turéjo jaugti jam ] kiing, netgi j sielos
dugna. Ne, vargSas Zypekas Kapenas nebuvo bailys, truputélj per vélai praran-
dantis abituriento nekaltybe. Dabar jo baimés esmé buvo metafiziné — nekompro-
mitavo i§ berniuko gimstancio vyro. Genezypas pirmg kartg pajuto, kad 1§ tikryjy
turi kiing. Kas palyginus su tuo buvo sportai ir gimnastika! Tos ,,sistemos‘ (kaip
sako anglai) raumenys krustel¢jo, ir jis Zengeé du Zingsnius ar¢iau stovincios pik-
tavalés dievybés, nuo kurios kaip tik ant raStuoto kilimo nusmuko kelnaités, beje,
labai grazios. Bet kg jis ten gal¢jo tokius dalykus suprasti! Kiinas ir ruda liepsna
ten... To vaizdo neatlaiké. Nuleido akis ir jdémiai Zitringjo daugiaspalvi kilimo
raStg taip, tarsi pats svarbiausias dalykas $ig valandéle buvo jsiminti tuos persis-
kus zigzagus. Tik periferiniu Zvilgsniu maté apating to pragarisko paveikslo dal;.
Ji atsisuko, lengvu judesiu i$Soko 1§ ant zemés gulinCiy kelnaiciy ir, nezitiréedama
1j1, dailiu maZos mergaités judesiu nusimoveé blizgancias kojines. Tas blizgesys
priminé kazkokios galingos masinos poliruoto plieno ziaurumg. DydZiai keitési
kas sekunde¢ — viskas nuolat svyravo tarp gigantiSkumo ir liliputizmo, kaip pejo-
tlio sukeltose vizijose. (Irina Vsevolodovna visada mégo apvalius keliarais¢ius.)
Ir Genezypas pamaté jos kojas tokias grazias, kokiy neturi jokia graiky statula
— bet ka ¢ia kalbéti: kojas tarsi atskiras dievybes, gyvenancias savo nepriklau-
somg gyvenima, basas, nuogas, nekuklias... Juk koja kaip tokia, tiesg sakant, néra
labai grazi — bet kazkaip velniskai — veikiausiai nekukli. O ¢ia — po galais! — tai
turbiit stebuklas. Ir kad butent tokios, o ne kitokios, tame beviltisSkai bégancio
laiko pjiivyje, laiko, kuris verciasi ; gyvenimo praeities bedugne, — tai tesiasi, tai
dar tebéra — skilinéjancios nuo pasisotinimo paciu savimi valandé¢lés kankyne.
Genezypas pazvelge jai ] veida ir suakmen¢jo. Tai buvo ,,paleistuvystés angelas* —
taip: kito zodZio jai pavadinti néra, PALEISTUVYSTES ANGELAS. AAA, aaa...
Tasai grozis, pasileides iki paselimo riby, paskendgs anapusinio Sventumo nepa-
siekiamybgje, buvo kazkoks nepakeliamas. Ir dar susijunges su tomis kojomis ir
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tuo rudu garbanotu kuokstu, slepianciu pasibjauréting pradzios paslaptj. Ar i$ ten
galéjo iSljsti | pasaulj tas nemalonus ir grazus drimba, su kuriuo prie§ valandéle
susipazino? Zypcius jsmuko ] pragarme¢ — siaubingos baimés, susijungusios su
tokiu choleriskai nemaloniu lytiSkai-apskritai-gyvenimiSku kentéjimu, kad
tiesiog drebéjo 1S vidaus kaip pumpotaukslis, kaip kraujo prisigérusi blake. Niekad
neisdrjs prie jos prieiti, jau niekad tarp jy nieko nebus ir niekad, iki savo amZiaus
galo, jis neatsikratys tos nepakenc¢iamos vidinio sustingimo biisenos. Vietoj geni-
talijy jaute kazkokig bejége, lipnig ir skausmingai nejautrig zaizda. Buvo kastratas,
vaikelis ir kvaisa.

— Bijai? — paklause kunigaiksStiené su Zavinga tarsi lankas iSlenkty ltipy Sypsena,
graksciai purtydama varinius plaukus. Dabar jau negalvojo, kad Siandien jame buvo
kazkas jtartino — pamirSo savo nuojautas. Baisinga meilé apémé jos nepailstancias
Slaunis ir neramiu nuojauty virpuliu suéme vidurius ir sviedé j kazkokig traukian-
¢ig jdubg be dugno. Tirstas saldumas, maloniai skausmingas, pasieké jos kruvina,
skaudamg, kazko nuostabaus besiilgincig Sirdj: $ig valandéle galéjo jkvépti visa
pasaulj, ne tik ta vaika, vaikutj, vaikuliuka, tg berniuka, berniukelj, bernaitj, ta
daily angelélj, jau pasiSiaususj nuo vyriSkumo, turintj jai kazka kelnaitése — kazka
minkstg, nedrasy, vargsa, kas po valandélés grésmingai pakils kaip lemties pirStas
audringame vasaros danguje, persunktas juo paciu (netgi jo siela), ir sutraiskys ja
(ir jis pats kartu — o, nesuprantamas to malonumo keistumas), uzmus, sunaikins ir
mis kruvinu kaip jos Sirdis nepasisotinimu, kol suplésys jg ir save gédingu, Zemi-
nanciu ir pergalingu (jam — to velniSko malonumo kaltininkui) orgazmo spazmu.
Ka vyrai iSmano apie malonuma! Jie, kurie daro, kg nori, tik netiesiogiai susivok-
dami, kad biitent toji, kazkokia ji, pasyviai tg malonuma stiprina iki pami$imo tuo,
kad yra tokia, o ne kitokia — 1§skyrus kokius nors smulkius jausmelius. Bet vargSai
nezino, kg reiSkia jausti savyje, savo viduriuose nukankintg, paZzeminta, bet vis
delto didel; ir galingg tikrgjijo kaltinink g. Taijis man tai padarys, bus ten — ta
pasidavimo svetimai jégai bejégysté yra tikra vir§iine. Ir dar to gyvulio nuopuolio
jausmas. ,,Ak, ne, as$ to neiSgyvensiu, as$ iSprotésiu®, — susnibzdéjo, degte degdama
1§ aistros, uzliejusios visg kiing, i kurj tas vépla nedrjso pazvelgti kaip nugalétojas.
Taip visa tai jsivaizdavo vargse Irina Vsevolodovna. O kaip nutiko i tikryjy? Apie
tai verCiau apskritai patyléti. Ir biity galima patyléti, jei ne tam tikri dalykai, kurie
vis délto rodo, kad bus geriau papasakoti.

Tik dabar Genezypas i$ tikryjy pajuto savo popietinio nubudimo i§ vaikisky
sapny prasm¢. (Kelintg jau karta?) Nesuskai¢iuojami zmogaus sielos auksStai —
tik reikia moketi be baimés brautis gilyn — arba jveiksi savo paties virSiing, arba
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zusi — Siaip ar taip, tai nebus SuniSkas menkysty, zinanéiy tik tai, kad jie yra,
ir tai nelabai, gyvenimas. Cha — pabandykime. Visas kniaziaus Bazilio pokalbis
su Benzu staiga jam paskutinj kartg nuSvito tarsi rytuose susigriide debesys, kai
leisdamasi saulé jau i§ uz horizonto praplésia juos savo nykstanciais, avietiSkai
kruvinais spinduliais. Nezinojo, kur jis buvo $ig valandéle. Perzengé savo ligSio-
linio ,,a8* ribas ir visam laikui iSsizad¢jo intelekto. Tai buvo pirmas nusikaltimas,
kurj jis padaré savo atzvilgiu. Du pasauliai, jsiklinij¢ tuose ponuose, susidiire, bet
rezultatas 15¢jo nulinis. ,,Gyvenimas pats savyje‘ (iliuziskiausia prasciokiSkiausiy
Zmoniy mases sgvoka) atvere jam kelig 1 nuopuolj. ISsizadédamas iliuzinio nuobo-
dulio, jprasto pradedanciyjy savoky sferai, kartu i$sizadéjo gyvenimo, kuriam ta
sferg paaukojo. (Ne visiems toji teisé svarbi, bet daugybé Zzmoniy neteisétai
taip elgiasi.) Grésminga dievybé be kelnaiciy ir kojiniy su vos vos nukarusio-
mis, bet dar (grésmingai pakeltas pirStas — pats styrantis ore) graziomis kriitimis
(Genezypui pasirode, kad tai nematyti svetimos planetos vaisiai) stovejo tylédama,
mylinti, nuolanki. Kaip tik ¢ia ir slypéjo grésmé. Bet vargSas kudikis to nezinojo.
Ir dar Zypcius nezinojo, kokio baisingo zavesio kupinas jis, bejégis ir sutrikes,
atrod¢ kunigaikstienei, kokig karSta meilg, j kriStolinius Ziedus sustingusiomis
aSaromis draskancig vidurius, jau nekalbant apie geidulj, Zadino joje, kazkur giliai
esanioje motina, tuo, kad buvo biitent toks vaikiSkas erotinis neiSmang¢lis, tais
sunkiais laikais tiesiog nejkainojamas atvejis. O ¢ia kaip ty€ia pasibjaur¢jimas...
Kaip, viena vertus, galima taip bjaurétis savimi ir, kita vertus, biiti tokiy pakyléty
jausmy to pasibjaur¢jimo objektui ekvivalentu? Paslaptis. Nejspéjami nuospren-
dziai, slypintys liauky i§skyry kombinacijose. Tasai kokteilis visada savo skoniu
gali biti netikétas. Bet galiausiai visa tai vieng kartg turi baigtis, po galais, ir pra-
sidéti kas nors kita — antraip valandéle praeis, ta vienintel¢ valandele, kuria reikia
pasinaudoti, pasinaudoti —ak...

— Eiks, — susnibzdéjo paslaptingoji dievybé 1S geidulio suspausta gerkle. (Kur,
dievuliau, kur?) Nieko neatsakeé: sustinges liezuvis tarsi buvo kito Zmogaus. Ji
pri¢jo, ir jis pajuto jos ranky kvapa: subtily ir netvary, bet Simtg karty nuodin-
gesnj uz visus pasaulio alkaloidus — kas buvo mandzunas, davameskas, pejotlis
ir ,,lukutate®, palyginti su tais nuodais. Tai jj pakirto galutinai. Vos neapsivéme.
Viskas vyko atbulai, tarytum koks pik¢iurna visg masinerijg sureguliavo atvirks-
¢iai. — Nebijok, — Irina Vsevolodovna kalbé&jo gosliu, kiek virpanciu balsu, nedrjs-
dama jo paliesti. — Cia nieko blogo, tai neskauda. Bus labai saldu drauge padaryti
kazka tokio nepadoraus, tokio malonaus, ko niekas niekada nemato ir gédijasi. Ar
gali bti kas nors grazesnio nei du vienas kitg karstai traukiantys kiinai... (Vél ne
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tai, po galais!), tirpstantys 1§ malonumo, kurj vienas kitam teikia... — (tas nitiraus
dekadanso demonas nezinojo, kaip prisijaukinti, i§glamonéti ir suvilioti tg vargsa,
persigandusj gyvulélj. Dvasia pabégo, kvatodama 1§ vargSo, suterSto, virpancio
1§ ,,gelminiy* geiduliy senstancio kiino, kuris dabar prieblandoje, nekalto atstu-
miancio berniuko akyse prazydo niekada nematytu spindesiu, gal jau paskutinj
kartg. Kanc¢ia nejmanomai stiprino valandeles Zaves). Viskas buvo uZpilta drumstu
kancios padazu, kuriame plaukiojo beveik senatviskos gédos mazos razinos, apsi-
metancios mergiSkomis, tikrosiomis. Bet nugaléjo veiksmo paties savyje didybe,
ir tik paskui atéjo paveéluotas jausmas: paslaptinga motiniSko meilumo ir zvérisko
zudancio geismo amalgama, butent tokia yra moters laimé, jei tik atsiras objektas,
ant kurio tas melanzas gali ,kristi®. Taip mané Sturfanas Abnolas — bet 1§ tikryjy
to nezino niekas.) Paémé jj uz rankos. — Nesigédink, nusirenk. Taip tau bus geriau.
Nesipriesink, pasiduok man. Tu toks grazus — né nezinai, koks tu — negali Zinoti.
AS tau suteiksiu ty jégy. Per mane paZinsi pats save — jsitempsi kaip lanko temple,
kad nuskrietum j tolj, kuris yra gyvenimas — 1§ kurio a$ grjztu, kad tave ten nuves-
¢iau. Ir myliu gal paskutinj kartg... myliu... — susnibzdéjo beveik su aSaromis.

(Mat¢ liepsnojant] jos veidg prie savojo, ir pasaulis priesais ji pamazu, bet
tolygiai stojosi piestu. Ten, genitalijose, tebetvyrojo pikta lemianti tyla.) O ji?
Vargse, jsisupusi | Silkines puikybés skraistes, apkaustyta ciniSka metaline kauke,
uzuita iSmintingos (kaip bobos) sielos ir per savo trukumus (beje, menkus) sle-
piantj kiing jos Sirdis, tas nepriaugusiy ir peraugusiy, neproporcingy ir nejmano-
mai susipainiojusiy (juk kadaise buvo motina) jausmy kamuolys, toji Sirdis placiai
su nezabota begédyste atsivéré prie§ jaung zZiauruolj, i§ nepatyrimo nesuvokiantj,
kad kankina, net beveik pasibjauréting vaikinukg. VaikiniSkumas — gana nema-
lonus dalykas, tiesg sakant, ir neidomus, jeigu tik jo nenuSviecia gana aukstos
markeés intelektas. Genezypo ta Sviesa dar nenuSvieté, bet, Siaip ar taip, kazkas
ten jame bilsnojo. Siandien su intelektu jau baigta. Jau niekada savyje jo neatras.
Jau ritasi per jj piktas, ziaurus gyvenimas kaip koks zvéris 1§ pabaisy atlaso — gal
Katoblepas, o gal dar kas nors baisiau — (o juk galéty biiti paklusnus avinélis), jau
geiduliai kaip ilgi, smaugiantys elasmozauro slanksteliai (platiurai) apraizgé jj ir
vilks tolyn ] tg ateities tamsa, kur kai kurie neranda nusiraminimo, nebent jj suteiks
narkotikai, mirtis arba pamiSimas. Ta1i prasid¢jo. Vél jos zodziai:

— ...nusirenk. Tavo kiinelis toks grazus. (IS 1éto jj nurenginéjo.) Ir toks stiprus.
Kokie raumenys — i§protéti galima. Cia segtukas — dedu jj $tai ¢ia. Tu mano varg-
$as, mylimas impotente. Zinau — tai todél, kad pernelyg ilgai laukei. O kokia &ia
deme? (Jos balsas suvirpo.) A — mano berniukas onanizavosi. Tai negrazu. Reikéjo
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palikti tai man. O dabar suglebes. Bet juk apie mane galvojai, ar ne? AS tave nuo
to atpratinsiu. Nesigédink. Esi nuostabus. Nebijok mangs. Negalvok, kad esu labai
patyrusi — esu tokia pati maZza mergaité kaip tu — tai yra — ne mergaité: tu dide-
lis berniukas, stiprus vyras. Zaisime santuoka kaip septynme¢iai papuasai dZiun-
gliy trobel¢je. — Tai sakydama ji iSties buvo panasi | mazg mergaite, tokia, kokias
anksciau niekino. — Nesu tokia baisi — apie mane taip tik kalba. Bet tu jy neklau-
syk, netikék tomis kalbomis. Pats mane pazinsi ir pamilsi. Nejmanomas dalykas,
kad nepamiltum, nes a$ tave taip... — ir pirmas visazines patelés bucinys uzgriuvo
nekaltas jo ltpas, ir pamiséliskai gaslios akys jsigrauzé i jo akis kaip sieros riigstis
1 gelezj. Galiausiai jis suzinojo, koks baisus dalykas yra liipos — tokios lipos ir
priklausancios tokioms akims. Visas Saltai uZsiliepsnojo ir iSkart j3 pamilo — bet
trumpam ir staiga. [Skart lioveési. Ir vis tiek jam buvo bjauru, kad jo veida tuckuoja
Slapi moliuskai, buvo bjauriis paséle pamiSusio liezuvio laizymai. Jis visiskai per-
skilo, beveik 1ki dugno. Bet jai tas né kiek nertipéjo. Bu¢iuodama nusitempé jj ant
kanapos ir nepaisydama jo prieSinimosi iSrengé nuogai. Nuave batus buc¢iuodama
lygias puikias blauzdas. O ten nieko. Tad émeési kito biido: rankomis suémé jo
galva ir priverté atsiklaupti, o pati velniSkai i$sipleiké kaip kokia bjauri Smeékla. Ir
tada tg galva ir tg taip geidziama veida émé be gailescio kisti ten. O jis, vyriskis ant
pralaiméjimo ribos, besiginantis nuo viso gyvenimo prakeiksmo (laimé ar nelaimé
— tai beveik tas pats, i§skyrus neapsakomai trumpas apsigavimo valandéles), nors
jau potencialiai pralaim¢jes ir jau riedantis nuoZulnuma, savo asmenybes instink-
tais grumesi prie§ daugybe egzistavimy ir buvima vienu i$§ daugelio, kurj ji kuria 1§
metafizinés butinybes. Jj pléste plése 1 visas puses. Duso, véme 1 vidy ir prunkste,
Snypsté, pamates pries save tai, ko labiausiai bijojo. Netur¢jo né maziausio noro
suteikti jai malonumo, jau nekalbant apie tai, kad nevertino to, kas jam buvo duota
matyti. Kazkokia pabaisa, pridengta rudais plaukais (kunigaikstiené niekino bet
kokj nenatiiralumg), keista, S§lyksti, rozin¢, kvepianti pragaru (turbiit) ir jiiros
gaiva, ir geriausiu Rotmano tabaku, ir amziams prarastu gyvenimu — biitent tai;
ir tas pilvas, tarsi paprastas, o toks Sventvagiskai ir kapituliuojanc¢iai iSkiles kaip
kokios nors uzdraustos Ryty Sventyklos kupolas; ir kriitys kaip baltos dagobos,
kuriy virStnes apSviecia tekanti saulé; ir tos Slaunys, 1§ kazkur pazjstamos, gal
1§ pasgmoniniy svajoniy, svetimos ir artimos, ir tokios, kad nieko negali padaryti
del jy grazumo ir su jomis nieko negalima padaryti, po galais, ir biina jos tokios
visy kanéiai ir gédai. Ir dar tas veidas, tas velniskas snukis!.. Ir meilé. (Zinia, ko
reikia, kad visa tai kartu pribaigtum vienu didvyrisku stimiu ir atliktum tai kaz-
kuo uZ saves: praeitimi, kazkuo nors valandé¢le tolimu, kazkuo, kam esi abejingas.
Bet ten ir toliau tvyrojo pikta lemianti tyla tarsi juroje valandg pries ciklong.) Ir
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vel priestaraujanciy ,,anksc¢iau aprasytai biisenai* nepazjstamy jausmy sangriidos
ir deginanti géda del savo nejgalumo (to fizinio) ir kvailumo. Bevaisiy, Ziauriy
1Sgyvenimy dykuma, i§gyvenimy, i Sipulius sudauzanciy sunkiai sukurtus astuo-
nerius gyvenimo metus. Tai Sitaip tg keistg kancios ir sarmatos valandé¢le kiirési
neatSaukiama ateitis... (Kq? Bjaurus Zodis, bet negi kas yra aukStesnio uz geda,
iSskyrus tg bjauruma?) Ir Cia dar ji, tokia gera savo pasileidimu, kaip pieniSkas
Sokoladas, kaip kokia nors begédé karve, o ne Zzmogelione, elnio, krokodilo ar
kapibaros patelé... Pasidar¢ tokia didelé ir sunki, ir nepatogi — apskritai nereika-
linga — o ¢ia nieko, kaip ty€ia, né vieno virptel¢jimo. Ir uzuot padares tai, ko geidé
J1, glaudési prie jos kriitinés, mazuma, truputéliuka nukarusios, bet tokios nuosta-
bios kaip ,,grynoji forma“, kad gal¢jo uztemdyti ne vienus ne vienos SeSiolikmetés
apvalumus. Galiausiai ta visa sukonstruota machina, vadinamoji kunigaikStiené
Tikonderoga, prarado kantrybe. Atmetusi plaukus atgal, vél atkiSo jam liipas kaip
kazka tokio neapsakomai nepadoraus ir bjauraus, taip sraigiskai gasliai, kad krtp-
teléjo visas, uzlietas nezmoniskos pasibjauréjimo kancios, pasibjauréjimo tuo, ko
labiausiai trosko, bet vis dé¢lto pasibjauréjimo, susijungusio su didZiausio malo-
numo ir gilaus i8didumo jausmu: juk ir jis i§ tikryjy buciuoja. Taciau tas idiotas
nepa¢me puikiyjy liipy. Tada darbo émeési ji pati, ir vél prasidéjo priverstiniy buci-
niy kancia, nuo kuriy jau nebebuvo kaip pabégti — nebent tam baisiam besiglaus-
tanCiam zvéreliui padaryti kg nors nemalonaus. Bet to Zypcius né¢ uz ka nenoréjo,
valandy ir net be pertraukos. Jau mylé¢jo, ir beveik tikrai, bet kazin kaip keistai,
ne taip kaip moting, bet panasiai (tai baisu), ta padara, i§ esmés gera, kuris po juo
daré nejtikétinus judesius, kartu begédiskai zavédamasis visu tuo, 1 kg jis savyje
kreipé visai menka démesj. Ir nieko. Glebnas ir glebnas. O jam kazko nor¢josi taip
smarkiai, kad vos nesprogo i§ to nor¢jimo, tac¢iau ko — nezinojo. Tai yra nuvoke —
tik jam viduje trikko kazkokiy jungciy.

Galiausiai susiraukusi, nusivylusi, supykusi, apmauduodama kunigaikstiené
(Zinojo, kad po pusvalandzZio viska jam atleis ir duos jam — gal kada nors — kitg
pamoka kitais metodais) su pasibjaur¢jimu jj atstimeé kaip tik tada, kai jis Svelniai
prie jos glaudeési su tikry tikriausiu prieraiSumu, ir piktai susuko:

— Tuétuojau apsirenk. Jau vélu. Esu pavargusi. — Zinojo, ka daro: jj tarsi kas
botagu perliejo dél nekalto buckio.

— Noriu nusiprausti, — i§gargé jis, jzeistas iki Sirdies gelmiy. Jautési esgs mirti-
nai juokingas, o viduje tiesiog paZemintas ir nuplésSta garbe.
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— Jdomu po ko. O pagaliau eik j vonig. Jau a$ taves tikrai neprausiu. — Atsargiai,
su panieka i8stime ji pro duris j koridoriy, basa, nuoga, varvant] vieniSumu ir
nevykeliSkumu. Net jei buty valios titanas, nebiity galéjes to iveikti. ,,Jdomu,
kaip tokioje situacijoje elgtysi Napoleonas, Leninas arba Pilsudskis®, — pagalvojo
bandydamas nusiSypsoti. O —jei biity galéjes zinoti, kaip pasibaigs $i naktis, labiau
biity linkes atsiduoti Tengierui vilky pilnoje Ludzimiero girioje. Bet pamazu jame
éme kilti kazkoks neapsakomas pyktis.

Jau brésko. Vis dar piité stiprus véjas, bet, matyt, jau Siltas, nes medZziai stovéjo
juodi ir §lapi, o nuo stogy varvéjo vanduo, ji pagaudavo vejo gisiai, tarsi nepa-
doriai kaiSyty sijong. Tas paprastas rytas, kuris prasidéjo nei Siaip, nei taip, po
to, kas nutiko, buvo siaubingas savo kasdieniSkumu, kazkokiu hipernormalumu.
ISsikrenksStes Zypcius pajuto griztant vyriskg garbe. Tik toji negailestingai aus-
tanti diena — o, kaip sunku bus ja pakelti. Kg apskritai dabar daryti? Ar viskas jau
baigeési, ir jis iki pat mirties liks kaip atverta kraujuojanti zaizda? Kaip iSgyventi
iki vakaro? Kaip iSgyventi gyvenima? Ak, jau buti ten, kitoje puseje, kur tolu-
moje tykojo persisoting, rasiniai senyvy pony veidai, kurie Zino viska. Arba ne:
atverti kazkokius iki Siol uzsléptus vartus | purving dabarties kiema, kad per juos
plusteléty tikroji Ziniy apie gyvenimag saulé, ir 1§ jo iSeiti ten, ten — kur vis délto
buvo tas ten ? Kazkokie tolimi, vaikystés laiky beprasmisko verzimosi ] kazka
didelio prisiminimai — jie uzliejo paciu laiku. Karc¢iai nusijuoke, suvokes savo
padét]. Taciau tai jam suteiké naujg ,,Sturch. Nebelaukti ty valandéliy, kaip anks-
Ciau, bet paiam sgmoningai jas sukurti. Kaip? Nuo ko pradéti? Kuo? Sugniauzé
kums¢ius su tokia jega, kuri, regis, visg pasaulj galéty i§ naujo perdaryti ] nuosava
kirinj, 1 jam paklusny gyvulj, toki, kaip jo kalé Nirvana. Tikrove né nekrusteléjo.
Vieny raumeny ¢ia per maza — dar reikia kazkokios mazos, mazulytés spyruoklés.
Jos neturéjo. Né nepagalvojo apie savo intelekta, kurio juk iSsizadéjo visiems lai-
kams. Kaip pakeisti nors $iuos riimus, kuriuose buvo negarbingas jsibrovélis, ir tg
svetimg bobg (Sig valandéle visiSkai jos nemyléjo), kad tapty jo nuosavybe ir jo
moterimi (ne kokia nors amZina meile, ne santuoka, apie tai iki Siol nebuvo pagal-
vojes, kaip ir apie galimus vaikus), kad tapty tik tais vidaus naudojimo daiktais,
priklausanciais senyjy simboliniy vaikiskos metafizikos ritualy rateliams, kuriuos
iki 810l valde. Pasaulis jj prislége kaip nepakeliama nasta — tik tas paskutinis rate-
lis dar vos dvésavo. (Genezypas Kapenas — je ne ,,zipe “ qu’a peine — dvésazypas
— kaip buvo vadinamas mokykloje.) Tas ratelis buvo jis pats, tikriau, jo bematé
asmenybe, bet jau tarsi ne kiine. Netgi jo kiinas, nepaisant stipriy raumeny, dabar
jam nebepriklausé. Subyréjo i atskirus, svetimus vieni kitiems, jokiy cheminiy

Hieronymus 212 NE VISAS ROMANAS



gimini§kumy neturinéius elementus. Cia buvo nuogas, truputj susales, priesiskoje
vietoje, tos irgi nuogos bobos kambariy labirinte, bobos, kuri lauké jo jégos
irodymy, o jos motiniski jausmai, skirti jam, pamazu tekéjo kaip vanduo 1§ kiauro
puodo (kaip pienas i§ vézio sugrauztos kriities). Tai gera ir smagu, porg valandy
gyvenimo pabaigoje — kod¢l gi ne. (Tik kartg jai yra pasitaikes panaSus dalykas, tik
ne su nekaltu berniuku, o su kazkokiu Sventeiva, ilgameciu lytiniu abstinentu.) Bet
jeigu taip bus visg laikg (gal jis nenormalus, o Dieve?!), tai tiesiog nejmanoma, ir
baigta. Jei tas mazius su tokiomis savo galimybémis nepatenkins jos lytis-
kai, vienaip ar kitaip, tai tiesiog bus tragedija kvadratu, reikés vél nezinia kelintg
kartg (tik dél kity priezas¢iy) panaudoti demoniskus metodus, visg tg melaginga
zaidima, kurio jai jau buvo iki kaklo... Dabar nor¢josi truputj pailséti, myléti tie-
siog Siaip, paskutinj kartg ramiai ir mégaujantis iSsitiesti ir pasirgzyti ant to dailaus
,berniukelio® nekaltos Sirdies ir tvirto kiinelio, ,,sur ce paquet de muscles®. Be
to, nor¢josi, kad tas ,,berniukélis® paSelty visiSkai savo noru, be jokiy dirbtiniy
dopingy, ir dar kad viskas vykty maloniai ir tyliai, bet vis d¢lto jdomiai. Taip gal-
vojo kunigaikstiene (bergzdZios svajonés!) sniiduriuodama, sudraskytais viduriais,
susisupusi ] salotinés spalvos su aukso geélémis (kokia prabanga!) chalata, kitaip:
naktisiaust], rytSvarki, siaustingj, palaidriibj. Buvo tikra, kad tas keistas padarélis
nepabegs tiesiai 1§ vonios. Nors po viso to visko galima tikeétis: gali Ciupti ,,hole*
pirmus pasitaikiusius kailinius ir 18lekti, jsispyres 1 jos vyro kalioSus. NebeZinojo,
kaip $is romanas klostysis toliau. O didziausig nerimg kélé abejonés dél jo norma-
lumo apskritai. Jau nebegaléjo leisti sau iStvirkauti laisvai, nors pastaruoju metu
labai to trosko. Joje vél nubudo budrus Zvéris (toks mielas Zvérelis kaip Svilpi-
kas, bandos sargas) ir jsitempes klausési, kg ten daro tasai ,,nuogalius® (brrrr...),
toks ,,nuostabus, Svelnutélis, jaunutélis, o kartu gana raumeningas ir stambus, o
toks svetimokas, netyCiom kandus ir nepatenkintas (i§ tokiy praSmatnybiy — tikras
skandalas!), be to, dar jsizeidgs!* Staiga ji kruptel¢jo. Pirmg kartg per visg savo
gyvenimg éme svarstyti, kas dedasi JAME, to vyro viduje (nors, tiesg sakant,
to ,,vaikelio* negal¢jo taip pavadinti), kaip tik Situo esancio jai (nors Siuo atveju
nejvykusiu) patinu. Pavojinga naujiena. Taip dar néra galvojusi — nebent pries
santuokg, maza mergaite, apie kazkokius prieSistorinius pasipiitélius, kuriy paskui
keliolika tur¢jo kaip tikrus meiluzius. Ar tikrus? Tiek laiko, visg gyvenima, gyveno
be meilés — dabar ta tiesg pamate aiskiai. Ir dabar reikés ta meile (nes Sig valandéle
jau zinojo, kad tai yra meil¢, tikroji pirma ir paskutin¢) uznuodyti, sutersti anks-
tesniais daugiau ar maziau demoniskais ,,nuodais®, visa ta, tiesg sakant, baisia ir
niekaip neuzmirStama praeitimi, kurios taip staiga, nei i$ §io, nei i$ to, 18 saves juk
i1Srauti negaléjo. Baisus sielvartas suspaudé¢ jai $irdj ir ten, Zemiau.
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O tasai pusgalviskas berniukas né nenujauté nuosprendziy, kuriuos dél jo pri-
émé tamsios, slaptos jos kiino jégos, ir rezé savo tvirtus raumenis, norédamas
pazadinti savyje galingg jéga. Veltui. Tikrové buvo nepalauziama: tai yra riimai,
vonios sienos, austanti diena ir aplinkui miskai, linguojami oravisko, vasario, ato-
drékio véjy. Baisingas, prieSpavasarinis ilgesys sklandé ore, jsigaudamas net Cia,
1 to praeitimi apsunkinto namo uzkampius. Atrode¢, kad viskas galéjo buti kitaip,
,0 ne bitent taip pasibaisétinai ir beprasmiskai®, kad kazkur yra geri pasauliai,
kuriuose kiekvienas dalykas turi savo jgimtg vietg ir telpa | savo lemt; kaip |
futliara, ir kad viskas dar gali biiti ,taip gerai, taip gerai“! Bet ko reikia, kad taip
nutikty? PasiutiSkai tobulinti save, visam laikui i$sizadéti daugybeés dalyky (tai
pirmoji sglyga), reikia beribio pasiaukojimo, gerumo, taciau tikro, pliistancio tie-
siai 1§ Sirdies, be jokiy pragmatisky ar teosofiniy nesamoniy (taigi, gerumo, Sian-
dien be suidiotéjimo jau veik nepasiekiamo, be to, pasibjaurétino, primenancio
isikinkymg ir ,,viduriy uzkietéjimg®, savo paties uzkiet¢jimg), galiausiai reikia
nuzudyti savo asmenybe, su visomis $aknimis iSrauti ja i§ pasaulio. Zeméje liks
tik gumbas, maistas zmonéms ir gyvuliams, o lapai ir ziedai skirti tik tam, kad ta
gumba auginty ir gausinty — nieko daugiau. Kad tave kur!.. Zinoma, Genezypas
taip negalvojo, nes jam (nepaisant ty minciy paprastumo) dar tritko gebéjimy.
Tokia buvo neartikuliuota kose, 1§ kurios tam tikromis sglygomis Sie Zodziai galéty
»HiSaugti. Ir blyksteléjo staciai geniali mintis: juk ji, toji boba, yra vienintelis
minkS§tas daiktas (be to, gyvas) €ia priesais ji, per jo rankos ilgj (toli fone, tarsi
net ne uz misSky horizonto, Sméksteléjo vaizdas namo su mirStanciu tévu ir §ig
valande¢le keistai svetima motina — visa tai jau beveik priklausé praeiciai), ir iSkart
pajuto, kad tokia pati minksta ji ir dvasiSkai, o jo dvasia tarsi kietas kiijis i§ kitos
materijos, galintis ta jos materijg sudauzyti i Sipulius ir galiausiai i jos padaryti
kazka, kad ir pamatg vélesnéms gyvenimo plotméms. Jame sucir§ké nesgmonin-
gas jaunystés ziaurumas, ir kaip stovi (o kas jam beliko daryti?), nuogas ir basas,
»patrauké® 1 miegamgji naujiems zygiams. KunigaikStiené nebuvo uzgesinusi
Sviesos ir atidariusi langiniy. Buvo linkusi nesirodyti tarnams tokios pralaiméjimo
biisenos, o pavargusi buvo mirtinai. Pagaliau neturéjo jokio noro sulaukti naujos
dienos, kuri turéjo tapti naujos laimes riiSies diena. Miegamajame tebevieSpatavo
ankstesné naktis. Zypcius j€jo tvirtu Zingsniu, nekreipdamas démesio ] tokig pat
nejudrumo biiseng. (Keista salotin¢ figlira, susirangiusi ant kanapos, pazvelgé i ji
1§sigandusiu zvilgsniu ir iSkart susirieté¢ | kamuolélj, slépdama veida pagalvése.)
Vonioje tarp Sesiy ir septyniy valandy vasario ryto buvo Saltoka (tad tie nevyke
1§sidirbinéjimai truko iStisas keturias valandas!), ir ta kvapinio-spalvinio pasilei-
dimo atmosfera, tiesiog apCiuopiama, bjaury jauniklj paveikeé kaip paimtas miestas
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kovos jkaitintus kareivius. Visy pirma kokiu nors piktu ir ,,nenattraliu® veiksmu
uztrinti kompromisinj miSko scenos su Tengieru ir vaikisSko negaléjimo prie pat
rojaus varty bjauruma. Galiausiai nustojo suvokti reliatyvy tos bobelkos senuma
— ji buvo tik patelé, prapatelé a la Pszybyszewski', ,,dvoké gaslumu‘ (siaubingai
bjauriis zodZziai) tokiu atstumu kaip iki saulés. StichiSkas malonumo troSkimas,
pirmykstis, nesgmoningas, tas dviasmenis, teisingas, galiausiai i§ smegeny cen-
try prasibrove iki liauky ir krito | visus raumenis, taip pat ir ] fataliSkg sfinkter;.
Kunigaikstiené neatsisuko, bet jauté, kad kazkas jai uz nugaros kyla. Lauké nepa-
kenciamai sustingusiu sprandu, ir tas sastingis leidosi Zemyn, prie kluby ir §launy,
pasiliedamas kutenancia kaitra net ten, prie amzinai alkano gyvuliSkumo zaizdro,
prie nepaprasto, nesuvokiamo, negalimo atkartoti, amzinai naujo, niiraus, mirtino
malonumo $altinio. Zinojo, kad tai nutiks po valandélés. Kaip? Ar jam padéti, ar
palikti vieng? Geidulys pakilo iki gerklés kaip kruvinas mésos gumulas su ugni-
niais liezuviais, 1§ vidaus apimanciais burng, nosj, akis ir smegenis. Dabar jauté
tai, kas kartais jos kiing uzliedavo kaip nekenciamai maloni banga, kai skaitydavo
tragisSky jvykiy, kankinimy ir beviltisky savizudybiy, tokiy, kad nei bégt, nei rékt,
aprasSymus... ir vir§ viso to ] svaiginant] aukst] kylanti malonumo banga... egois-
tinio malonumo, bjauraus, kiaulisko, standaus, iSgaubto, lygaus, slidaus, lipnaus
ir truput] smirdincio, ir dé¢l to malonesnio, kaip tik tuo malonesnio, kad panyri
] begalybe skausmingai atsiduodama gniuzdanc¢ioms svetimoms jégoms. O visu
tuo buvo jie, tie prakeiktieji... Ak, rézti jiems dirZus i§ nugaros!.. Bet Sitg viena,
nors ir visi kiti jausmai neprapuolé, myl¢jo kaip savo vaika, beveik kaip tuos
padarus, kurie i$ jos i$Sliauze | pasaulj, pléSdami jai klubus nepakeliamu, bet ir
nuostabiai kiirybisku skausmu. Nes kunigaikstiené buvo gera motina: myléjo savo
stinus ir kadaise gimdé juos su pasélusiu malonumu. [ Vyriausiasis, melancholikas,
neseniai uzsimuse, antrasis, sulaukes dvideSimt vieneriy, tapo Gelbéjimo sindi-
kato Kinijoje ambasadoriumi (nezinia, kas visus metus jam dé¢josi), treCiasis tai
Skampis — tas jau aiSku.] Dabar jai visi trys susijunge ] vieng dvasia, joje pradéty
— toji dvasia jsikiinijo ] Genezypa. Tasai dailutis Zypcius buvo paskutinis jos lepii-
nélis, mylimas ,,lipSnukélis®, vienintelé smagiausia mazute kiaulystéle, o jis dar ir
nekaltas, dar ir Ziaurus, ir jau plaukuotas, svetimas, bjaurus patinas. Kuo ji uzmus
savyje meilg, jei ¢ia niekas nepavyks. Taciau jg apgaubes nujau¢iamas malonumas
tebesitesianciai kanciai tik pridéjo velniSko zavesio, kaip astrus angliSkas padazas
rostbifui. ,,Keistas mintis* — taip tokias biisenas vadino senas Zydas, pristatantis ]

1 Stanistaw Feliks Pszybyszewski (1868—1927) — Jaunosios Lenkijos periodo lenky rasytojas,
poetas, dramaturgas, skandalistas, Krokuvos bohemos ir lenky dekadentizmo srovés atstovas..
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rumus jvairiy daikty, vienintelis ,,zemesnysis padaras®, su kuriuo kartais malonéjo
atviriau Snekteléti — nutrauké tasai jos iSsvajotasis.

Piktai ¢iupo ja uz peties ir brutaliai nuogu, begédisku snukiu pazvelgé | jos
grazy nuo ty minc¢iy veidg. Geismai sukibo dar pries kiinus. Ji pazvelgé Zemyn ir
pamaté viskg taip, kaip buvo svajojusi, ir jau nebepaleido jo 1§ i$troSkusiy, pami-
Susiy ranky, be jokiy perdéty jzangy kreipdama visg sprogimo jéga i slap¢iausius
savo persotinto Zinojimu kiino pasitenkinimo centrus. Viskas sukibo ir jsisiurbé
vienas ] kita, ir Genezypas pajuto, kad vis délto gyvenimas §io to vertas.
Ji jaute tg patj, bet ant mirties krasto: mirties gyvenant. O tasai buliukas jsisélo
kaip reikiant ir tenkino mirting troskima: savo ir jos, susilydZiusiy i vieng bedu-
gne paselimo jiirg. (Jos, ,,einanc¢ios graban senos plerzos®), kaip paskui sakydavo
sau, kovodamas su jausmais jai.) Dabar ji buvo jam gyvenimo — jziilaus, nuogo,
beveik nupléSta oda — esmés jsikiinijimas. NeiSreiSkiami dalykai reiSkési tame
beveik metafizisSkai gyvuliSky malonumy baseine. Paskui jie peré¢jo j lova, ir ji
émé ji mokyti. O nuo to mokslo jis pakilo savyje ir paskui dauzé zemyn, ir jau
nebeZinojo, ar 1§ tiesy gyvena tame nuspéjamy, labiausiai paslépty troskimy pra-
gare, troskimy, kuriuos ji trauké iS jo kaip zarnas 1§ gyvulio, tame velniSkai gédin-
giausiy sumanymy, minciy-vory ar polipy, negalimy isreiksti garsiai, horizonto
erdve¢jime. Kol galiausiai paskutinj kartag metési 1 tg bedugne, ir dabar jau stacia
galva. O ji, toji ,,demoniSkoji* Irina Vsevolodovna, paskalos apie kurig pranoko
viska, kas iki Siol apskritai buvo (o gal galéjo biiti?) priliezuvauta, buciavo pur-
ving, Zinoma, tam tikra prasme, jaunuolio, kuris, panirgs | nebylius i1Sgyvento gei-
dulingumo prisiminimus, né nezinojo, ar jau iSprot¢jo, ar dar ne, ranka. Jis buvo
beveik sunaikintas, bet tas nuovargis buvo malonus kaip nezinomas narkotikas.
I8didziai ir Svelniai kunigaikStiené glosté jo Svelnius, Silkinius plaukus ir kvépé jy
medaus kvapa, markstydamasi kaip mingantis katinas.

Buvo astuonios ryto. Kai dar gul¢jo lovoje, neturédami jégy iSsiskirti, kamba-
riné, daili rudaplauke, atnesé pusrycius — avienos kotlety, kiausinienés su kumpiu,
rukytos zuvies, porridge, baltos kavos ir puikaus konjako. (Kunigaikstiené didzia-
vosi savo dailiomis tarnaitémis, drgsiai atremdama palyginimy pavojus. Todél
priimant ,,paneles* egzistavo griezti apribojimai.) Zypcius pasislépé po antklode.
pazeminimo, jam atrodé¢, kad gyvenimg jis dantimis sugavo uZz ragy. Triumfas jj
uzliejo iki Sirdies gelmiy — kvailas jaunatviskas triumfas: pagaliau jis buvo vyras
ir Zinojo, kg daryti toliau. O, kaip jis klydo!
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Paskui atéjo senasis kunigaikstis su Zaliu ,,kamstiniu“ (?) naktisiaus¢iu, o po
valandélés né nepasibeldgs jgriuvo Skampis, vilkédamas kremine su auksu (koks
stebuklas!) pizama. Genezypas ko nenumiré i§ gédos, kai kunigaiksStis émési
tokiais atvejais jprasty dalyky. Jie visi manési esg tokioj aukStumoj, kad is tiesy,
tikra to Zodzio prasme, nieko sau i§ nieko nedar¢. IS po antklodés Zypcius girdéjo
prislopintg kunigaikstienés balsg:

—...18 pradZiy elgesi keistai, bet paskui buvo nepaprastai mielas — iSskirtinai. Jis
beveik dar vaikas. Parodyk veidelj, bernuZ¢li, — saldZiai taré ji atmesdama antklode
ir uz smakro staiga kilstelédama jo veida. — Zinai, Diapanazi, — kreipési ji j vyra
apimta vadinamojo gaivali§ko nuoSirdumo, — daugyb¢ mety, beveik nuo tada, kai
pirma kartg tapau tau neistikima, nesijauciau taip metafiziskai laiminga kaip dabar.
Zinau, kad to nemégsti; tu ir tavieji sako, kad piktnaudZiauju $iuo ZodZiu — tadiau
ka daryti? Kaip kitaip trumpu ZodZziu iSreiksti tokius keistus dalykus? Tu —ne tik tu
— jus visi, veiklos Zmonés, kurie nusprendéte dar gyvi biidami iSsibraukti 1§ gyvyjy
tarpo, nesuprasite, kad viskas gali turéti dar vieng iSmatavimg, mums nezinoma.
Vienintelis Chvistekas? tai kadaise i$reiské, raSydamas apie ,,tikrovés dauguma*,
bet savo minties galutinai neiSrutuliojo ir apskritai nusprendé, kad tai nesagmoné.
Netgi Afanasolas Benzas, kuris, regis — bet neZinau, ar tai tiesa, — pirmg aksiomag
1Svedes tiesiog 18 nieko, Sios teorijos nepripazjsta. O a$ tikiu, kad ten, dugne, turi
kazkas buti, pagaliau tai jpédiniy kalté, kurie nemokejo to iSkapstyti...

— I§ Maskvos vis prastesnés naujienos... Tie geltonieji velniai turi kazkokj
generola, kuris atrado naujg puolimo biidg. Galiausiai tai iStirta. Man skambino
Nevaleikovi¢iaus — to atseit musiSkio, zinai? — adjutantas. Bet to neiSmoksime,
kaip koalicija 1§ Napoleono iSmoko jo strategijos. Tai, atrodo, galima padaryti tik
su kinais.

— O kas man riipi — a$ turiu ji. (Zypciaus galva ji laiké po pazastimi. Kaip tik
tada j¢jo Skampis.)

— Netrukus, mama, galite nebeturéti. Jau rytoj turéty biiti paskelbta visuotiné
mobilizacija. Generolo Kukshafeno kariuomené paniskai traukiasi misy linijy
link. Maskva formaliai iSpjauta. Kinai organizuoja juos visiSkai kitokiu budu.
Jiems riipi 1SCiulpti baltgjg rase. VisiSkai nepaiso jégy, laikydami mus i§spaudomis.
Ir viskas d¢l aukSc¢iausiyjy 1d€jy: nori pakelti mus iki savo lygio. O su jy supratimu
apie darba ir jo standartus, be to, su poziiirio ] mus Siuo klausimu disproporcija

2 Leon Chwistek (1884—1944) — lenky filosofas, logikas ir tapytojas, vertino Witkacio pjeses, bet
nepripazino jo kaip filosofo.
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— labai nemalonus dalykas. Jei neziisime, galime biiti pasmerkti nusidirbti mirti-
nai. J[domu, kaip tada bus galima patikrinti, ar esi abejingas ideologijai, dé¢l kurios
zusti pamazu, ne staiga. BolSevikai prieSingai — Sitiek mety laiké Rusijg tvirtose
rankose. Taciau tai tinka darbininkams, kurie neturi ateities. Tokiu atveju kuo mes
galime pateisinti savo egzistavimg — Stai koks klausimas.

— Ar nesakiau! Ir kur dabar tas jisy sindikalizmas, iSsirutulioj¢s 1§ burzujisko
susigrupavimo norint slopinti klasiy kova? Kur jiisy darbo pseudoorganizavimas?
Visa tai nesgmonés. Reikéjo sukurti i1zoliuota monarchijg, absoliuciai izoliuotg
monarchijg ir garbingai, be jokiy kompromisy Ziti, kaip mano gerbiamas caras
Kirilas...

Skampis nutraukeé:
— Dar nezinia, ar jis Zus. Sutinku jj miisy Stabe prie Nevaleikoviciaus Sono...

— ...arba i8kart pasiduoti srovei. Tokiu atveju mes, saujelé tikry Zmoniy, verty
gyventi, tikrai laimétume, o apreés nous pust ‘ vsio propadajet. Taip, papras¢iausiai
mus apgavo pseudobolsSevikiSki, au fond beveik fasistiski — o 18 tikryjy — Vakarai.
Pas mus viskas grynas melas...

— Tylét! Tokiy dalyky garsiai sakyti nevalia. Stai mama su savo talentais tikrai
laiméty, kad ir kaip kiny vyriausiojo Stabo Sefo ar kieno ten dar meiluzé — bet
ne mes, vyrai. Stai $iandienés aristokratijos klaida, netgi tam tikros sukaustytos
burzuazijos frakcijos — tasai aprenuledeluzizmas. Keturis tikstancius mety viskas
laikési todel, kad senieji dideli ponai mokéjo matyti perspektyva ir bent teoriskai
jiems prie§ akis buvo amZzinybé. Nuo tada, kai tas tikéjimas sunyko, ir prasidéjo
visos blogybés, ir mobas, tai yra minia, 1§ karto pakele galvg. Galva — biitent
galva, o ne uzpakalj, nes junge anksc¢iau spardési uzpakalinémis kojomis. O kai
kartg pakélé — visa prapuolé — su tuo sutinku. Jiis, mama, teisi: reikéjo eiti priesais,
taCiau tam reikia turéti... garbés — che che... UZ mus tai padarys Nevaleikovi€ius,
o mes liksime ant ledo.

,Stai kaip daroma politika — ja fabrikuoja tokie zmoneés! O kurgi tikrovée?*
— galvojo staiga po antklode subrendes Zypcius. (Tos prastos reputacijos ir suters-
tos Irinos Vsevolodovnos jscios tokiems kaukuc¢iams buvo geras inkubatorius.) Ir
keistas dalykas: kartu — Zinoma, ,susidrovéjimo fone“ (kas be ko, tg
viska suvoke paeiliui) jautési prislégtas, sugniuzdytas, mazas — net jam Sirdy lytis-
kai buvo nejauku nuo to savo mazumo, nepaisant kg tik nutikusio esmingo pasiso-
tinimo uz visas vaikiskas atgailas be kaltés — toks skausmingas buvo tas mazumas
palyginus su neiSmatuojamomis nepasiekiamy dalyky bedugnémis: Ziniy,
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padéties, jtaky, valdzios, apetity sotinimo savo paties ir kity atzvilgiu. Dar keis-
¢iau, kad nepagalvojo apie téva, kuris juk irgi buvo kazkas, irgi kada ne kada pasi-
murkdydavo politikos kloakoje. Tai nebuvo tai, tos ,,namy vertybes — ¢ia gali
biti svarbios tik svetimos reikSmeés. Ir kartu Zinojo, kad tasai metais uz jj vyresnis
Maciekas Skampis — paprastas Zuiseris ir $tidzius, bjaurus soliteriukas ptivan¢iame
senosios Lenkijos (kuri dabar po mirties i§ naujo gyveno savo gyvenima) (o kiek
tokiy yra?!) kiine, un simple ,,gouveniage polonais®, kaip sakydavo pranciizy kari-
nés misijos Sefas, generolas Lebakas, kuris jsiliepsnojus bolSevizmui liko tarnauti
pas mus, pasiiiles save ,,tikrosios demokratijos* paslaugoms, kaip demonstratyviai
sakydavo. ,,Ak, tu mielas naivuoli, tu, pats nuo saves po pseudosolidarumo apsiaus-
teliu ir moksline organizacija uzsimaskaves patarnautojau kazkokiam misy nutu-
kusiam burzujiskam pilvui* — (,,oh, vous autres, Polonais, n’est-ce pas — mais tout
de méme la démocratie, la vraie démocratie, est une et indivisible et elle vaincra®)
— taip nejuciomis visiSkai nuoSirdziai jau galvojo Erazmas Nevaleikovicius, su
kuriuo Lebakas ,bendradarbiavo® (?) [kur ten jam iki genialaus Nevaleikos!],
»Zmonijos gelbéjimo® nuo ,kultiirinés* kiny uZpuolimo katastrofos klausimais.
Nevaleikovic¢iy tos sagvokos jau vimde. Jis nor¢jo tiesos, bet kruvinos, riikkstancios,
kriipCiojancios — ne tos, kuria viesai jj séré Gelb¢jimo sindikatas ir neseniai, priva-
Ciai, éme Serti jo Zmona, liesa, taciau tokiam juodam, gyslotam intendantbuliui
velniSkai viliojanti blondinuké, mergautine pavarde Dziedzierska, atrodo, net
Galicijos grafaité. Ak, ta jos tiesa! Tai buvo irealizmo prarajos: ,,pantosofija®, visy
moksly (atitinkamai deformuoty — gryno proto atskiry sriciy konstrukcijos, sukur-
tos dél patogumo, Siuo poZziiiriu buvo siaubinga ontologija: taip yra, ir baigta) ir
sistemy sintezé: nuo totemizmo iki Raselo ir Vaithedo logikos (tais laikais apie
Benza né¢ Slubas Suva nezinojo). Ir galiausiai zeméje nutiko stebuklas: apsireiské
Dzevanis, didysis Murti Bingo pasiuntinys... Intendantas turéjo ir kitg prieSnuodj
— bet apie tai véliau. Apie visai ,,marchese* Skampis pavirSutiniS§kai Zinojo, bet
nuo jo poliruotos galvelés nuslysdavo bet kokie aukstesnio lygio keistumai —typi-
cal Polish and polished excremental-fellow — kaip ji vadino Lebako kolega anglas,
lordas Erelvanagis. Toji tarptautiné gauja jau seniai ,,matavosi“ Nevaleikovskj.
Bet tasai lauké tinkamos valandélés su iSties stipraus zmogaus kantrybe, pats, tiesg
sakant, neturédamas supratimo, kas gali nutikti. Tais laikais mokeéjimas laukti buvo
didZiausias menas. Tik tos mintys, tos keistos mintys... Intendantas negal¢jo jy
nuvyti ir kartais jauté, kad kazkas jame masto uz ji (ne sagvokomis, bet veikiau
vaizdais) ir prieina prie neatremiamai primetamy iSvady. Kartais netgi labai ais-
kiai suvokdavo, kad kambaryje yra dar kazkas, nors visiSkai aiSku, kad buvo vie-
nas. Imdavo kazka kalbéti, kad ang jtikinty, ir jsitikindavo, kad nieko néra ir

STANISEAW IGNACY WITKIEWICZ 219 Hieronymus



nebuvo ir kad jis pats nelabai supranta, kg saké. Vaizdai skleidési ir nyko, nepalik-
dami jokio substrato, kvapo ar nuosédy, 1§ kuriy biity galima suvokti ty paslap-
tingy posavokinés samones sferos kompleksy turinj. Bechmetjevas pataré nors
trumpy atostogy nuvaziuoti j Zegestova, i garsiojo daktaro Liudviko Kotulskio
Ipédiniy sanatorijg, bet laiko nebuvo né sekundés. Cha! — jei apie tai biity Zinoj¢
skeptikai ir priesai! Jau — vél kunigaikStienés Tikonderogos lova. Genezypas ir
toliau, pasislépes po antklode, svarsté ir maste. (Tvoske zvériskas karstis, erzinan-
tys kvapai, bet dabar tai jo visiSkai nebejaudino — jis tik jautési esgs vyras, toks
tikras bulius, ,,vieSpats* ir dzentelmenas, ir né¢ nenujauté, kad toks jis nemalonus ir
neskanus.) Be to, labai gédijosi, kad tasai Skampis, tas intelektinis nulis ir ciniSkas
karjeristas, ,,tas Saltas kirminas nuo Sasy puivan¢iame atitirpusiame lenky pilve®,
vis délto jam imponuoja. Kaip daroma toji paslaptinga, nepasiekiama politika? Ar
kartais tai néra tik vienas milziniSkas kvailas au fond ,,bajc*, kazkoks treciartisis
apsukrumélis, niekSiSkas zmoniy pazinimas, vikriai kre¢iamos mazos kiaulystelés
ant nusikaltimy ribos. Nepaisant to ,,montazo*, Zypciui sumazg¢jo visa tai, kg dar
taip neseniai laike dideliu, tiesiog Sventu dalyku. O dél to sumaz¢jimo visg pasaulj
padengé paprastas chamisko, proletarinio nuobodulio ir kan&ios pokostas. Zinoma,
Zypcius buvo neteisus, bet kas teisus, nuspres tik tobulos, jsitvirtinusios savo ide-
alioje, eliminacijos biidu pasiektoje santvarkoje kartos po tiikstancio ar daugiau
mety — nuspres, jei tarp jy atsiras kas nors, kas dar galvos apie tokig tolima praeit;.
Ne — tais laikais pas mus politika nebuvo laikoma vienu garbingiausiy uzsiémimy.
Nebent ten, Tolimuosiuose Rytuose, kur trysko naujos id¢jos (kai kurie ,,sekluo-
liai*“ sake, kad visa tai jau buvo, netgi toje pacioje Kinijoje — o kaipgi pazanga?
negi Sioje Zzemeje néra nieko 1§ esmés naujo — atsigulti ir nudvésti), gal ten, tame
kiirybos katile, politika buvo kazkas, Zinantis biities tiesa, nors ir kaip biitinas blo-
gis, paSalinis gigantiSkos sukaustyty geltony makauliy transformacijos produktas
— vidaus politika — nes uZsienio politikoje buvo vien pozityviis veiksmai, ir vyk-
domi budais, visiSkai nepazjstamais Vakary zmonéms: Murti Bingo (ir jo keistas
narkotikas — davameskas B,) iSpazin¢jai dar¢ savo, pamazu, bet garantuotai. Bet
apie tai véliau. Nes visas tas, Zinote, europietiSkas ,,bolSevizmas* (j; pamates
Leninas numirty antrg kartg) — tik baigiami deginti griuvésiai ir degesiai. O apie
naujus Zzmones sengja prasme kazkaip nieko nebuvo girdéti. Atgimimas galéjo
ateiti tik i§ palyginti naujai atsiradusiy visuomeniy — Australijos ir Naujosios
Zelandijos. Bet jos pavélavo, ir uz mus tai padarys prakeikti mongoloidai (visiskai
kitaip — o, visiskai kitaip mum s ), kurie niekada neskuba ir visada turi laiko per
akis. Siandien didZiausia i§mintis — neskubéti. Kg gi, juk Europos proletariatas
neturi laiko.Betprasom pabandyti (nebtinant kinu) gyventi smarvéje, purve,
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su utélémis, blakémis ir tarakonais, alkti, Salti ir maziausiai per vienos kartos tru-
kme neturéti né maziausios vilties, ir guostis mintimi, jog kada nors, gal po trijy
karty, tam tikra gerai jmitusiy ir §variy (tiesa, taip pat iSsispecializavusiy ir persi-
dirbusiy) grupé mokslininky ir kapitalisty ras bendrg sutarima, ko ir kaip reikia, ir
pastatys namukus su sodeliais, radijo aparatais ir bibliotekéléemis—betkas mum s
i$ to, mums, kurie esame ir iki gyvenimo pabaigos biisime tik mésSlas? Tai gal
verciau kova nei toks SuniSkas gyvenimas — id¢jiné¢ kova, gal neprotinga, bet tai
geriau, nei piiti 18 sielvarto be Ses¢lio vilties. PraSom tg suvokti, po Simts kalakuty.
Argi nebiity geriau 1§ karto gyventi gal net taip pat kaip anksciau, bet pagal
kazkokig i1d¢ja ir su kiirybos, kad ir paSélusios ir absurdiSkos, bet kiirybos
jausmu, o ne sunkiai dirbant dél velniskos Siandienos produkcijos. Na ir kas, kad
toji 1déja atves ] tg pati: prie tam tikros ribotos gerovés, kurios
riby neperzengs, nuobodulio ir pilkumos (,,musé nenutiips*, — kaip saky-
davo zoologas Janusas Domanievskis?), bet tai nutiks 1§ karto, nebus to vel-
niSko laukimo. O — bepigu jums apie tai kalbéti, ponai ,.elitieciai®, bet mes dabar
norime to, kg jus seniai turite. ,,Vartotojiska vidaus politika*“? — pabandykite var-
toti tiek, kiek mes. O pagaliau niekuo nepadéjo nei Amerika, nei visas Senasis
pasaulis, 1§ paziiiros ,,sufasistéjes®, nes per¢jo prie bolSevizmo, mazai kuo besiski-
riancio nuo fasizmo, bet peréjo. Vadinasi, idéjos... Tokios buvo keistos kavaleristo
Nevaleikoviciaus ir dar poros auksciausios kategorijos pienburniy mintys. Bet jie
patys to nezinojo — tai buvo duota neartikuliuotos sgvoky tankmes forma. ,,Kaip gi
1§ Stido padarysi kriStolg*, — kartais sakydavo sau generalinis intendantas ir giliai
susimgstydavo apie niekg. Kadaise individuali politika buvo vertingas dalykas, o
zmoniy pazinimas nebuvo kiaulysté. Siandien partinis politikavimas, iskyrus gry-
nai id¢jing maksimalisting beprotyste dé¢l tariamo dvasios vystymosi pilvinio
pagrindo, yra grynas savo ir kity akiy muilinimas demokratijos ir tauty nepriklau-
somybés sgvokomis. Tai buvo gerai, kol visa kiirési: tada visi tikéjo, jog tai galu-
tin¢ tiesa — Siandien liko tik melas. Todél ta pasiutiSka kova ant paskutinio visuo-
men¢jancios minios pinaklio, kova dél pinigy vieSpatavimo yra kazkas realaus, o
visa kita — tik abipusis pinigo ir demokratijos laviravimas, triukai ir pokStai, klas-
tos ir manevrai, pokeris su blefavimu ir didZiuliu banku — Siaip dalykas nejdomus,
nebent istoriniu pozitriu. Tac¢iau kokiu stebuklu toji lenky koloidiné sala laikési
tarp kristaliSky procesy, vykstanciy aplink mas¢ — nezinojo niekas — buvo sakoma
— ,lenky inercija“, ,,lenky abejingumas®, ,,lenky visy imanomy dorybiy triilkumas*
— bet visi tie paaiSkinimai buvo nepakankami, nors juose ir slyp¢jo tam tikra

3 Janusz Domaniewski (1891-1954) — lenky ornitologas.
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teisybés dozé. Tai buvo istorinis stebuklas — bet argi istorijoje tokiy stebukly
nebuvo nutike? Pavyzdziui: greitas krik§Cionybés paplitimas, Rusijos bolSevizmo
pastovumas, pats dar taip neseniai nepriklausomos ir nerevoliucingos Pranctizijos
egzistavimo faktas arba kad ir ilgai besilaikantis tik¢jimas Lenkijos mesianizmo
misija. Ne — ne viska galima paaiskinti istoriniu materializmu — fizikos désniai yra
tik daugybés atsitiktiniy fakty sumavimo rezultatas, apytikre pseudobiitinybe
1Sverciantis ] kitg puse, jos absoliucias teises pritaikydamas prie didziy visuome-
nés kompleksy par excellence, laisvai sudéjes visus miisy didumus. Laisvumas
tiesiogiai duodamas kiekvienam judan¢iam padarui — tai pirminis faktas — pasi-
prieSinimg sukelia ribojimo ir reliatyvios biitinybés jausmas, tam tikromis sglygo-
mis — absoliuti butinybé yra biitina fikcija, abstrak¢iai eliminuojant Atskirg
Egzistavimg ar gyvus padarus apskritai. Gana. Priklausomybé apskritai — tai ne
absoliutus, ribotas tikrovéje, fizinis priezastingumas. Kur atsitiktinai susisumuoja
daugybé vienody, vienakrypciy siekiy (o tai prie labai dideliy elementy kiekiy ir
mazumo, mums astronominiais ir cheminiais matais yra nejmanoma), ten jvyksta
istorinis [net ir individualus] stebuklas, toks pat, kaip pavienio Zzmogaus veiksmo,
susijusio su velniSka valios pastanga, stebuklas.

Seimos diskusija pamaZzu geso:

— Pasirodyk, stineli, — pro auksinius atlasus taré¢ Genezypui senasis kunigaiks-
tis. — Tik pagalvok, kokia 1§gyvenimy skalé: Stai paskutinis, prieSmirtinis senojo
pasaulio spazmas, ir mes €ia visi taip ir apskritai, Zinai? — to iSreik$ti neyjmanoma
— ji teist — metafiziSkai — ji visada teisi: atsimink — klausyk jos daugiau nei tikros
motinos ir idsikapanosi i§ ty $étonisky Zabangy, i§ gyvenimo. Zinau, kuo biisi,
mano vaike, ir prisipaZjstu: nepavydziu. Mes toje savo izoliacijoje, Siaip ar taip,
pasinaudojome paskutiniu, iSslystanciu tikrovés kasniu. Viskas, kas nutiks, — tai
haliucinacija.

Genezypas, moraliai suSildytas malonaus senuko tono, iSkiSo 1§ po antklodés
savo susigedusig galvele. Kunigaikstien¢ begédiska ranka glosté jam plaukus
kalbédama:

— K3g nors i8S jo dar padarysime. Namuose neturéjo nieko, kas biity galéjes ji
preparuoti. Tai bus paskutinis mano gyvenimo veiksmas — politikoje jau esu nie-
kam tikusi. — Zypcius pasiutiSkai panoro stoti pries ta Seséliy, ,,ant uzmigdytos
Lenkijos Sokanc¢iy savo makabriSka Sokj*, bandg. Dar neZinojo, kuo bus, nors toji
naktis jam padéjo kelis zingsnius Zengti saves supratimo keliu. Bet grazus peiza-
ziukas ir menki jausmeliai, ir vaikiSka géda, ir besir¢ziantis prasivéres vyriSkumas,
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o pirmiausia jausmas, kad jis yra nuo ¢ia —iki Cia, ir kad ir sprogty, tam
tikry riby neperzengs, ryztingesniy veiksmy pagrindas dar nebuvo pakankamas.
Jaute sieloje samysj (kitos riiSies nei ankstesnysis) (kazkas be jo valios galvoje
pakeité visus baldus), ir tarsi viskas buvo ne tai (bet kitaip, nei anksciau: ¢ia
slypéjo paslépta grésmé — tarytum visas pasaulis atsikiinydamas galéjo tapti sapno
pabaisa, kurios Siurpulingumo nejmanoma iSgyventi — tik ten galima nubusti, o
Cla visas pasaulis ir — galbiit licka mirtis arba dar ,,galbii¢iau* tas kazkas, apie
kg Zypcius girdéjo ir ko nesuprato, bet vis délto bijojo to neZinodamas,
kas tai: pamiSimas. Kadaise gatvéje yra matgs epileptika ir negaléjo pamirSti
tos savo baimés, kuri siejosi su zoologijos sodu ir vaikiSku onanizmu, baimés,
susijungusios su beveik lytiniu pasitenkinimu: tarsi kiauSeliai, glamonéjami 1§
vidaus, nesé pusiausvyrg praradusj kiing j virSy —toks jausmas apimdavo uzlipus
1 aukstus bokstus ir balkonus, nors kalnuose né truputelio nebijojo.). Nuo pasaulio
j1 skyré kazkokia skaidri, bet nejveikiama to grésmingo keistumo uztvara — pro ja
viskg mate truputi deformuotai, bet kokia ir kur toji deformacija, jzitiréti nebuvo
jmanoma. Kuo pramusti tg tirStg kaip degutas, bet nepastebima kliti¢iy sangriida;
kaip pamatyti tg kazka tikra (kazkur turi buti kazkas tokio, antraip pasaulis — tikra
kiaulysté ir Dievas turéty jj iSmesti kaip purving skudura, prie kurio nesinori né¢
prisiliesti — ta¢iau uZ tai laukia mirties bausme), o ne tik §ig vaiduokliy trijulg —
ne: ketverule — juk jis pats buvo vienas jy. Gyvenimas padvelké mirtina baime:
jis nebijo, tik visa ateitis greitai néré Salin nuo jo. V¢l panoro veikti. O visy pirma
pavyti tas iSspristancias velniy uodegas, vadzias arba tiesiog paprastus raistelius
ir suciupti viskg 1§ naujo. Ir nuogas, kaip buvo, Soko | kambario vidurj, griebé nuo
fotelio savo bet kaip sumestus drabuzius ir puolé j vonig. Senis 1§ nuostabos tik
sumirkséjo ir bejégisSkai sucepsejo bedante burna. O marchese placiai i8siSiep¢ ir
gyvuliskai, bet subtiliai sukikeno.

— Na, — tar¢ stodamasis. — Kietas rieSutélis jums pasitaiké, mama. Bet perkrim-
site ji, perkrimsite. — (Tévui) — Na, prie darbo, seni. Mes, — jis v¢l pasisuko j kuni-
gaikStiene, kuri né nekrusteléjusi melancholisSkai Zvelge 1 begalybe, — su tétuku
ikiiréme ,,Kruzok samoopredelenija* — kaip ir tie idiotai Rusijoje, kurie nezinojo
kas esantys. Tokie laikai, kad turime apsispresti netgi mes, tokie visaziniai Sliuzai,
tokie hiperinteligentiski lavonvabaliai. Tai toks intelektualus masturbavimasis. Jei
kas nors labai protingas neteks trupucio proto, kurj jam davé Dievas, tai nesvarbu,
kad likusia dalimi galéty apdovanoti deSimt veikliy Zmoniy, pats savo masSinos
nepaleis: variklis turi biiti proporcingas mechanizmo visumai. Negeras ir atvirks-
tinis variantas: tada variklis, neatlaikius silpnam karkasui, iSkratys visas dalis.
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Atrodo, kad tai tavo naujojo berniuko cas, mama. Bet ver¢iau jis negu jo pus-
brolis Toldzius. Tie auksti Galicijos Sléktos — labai nemalonus sluoksnis — mes,
Kresy gyventojai, tai puikiai suprantame. Bet kaip jiis per §ig nakt] pajaunéjote!
Tai geriau nei masazas, ka? — Isties Irina Vsevolodovna atrodé nuostabiai. Zydros
emalés akys kibirks¢iavo. Sig valandéle ji, jei tik panoréty, paskui save nusivesty
1Stisas minias, — buvo moteris ,,véliava* par excellence. O gal ir svajojo daryti kg
nors panasaus, kai jau visko pritriks...

— Eik lauk, tu, visazini Sunyti, — cypteléjo ji ir paleido pagalve tiesiai siinui |
miegamojo. Nedera per ilgai jausti nelaimingosios megeros pykti. ,,Gri§ — negris§ —
aiSku, dabar, 1§ vonios, apskritai neprivalo grjzti, — galvojo supdamasi j antklodg.
— Ne — dabar negrj$§ — vakare...“ Ir émési svarstyti demoniSky triuky serijg (seno-
sios patirties patobulinty varianty), kuria, jei biity stiprus pasiprieSinimas, turéjo ji
apraizgyti galutinai. Toks visada buvo jos metodas. MotiniSky snargliy neliko né
padujy. Jei koks nors visiems zinomas impotentas galéty $ig valandéle ja matyti ir
tiesiogiai skaityti jos mintis, kaipmat i$sigydyty nuo savo negalios — tokie velniski
tai buvo dalykeliai. Kaip gaila, kad tokios istorijos dingsta be pédsako, kaip dingo
visos girtos Tengiero, Smorskio, Symanovskio ir daugelio kity improvizacijos.
Duslus sunkiy laukujy dury trenksmas abejones dél pirmojo pralaiméjimo paverté
tikrove. Dar pries deSimt mety — niekas nebiity iSdrjses — o dabar?.. Senatvé. Ji
éme tyliai, sielvartingai verkti — kaip dar niekada nebuvo verkusi.

IS lenky kalbos verté Irena Aleksaite
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Apie jas galvoju naktimis

Mia Kankimaki

Mia Kankiméki (g. 1971, Helsinkyje) — suomiy raSytoja. Helsinkio universitete
studijavo literatiirg, tapo filosofijos magistre, paskui vienuolika mety dirbo lei-
dykloje. Daug laiko praleidzia kelionése, ypa¢ domisi Japonija. IS Sio doméji-
mosi 2013 m. radosi ir pirmoji knyga ,,Nuo ko $irdis ima plakti stipriau” (4sioita
jotka saavat syddamen lyomddn nopeammin), pasakojanti apie X—XI a. gyvenusig
Japonijos imperatoriaus dvaro damg ir raSytoja Sei Shonagon. Knyga buvo puikiai
jvertinta kritiky ir skaitytojy, uz j3 Mia Kankimaiki apdovanota Helsinkio regiono
biblioteky tinklo ,,HelMet” premija. Uz 2018 m. iSéjusig antraja knyga ,,Apie jas
galvoju naktimis™ (Naiset joita ajattelen Oisin) raSytoja pelné ne tik nepaprasta
populiaruma, bet ir Laurio Jantti'o fondo Pripazinimo ir ,,Otavos” knygy fondo”
premijas, skiriamas uz reikSmingiausius negrozinius kiirinius. Knygoje ,,Apie jas
galvoju naktimis” Mia Kankiméki pasakoja apie savo keliones zinomy, bet Siek
tiek primirSty ar priestaringy asmenybiy pédsakais Afrikoje, Italijoje ir Japonijoje.
Prisimenamos keliautojos ir atrad¢jos Isabella Bird (1831-1904), Ida Pfeiffer
(1797-1858), Mary Kingsley (1862—-1900), Aleksandra David-Néel (1868—1969),
Nellie Bly (1864—1922), brandziame amziuje pasiryzusios pakeisti ligtolinj gyve-
nimg ir nuveikusios svarbiy darby mokslo labui, taip pat XVI a. gimusios daili-
ninkés pionierés — Sofonisba Anguissola, Lavinia Fontana, Artemisia Gentileschi
bei $iy laiky meno revoliucionieré Yayoi Kusama (g. 1929). Ispudingy asmenybiy
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istorijas Mia Kankimaiki pasakoja supindama jvairius literatiiros Zanrus: biografijy
epizodus keicia aplankyty krasty vaizdai, raSytiniai liudijimai, laiskai, analitiniai
pastebéjimai, Siek tiek ironiSki pacios autorés pasvarstymai. Daugiausia vietos
knygoje skiriama legendinei dany rasytojai Karen Blixen, kurios pédsakai autore
nuveda j Kenijg ir Danija.

Vertéja
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II skyrius. BALTAS RUKAS, ZIEMA - PAVASARIS

Nelabai trumpai tariant, situacija klostési Sitaip.

Prag¢jusiy mety lapkritis. Guliu ant tatamiu iSkloty grindy Saltutéliame kamba-
ryje Kiote ir visiSkai nenoriu keltis nuo savo futono. Prie§ porg ménesiy i8¢jo
mano pirmoji knyga ir ¢ia atvaziavau pagalvoti, kg veiksiu toliau. Paklaidziojau
siauromis mylimo miesto gatvelémis, susitikau su draugais, pasédéjau keliuose
arbatos namuose, pavaikstin¢jau apie skaisc¢iai nugelsvinty medziy supamas Sven-
tyklas, bet nieko nesumasciau.

Pajutau atsidurusi absoliutaus nulio taske.

Man keturiasdeSimt dveji. AS neturiu vyro, vaiky, darbo. Pardaviau buta, iSlei-
dau pirmajg knyga ir suvis i8¢jau i8 leidyklos. JZengiau j baltg rukg — laisva ir
atitrukusi nuo visko.

Bet riikas labai tirStas, ir a$ tikrai nezinau, kg daryti toliau. Kur keliauti? Su kuo?
Ir kg gali veikti keturiasdeSimtmete, neturinti Seimos, atsisakiusi darbo ir biisto?

Pastarieji metai buvo patys nuostabiausi. AS daug keliavau — buvau Kiote,
Londone, Tailande ir Berlyne, sugrizusi ;] Suomija, gyvenau trumpam iSvykusiy
draugy butuose, kartais — palépéje, pas tévus. Rasiau ir skrajojau laisva, apimta
nesuvokiamo jausmo, kad galiu leisti laikg taip, kaip noriu.

Kai matau nuo darbo iSsekusius draugus, pagauna keista kalt¢. AS nesikamuoju
darbotvarkés vergystéje, sprendziamuosiuose susirinkimuose, namie mangs nelau-
kia jokie riipes€iai — jauciuosi taip, lyg bii¢iau pabégusi i§ Alkatraso ir, pluduriuo-
dama baseine ant pripu¢iamo Ciuzinio, stebéciau kity plikiava. Tiesiog begédiska
paciai spresti, kg veikti. Tikriausiai taip gyventi nevalia?

Siaip jau viskas puiku, ir vis tiek ima nerimas.

Atrodo, kad a$ su savo gyvenimu einu ] prieSingg pus¢ nei mano draugai. Jie
puoseléja namus, kepa ,,Toskas” vaiky renginiams mokykloje, dalyvauja marato-
nuose, perka vasarnamius, savaitgaliais skrenda pasilepinti j Vidurio Europg. AS,
budama keturiasdeSimties, grizau 1 dvideSimtmetés padéti: nesilaikau tvarkaras-
¢iy, neturiu jokiy pareigy, darbo ir pinigy ne kazin kiek turiu, susikraus€iau | Suns
budos didumo biistelj, kokiame negyvenau net studijy metais. Jau¢iuosi laisva, bet
kartu lyg ne savo vietoje.

Sunkiomis valandomis atrodo, kad per dvideSimt mety nieko nepasiekiau.

Maloniomis valandomis atrodo, kad iSsivadavau 1§ visokiy siekiy.
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O Stai dabar turiu atrasti Sios ekspedicijos — viso keturiasdeSimtmetés moters
gyvenimo — kryptj ir prasme. Tysant Kiote ant futono j galva éme ljsti megalo-
maniSka idéja: gal vertéty patraukti ty pavyzdiniy motery — ty, apie kurias gal-
voju naktimis, keliais? Tapti raSancia keliautoja ir nukakti ten, kur jy buta — |
Afrika, Meksika, Polinezija, Kinija, Naujosios Meksikos smélynus, apsukti rata
apie pasaulj. Tik kaip?

Ka tik atrastuose magiskuose arbatos namuose vieng vakarg per vélai iSgeriu
stiprios, vaiskiai Zalios macios ir smegenys ilgai negali nurimti. Dingteli, kad
uzvis jJdomiausia biity nusigauti ] Afrika. Ir kad Afrikoje velniSkai baisu. Bet kaip
tik todél turiu ten nukakti.

Kai sugrjztu 1§ Kioto j Suomijg, sumanau iSsiysti ] Tanzanijg savo knygg apie
Sei Shonagon. Ant siuntin¢lio uzrasau internete surastg adresg: Box 10, Arusha,
Tansania. Siunc¢iu savo pirmgja knyga laukiniy gyviiny tyrinétojui suomiui ta
dingstimi, kad jis paminétas 26 puslapyje, ir laiSkelyje, kurj idedu 1 siuntinj, para-
Sau, jog svajoju pabiiti savanoje. Pasvaicioju sau (tikras absurdas), kad Sei galéty
biiti mano pasiuntine, zvalge, egzotiSka vilbyné ir iStempti mane j kelia.

Ji taip ir padaro.

Naujyjy mety iSvakarése laukiniy gyviiny tyrinétojas atsiuncia zinute: ,,Dékui
uz knyga! Daugiau paraSysiu elektroniniu pastu, bet jei turi tokiy svajoniy, esi
laukiama bet kada.”

Jeigu laukiau kokio Zenklo, §tai jis. Pilvg sugniauzia baimé, bet, po velniy, nie-
kada sau neatleisiu, jei dabar nepasirySiu. AS visai nepazjstu to Ollio, mes niekada
nebuvom susitike, bet i§ jo knygy apie Tanzanijos gamtg ir vieno pokalbio pries§
trejus metus susidariau jspudj, jog tai gana nuoSirdus (ir labai $nekus) zmogus. I§
interneto suzinau, kad jis turi namg kaime netoli AruSos — ar ten mane kviecia?
(Jau regiu takus po palisandrais, viréjus ir sodininkus, nors tas namas gal tik kokia
molio trobel¢.) Jis tikriausiai nemano, kad prasausi | sveCius skatinama roman-
tisky ketinimy? (Mano buvusysis turbiit pasakyty: ,,Zinai, kazin ar baltaodZiui,
gyvenanciam Afrikoje, pusamz¢é suomé gali susukti galva.”)

Gal pats laikas pasinaudoti Karen Blixen sgskaita, kurioje ne vienus metus kau-
piau pinigus svajoniy kelionéms. Toms, kurioms pasirysiu arba ne.

Karen Blixen laikau ne tik neZinomy zemyny ir laukinés Afrikos gamtos, bet ir
nepaprastos drasos simboliu.
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Afrikoje buvau du kartus — abiejose kelionése liikesciai iSsipilde, bet kamavo
mirtina baimé. Nors tikrai nesuprantu, ko bijoti kelion¢je su grupe — juk tereikia
prisitaikyti prie saglygy ir prisimenu, kad kelyje 1 Piety Afrika mes taip ilgai sédé-
davome autobusiuke (kai kuriomis dienomis nuvaziuodavome net po 700 kilome-
try), jog viename Svazilando kaime iSlipau taip apkvaitusi, kad net nesusipratau
nusiimti nuo sprando pripuciamos kelioninés pagalvélés. O baime vis tiek jauciau.
Pirmga safario nakt] savanoje i8girdus litito riaumojima, apémé toks siaubas, kad
pradéjo barsketi dantys. (Ligi tol nemaniau, kad i§ baimés dantys tikrai barska.)

Karen Blixen, be abejo, nebijojo. Ji valdé fermg Ryty Afrikos aukStumose ir iSti-
sas savaites, net ménesius praleisdavo safariuose, kur visi prie lauzo valge tarny
paruosta vakarieng, i8 kristolo tauriy géré Sampang ir per gramofong klausydavosi
Schuberto. Jau regiu Karen Blixen ilgu sijonu, baltais marskiniais ir suvarstomais
auliniais, toliy toliausiai nusidriekusig gelsva savang, akacijy lajy skécius, zebrus,
zirafas, raSomaja masinele. Maciusieji filma ,,Mano Afrika” galbit iSvysty ir ant
alktiniy parimus;j daily vyra su safario skarele po kaklu.

Skaitant Karen Blixen prisiminimus ,,I§ Afrikos”, aiSkéja, kad Karen buvo
drasi, guvi, dalykiSka, iSmintinga, tur¢jusi pavydétiny geb¢jimy nugaléti sunku-
mus. Kartais Karen atrodo tiesiog nejveikiama supermoteris, kone vyras. Net pro-
bégSmais 1§ knygos surankiotas jos geb¢jimy sarasas daro jspudi:

1) Karen Afrikoje augina kava;

2) Karen — gabi Saulé. Karta, papraSyta masajy, ji nuSauna galvijus puldinéjantj
lititg, sekmadieniniams fermos darbininky pietums retkarciais pakloja kokj zebra
ar du;

3) Karen iStveria ilgas medziokles. | jas daznai leidziasi su kikujais ir somalie-
Ciais, lydima savo Suny, jodingja arkliu tarp antilopiy;

4) Karen garséja kaip gydytoja, kas ryta priimanti ligonius. Tuos Zmones kan-
kina maras, raupai, Siltiné, maliarija, zaizdos, sumusimai, galiiniy liiziai, nude-
gimai, gyvaciy jkandimai, o sunkiausius ligonius ji iSveza | Nairobio ligoning
ar misionieriy stot]. Syki ji netycia iSgeria per didele arseniko doze, bet sumano
Alexandre’o Dumas’o romane pasiieSkoti prieSnuodzio ir neutralizuoja arseniko
poveikj pienu su kiauSinio baltymu;

5) Karen dar ir mokytoja, teis¢ja bei geradare. Fermoje ji jsteigia mokykla, teise-
jauja per ¢iabuviy gin€us. Rytais Karen renka kava kartu su darbininkais, kuriuos
myli. Sekmadieniais senuteléms ¢iabuvéms dalija uostomajj tabaka;
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6) Kartag Karen uzeina ant tako negyva sengji Knudseng ir, pasitelkusi ¢iabuvj,
nunesa jo kiing ; namelj. Ji nebijo mirusiyjy, o ¢iabuviai (ir as) bijo. Ji apskritai
nieko nebijo;

7) Karen — puiki viréja. Ji mokési pas dany restorano vir¢jg pranciiza, apie jos
vakarienes kalba visa Ryty Afrika;

8) nesulaukusi lietaus sezono, Karen vakarais raSo istorijas. Savaime supran-
tama, rasyti ji moka. Jos balsas ramus, skambus, Svelnus. Ta moteris stipri, Zino
savo vertg. Ji viskg supranta, viskg moka, niekas jos neiSmusa i§ véziy.

Kad as$ bii¢iau tokia kaip Karen.

Taciau, be abejo, nesu. Isédus j ,,KLM Royal Dutch Airlines” 1éktuva, mane,
galima sakyti, apima panika. KilimandZzare nusileisime devintg vakare, kai Afrika
skendés juodziausioje tamsoje. Ar tas Ollis bent pasitiks mane? Elektroniniuose
laiSkeliuose paklausinéjau jo apie tinklelius nuo uody ir ,,visapusiskg drabuziy
apdorojimg permetrinu”, nes kelioniy vadovai primygtinai rekomenduoja apsaugg
nuo maliarijos, bet Ollis pataré nurimti: jei imsiuosi profilaktikos, neverta Cia
skristi. Bet galiu prisiekti, kad sveikatos centro gydytoja atrodé susiriipinusi, kai
iSrasin¢jo man vaistus nuo maliarijos.

Manau, kad Vakarai susidare tokj vienpusisSka ir iSkreipta Afrikos vaizda, kokj
parodé Cilés menininkas Alfredas Jaaras neseniai surengtoje meno muziejaus
»Kiasma” parodoje. Menininko surinkti zurnalo ,,Time” virSeliai priblosSkia mums
brukamais Afrikos vaizdais: laukiniai Zvérys, badas, ligos, karas. O miesty, kulti-
ros, universitety — jprasto iSsilavinusios viduriniosios afrikieciy klasés gyvenimo
— vaizdiniai visiSkai iStrinti. Ir mane tas brukaly srautas jtraukée: Afrika man siejasi
su ligy, blogos higienos ir teroristiniy iSpuoliy vaizdais. Su apipléSimais, prievar-
tavimais, Zzmoniy grobimais, avarijomis keliuose. Su uodais, gyvatémis, musémis
cécé. Su amebomis, kraujinémis siurbikémis, smegeny maliarija. Su viduriavimu,
hipertermija, geltonuoju drugiu, cholera, ZIV ir ebola.

Ar dar blogiau — su kaZzkuo, ko jau néra. Paklausinéju Nairobyje dirbanciy
biciuliy draugy, kas praversty kelionéje, ir susivokiu skendinti nerealybg¢je. Jie
kalba apie didjji Kiberos liSnyng, pabégéliy organizacijy veikla, nes mano, kad |
Kenijg visi vyksta dél vystomojo bendradarbiavimo, dirbti pabégéliy stovyklose
ir su benamiais vaikais. Tikriausiai neiSdrjsiu prisipaZinti, kad svajoju iSmeéginti
kolonijinio stiliaus safarj ir patirti pra¢jusiy laiky kerus, paskraidyti nedideliu lek-
tuveéliu virs savanos, suprasti drambliy kalbg ir pazvelgti lititui j akis, vakarais prie
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palapinés ant turistinés kédeés tarskinti senoviska raSomgja masin¢le arba skaityti
knyga odiniais virSeliais, po ranka pasidéjusi kristolo taure.

Be to, pavasaris, rengiantis kelionei ir tyrin¢jant medziagg apie Karen, labai
keistas. Vasario ménesj turiu iSkesti sudétingg protinio danties operacijg, o po jos
tris savaites negaliu iSsizioti. Supstoma vaisty tikanos guliu tévy palépé¢je, trau-
kiu pro Siaudelj mamos pagamintas tyres, skaitau Akselio Gallen-Kallelos ,,Knyga
apie Afrikg” ir su pavydu Zziiiriu ] begemotus televizoriaus ekrane, galinCius i§Zioti
nasrus 180 laipsniy kampu. Kovo ménesj nuo gerklés ligos dingsta balsas, vaiks-
tau pas gydytoja ir su juo darau keis¢iausius pratimus — mes dviese giedame himng
ir puciame stiklinj vamzdelj, jstatyta j vandens stikline. Bet absurdiskiausias daly-
kas — balso registro fiksavimas, liudijantis, jog kalbu pac¢iu Zemiausiu balsu, nors
1§ tiesy esu sopranas. Sopranas! Juokinga. Jsivaizdavau, kad aS zemas, niiirus ir
flegmatiSkas altas, o dabar paaiSkéja, jog esu visai kitokia — linksma, guvi, ener-
ginga moteris, keturiasdeSimt dvejus metus Snekanti ne tuo balsu!

Simbolika reikSminga: juk rengiuosi j keliong, kur ieSkosiu naujo balso — kokios
nors drgsios moters, kuri zengia per gyvenima nertipestingai Sypsodama.

Dar ieskosiu jos.

Ant servetelés paraSau laiSkel; Karen. Dar nezinau, kad mano nuomoné¢ apie ja
netikétai taps prieStaringa.

Pirmoji nakties moteris: Karen Blixen, iki santuokos Denisen.

Profesija: kavos augintoja, véliau rasytoja. Atvyko j Afrika 1914 m. sausio
ménesj, biidama dvideSimt astuoneriy. AStuoniolika mety Afrikoje valdé kavos
plantacija. IS Afrikos galutinai iSvyko 1931 m. liepos ménesj, biidama keturias-
desimt SeSeriy, nuskurdusi, prislégta, kamuojama sifilio, praradusi viska. Sugrizo
pas mamg ] vaikystés namus ir pradéjo rasyti.

Karen iSvyko 1 Afrikg 1913-aisiais, biidama dvideSimt aStuoneriy, ir jos galvoje
sukosi tik viena mintis, kad gyvenimas keiciasi. Jai iki gyvo kaulo buvo jgrisg tai,
kuo tuolaik gyveno visos jaunos moterys, ir persikélimas j Afrika tapo jos planu B.

Karen Denisen gime¢ 1885 m. turtingy dany Seimoje, jos vaikysté prabégo
sename Rungstedo dvare prie jiiros palei Kopenhagg. Karen, Seimoje vadinama
Tanne, buvo técio mylima dukrelé, ir as tuo nesistebiu: laisvamanio, keliavusio po
Amerikg, gyvenusio tarp indény, pasaulis su aistromis, zygdarbiais ir tolimomis
dykromis buvo artimas Karen. Mergaité netur¢jo n¢ deSimties, kai tévas nusizude¢,
ir t3 smiigj ji jauté visg gyvenima.
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Bet moteriSkasis mamos ir tety pasaulis Karen nepatiko. Motery gyvenimas
atrodé uzstriges namie, kur motinos seserys be paliovos gvildeno doros ir sek-
sualinés etikos klausimus. Moterys ¢ia nebuvo mokomos pragyventi, o tik iSeiti
uz vyro. Tad Karen, kaip visos merginos 1§ privilegijuotos klasés, buvo privaciai
lavinama skaityti poezija, dailyrascio, angly ir pranciizy kalby, atmetant tokius
nemoteriSkus dalykus, kaip matematika. Gyvenimas Rungstedlundo dvare buvo
labai saugomas, bemaz klaustrofobiskas, ir véliau Karen sakée, kad sugrjzus namo
jai tvanku, kaip jlipus j sausakimsg traukinio vagong, kur iSkvépuotas visas oras.
Tame traukinio vagone Karen pasilikti nenoréjo, ir nieku biidu neketino gyventi
»pagal luomg deramo” dykuiniSko, Seimai ir labdarybei paaukoto gyvenimo.

Bidama dvideSimties Karen nusprende¢ tapti dailininke ir stojo mokytis tapybos
1 Danijos Karaliskaja meny akademijg. Laisvu laiku linksmindavosi su aukstuo-
menés zmonémis, kurie domeéjosi zZirgy lenktynémis, Saudé paukscius, zaide golfa,
gere viski, rengé Sokius, pirkdavo automobilius ir Iektuvus, mezge aistringus san-
tykius. Tarp ty Zmoniy sukiojosi ir Karen antros eilés pusbroliai, aukstos kilmeés
Svedai broliai Broras ir Hansas von Blixen-Finecke. Broras buvo linksmuolis,
Svaistiinas, jokiy pareigy nesaistomas hedonistas, svarbiausiu dalyku laikes links-
mybes, nepasizyméjes nei dideliu protu, nei elegancija. Tad Karen ir jsimyléjo ne
Brora, o jo brolj Hansg.

Taciau Hansas nesidome¢jo Karen, ir 1910-aisiais ji iSvaziavo ] Paryziy mal-
dyti Sirdies skausmo. Ten Karen nugludino socialinius geb¢jimus, tapo sagmojinga,
liezuvinga ir Siek tiek ggsdinancia smarkuole, kuri ruke cigaretes, kalbéjo zemu
balsu ir savo varda Tanne pasikeité j rusiSka Tania. Ir kai Broras von Blixenas
po poros mety jai pasipirSo, sutiko tekéti. Mat kaip tik su Broru radosi galimybé
veikti ne tai, kg veiké visi, — keliauti | Afrikg. Karen buvo dvideSimt septyneriy.

1912 m. gruodzio ménesj buvo paskelbtos Karen ir Broro suzadétuvés, bet Karen
Seimos ta zinia nenudziugino — Broras netur¢jo gero vardo, ir juodu su Karen net
neatrode jsimyl¢je. Bet Broro dédé ragino vaziuoti | Afrikg — nepaprastai grazig
zeme, kur jie atrasig ,,fantastiSkg ekonominj potencialg”. Brity Ryty Afrika buvo
sukurta 1895-aisiais ir europieciai srautu pliido i derlingas kalnuotas Zemes, kurias
brity valdzia pardavingjo juokingai zema kaina. Ciabuviai — kikujai, masajai ir
kitos gentys — buvo priversti palikti savo valdas.

Pinigy zemei pirkti davé Karen giminaiciai, ir Broras iSkeliavo j Afrikg tvarkyti
sandériy ir jruosti namy — 1914-yjy sausj Mombasoje juodu su Karen turé¢jo susi-
tuokti. Ta¢iau nuvykes j Afrikg Broras leido laikg safariuose ir neketino auginti
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fermoje galvijy, kaip planavo su Karen. Broras pardavé nusipirkta rancg ir jsigijo
gerokai didesnio ploto kavos plantacijg, mat buvo jsitikings, kad kava — tai ateitis.

Karen tuo metu susiruosé i keliong. Ji ryzosi pasiimti valgomojo ir dviejy mie-
gamyjy baldus, 1 déZes susipakavo stalo sidabra, kriStolo taures, porceliang, pata-
lyne, paveikslus, jrémintas nuotraukas, brangakmenius, kilimus, ant grindy sta-
tomg senovinj pranciiziS8kg laikrodj, visas senelio knygas, vezési skrynig vaisty ir
mieliausig vestuving dovang — Skoty dirhaundg Dasking. 1913-yjy gruodzio pra-
dZioje Karen su mama ir seserimi 1§ Kopenhagos traukiniais nukako i1 Neapolj,
o ten po keliy savaiciy jsédo ] garlaivi ,,Admiral”. Praplaukes Vidurzemio jiira,
laivas Sueco kanalu pasieké Raudongjg jura, paskui pasuko Indijos vandenyno
pusén ir pagal Somalio pakrante piety link atkako } Mombasg. Kelion¢ laivu truko
devyniolika dieny.

Ka Karen zinojo apie ta krasta? Be abejo, buvo maciusi prastos kokybés nuo-
trauky 1§ Afrikos, skaiciusi apraSymy knygose, laikras¢iuose ir Broro laiSkuose,
bet jos kelioné |} neZinomybe¢ buvo visai kitokia nei mano. Kazin, kokig ateitj ji
isivaizdavo tomis vieniSomis naktimis? Tik i§ kur a$ galiu zinoti, kad Karen jautési
vieni$a: laivas buvo sausakimsas Afrikos rytinés pakrantés krasty emigranty, Piety
Afrikos gyventojy, brity ir vokieciy, kurie laivo salone géré Sampanag, Soko ir 1o§¢
bridza.

Laivas ,,Admiral” atplauké  Mombasa 1914 m. sausio 13 dieng, o kita ryta Karen
su Broru susituoké. Ceremonija truko deSimt minuciy ir po jos Karen oficialiai
tapo baroniene von Blixen-Finecke. Jaunavedziai 1§ karStos ir drégnos Mombasos
traukiniu i$bildéjo link Nairobio ir to erdvaus, derlingo, malonaus kalnuoto krasto,
kur turéjo biiti jy gyvenimas.

AS atskrendu j Afrikg po Simto mety ir keturiy ménesiy — 2014-yjy geguze. Kai
nusileidZiu Kilimandzaro oro uoste, mus skiria tik to paties pavadinimo ugnikal-
nis, tiesi Tanzanijos ir Kenijos siena, vos 300 kilometry ir tas $imtas mety. Zinau,
kad bent vienas dalykas pasikeité: nunyko 82 procentai KilimandZaro ledyno.

Be abejo, bty nuostabu pries keliong  laiking prieglobst] su kuo nors susi-
tuokti, bet akivaizdu, kad taip nenutiks.

[...]
[Karen laiSkas]

1918.04.06. Miela mama <...> labai smagiai pavakarieniavome Mutaigos klube
Nairobyje. Séd¢jome keturiese: buvusio gubernatoriaus dukté ir nepaprastai zavus
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zmogus Denysas Finchas Hattonas, apie kurj daug gird¢jau, bet dar nebuvau
sutikusi...

Pirmgkart Denysa Finchg Hattong Karen sutiko 1918 mety balandZio ménes;,
pries pat trisdeSimt trecigjj gimtadienj. TrisdeSimt dvejy aristokratiS8kos iSvaiz-
dos britas, stambiyjy zvériy medziotojas Denysas Ryty Afrikoje rengdavo safa-
rius auksto luomo sveciams — tokiems, kaip Anglijos karaliskoji Seima. Denysas
buvo aukstas, lieknas, elegantiskas ir, pasak zmoniy kalby, ,,neapsakomai grazus®,
nors a$ nuotraukose matau pliktel€jusi, nejspudingos iSvaizdos vyriskj, bet gali
biti, kad fotografija neperteikia Denyso charizmos. Po ménesio Denysas ir Karen
medziokleje susitiko antrg kartg (tada draugija paklojo trisdeSimt antilopiy, du
Sakalus ir vieng leopardg) ir baroniené visai pameté galva. Denysas pasiliko vaka-
rienés, be to, nakciai, ir Karen kitg rytg ji parvezé | Nairobj. ,,Retai kam pajunti
simpatijg 18 karto ir taip gerai sutari. Koks stebuklas yra talentas ir intelektas”, —
parase Karen namo.

Karen regé¢josi, kad pagaliau sutiko gyvenimo meilg, ir kai Broras 1§ to pasi-
Saip¢, ji nuolankiai pripazino, jog Siame gyvenime jai teriipi, kaip dar kartg susi-
tikti su Finchu Hattonu. Denysas jai buvo vyro idealas, ji saké esanti laiminga, kad
tokioje ,,senatvéje” atrado tikrg lobj. Denysas atrodé iSdidus, protingas, iSsilavi-
n¢s, turintis puiky skonj. Jis leisdavo gramofonu Stravinskj, atmintinai cituodavo
Shakespeare’a, graiky klasikus ir garsius poetus. Syki kazkas Mutaigos klube
klausin¢jo baltaodZio medzZiotojo ir iSgirdo atsakyma: ,, Jums reikia geriausiy,
biciuli, tad susiraskite Blixen, jei galite, arba Finchg Hattong.” | safarius Denysas
pasiimdavo geriausius vir¢jus, i§lyginto lino staltieses, puikiy vyny, kristolo tau-
res, be abejo, gramofong, ir per jo vakarienes, tiekiamas zibinty Sviesoje lygiai
puse astuoniy, biidavo valgoma sriuba, kg tik nusauto zvéries mésa ir i$ ryto kepta
duona (1928-aisiais, per Velso princui surengtg safarj kasdien ketvirtg valandg visi
sustodavo pavakario arbatélés). Regis, Denysas tur¢jo neblogg humoro jausma.
Kartg jis nuskrido i§ Afrikos 1 Londong vien dél operos spektaklio, o kitos die-
nos rytg iSskrido atgal, nesusitikes su jokiu giminaiciu (beje, skrydis 1 Londong
tuo metu truko SeSias dienas, tad, galimas daiktas, tai ne visai tiesa). Kitg sykj
draugas 1§ Londono Denysui atsiunté telegramg su klausimu, ar §is Zings tokio
ir tokio Zzmogaus adresa, ir Denysas pasiuntinukui, | safarj atokion vietovén tele-
grama nesusiam kelias savaites, jdavé atsakyma: ,,Zinau“. Denysas nepaisé, ka
Zmoneés apie j] mano, elgesi taip, kaip nor¢jo, ir i8syk buvo akivaizdu, kad san-
tuoka ne jam. Taciau jis visur nusipelnydavo Zzmoniy pagarbg. Net Broras didzia-
vosi ,,auksto lygio” Zmonos susizavejimo objektu ir, pristatydamas Denysa,
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paprastai pridurdavo: ,,Geras draugas ir mano Zzmonos meiluzis.” Karen taip bran-
gino Denysa, kad beveik neras¢ apie jj knygose. O kai kurie Saltiniai bjauriai suba-
nalina Sios istorijos atmosferg epitetu ,,pleibojus”.

1919 mety vasarj neapsakomai laiminga Karen mamai parasé: ,,Sekmadienj po
lenktyniy Saudéme... Finchas Hattonas karS¢iavo ir pasiliko ¢ia, jis ir dabar Cia, ir
tai man labai malonu. Ko gero, dar nebuvau sutikusi tokio protingo Zmogaus, o ¢ia
pradedi tai branginti. Turiu baigti, iSvaziuoju su Denysu. Lauke susikaupé dideli
debesys, vel Zada lyti™...

1919-yjy rugpjut; Blixenai (taip, jie dar nebuvo iSsiskyre) iSvyko atsigauti ]
Londong ir ParyZiy — 1918 mety lapkrit; pagaliau baigési Pirmasis pasaulinis
karas. Jie pirko kriStolg, géré Sampang, sitidinosi vakarinius drabuzius ir batus 1§
atsiveztos gyvaciy odos, nes Nairobyje nerasdavo nieko madingo. ,,Sunku pati-
keti, kaip svarbu drabuZziai, — ras¢ Karen. — Gal as jiems teikiu per didele reikSme,
bet niekas — nei liga, nei neturtas, nei vienatve, nei kitokia nelaimé — neslegia taip,
kaip neturéjimas kuo apsirengti.”

Danijoje Karen apémé nuovargis — toks nuovargis apima staiga nusikracius atsa-
komybés uz viska, vien gulint ir kramsnojant tai, kg paruoSia mama. Rungstedlunde
j1 praleido visus metus: vel gydési sifily, atlaiké ispaniskaji gripg ir kraujo uzkre-
timg. Kavos fermos ateitis buvo pastatyta ant kortos, ir Karen grauzé neviltis.
Tvarkyti reikaly, taip pat ketindamas iSsirtipinti fermai paskola, Broras i§vyko |
Afrika jau 1920-yjy kova. Karen sugrizo | Mombasg po mety — 1921-aisiais.

Namus rado nuniokotus. Sugrjzes Broras dienas leido audringai: name gyveno
visokio plauko Zmogystos, buvo dingg nemazai daikty. Broras pardave ir uZstaté
Karen baldus ir sidabrg, lavino ranka Saudydamas porceliano ir kriStolo indus,
rengé balazin kokias orgijas, net valgomojo baldus nuvilko ant Ngongo kalvos ir
suruos$¢ ten egzotiska vakarieng. Fermos ekonominé padétis taip pat buvo katas-
trofiska. Pavasarj bendrovés direktorius, Karen dédé Aage Westenholzas, atplaukée
1 Kenija, nes investitoriai ir giminaiciai jau i8 tiesy rengési parduoti ferma, 18 kurios
patyré vien nuostolius. Bet Karen trosko testi darbus ir, karStai jkalbinédama déde,
gal net per daug iSpiit¢ savo kompetencija, pavyzdziui, tikindama, jog tik ji viena
7ino, kaip dera tresti kavos kriimus ir gydyti Zemés nuomininky nudegimus. Tad
1921-yjy birzelj buvo sutarta, ferma ji pradés tvarkyti su saglyga, kad Broras, kuris,
kaip paaiskéejo, visai neturi atsakomybés jausmo, dings 1§ plantacijos ir bendrovés
,Karen Coffee Company”.
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Broras i§vyko i§ fermos suvis. Seima spaudé Karen skirtis, bet ji nenoréjo.
Kode¢l? Broras ja apgaudingjo, uzkrété sifiliu, nuniokojo jos turta, juolab kad ir
Karen buvo jsimyléjusi Denysg. [lgus metus Broras jai buvo pats artimiausias Zmo-
gus, ir po skyryby ji buity praradusi ne tik socialing padét] ir baronienés titulg, bet
ir paradoksalig laisve biiti su Denysu. Karen labai sukrété tai, kad Broras galy gale
panoro skirtis. Sis pareiské ketinas vesti viena ,,angly ledi®, trok$tandia ,,paremti
j1 ekonomiskai”, ir 1922-yjy sausj jiedu su Karen nusprend¢ iSsiskirti. TrisdeSimt
SeSeriy Karen buvo i§gyvenusi santuokoje aStuonerius metus.

,»dunkis laikai — gerokai sunkesni ir uz tuos, kai sirgau”, —raseé ji. Zinau, Karen,
kad labai sunku, nutriikus tegu ir sudétingiems santykiams. Net sunkaus btido Zmo-
gus tampa artimas, gyvenimo gijos susiveja taip glaudziai kaip medziy Saknys, ir
atsipléSdamas, rodos, rauni savo gyvenima.

[Karen laiSkai]

1923-ieji, sausis. Miela mama <...> Noréciau visoms jaunoms moterims duoti
du patarimus: nusikirpkite trumpai plaukus ir i§mokite vairuoti automobilj. Sie
du dalykai viska apverdia auk$tyn kojom. Simtus mety ilgi plaukai vergé moteris,
ir nusikirpusi juos staiga pasijunti neapsakomai laisva, gali greitai susiSukuoti ir
paleisti juos vejui plaikstyti. O kadangi ¢ia niekas nesegi korsety, tai gali judéti
lygiai su vyrais. NeSioCiau kelnes, jei jos man tikty, arba Sortus, kaip daugelis
motery, bet neturiu graziy blauzdy ir moralinés drgsos...

1923.04.01. Miela mama <...> tikrai néra ko gailestauti, kad likau viena. Ir pir-
muciausia, a§ nesu viena <...> Yra tas vaikinukas, mano Sunys, daugiau baltao-
dZiy, as$ susikiiriau Cia savo ratg, kuris man tinka, kuriame a$ laiminga. Nereikia
man ir ,,ramaus gyvenimo”, kaip rasai <...> Niekada negailék mangs d¢l vienatves
ar ligy — as$ jy nelaikau savo dalimi.

1923.05.28. Miela mama <...> Juoktumeétés, jeigu pamatytuméte mane apsi-
vilkusig drabuzZius nuo lietaus — dabar beveik visada miiviu ilgas chaki spalvos
kelnes, marSkinius iki keliy, basnir¢ia aviu klumpes. Kai nusikirpau trumpai plau-
kus, tariuosi esanti kaip Tolstojus, tik be barzdos. Ir arti iSmokau, kad nuotraukose
atrodyciau ne prasc¢iau nei Tolstojus...

1923.07.22. Miela mama <...> RaSau laiSka, o po stalu guli jauki margoji anti-
lopé Lulu. Ji pas mane dvi savaitgs, tikriausiai i§gyvens <...> Bet apie namus slan-
kioja nemazai leopardy <...> keistai jauciuosi naktimis girdédama juos riaumojant
kaip pries tukstancius mety...
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1923.08.02. Miela Elle <...> Manau, kad motery laukia puikiis laikai ir kad kitas
Simtmetis atne$ daug dideliy galimybiy <...> Bus puiku, kai moterys taps tikrais
Zmoné€mis ir joms atsivers visas pasaulis...

1923.09.10. Mielas Tommy <...> Kai gavau dédés Aage’o laiska, rozés nebe-
kvepia, pilnatis nebeSvyti ir <...> visai netekau jégy <...> Ar padési man pradéti
gyvenimg i§ naujo? <...> Galéciau dabar sekmingai iStekéti, bet grieztai nuspren-
dziau teketi tik 1§ meilés arba dél itin tinkamos padéties <...> Merginos auklé-
jamos iSties gedingai. AS tikra, kad biidama vaikinas, turédama tokj pat protg ir
geb¢jimus, galéciau savimi pasiriipinti. Ir dabar galéciau, jei i$ pradziy sulaukciau
Siokios tokios pagalbos.

1924.02.24. Mielas Tommy <...> Apgailestauju, kad tiek daug raSau apie savo
rupesCius. Bet, kita vertus, manau, kad jei dabar numirc¢iau, gal norétum, kad
biiiau apie tai paraSiusi. Nesu tikra, kad mirsiu, bet tai daug akivaizdziau, nei kas
nors namie mano.

Klydau manydama, jog Karen gyvenimas buvo darnus ir harmoningas, kaip
liudija ramus pasakojimo tonas knygoje ,,IS Afrikos”. Jos laiSkai atskleidzia ka
kita. Karen kamavo depresija, nerimas, stresas, baime, ji daznai sirgo. Kartais ja
aplankydavo Denysas, mama arba brolis Thomas, tada viskas biidavo nuostabu,
bet fermoje j1 dazniausiai likdavo viena, tik su iStikimiausiuoju Farahu. O virs visa
ko kaip giljotina nuolat kybojo grésmé, kad ferma bus parduota.

Beveik desimt mety Karen 1éké pragariSku jausmy traukinuku, ¢ia nuleidzian-
¢iu ] nevilties gelme, Cia pakelianciu j ekstatiSkg laime — nelygu, ar buvo Denysas
Salia, ar nebuvo.

Ir tada Denyso ji nebuvo maciusi beveik dvejus metus, bet, kaip visada, jam
atsiradus, depresija stebuklingai praéjo. 1923-iyjy rugpjiiti Denysas nusprendé
i§sikraustyti 1§ savo bungalo ir persivez¢ mantg j Karen namus Ngonge. Jis sugrjz-
davo kas keli ménesiai ir tarp safariy savaite ar dvi pagyvendavo pas Karen. Ji
padirbdino lentynas ir sutalpino jose nemazg Denyso biblioteka, o $is atvezdavo
1§ Europos vyno ir ploksteliy, ir kai Karen biidavo kur nors i§jojusi, atidargs duris,
savo sugrizimg skelbdavo visu garsu leisdamas Schubertg. Vakarais jie sédédavo
prie zidinio ir Karen pasakodavo istorijas. Kartg jiedu susitaré¢ dé¢l palaidojimo
vietos vienoje Ngongo kalno atSlaitéje, matomoje nuo fermos. Karen jautési kaip
devintame danguje.

Broliui jiraseé: ,,.Denysas Finchas Hattonas viesi pas mane kuris laikas, tikriausiai
liks dar savaitei, ir a§ neapsakomai laiminga, tokia laiminga, kad, rodos, vertéjo
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gyventi ir kentéti, sirgti ir pereiti visus tuos sunkumus vien dél Sios savaités.”
Suprantu, Karen: jei tik gali biiti su tuo nuostabiu, pa¢iu nuostabiausiu Zmogum
(kokia tai laimé), kitkas nesvarbu.

Bet ji taip pat paprase, kad brolis niekam nesakyty, kaip jg veikia Denyso apsi-
lankymas: ,,Jeigu, tarkim, numirc¢iau ir tu véliau susitiktum su Denysu, nesakyk,
kad taip apie jj rasiau ir kalbéjau!”

Pries Denysg ji vaidino Saltakraujiska. Salygos buvo grieztos: jokiy jsipareigo-
jimy, jokiy reikalavimy — Denysas fermoje jautési laimingas, bet atvaziuodavo tik
tada, kai norédavo. Jis netikéjo santuoka, galbtit jam kélé nerimg ir prisipazini-
mai apie meile, ir patys menkiausi priklausomybés zenklai... Karen suprato: jeigu
parodys, koks svarbus jai Denysas, tiesg sakant, kad visas gyvenimas priklauso
nuo jo, kaip savanos zvéris jis pajus nusivylimg ir daugiau nesugrj$. Tad Karen
prisitaiké. Denyso baime jsipareigoti ji paverté dorybe, netgi parasé kritiSkg esé
apie santuoka, garbsté meile, ,,zilirin¢ig ] vieng pus¢”, émé niekinti jsimyléjélius,
kurie tik stebeilija vienas kitam j akis ir uzvaldo kits kito gyvenima.

Kai Denysas atvaziuodavo ] ferma, Karen atgydavo, vaidindavo stiprig, sava-
rankiSka moterj, nepriklausomg partnerg, niekada neklausiancia, kiek antra pusé
ketina pabtti. Ji prisitaikydavo prie Denyso dienos ritmo, anksti keldavosi ir
vaziuodavo su juo ; medZziokle, bet i§ jaudulio neuzmigdavo naktimis ir rytg kartais
pakramtydavo Zvalinan¢ios miros, kad turety jégy... O Denysui iSvykus, sugniuz-
davo, iStisas savaites gulédavo patale, kamuojama ligy ir depresijos.
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[Karen laiSkas]

1924.08.03. Mielas Tommy <...> Buvau taip baisiai prislégta, taip <...> beviltis-
kai nelaiminga pastaraisiais ménesiais, kai Denysas i§vaziavo <...> Viskas bepras-
miska: kad egzistuoju, kad gyvenu ¢ia, kad tapau, kad rytais keliuosi 1§ lovos <...>
Noréciau turéti vyra, jgriso visglaik biiti vienai <...> Manau, kad dabar ir visiems
laikams esu susaistyta su Denysu, myléti zeme, kuria jis vaiksSto, jausti neapsa-
koma laime, kai jis Cia ir mirtinai kentéti, jam i1Svykus.

Likusi viena Karen galvodavo ir apie ateit]. Kg ji darys, jeigu akcininkai ferma
1§ tikryjy parduos? Ar ,,tokio amziaus” dar jmanoma iSmokti kokios nors pro-
fesijos? Ji bent jau galéty keliauti — kad ir j Kinijg, pasimokyti meno Romoje
ar Florencijoje, galbiit jkurti nedidel; vieSbutel; afrikieCiams Marselyje arba
Dzibutyje, ,,labai s¢kmingai” iStekéti (deja, Denysas tam netiko). O gal jai vis
delto reikéty lankyti Danijos karaliSkosios virtuvés viréjy kursus?

Karen buvo trisdeSimt astuoneriy ir jsivaizdavo, kad jos gyvenime vyksta luzis.
,Man reikia permainos. Noriu aiskiai zinoti, kokia bus ateitis: liksiu ¢ia ar imsiuosi
ko kita”, —ras¢ ji. Nejtikétina, kad tada Karen dar nesuvoke, kg turéty veikti. Ji né
nenujauté tapsianti garsia rasytoja.

1925 m. sausj galutinai jsigaliojo skyrybos su Broru ir kovo ménesj Karen iSke-
liavo 1 Europa. ,,Visko laukiu labiau, nei galiu apsakyti, — ras¢ Karen mamai. —
ParyZiuje galésiu nusipirkti drabuziy, pasiziirésiu meno, paklausysiu muzikos,
tada — namai, vaisiai, rugin¢ duona ir krevetes; buk gera, nupirk man tikro norve-
giSko ozkos siirio — a8 tiek apie jj svajojau.”

Bet Danijoje Karen nugrimzdo ] neviltj. Ateitis Afrikoje buvo miglota, Denysas
atsirasdavo tik atsitiktinai, ir vienai viskas atrodé velniSkai sunku. Karen émé kal-
béti, kad nekencia Afrikos ir net ketino suvisam pasilikti Danijoje. Be abejo, buvo
kvaila toliau gyventi su mama Rungstedlunde — tg pavasarj Karen sukako keturias-
deSimt, bet ta mintis viliojo. Isikiirus pas mama palépéje, nereikety dirbti, viskas
bity lengva, malonu lyg vaikstinéjant po soda! Savo gyvenimg Karen regejo kaip
varginancias pastangas uzkopti i staty kalna, lyg amzing kazkokios potencialios
savo didybés siekimg — to, kuo galéty buti, ir bemaz pavydéjo broliams ir sese-
rims, kuriems uzteko ramios, paprastos kasdienybés.

Taip, Karen. Ar reikia visglaik daryti tai, kas sudétinga ir baugu? Kodél nega-
lima tysoti tévy palépéje ir zitiréti laidg apie gamtg?
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[.]

Gulédama savo panoramingje lovoje, galvoju apie Karen, apie tai, kad tuose
negyvenamuose tyruose ji patyré didele laime¢. Mintyse iSkyla Karen fotografijos,
darytos pries Simtg mety, jos pinasi su Sio laukinio krasto vaizdais.

Mieliausia man ta jaunos Karen nuotrauka, kur per safarj ji sédi prie stalo.
Apsivilkusi patogius marskinius, po kaklu pasiriSusi skarele, uzsidéjusi fetro skry-
béle: tuoj patieks valgj, nes ant stalo padéta 1€kste ir Sakuté. Karen Sypsosi — galbiit
Brorui. Atrodo laisva, laiminga, linksma — lyg atsiradusi kaip tik ten, kur ir turéty
biiti.

Yra ir daugiau graziy nuotrauky. Karen baltu drabuZziu, pasipuoSusi perly néri-
niu, 1§ buteliuko su ¢iulptuku girdo pienu antilope Lulu, kuri apsigyveno pas jg ir
kartais miega po stalu, kai ji raso laiskus.

Vienoje nuotraukoje Karen prie stalo riiko, o jai ant peties tupi peléda.

Kitoje ji su jojimo drabuziais sédi ant arklio RuZo, o Salia stovi du Skoty dirhaun-
dai. Tuoj visi leks | savang, kur Sunys vaikys buivoly bandas.

Trecioje nuotraukoje — Karen stovi prienamyje, apglébusi puokste balty lelijy,
didumo sulig savim.

Yra dar viena nuotrauka: Karen ir Denysas sédi ant Zolés, Salia pasid¢je iSkyly
krep$]. Juodu visai nepanaSis | jsimyl¢jélius: neziiiri nei ] fotoaparata, nei ] kits
kita.

[Karen laiSkai]

1926.07.04. Miela teta Bess <...> Mama ras¢é svarstanti, ar ne geriau biity pini-
gus, kuriuos atsidéjo kelionei, skirti mano sugrjzimui ] Europg <...> Jau dabar
raSau, kad nieku biidu neparvaziuosiu iki 1928-yjy pavasario. I$ dalies tod¢l, kad,
man i§vaziavus, ¢ia viskas klostosi nekaip, 1§ dalies tod¢l, kad nenoriu smulkinti
savo gyvenimo ] tokias mazas daleles. Juolab kad daug laiko prabéga ruoSiantis
kelionei ir pacioje kelionéje <...> uztruksiu tris keturis ménesius <...> kol vél pri-
prasiu prie vietos padéties ir aplinkybiy. Po paskutinio parvaziavimo, rodos, tik
dabar pradedu jausti, kad 1§ tiesy esu namie.

1926.11.07. Miela mama <...> [Cia atskrido] baltasis gandras <...> labai jaukus,
vaiksSto verandoje, prieina, kai pakvie€iu. <..> Maitinu jj varlémis, toto atnesSa
kibiruose, parduoda po tris centus uz vieng. <...> Lulu <...> palaiko jam draugija.
Manau, kad nepaprastai traukiu laukinius gyviinus. Pameni, kaip greitai prisijau-
kinau peléda? Turbiit dél to gebéjimo gerai sugyvenu su Ciabuviais ir taip pat del
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to dygiuosi santuoka, jeigu supranti, kg turiu galvoje! AS nenoriu jy jkalinti, jkisti
] narva, ir jie tai jaucia.

Karen sugrizo 1 Afrikg 1926-yjy vasarj, Danijoje praleidusi aStuonis ménesius.
Buvo vieniSa, nusiminusi, jaute, kad neiSsivaduos i§ depresijos, nuovargio ir nevil-
ties dél ateities. Mégino susiimti, kad galéty pradéti tapyti ir rasSyti, bet nepajége
susikaupti. Ji nepajége nieko. O Ngongo aukStumas kamavo badas, j fermg jsibro-
vusios bezdzionés, kurios sunaikino kukuriizy laukus, ir ligi tol negirdéta neganda
— denges karstlige, nugalavusi ir mielg berniuka, vardu Abdullai. Karen slauge
susirgusius fermoje, kraStutiniu atveju pati vaziuodavo pas ligonj ir dar labiau
i1Sgars¢jo kaip daktaré stebukladare.

Kovo ménesj atvaziavo Denysas, bet tik dviem savaitéms, nes rengési keliauti j
Anglija. Karen dZiaugéesi tuo laiku, bet vis galvojo, kad jis senka: jau beliko pen-
kios dienos, jau tik dvi Sio vakaro valandos — tada Denysas iSnyks ir ji vél kris |
juoda bedugne. Karen parasé nevilties kuping telegramg ir laiSkg broliui, bet jy
neiSsiunté. Telegramoje brolio prase: ,,Padék man sugrjzti | Europg, mirsiu, jei ¢ia
pasiliksiu.” O laiske iSsiliejo: ,,Turiu parasyti, bet neZinau, kam daugiau, jei ne tau
<...> Priversta tyléti <...> jauciuosi kaip palaidota gyva. Tad jsivaizduok mane,
gulinCig tamsoje Zemiy slegiama kriitine ir atleisk uz §; Sauksma.” Karen raso
galvojusi apie savizudybe. O jeigu nenusizudys, kg tada darys? ,,Manai, Tommy,
kad a§ dar galiu ,,kuo nors” tapti, kad neiSSvais€iau perniek gyvenimo teikiamy
galimybiy?”’

Geguzés ménes] Karen jausmy audra iSsiverz¢ kitaip: ji pamané, kad laukiasi.
Karen labai noréjo vaiko, tad iSkart iSsiunté Denysui | Anglijg telegramg, lau-
kiamg kudikj pavadinusi kodiniu Danielio vardu. Denyso atsakymas buvo trum-
pas: ,,Primygtinai raginu atSaukti Danielio atvykimg.” | Karen atsakyma jis atrasé:
,Daryk su Danieliu kaip nori lauk¢iau jo atvykstant jei galéciau pasitilyti partne-
ryste bet tai nejmanoma tsk.” Karen jam atsake: ,,Dékui uz telegrama neketinau
praSyti pagalbos tik sutikimo Tania.”

Karen tada pastojo paskutinj kartg. Tikriausiai ji persileido, kaip anksciau. Per
visg vasarg neparas¢ Denysui n¢ zodzio.

Karen buvo keturiasdeSimt vieneriy, netekejusi. Sirgo sifiliu ir neturéjo pinigy.
Buvo jsimyléjusi tg, kuris nenor¢jo jsipareigoti, trosko vaiko, kad gyvenimas jgyty
nors kokig prasme, ir ji prarado. Ji jautési kaip jmurusi j dumblg. Rudenj parase
broliui septyniolikos puslapiy laiska, jis atskleidzia, kur Karen nuvedé savityra.
Jprasta ,,Jaimé” tikrai buvo ne jai. Ji tur¢jo susitaikyti su likimu, ,,zitiréti ten link™,
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kur zitiri mylimasis, nesiekti jo, nors vienatvé buvo sunki. Ji sutelks démesj ] fer-
mon ateinancius vaikus, galvos apie Denysag kaip apie seng patikima draugg ir apie
save — pasenusig, iSmintingg vienise, Siek tiek panasia i vienuolg.

Galbiit Karen susitaike, galbiit svarste. Tik ar netekéjusi, bevaike keturiasde-
Simtmeté gali statyti gyvenimg 1§ tokiy korty, kokios jai atiteko? ,,Svarbu ne tai,
kokias kortas gavai, o tai, kaip jomis losi,” — ra§¢ Karen. ISeitys buvo dvi: gailes-
tauti del tokio likimo arba nuspresti, kad kortos gali nuvesti ypatingu, nuostabiu
keliu, kokiu kitomis aplinkybémis neitume, ir jo laikytis.

*k

[Karen laiSkai]

1927.07.13. Miela teta Bess <...> Manau, daznas jaustysi <...> laimingesnis,
keliaudamas su bezdzione 1S vienos muges i kita, jei tai biity naujy patyrimy, i8gy-
venimy ir naujo kelio galimyb¢, nei gaudamas uZtikrintas pajamas ir sedédamas
saugiuose namuose dienomis panasiomis viena j kitg <...> Manau, daugumai pasa-
monéje Smesteli, kad pavojus, pasiutiskos svajonés ir visokeriopa rizika teikia sie-
lai daugiau peno nei ramus ir saugus egzistavimas.

1928.11.01. Miela mama <..> Sestadienj po vakarienés buvau Mutaigos
Sokiuose — Denysas vaziuoti nenor¢jo, ir as tur¢jau grjzti laiku, bet i§ Mutaigos nie-
kada negrjsi laiku, tad parsiradau tik puse¢ SeSiy ryto. Per vakarieng ledi Delamere
elgési skandalingai — svaidé j Velso princg didelius duonos gabalus ir sykj pataiké
man <...> | akj, tad Siandien akis pajuodusi...

Tais metais jvyko ir reikSmingiausi Karen susitikimai su lititais. Jai tai buvo
svarbiis metaforiski potyriai, veéliau — literatiiriné medZiaga, bet tikrai neZinau,
ka apie tuos susitikimus manyti. Slogu skaityti, kaip 1928-aisiais, Naujyjy mety
dieng, Karen su Denysu sutiko tg ,,nuostaby liiitg tamsiais karciais®, patj graziau-
sig 1§ visy matyty, kaip juodu nusprendé zvérj ,,paimti”, kaip nuSove ir nudyre
litita, kupini pasididziavimo ir laimingi pavalgé pusrycius ir i§géré butelj raudo-
nojo vyno. ,, Turbiit gyvenime nesu iSgyvenusi nuostabesnio Naujyjy mety ryto”,
— raS¢ susizavejusi Karen mamai.

Lygiai taip pat sunku skaityti apie kitg atsitikima, kurj Karen dar labiau sureiks-
mina. Kartg, ty paciy mety balandj, atskub¢jes fermos valdytojas pasake, kad
du liitai papjove jaucius, paprase leisti juos nunuodyti, bet Karen uzdraude tai
kaip ,,nesportiska priemone*. Karen su Denysu uzvilko ant kalvos negyva jaut]
kaip masalg lititams, ir vakaro tamsoje Karen, paSvietusi zibintu, i§vydo uz poros
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deSim¢iy metry ] juos stebeilijant] vieng ,,nezemisSko didumo™ liiita, o netrukus
ir antrg. Situacija buvo pavojinga, bet Denysui pavyko nuSauti juos abu. Paskui
jiedu zvéris nudyre, sugrizo namo ,,kaip po dramatiS§ko nuotykio” ir jsijaudring
atsikimS8o butel; Sampano. ,,Tai buvo du jauni patinai — tamsiais kar¢iais, didziu-
lémis letenomis — graziis net ir negyvi, ir a§ nieckuomet neuzmirsiu, kaip jie zenge
nakties tamsoje”, — ras¢ Karen.

Nuo tol ¢iabuviai Karen vadino ,,gerbiama Litte®, o tas jvykis keturiasdeSimt
trejy mety Karen patvirtino, kad klausimg ,,lifitai ar Seima” ji iSsprend¢ teisingai:
lititai — jos stichija. Tetai Bess ji parase, kad valdytojas pats buty nuSoves lititus,
bet pagalvojo, jog yra vedes, turi vaika, tuoj turés antrg ir nutaré Sitaip nerizi-
kuoti. ,, Taip, puikiai suprantu, — pasaké Karen, — mudu su Denysu Finchu Hattonu
galime juos pasekti.” — ,Na, — paskui taré ji Denysui, — rizikuokim savo nieko
vertom gyvybém.” Tetai Bess Karen dar parase: ,,Padariau iSvada, kad bent jau tie,
kurie ketina kurti Seima, turéty apsispresti — litital ar gyvenimas santuokoje. <...>
DidZiausig mano gyvenimo vertés dali sudaro, — jeigu jis turi kokig nors verte,
— litity medziokle. Ir tai, kad galiu gyventi laisvai, su savo gyvenimu daryti, kg
noriu. Tokiy kaip a$ pasaulyje daug, ir, manau, jie turi tokig pat teis¢ 1 gyvenimg ir
vieta jame kaip tie, kurie augina vaikus.”

Taip, Karen, suprantu, kg turi galvoje. Tik biidama Siose pasakiSkose Manjaros
lygumose, nesuprantu, kod¢l nuSovus Zverj gali apimti tokia biisena, kad norétysi
1Sgerti butelj Sampano.

Bet gal pries Simtg mety viskas buvo kitaip. MedzZioti laukinius Zvéris tais laikais
buvo didZiausia mada, kurig 1909-aisiais sukursté Jungtiniy Valstijy prezidentas
Roosveltas, per devynis ménesius trukusj safarj su palyda paklojes isptidinga skai-
¢iy — 11 000 gyviiny. Nuo tol turtingieji, aukS¢iausios klasés turistai, plaste plido
1 Ryty Afrika ir 1$8aude¢ tiek zvériy, kad po dvideSimties mety iSkilo grésme, jog
18nyks visos kalnuotyjy vietoviy gyviiny rasys.

1914-aisiais, per medaus ménesj, Karen ir Brorg taip pat buvo pagavusi medzio-
klés aistra. Anksc¢iau ji nesuvoké, kuo zavi medzioklé, bet tada patyré ta euforija:
zvéris nuSaunamas, nutempiamas j Salj, nudiriamas ir sukapojamas, pasigérima jo
oda, kailiais ir ragais — atrodo, juos apsédo aistra kaip per kokj loSima, ir kuo dides-
nis ir grazesnis gyvunas, tuo daugiau tasky gaudavo Saulys. 1914-aisiais Karen
ra$¢ netikinti, kad ,,normalus Zzmogus gali gyventi kraSte, kur yra litity ir nemeéginti
1 juos Saudyti.” Laukiniy gyviiny fotografavimas, saké Karen, tik ,,malonus plato-
niSkas susitikimas”, o ne gyvenimo ar mirties klausimas, todél nejdomus.
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Naktj galvojant apie Karen, uzplusta ir trikdantys jos, pozuojancios Salia liiity,
vaizdai.

Karen ir Broras stovi su Sautuvais, jiems po kojy gulintys du lititai tartum snau-
dzia vidurdienio kaitroje. Bet jie negyvi. Karen atrodo patenkinta.

Safario palaping, ant jos uztempti Sesiy litity ir trijy leopardy kailiai. Prie pala-
pinés seédi Karen, ant Zemés guli nenudirtas negyvas leopardas.

Karen ir Ingrida i§ kaimyninés fermos pozuoja prie nukauto zebro. Moterys
patogiom suknelém, placiakrastém skrybelém, laiko rankose Sautuvus, jos susi-
ruose j sekmadiening medziokle su Sunimis, fone — iki pat horizonto nusidriekusi
zoliné savana.

Ir dar tas vaizdas, kai Karen Sypso, kg tik nuSovusi leoparda.

*

1928 m. Velso princas, biisimasis karalius Edvardas VIII, vie$¢jo Ryty Afrikoje.
Denysas buvo paprasytas surengti princui safarj, o Sis per vienus karaliSkus pries-
pieCius pasitulé vaziuot vakarieniauti pas Karen, nes nor¢jo pamatyti ir ngoma
— tradicinius ¢iabuviy Sokius. Karen émé stresuoti: vos kelios dienos sugalvoti
meniu, ,,surasti draugijai motery”, jkalbéti genciy vadus atsiysti kariy ngomai.

Bet vakarien¢ buvo puiki. 1928 m. lapkri¢io 9 d. Karen namuose karaliskas
valgymas prasidéjo garsigja skaidria Kamantés sriuba, paskui buvo patiekta
Mombasos plek3né su olandiskuoju padazu, masajy sugautos kurapkos su pupe-
lémis, rieblis makaronai su trumais, marinuoti svogiinai, pomidory salotos, misSko
gryby kepurélés, savarinas, braskés, granaty vaisiai. Karen ir Denysas sédéjo
galustalése (séd¢jimo tvarkg Karen nupiesé laiSke mamai), o po vakarienés visi
zitir¢jo ngoma — jaudulingg spektaklj lauzo Sviesoje — raudona kreida i8sidaziusiy,
struc¢io plunksnom ir bezdZioniy odos antblauzdziais pasipuosusiy kikujy Sokius,
btignams kurstant ekstazg.

Po kurio laiko zitriu dokumentinj filmg apie Velso princo safarj ir rodomose
nuotraukose pastebiu du jo vedlius — Brorg ir Denysg. Denysas aukstas, liesas
ir kazkoks gremeézdiSkas, su klaikia kaimietiSka skrybéele, bet labai pasitaiso
mano akyse, kai i8girstu, jog biitent jis émesi iniciatyvos uzdrausti beatodairiskas
medziokles Ryty Afrikoje. Remiamas princo Edvardo jis Anglijoje pradéjo kam-
panija dé¢l Zvériy Saudyniy 1§ automobiliy draudimo (tuo dygéjosi uzvis labiausiai,
nes ir prastai Saudantis amerikieciy turistas tokiu biidu per dieng paklodavo po
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dvideSimt litity), ir medzioklé Serengetyje galy gale tikrai buvo uzdrausta. Nauja
mada tapo fotosafariai, kuriuos sugalvojo princas Edvardas.

Véliau ir Karen Sirdis suminkstéjo. Bidama septyniasdeSimt penkeriy knygoje
»Seseliai Zoléje” ji raseé: ,,Nebiuidiau galéjusi isgyventi Afrikoje, jeigu i§ pat pradziy
nebii¢iau nuSovusi po grazy kiekvienos Zemyno rusies individg. Per paskutinius
deSimt mety tenai Saudziau tik tada, kai reikédavo pamaitinti ¢iabuvius. Man jau
atrodeé kvaila, labai bjauru ir niekSinga dél keliy jkarS$¢io akimirky naikinti gyvastj,
taip derancig prie to didingo gamtovaizdzio <...> Bet liity medzioklei atsispirti
negaléjau ir paskutinj litita nuSoviau pries pat iSvykdama 1§ Afrikos.”

[.]

[Karen laiSkai]

1931.03.17. Miela mama <...> Nemanau, kad ¢ia ,,i§8vais€iau gyvenimg” todel,
kad viskas zlugo, ar kad noréciau kitokios dalios. Man regis <...> pasiekiau daug.
<...> Daugeliui kity Afrika gal malonesné, bet vis tieck manau, kad esu viena i§ jos
numylétiniy. Cia man atsivéré didingo poetiskumo pasaulis <...> ir a§ myléjau jj.
Zvelgiau lititams j akis, miegojau po Piety kryZiumi, maciau pladiose lygumose
degant zol¢ ir po liti¢iy ja vél vaiskiai suzaliuojant, draugavau su somalieciais,
kikujais ir masajais, skraidZziau vir§ Ngongo kalny. <...> Tikiu, kad mano namai
buvo prieglobstis keliautojams ir ligoniams, o juodaodziams — maloni susibtrimo
vieta. Pastaraisiais metais buvo kiek sunkiau. Bet taip yra visame pasaulyje.

1931.04.10. Asmeniskai. Mielas Tommy <...> Manau S$iais sunkiais laikais
galutinai supratusi, kad gyvenimas neapsakomai turtingas ir grazus ir kad daugelis
dalyky, kelian¢iy susirtipinima, visai nereikSmingi. <...> Man, tarkim, nebiity nei
baisu, nei liidna dabar pasitraukti i§ gyvenimo kartu su tuo, kg ¢ia myl¢jau. <...>
Aisku, mamai biity baisus smiigis ir taip toliau <...> bet <...> man pats paprasciau-
sias dalykas biity i$Snykti kartu su savo pasauliu <...> Atvirai pasakius, tikrai sunku
numatyti, kg galéciau, — jei galé€iau, — Siame pasaulyje nuveikti <...> Ar galétum,
pavyzdziui, <...> atvaZiuoti dvejiems trejiems metams padéti man pasimokyti ir
pradeéti i§ naujo? <...> Nemanyk, kad grasinu: padek, iSlaikyk mane, antraip mirsiu
<...> Lengviausia ir protingiausia man biity numirti. Bet jei <...> manai, kad dar
yra prasmes gyventi, pagalvok apie tai.

1930-yjy gruod; prasidé¢jo pabaiga: ,Karen Coffee Company” akcininkai
nusprendé parduoti fermg aukcione. Hipotekos paskolos niekas nemokeéjo porg
mety, ir akcininkai nemazai prarado. Karen dar praS¢ Denyso paskolinti pinigy,
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mégino gelbéti namg ir zemes, bet bergzdziai. Po septyniolikos mety kovos sva-
jon¢ geso.

Ferma nupirkes jaunas Nairobio verslininkas Remis Martinas ketino fermos
zemes paversti stilingu priemies¢iu, kurio traukos centru tur¢jo biiti golfo laukas ir
baltiesiems skirtas country club. Tg teritorijg jis buvo sumangs pavadinti ,,Karen”
— baronienés Blixen vardu ir net sitilé jai gyventi buvusiuose namuose iki zemé
bus iSparduota sklypais. ,,Verciau gyvensiu Sacharos dykumoje nei priemiesc¢io
,Karen” dvideSimties akry sklype”, — atsaké busima rasytoja.

1931 m. balandzio ménesj Karen émé kraustyti namus, pardavinéti baldus, ant
valgomojo stalo i8déliojo pirkéjams apzitiréti porceliano indus. Nairobyje jsiga-
l1¢jo kone mada vaziuoti apzitirét ir paciupinéti Karen parduodamy daikty, o ledi
McMillan ir nupirko didzigja dali baldy. Denysas iSsikrauste pas draugg 1 Nairobi,
kur patogiau, nes ten ,,buvo telefonas ir danty gydytojas netoliese,” ir nedalyvavo
procese, kuris pabaigé Karen pasaulj. Karen pairo nervai, ji nemiegojo, nevalge,
nepajége blaiviai mastyti: saké norinti nuSauti savo Sunis, arklj ir iSnykti. Ja
kamavo Siurpiis koSmarai ir tokia baime, kad pasikvieté tarno stinelj miegoti kartu.

K3a Karen darys su savo gyvenimu? Taigi: kg su savo gyvenimu darys keturias-
deSimtmete, neturinti Seimos, palikusi darbg ir namus?

Geguzeés ménes] Denysas savo lektuvu ruoSési skristi | pakrante remontuoti
namo, ir Karen knygoje pieSia idiliska paskutinio jy susitikimo vaizda: Denysas
1Svaziuoja, bet sugrjzta pasiimti poezijos tomelio ir perskaito Karen eilérastj, kuris
tapo jo atsisveikinimo Zodziais.

Tikriausiai situacija nebuvo tokia taiki. Keletas Saltiniy liudija, kad Karen ir
Denyso santykiai buvo prasti, jie taip smarkiai kivir¢ijosi, kad is teisybés jau nebe-
buvo pora. Karen tuo metu net mégino zudytis — paras$e¢ ir atsisveikinimo laiskelj,
bet jis véliau dingo.

Zinia apie léktuvo katastrofa pirmiausia pasieké Nairobj, o ne fermg. Karen
buvo nuvykusi j Nairobj tvarkyti reikaly ir nustebo, kad Zzmonés gatvése greziasi
nuo jos, nestabteli pasikalbéti. ,,Pasijutau Nairobyje vienisa, lyg bii¢iau negyve-
namoje saloje!, — rasé ji. Galy gale per pictus ledi McMillan pasiprasé palydima
1 maZzaja svetaing ir pasake, kas atsitiko. ,,Vos 1§girdus Denyso vardg man atsivere
tiesa, a$ viska supratau™, — véliau rasé Karen.

1 Karen Blixen. I§ Afrikos. Vilnius: Tyto alba, 1996, p. 286. Verté Violeta Tauragiené.
2 Ten pat.
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Kitg dieng Denysg palaidojo Ngongo kalnuose, netoli tos vietos, kurig buvo abu
nusiziiir¢je. Karen iSsiunté broliui telegrama: ,,Denysas zuvo skrydzio metu ketu-
rioliktg palaidotas Ngonge Siandien Tania.”

%

[Karen laiskas]
1931.07.05. Mielas Tommy <...> AS labai pavargusi, turéjau tiek daug nuveikti.

Visg vasarg afrikieciai ateidavo prie Karen namy ir sedédavo, nenorédami pati-
kéti, kad Karen tikrai i§vaZiuoja. Ciabuviai taip pat lauké Zinios, kaip jie turés
gyventi. Nejtikétina, bet Karen pavyko susitarti, kad nuomininkai kikujy rezervate
gauty Zemes plota, kur tur¢jo iSsitekti visos 153 Seimos ir trys tiikstanciai jy kar-
viy. Visi elgési su Karen kaip su nasle, ir galbtit jai pavyko Sito pasiekti todel, kad,
zuvus Denysui, naujasis gubernatorius jos gail€jo.

1931 mety liepos pabaigoje biirys persikeléliy ir afrikieciy palydéjo Karen
1 Nairobio gelezinkelio stotj, i§ kurios ji paskutinj kartg iSkeliavo j Europa. IS§
Mombasos Karen plauké pigiausia, trecigja garlaivio ,,SS Mantola” klase, nes
geresnei neturéjo pinigy. Karen buvo keturiasdesimt SeSeri.

Praéjo penkeri metai iki ji prad€jo rasyti apie gyvenima Afrikoje ir dvylika — iki
iSkrausté 1§ Afrikos parsigabentas medines dézes — knygas ir prisiminimus, pasi-
imtus 1§ namy Ngonge.

IS suomiy k. verté Aida Krilavi¢iene
Versta 18: Mia Kankimaiki. Naiset joita ajattelen oisin, Helsinki: Otava, 2018.






IS paskaituy

Merab Mamardasvili

2020-1ej1 — gruziny filosofo Merabo Mamardasvilio (1930-1990) devyniasdeSim-
tosios gimimo ir, deja, trisdeSimtosios mirties metines. Mamardasvilis nesyk save
apibidino kaip ,,filosofg pagal temperamentg” arba ,,filosofinj gyviing” (¢ia aki-
vaizdi aliuzija  Aristotelio ,,politin] gyviing” ir prieSpriesa Siam), tad jam netiko
nei kolegy, pasitraukusiy i specialias kultiirines niSas — epistemiologija, logika,
filosofijos istorijg, semiotika, struktiiralizma, estetika, etikg — pasirinkimas, nei
juolab marksizmo su visais materializmais ,,tobulintojy” ar ,,grynintojy” kelias.
Didzigja ,,gruziny Sokratu” vadinto filosofo palikimo dalj sudaro ne jo raSyti
tekstai, o jvairiose SSRS aukstosiose mokyklose skaityti paskaity ciklai, geriau
ar prasCiau jraSyti ] magnetofono juostg ir klausytojy isSifruoti. 1978—1979 m.
Mamardagvilis skaité paskaity cikla ,,Siuolaikinés Europos filosofijos apZzvalga”
Visasgjunginio valstybinio kinematografijos instituto studentams. Sitlau vienos
paskaitos tekstg 1§ antrojo knygos leidimo, perzitiréto, pataisyto ir vietomis pako-
mentuoto filosofo dukters Jelenos Mamardasvili (OcCerk sovremennoj evrope-
jskoj filosofiji, Sankt-Peterburg: Azbuka, 2012, p. 223-243). Pradziai visg ciklo
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paskaity atmosfera nusakanti citata i§ pirmosios paskaitos: ,,Tac¢iau tam, kad
suprastumeéte, ka pasakosiu, apskritai néra biitina iSmanyti konkrecias sistemas
dél vienos paprastos priezasties: pasistengsiu ne atpasakoti tekstus, o iSryskinti kai
kurias pagrindines, nuolat iSnyrancias idéjas, sudarancias Siuolaikings filosofinés
kultiiros Serdj, vienodai persmelkiancias visas filosofijos kryptis; jas galima pava-
dinti kristalizacijomis, kurios jvairiai iSreikstos, jvairiais pavidalais i$nyra jvairiy
autoriy ir filosofiniy kryp¢iy tekstuose ir sykiu sukuria savaip vieningg Siuolaiki-
nés filosofinés minties stiliy.”

Verteja
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Dvyliktoji paskaita

Praéjusj kartg uzbaigéme fenomenologijos apzvalga, taigi aptaréme Siuolaiking
Europos filosofijos srove ir sykiu pateikéme metodologinj kity filosofijos sroviy
ir problemy jvada, nes paaiskéjo, kad fenomenologija — tai pirmiausia tam tikras
metodas, kurj jvairiis filosofai pasitelké visiskai skirtingiems tikslams, tarp jy,
beje, buta ir svetimy pacios fenomenologijos sumanymui. Kitaip tariant, fenome-
nologija igijo platesne reikSme, negu jai suteike jos kiir¢jas, tiek kitokig ir platesng
reikSme, kad, galima sakyti, kiidikis 1Sspriido i§ tikrojo tévo ranky ir jgavo pavi-
dala, nuo kurio anas pasibais¢jes atslijo.

Tévo, tai yra Edmundo Husserlio, sumanymas buvo universalistinis ir raciona-
listinis; 1Svydes pirmuosius bandymus Siam sumanymui suteikti egzistencialisting
1Sraiska, Husserlis jo atsizad€jo. Turiu omenyje Zinomga epizoda tarp Husserlio ir jo
mokinio ir asistento Martino Heideggerio'. Zinoma, §is epizodas turiningai svar-
bus kalbant apie ypatinga, nepriklausoma naujosios filosofinés sroves, vadinamojo
egzistencializmo, pobidj, apie tai, kad fenomenologija Siai srovei téra analizés
metodas ir technika, o ne galutiné filosofin¢ pozicija. Vis dé¢lto epizodo nereikia
perdéti del paprastos priezasties: kaip jau nesyk sakiau, filosofai prastai supranta
vienas kitg; dazniausiai prireikia ilgoko nuotolio — istorinio ir laikinio, — jiems vie-
nam kitg asimiliuoti. Filosofiniam darbui biidinga tam tikra jtampa, nesuderinama
su visaedyste (Siuo atveju visaedziai turime biiti mes, kaip filosofijos naudotojai).

Taigi dabar imsimés egzistencializmo. Egzistencializmas, kaip ir kiti mano
minéti XX a. reiSkiniai, atsiranda ant tos dabartybés laiko aSies, kurig jums pieSiau.
Pirmieji egzistencialistiniai kiiriniai yra, pavyzdziui, Karlo Jasperso ,,Pasaulézitry
psichologija” (iSleista 1919-aisiais, paraSyta anksciau), Gabrielio Marcelio
,Metafizinis dienorastis” (raSytas karo metais, Zinoma, turiu omenyje Pirmajj
pasaulinj karg). IS dalies egzistencialistines temas gvildeno Ortega y Gassetas,
apskritai priskiriamas prie gyvenimo filosofijos atstovy.

O 18 tikryjy egzistencializmas suves¢jo véliau, tre€igjj ir ketvirtajj miisy amziaus
deSimtmet;j. Jo raida ypac susijusi su Martino Heiddegerio darbais; pagrindinis jo

1 Husserlis, kuriam Heideggeris dedikavo savo knyga ,,Bitis ir laikas®, nesutiko su ryztingu
fenomenologinio projekto perinterpretavimu. ,,Isliko knygos egzempliorius su Husserlio pastabo-
mis parastése; Stai, pavyzdziui, viena jy: ,,Supainiota visa problematika. Ego atitinka Dasein ir t.
t. Be to, tam tikras ,,giliamintiSkumas” viska aptraukia migla ir filosofiniu pozitiriu viskas netenka
reik§meés.“ (cit. Svasjan K. Fenomenologiceskoje poznanije: Propedevtika ir kritika, Jerevan: Izd.
AN Armianskoj SSR, 1987, p. 164).
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veikalas ,,Biitis ir laikas” pasirodé 1927-aisiais. Paskui, lygia greta su Gabrieliu
Marceliu, sekdami Kierkegaardu (jau min¢jau, kad Kierkegaardas — vienas §iuo-
laikingés filosofijos pagrindéjy, pirmtaky), visiSkai ypatingu pavidalu ir, beje,
nepriklausomai nuo Europos filosofijos (tai yra nepriklausomai nuo Sartre’o,
Heideggerio, Marcelio) egzistencialistines temas ir sgvokas Rusijoje plétoja pir-
miausia Berdiajevas ir Sestovas vadinamojo Sidabro amzZiaus religinés filosofijos
kontekste.

Pirmieji Jeano Paulio Sartre’o darbai (beje, patys idomiausi) pasirodo ketvir-
tajame deSimtmetyje. Tai ,,Ego transcendencija“, ,,Emocijy teorijos eskizas”,
., Vaizduoté*. Nedideli darbai, ko gero, vieninteliai, kuriuose ryskiai atsiskleidé
nepaprastas filosofinis Sartre’o talentas. Sitai sakau ne dél to, kad Sartre’o talentas
skirtysi nuo kity filosofy talento, o tik d¢l to, kad ilgainiui Sartre’as jj prarado,
taigi verta pasakyti, kad potencialiai tai buvo nuostabiai talentingas filosofas, jei
talentinguma Siuo atveju matuosime gebé¢jimu atlikti subtiliausig analizg, nepa-
prasta minties koncentracija ir sykiu palaiminga dovana reiksti mintis iSraiSkingu
stiliumi, aforistiSkai. Galbtit 81 dovana ir prazudé Sartre’a, nes paskui jis pasinérée
1 literatiiring ir politing veikla, ir vélesni darbai jau néra tokie jdomiis. O pagrin-
dinis veikalas ,,Biitis ir niekas”, raSytas karo metais, apibendrina ir toliau plétoja
ankstyvuosius darbus, bet tarsi nuslegia juos savo svoriu. MilZiniSkas darbas, apie
aStuoniy Simty puslapiy, — neapsakomai sudétingas tekstas, bet sistemos svoriu jau
nuslegiantis nuostabias jaunystes jZvalgas.

Sartre’g reikia paminéti dar ir dél to, kad egzistencializmo populiarumas, matyt,
pirmiausia susijes su jo vardu, jei populiarumu laikysime ne tiesiog tarp filosofy
sklandanciy filosofiniy temy ir sgvoky plétra, o vie$ajj populiaruma, filosofija kaip
tam tikrg mados, minios domesio reiskinj. Lengva Sartre’o ranka egzistencializmas
po karo tapo ParyZiaus reiskiniu. Tai daugmaz sutapo su veikalo ,,Bitis ir niekas”
pasirodymu 1943-iaisiais, su jo pjesiy, literatiiros kiiriniy leidimais. 1946-aisiais
Sartre’as paras¢ filosofinj darbg pavadinimu ,,Egzistencializmas — tai humaniz-
mas”, kuris vienintelis iSverstas j rusy kalbg (tiesa, tai specfondui® skirtas verti-
mas). Jame pagrindinius egzistencializmo teiginius Sartre’as mégino paaiskinti
placiajai publikai, bet pati buitinybé aiskinti liudija, kad placioji publika jau atsi-
radusi. Taip egzistencializmas tapo Paryziaus salony reiskiniu, ir turiu pasakyti,
Sitai jo anaiptol nepagrazino. Taciau po vieSuomenes puta, mados puta vis delto
gliidéjo Zmoniy pastangos atpazinti save pasitelkiant Sartre’o sitilomas sgvokas ir

2 Soviety Sajungoje specfondas buvo specialus bibliotekos skyrius su apribota prieiga, j kurj
patekdavo leidiniai, dél ideologiniy motyvy neprieinami placiajai publikai.
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vaizdinius, atpaZinti miglotas savo biisenas ir iSgyvenimus, absurdisko laikotarpio
iki ir po Pirmojo pasaulinio karo patyrimus.

[prasta prie egzistencialisty greta Sartre’o priskirti ir Albert’a Camus, bet tai
labai pritempta, nes Camus ne tik néra profesionalus filosofas, bet ir nesilaiko
pagrindiniy egzistencialistiniy nuostaty. Tod¢l kai pasitelksiu jo teksty vaizdinius
ir sgvokas, prasau suvokti juos su iSlyga, kad Camus 1S tikryjy nepriskirtinas prie
egzistencialisty. Tai savarankiSkas reiSkinys, veikiau tesiantis tradicing pranciizy
aforistikg ir moralistika, siekiancig (jei nesileisime pernelyg toli) dar Montaigne’;.
Beje, stiliaus aiSkumu, proto ir pazitry aiSkumu Camus labai lenkia Sartre’.

ReikSmingy egzistencialisty kitose Salyse, ne Vokietijoje ir ne Prancizijoje,
nerasime, nors egzistencializmas labai paplito visur. Anglijoje egzistencializmas,
galima sakyti, neprigijo, nes ten neatsirado savarankiSky filosofy egzistencialisty.
Italijoje, regis, apskritai neprigyja niekas, iSskyrus grazias moteris, citrinas, vai-
sius ir apskritai visa, kas gera, o tai jau, Zinoma, daug. Tiesa, ten yra filosofas
Nicola Abbagnano, egzistencialistas, bet, kalbant apie egzistencializma, ji galima
apeiti, nes visos sgvokos iSrastos ne jo.

Tad 1§ tikryjy lieka Karlas Jaspersas, Gabrielis Marcelis, Sartre’as, Camus ir
Martinas Heideggeris. Nuzymeje sceng (apskritai maziausiai jdomi dalis), atsi-
grezkime | patj dalyka, o tai, Zinoma, sunkoka dél dviejy priezasCiy: pirmoji prie-
zastis — pati egzistencinio filosofavimo stiliaus prigimtis, o antroji — mes, kaip
tam tikros Salies gyventojai. Pirmoji prieZastis, apsunkinanti visg reikalg (jeigu
Siuo laikysime analitinj darba, reikalo esmés supratimo darbg, o ne viesg susiriipi-
nimg tokiomis dirginan¢iomis temomis, kaip mirtis, baime, vienatve ir kiti mieli
dalykeliai), yra ta, kad Zodin¢ egzistenciniy temy ir sgvoky iSraiSka sutampa su
psichologinémis kasdienés miisy kalbos sgvokomis, todél jy turinj lengva perkelti
1 personazus ir grozing eseistikg. Neatsitiktinai atsirado tokie zodZiy junginiai,
kaip ,,egzistencialistinis romanas®, ,,egzistencialistinis kinas ir teatras”, nejma-
nomi kalbant apie kitas filosofines sroves. Suprasite, kaip absurdiskai skambeéty,
jei pasakysiu, pavyzdziui, ,,karteziSkasis kinas” arba ,,tomistinis romanas”.

Ir Sartre’o, ir Camus atveju egzistencializmas 1§ dalies realizavosi per forma,
kurig pasitelkia literatiira ir tiesiog jprastin¢ vadinamoji iSmintis (filosofija ja taip
pat pasitelkia), butent per aforistikg. Aforistika, bidama (pasakysime taip) nesi-
stemin¢, padrika, diskretiné kokiy nors tiesy iSraiSka, labai atitiko Siuolaikinés
auditorijos skonj kaip tik dél to, kad Siuolaikiné auditorija ir Siuolaikinis filosofi-
nis nusiteikimas linke prieSintis manijai kurti filosofines (ir apskritai bet kokias)
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sistemas. Pamenate, sakiau: ,,konkretumas®, ,,sinkretizmas”, ,,individuacija”, — ir
1§ tikryjy kalbejau apie tokius Siuolaikinés XX a. kulttiros stiliaus nervus, 18 kuriy,
jei pagalvoji, iSplaukia, kodél pavir§iuje mes esame labiau linke j alegorijas, afo-
rizmus. Esama $iokio tokio pasibjaur¢jimo sistemiskai plétojama mintimi, dideliy
metafiziniy ar apskritai filosofiniy sistemy kiirimu. Pranciizams Siuo poZziiiriu ypac
pasiseke, nes jie turéjo gana solidzig aforistikos tradicija.

Taciau galima ir kitokia raiska. IS pat pradziy sakiau, kad apskritai kiekvie-
nam su dvasiniais reiSkiniais susidurianciam Zmogui vis delto reikia turéti tam
tikrg ty dvasiniy reiSkiniy skaitymo technika. Ir viena 1§ daugybés tokios skaitymo
technikos taisykliy numano specialig dvasiniy reiskiniy kategorija, butent ne tie-
sioging analiting minties raiSkg ir déstyma, o tokig zZodin¢ konstrukcijg, kurios
tikslas — paskatinti mintj. Pateiksiu pavyzdj: mazas vaikas susizeidé pir$ta, ver-
kia, ir juk neimsite jam aiSkinti, kas yra pirStas, kad skausmas tuoj praeis, kad
¢ia nieko rimto; pasakysite: zitrek, paukSciukas nuskrido, tai yra, uZuot stengesi
perteikti jam norimg mintj, paméginsite kokiais nors salyginiais ZodZiais ir pasa-
kymais nukreipti jj pageidaujamos busenos link. Kartais tokia ypatybe pasizymi,
pavyzdziui, pamokslas, turintis veikiau sukelti klausytojui ar skaitytojui ieSkoma
ar pageidaujama biiseng, o ne pateikti iSplétotg tiesy sistema. Juk iSdéstes logiskai
susijusiy tiesy sistema neatversi ] tikéjima. Egzistencialistinés formos, tai yra for-
mos, kuriomis iSreiSkiama egzistencialisting filosofija, labai daznai priklauso Siai
kategorijai: jos yra Zmogaus nukreipimo biidai, pamokslo metodai, atvertimo 1 ka
nors per netiesioging kalba metodai.

O antroji priezastis esame mes patys (todel ir pasakiau: ,,mes, kaip tam tikros
Salies gyventojai”). Turiu omenyje didzia dalimi labai seng Rusijos tradicijg
(zinoma, jei suvoksime Rusijg kaip tai, kuo ji pati pasiverté teritorinio milZino
prasme), dviveide jos manijg. Pirmasis jos veidas — tai Sviesi sala, supama tam-
sos, kurioje knibzdéte knibzda visokiausiy velnisky jégy, linkinCiy pikto Sviesios
paSventintos salos Zmonéms. Prielaida, jog viskas pasaulyje nutinka tam, kad mes
patirtume malonumg arba nemalonuma, jog visur slypi gério arba blogio ketini-
mas, istorijoje buvo vadinama manicheizmu. O antrasis to paties komplekso vei-
das — reikalavimas, kad mus myléty.

Prisimenu vieng apysaka (regis, ,,Maskva — Petuskai®, tokio Jerofejevo, mas-
kviecio autoriaus), ji €jo i§ ranky ] rankas; ten yra nuostabi scena, puikiai atsklei-
dzianti kompleksa, apie kurj kalbu. Du girtuokliai suséde kalbasi rusisku stiliumi:
tu mane gerbi ar negerbi? (Ne girtuokliy toje apysakoje néra, Siuo poziiriu tai
iSties maskviske apysaka.) Ten dar jdomiau suregzta. Vienas girtuoklis klausia

Hieronymus 256 FILOSOFIJA



kito: ,,Vania, kaip manai, kurioje Pirény puséje labiau gerbia rusy Zzmogy, Siapus
ar anapus?’” Dalykas tas, kad ypa¢ méginant suvokti egzistencializmg bitina atsi-
kratyti Sio komplekso. Pasaulyje nutinka jvairiy jvykiy, reiSkiniy, akty (o minties
atsiradimas — taip pat jvykis), — jie tiesiog nutinka. Juk gyvenimas apskritai ne
del misy; augalas auga anaiptol ne tam, kad mums biity gera ar bloga; jis auga,
nes auga, neturi jokio tikslo mus dziuginti ar piktinti, jokio klastingo sumanymo.
Dvasiniai reiSkiniai irgi nutinka, nes Zmoneés galvoja, Sypsosi, kuria dainas, ir tokie
buties aktai ir reiSkiniai anaiptol neturi jokio uztaiso, kad mus myléty Siapus ir
nemyléty anapus Pirény. Vadinasi, reikia atsikratyti manicheizmo, reikia pazvelgti
1 visus reiskinius kaip i savaime pakankamus (samodostatocnyje), — sykiu mums
atsivers kazkoks turinys, ir tada jstengsime elgtis pagal taisykle, kurig pasitliau
pacioje miisy susitikimo, miisy pokalbiy pradZioje, biitent didziadvasiSkumo tai-
sykle, tai yra sielos geb¢jimo kg nors jimti taisykle, bet jimti nebiitinai nekritiskai,
ne tiesiog praryti, — jimti supratingai, taigi kg nors priimti, o ko nors nepriimti.

IS tikryjy pasakiau Stai ka: viena vertus, sutaptis su jprastais psichologiniais
terminais leidZia sudétingus filosofinius dalykus transponuoti | nesunkiai supran-
tamas Zmogaus blisenas, lengvai iSgyvenamas pasitelkiant metaforg ir meninj
vaizda; antra vertus, tokia sutaptis su psichologinémis jprastos kalbos sgvokomis,
persiklojusi su manicheizmu, bemat uzkerta kelias suprasti, apie kg kalbama. Antai
egzistencialistiniuose tekstuose matome Zodj ,,baimé” arba ,,siaubas®, arba ,,ilge-
sys” (néra tikslaus vertimo 1§ vokieciy kalbos, pranciizy kalba tai angoisse), bet
tai veikiau Weltschmerz — pasaulio sielvartas, pasaulio liidesys. Baim¢! Taciau
yra tokie Zodziai, kokie yra, kity Zodziy neturime, tod¢l norint suprasti reikia biti
apdairiems. Apie kokig baime¢ kalbama? Mes gyvename Sviesioje saloje, Sviesos
centre, ir nejau¢iame baimeés, o Stai anie Zmoneés tamsoje, Zzinoma, bijo. Atrodo,
tarsi biity kalbama apie jprasty psichologiniy buiseny iSraiSkg ir, Zinoma, bemat
atsiranda gatavas sociologinis paaiskinimas ,,i§sigimimo®, ,,nuosmukio”, ,,isto-
rijos baimeés” ir kitais terminais. Taciau ,,baim¢” arba ,,valia myriop” (dar vieni
zodziai) priklauso pafiam egzistencialistiniam tekstui, o § tekstg reikia mokéti
skaityti. Ir paraSyta visai ne tai, kg Siems Zodziams priskirtume, pasidave savajam
manicheizmui.

3 ,,0juodaiisis pasaké:

— Stai jiis daug mates, daug keliaves. Sakykite: kur labiau vertina rusy Zmogy, iapus ar anapus
Pirény?*

(V. Jerofejev, Moskva-Petuski, M., Prometej, 1989, p. 79-80.)
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Siek tiek pravale kelig, nudirbome $imtadalj darbo, o dabar imsimeés likusios
dalies. Aptardamas fenomenologija parodziau, kad egzistuoja tam tikros proble-
mos 1ir reiSkiniai, tokie, kaip fenomenas, ypatinga formy konkretumo problema,
parodziau konteksta, kuriame atsiranda formos problema, biitent kai atsizadéta
prielaidos apie absoliu¢ig samong¢ (arba transcendentinj misy biities garantijy
pasaulj), parodziau biities problema, — dabar visas Sias problemas aptiksime kito-
kio pavidalo ir turinio. Taciau turime prisiminti fong, kuriame Sias problemas jve-
dziau. Svarbiausias dalykas, kurj reikia prisiminti, jei dabar norime suprasti egzis-
tencializme visa kita, yra tai, kg pavadinau pagrindiniu ontologiniu filosofinés
kulturos — ir ne tik filosofinés, apskritai XX a. kultiiros — iSgyvenimu. Tai i§gyve-
nimas, kad néra garantijy, néra transcendentinio pasaulio. Neregiy akys nukreip-
tos ] tuscig dangy®, — prisiminkime Baudelaire’o vaizda; Sitaip problemas labai
supaprastiname, sukoncentruojame, bet galbiit tai gera intuicija, tapsianti pagrindu
tam, apie kg kalbeésiu.

I§ paziiiros egzistencinés temos pirmiausia atsiranda aplink vieng, sakyc¢iau, pra-
din¢ problema, kuri kaip tik ir yra kjerkjegoriskasis motyvas. Sakiau, kad pagrin-
diné¢ Kierkegaardo mintis, aplink kurig telkési visas subtilus jo subjektyvumas ir
menin¢ natiira, buvo mintis, jog pasaulj aprasantys mastytojai kazkod¢l pamirsta
patys esa Sio pasaulio dalis, pamirsta, kad instrumentas, kuriuo jie atlieka savo
filosofines arijas, irgi tam tikru biidu yra, ir kad paciu filosofy klausimu apie butj
reiskiasi biitis. Arba apverskime $ig fraze: yra dalyky, esanciy tiek, kiek apie juos
kyla kokiy nors klausimy. Riipestis biitimi yra biities biidas, o ne tiesiog pasako-
jimas apie kazkokj jvyki pasaulyje, kuris biity nuo mangs atskirtas, tarsi vykty
scenoje, o as bui¢iau tiesiog Zilirovas.

Taigi jvedu dar vieng biidingg egzistencializmo vaizdinj — spektaklio, scenos
vaizdinj. Uzbégdamas uz akiy pasakysiu: egzistencializmas visai ankstesnei,
klasikinei, filosofijai prikiSa objektyvistin] santyki su pasauliu, zZvilgsnj | pasaulj
kaip ] spektaklj, tai yra kaip 1 objekta, kurj neSaliSkas Zitirovas stebi, apzvelgia,
apraso i§ kokio nors iSorinio tasko. Egzistencializmas pirmiausia (dabar turime
tal suprasti) imasi Si0 motyvo, kur] galime pavadinti kjerkjegoriskuoju (nes jis
pirmiausia pasigirdo Kierkegaardo veikaluose), ir plétoja ji. Trumpai tariant,
pagrindiné egzistencialistiné sgvoka toli grazu néra kupina misterijos, paslapties;
beje, Sig sgvoka pirmiausia jvedé Heideggeris, nors apskritai, ne tokiu tiesiogi-
niu pavidalu, ji pasirodo visy egzistencialisty darbuose, — biitent sgvoka Dasein,

4  Kalbama apie Baudelaire’o eilérastj ,,Neregiai* (Les Aveugles), ikvépta Pieterio Bruegelio
vyresniojo paveikslo ,,Alegorija apie neregius®. (Vert. past.)
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,»Cla biitis” (versti galima jvairiai, kartais verciama kaip ,,Zmogiskoji biitis*, taigi
ypatinga biitis, besiskirianti nuo kity daikty biities; ver¢iama ir kaip ,,dalyvaujanti
butis”, ,,Cia biitis*, ,,ten biitis”; as galbiit dabar greitomis iSvers¢iau ,,jau bitis”).

Isiklausykime 1 Kierkegaardo motyva. Jis sako: mastytojas, kalbantis apie
pasaulj, uzmirsta esgs pasaulio dalis; tai, kas sakoma apie butj, jau yra biitis, kal-
banti apie biity, ir kiekvieng fraze¢ apie butj arba pasaulj gaubia ,,jau biities” debesis.
Kazkas jau yra, biitent Sis kalbantysis apie biiti, nes kalbédamas jis yra tas, kas yra,
ir nebiity tuo, jei nekelty klausimo apie butj. Prisiminkite, jau kalbgjau apie tokias
sgvokas (pacias savaime tusScias daiktinés tustumos prasme), kuriy visas turinys
apsiriboja tuo, kad jei Zmogus nukreipia | jas savo domes], démes;j ir riipest], tai
zmoguje, Zmogaus egzistavime yra kazkas, ko nebiity, jeigu jis nesusisiety su Sio-
mis sgvokomis. Tokio pobiidZio sgvokos vadinamos simboliais, tai yra simboliai
ne siejami su daiktu (nors ir turi daiktinj referentinj pavidalg), o sukelia savokos
vartotojui tam tikrg egzistavimo biiseng.

Antai filosofas, kalbantis apie Dieva, anaiptol netvirtina, kad Dievas egzistuoja
(nors zmoniy kalba tokia, ji neturi nedaiktiniy terminy; nedaiktiniai terminai yra
tik simboliniame aparate, sudarytame 1§ ty paciy zodZiy, bet jy prasmes kitos); juk
kalbancio apie Dievg Kanto nuomone, kalbéti apie Dieva egzistavimo terminais
apskritai nejmanoma, nes egzistuoja tik patyrimo objektai. Tad jei teigiame, kad
Dievas egzistuoja, jis turi biiti jtrauktas | visg miisy patyrimo audinj, o tai paikysté
del daugybeés priezasCiy ir sumetimy. Ir vis délto Kantas jveda tikéjimo Dievu pos-
tulatg. Jis turi omenyje kazin ka, kas neturi prasmes ir reikSmes, bet turi verte, nes,
kartoju, bet kokia prasmé ir reikSme daiktiSka ir prieinama patyrimo argumenta-
cijai, patvirtinanciai jg arba paneigianciai. O kas nors, kas yra gryna forma arba
tus¢ia forma, arba simbolis, turi tik verte ta prasme, kad Sis kas nors, vadinamas
vertybe, vienaip ar kitaip organizuoja miisy egzistavimg. Visi simbolio padariniai
regimi, 0 pats simbolis neregimas.

Vienas simbolis — vieni padariniai, kitas simbolis — kiti padariniai, ir jau visis-
kai ypatingi padariniai, kai simbolio apskritai néra. Sykiu supaZindinu jus su tais
metmenimis, kurie daro jmanomg pokalbj apie Dasein, tai yra apie ,,Cia biit]” arba
,jau biit]” (kad atsirasty asociacijy, susiejanciy jus su viskuo, kg kalbéjau anks-
Ciau, ir su filosofija pacia savaime).

Prabiles apie egzistencializma, turiu iSsakyti dar viena, trecigja, pastabg. Kai
pasakosiu apie jj, jiis atpazinsite daugybe dalyky, apie kuriuos kalbéjau anksc¢iau
ir kuriy visiSkai nesiejau su egzistencializmu, ir tai néra atsitiktinumas (dabar
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atsiriboju nuo to, kad apskritai nejmanoma kalbéti ir galvoti nieko, ko nebiity kal-
beje ir galvoje kiti; jei kalbame tiksliai ir teisingai, neabejotina, kad kas nors kitas
tai yra kalbéjes). Turiu omenyje, kad apskritai galima sakyti, jog egzistencializmo
kaip specialios filosofijos i$ viso néra. Tai XX a. nesusipratimas; nesusipratimas —
ne $ios filosofijos turinys, o tai, kad ji laitkoma ypatinga, nauja filosofija. Bet kokia
filosofija tam tikra prasme egzistencine: néra filosofijos, kurioje nebiity dalyky,
apie kuriuos ir kalbéjau, ir dar kalbésiu. Neatsitiktinai kalbédamas apie juos nesi-
griebiau jokiy egzistenciniy terminy ir sagvoky. Tiesiog kai kas filosofijoje buvo
savaime suprantama, nereikalavo nei ypatingo démesio, nei gincy. Pavyzdziui,
tai, kg jau sakiau apie biutj, kita kalba galima pavadinti asmenybine struktiira.
Kalbédamas apie ,,Cia ir dabar” konkretuma, aprasiné¢jau asmenybines struktiiras,
tai yra fenomeng, filosofijoje vadinamg asmenybe.

Egzistencializmas ¢€jo prie bities problemy biitent per asmenybés problema,
jvesdamas terminus ,,autentiSkas®, ,,neautentiSkas”. Taciau dabar noriu pasakyti
ne tai. Pavyzdziui, Descartes’o arba Mikalojaus Kuziecio filosofijoje asmenybé
buvo savaime suprantamas dalykas. Kodél? Todél, kad zmogus, atliekantis tai, ka
jis atlieka kaip filosofas, pavyzdziui, samprotauja apie cogito, ir realizuojasi kaip
asmenybe (ne kaip individas, o kaip asmenybe¢ filosofine prasme). Sakiau, kad
asmenybinés struktiiros — ypatinga sgvoka, neturinti nieko bendro su miisy indivi-
dualybe ir panasiais dalykais (d¢l to jau jspé€jau, tod¢l nekartosiu, antraip vél pri-
reiks viskg pradéti i$ naujo, ir taip be galo, nes kiekviena sgvoka tarsi kraujo srové
kapiliaruose: kiekviena filosofiné sgvoka susijusi su visomis kitomis, tod¢l kalbant
tenka kazka nugenéti, laikyti jau iSkovotu ir Zinomu dalyku). Asmenybine struk-
tira... Siuo pozitiriu XVII a. filosofams, susitelkusiems ne j kultiira, o j civilizacija
ir kosmosa, jy paciy vieta civilizacijoje ir kosmose atrodé¢ savaime suprantama;
jiems visiSkai neriip¢jo itin pabrézti egzistencing savo Zodziy prasme. Taciau XX
a. Sitai jau néra savaime suprantama: tai, kas anks¢iau buvo daroma paprastai ir
savaime, dabar tenka daryti sudétingai, ir dar aiSkinantis su kultiiros kontekstu,
nes kulttira patj proto ugdyma, anks¢iau sutapusj su asmenybiniu Zmogaus orumu,
padar¢ labai dviprasmiska. Protui atskilus nuo Zmogiskojo orumo prireiké ypac
pabrézti egzistencines problemas ir biisenas, kurios apskritai buvo visada. N¢ kiek
nepritempdamas galéciau kiekvieng tikrg filosofg pristatyti kaip klasikinj egzis-
tencialistg biitent del to, kad tam tikra prasme egzistencing filosofija neegzistuoja,
egzistuoja tik filosofija.

Taigi sgvoka Dasein — ,,jau biitis” arba ,,Cia biitis*, arba ,,zmogiskoji biitis” —
labai sunkiai apCiuopiama, nors labai reikSminga egzistencializmui. Ja pirmiausia
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siekiama nusakyti ypatinga biities rii§j. Zinoma, tai zmogiskoji bitis, bet ne tiesiog
Zmogaus egzistavimas, o visa tai jo egzistavime, kas priklauso nuo Zzmogaus jau
atlikty akty, nuo jo santykio su pasauliu arba, kitaip tariant, $i biitis néra pasaulio
spektaklj stebincio Zmogaus biitis, ji yra dalis pasaulio, apie kurj tas pats Zzmogus
kalba, kurj jis stebi tokiomis aplinkybémis, kai stebétojas — neatsiejama stebimo
pasaulio dalis, taigi pats pasaulio stebéjimas yra $io pasaulio gyvenimo apraiska.

Sia situacija nusako pagrindiniai egzistencializmo simboliai arba savokos,
kurias Heideggeris pavadino ,,egzistencialais‘. Paprastai filosofijoje buvo kalbama
apie ,,kategorijas” arba ,,savokas”, o Heideggeris kai kurias savo sgvokas (kurios
yra simbolinio pobiidzio) vadina egzistencialais. Egzistencialas, susijes su biitimi,
yra supratimas kaip pacios biities elementas. Kaipgi supratimas gali biiti pacios
buties elementas? Juk paprastai biitis apraSoma ir turi buti apraSoma objektyviai,
maksimaliai paSalinant 1§ paties apraSymo subjekta. Tokia klasikinio objektyvaus
mokslo procediira. Jei sakau, kad supratimas yra egzistencialas, susij¢s su biitimi,
arba pacios bities charakteristika, ar tai reiskia, kad plétoju savotiSskg panteizma,
tai yra apgyvendinu pasaulj kokiomis nors sgmoningomis esmémis? Ne, omenyje
turima Stai kas: biityje kas nors vyksta arba kas nors yra, jeigu yra tam tikras supra-
timas, pavyzdZiui, supratimas to, ka pavadinau simboliais, formomis (yra garbé
— neapibudinamas dalykas; Luninas® supranta garbe, todél pasaulyje yra dalyky,
kuriuos galima aprasyti: Luninas pasielgé taip, jvyko S§itai). Trumpai tariant, kal-
bama apie biuties reiSkinius, taigi apie dalykus, kurie egzistuoja ne sgmongje,
yra ne subjektyviis, o realiis jvykiai, ir tokie, kuriuos imanoma pavadinti ir kurie
numano supratima. Siame supratime néra atskiro objekto paveikslo. Supratimas,
kartoju, yra paties Sio reiSkinio sglyga, skyrium nuo jo neiSsakomas. Paklauskite
Lunino, kg jis turi omenyje, ir jis neatsakys — jis nezino. Vadinasi, supratimas
yra kaip biities elementas, o ne kaip Ziniy sistemos ar moralés normy sistemos
elementas (Pestelis, beje, turéjo moralés normy sistema, o Luninas jos neturéjo).
(Pabréziu, supratimu cia laikoma ne tai, kas iSsirutulioja j tiesy, susijusiy kokiais

5 Apie Michailg Luning (1787-1845) kalbéta vienuoliktoje paskaitoje. Tai karo su Napoleonu
didvyris, aistringas dvikovy mégéjas, medziotojas, kortuotojas, skandalistas. Nuo 1816 m. jis pri-
klausé jvairioms slaptosioms draugijoms, netgi siiilési nuzudyti carg Aleksandra I, bet 1822 m. pasi-
traukeé iS revoliucinio judéjimo ir grjzo j karing tarnyba. 1825 m. gruodzio 14 d. Sankt Peterburge
ivyko sukilimas, véliau pavadintas dekabristy sukilimu. Luninas nieko nezinojo apie jo rengima
ir jame nedalyvavo. Taciau buvo suimtas ir tardomas, nes dauguma sukilimo aktyvisty, tiesiog
gelbédami savo kailj arba remdamiesi kokiais nors ideologiniais iSskai¢iavimais, jdavinéjo tardyto-
jams visus, ka pazinojo, ir bendrininkus, ir niekuo détus zmones. Luninas bene vienintelis i§ karto

pareiské tardytojams neminésias né vienos pavardés. Buvo nuteistas ,,uz ketinima nuzudyti carg® ir
iStremtas ] Sibirg. (Vert. past.)
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nors loginiais rySiais, sistema, o tai, kas ir néra Zinojimas.) Stai kas Heideggerio
veikaluose pasirodo kaip supratimas, kaip biities egzistencialas.

Taigi visa, kg dabar pasakiau apie supratimg arba kg pasakiau apie egzistenci-
alg, remdamasis vieno egzistencialo pavyzdZziu, reiskia, kad egzistencialais vadi-
nami kazkokie nurodantys dalykai. Kg reiskia ,,nurodantis“? Turime prading situ-
acija, kai dél minétojo pagrindinio ontologinio i§gyvenimo Zmogus tarsi pakibo
ore virs tuStumos. Neéra garantijy. Pasaulio istorijos, kultiiros istorijos eiga priverte
J1 pakibti ore vir$ tuStumos. Kazkas nutiko paciai kultiirai, kazkas sutriko. Jvyko
Pirmasis pasaulinis karas, mokslinis Zinojimas tapo integruotu visuomeniniy
struktiiry elementu ir kartu pasidarée jtartina proto arba ratio funkcija ir taip toliau
(visa tai jau apibtidinau). Tac¢iau juk visada yra pati rizikos, pastangos situacija —
tik tavo pastangos kiekvieng minute situacija! Kitaip niekas negali tverti. Taciau
galime $Sios situacijos nematyti, pamirsti jg. Tai Stai, viena vertus, kokie nors realts
jvykiai gali padéti mums pamatyti fundamentalig zmogaus situacijg, biitent laisvés
situacijg (laisvé — dar vienas egzistencialas) ne palaiminggja zodzio prasme, kuria
Sis vartojamas kasdien¢je kalboje, ne kaip kazkokj gérj ar privilegija, o atsako-
mybés prasme arba, kaip véliau pasakys Sartre’as, pasmerktumo laisvei prasme.
Mes visada taip gyvename, bet ne visada prisimename ir zinome. Kartais pasaulis
sugriiiva, ir tada jau, aiSku, Zinome, kad esame laisvi, tai yra, kad reikia kazka
daryti paciam ir néra kuo pasikliauti. O jei pasaulis nesugriuvo? Egzistencialistinis
aprasymas veikia Sitaip: atsiranda vadinamoji ,,ribinés situacijos” sgvoka. O tai,
kg pavadinau ,,egzistencialais” arba ,,nurodan¢iomis sgvokomis”, yra tokios sgvo-
kos, kurias pasitelkes galiu bet kokj dalyka bet kurig akimirkg — griiva pasaulis ar
negriiiva, viskas gerai ar blogai — pamatyti ribinés situacijos aspektu.

O kas yra ,,ribiné¢ situacija“? Pries aptardamas ja, jvesiu dar vieng egzistencialg,
kad jiisy supratimas pasidaryty aiSkesnis. Taigi jau turiu ,,supratimg” kaip egzis-
tenciala, turiu ,,laisve” (arba ,,atsakomybe” — geriau taip) kaip egzistencialg. O Stai
dar vienas egzistencialas — ,,mirtis”. Literatiiroje rasite (labai svarbu tai pasakyti,
nes §is atvejis taip pat dviprasmiskas, neatsparus manicheizmui) sodriy, nelygu
autoriaus polinkis ] egzaltacija, apraS§ymy apie mirtingg Zmogaus dalig, apie tai,
kad kiekvienas egzistavimas verziasi myriop. Ir jums atrodys, kad raSo optimizmo
neteke Zmonés. PavyzdZziui, Spinoza kalbéjo, kad laisvas Zmogus negalvoja apie
mirt], bet tada buvo kylancios burzuazinés raidos epocha ir kylanti humanizmo,
racionalizmo ir apSvietos linija, o dabar linija leidziasi, — taigi litidesys ir nerimas
del mirties. Kitaip tariant, atrodyty, kad regime tiesiog filosofiSkai apipavidalintas
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visada egzistuojancias psichologines biisenas — miisy laikais taip pat esama litide-
sio nuotaikos.

Taciau kita dingstimi jau sakiau, kad filosofija neturi jokio rysio su psichologija.
Apskritai filosofijos kalba, galima sakyti, néra Zmogiska kalba. Filosofija — ne apie
tai, visai ne apie tai ir visada ne apie tai. Beje, taip pat ir pagal Nietzschés taisykle:
kad mumyse biity kas nors Zmogiska, imkime kalbéti apie tai, kas antZzmogiska,
kalbéti anaiptol ne apie realius i$skirtinius Zmones arba iSskirtine rase, grupg zmo-
niy, vadinamy antzmogiais, o apie kiekviename Zmoguje gludintj Zmogy, kuris
atsiranda 18 jo pastangy transcenduoti save (kaip Zzmogy) to, kas antzmogiska, link.
,» 10, kas antzmogiska, link” — filosofijos kalba. Taciau kalba yra tokia, kokia yra,
kalboje yra ir zodis ,,baime®, Siuo atveju ,,mirties baime”. Ir tai geras pavyzdys
paaiskinti nurodancias sgvokas.

Kaip man prisiminti, kad pasaulyje yra atsakomybé? Kaip prisiminti, kad ,,¢ia ir
dabar”, hic et nunc, yra kaip tik €ia ir dabar, ir niekam Sito negali deleguoti, negali
perkelti, pasaulis téra vienas, kity pasauliy nebus? Stai kas nors vyksta Siandien,
dabar, ¢ia. Negali kliautis tauta, negali kliautis valstybe, negali kliautis visuo-
mene, negali kliautis klase, nes, kaip jau aiSkinau, miisy aptariami dalykai turi
vieng aspekta, vadinamajg individuacija, kai palikta tuStuma, kurig uzpildai tik tu.
Lygiai kaip uz tave neymanoma suprasti. Suprasti turi tu! Niekas uZ tave neatliks
supratimo akto. Taciau juk gyvename kitaip: daznai manome, kad rytoj pasaulis
bus kitas, rytoj mums geriau pasiseks.

Tai §tai, mirtis yra simbolis egzistencialistiniuose tekstuose, kuriuose kalbama,
kad mirsi tu, o ne Zzmonés mirsta; ,,zmonés mirSta” —tai masinis procesas, pakliistan-
tis tam tikriems désniams, taip pat ir didZiyjy skai€iy désniui, biologiniam désniui.
Anoniminis procesas. Ir tada sakome, kaip ironizuoja Heideggeris, pasitelkdamas
vokieciy kalbos isteklius: ,,Man stirbt™; vokieciy kalba turi §j anoniminj daikta-
vardj, tai yra neapibréZztinj asmeninj jvardj. Rusy kalboje jo néra. Taigi mirSta ne
,man”, o mirStu as. Kokia prasme? Negalima atidélioti — Stai kod¢l egzistencializ-
mas apibiidina Zmogiskajj egzistavima kaip nukreiptg myriop. Jeigu aiskiai suvo-
kiu §j egzistencialg, tai yra iSties atgaivinu savyje visiSkai asmenybinj gyvenimo
suvokimg, — ne apskritai mirS§tama, mirsiu as! — Sitaip nuSviesti pasirodo, nuseda
kazkokie kiti dalykai. Kokie? Atsakomybé. Pavyzdziui, tas faktas, kad atsakau as,
o ne tauta. Fraz¢é, kad kas nors buvo valdininkas, tad tik atliko savo pareigas, tarp
kitko pasiraSin¢jo popierius, pagal kuriuos milijonai Zmoniy atsidirée koncentra-
cijos stovyklose, — tokia frazé nejmanoma, jei egzistavimas nukreiptas myriop,
yra egzistavimas mirties egzistencialo pjiivyje. Nevalia perkelti [atsakomybés] ant
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svetimy pec¢iy. Gyvenime i$ tikryjy taip. Juk iSties, jei galiausiai kg nors supran-
tate, suprantate patys, o ne kas kitas vietoj jisy. Tik vienas dalykas, kai tai iSplesta,
atgaivinta egzistencialo Sviesos, ir visai kas kita, kai gali jvykti arba nejvykti, juk
galima visiSkai nieko nesuprasti, Zmogus laisvas suprasti ir nesuprasti. Apskritai
filosofijoje yra désnis (ir tai condition humain, ,,zmogiskoji padétis”), nusakomas
taip: pasaulyje niekas nestumia musy link to, kas ZmogiSka, niekas nevercia miisy
biiti Zmonémis, galima biiti ir galima nebuti.

Egzistencialas visada nusvieia esamg situacijg, kuri yra atsakomybés ir nepa-
kei¢iamumo prisiimant poelgio nasta situacija. [Si situacija] neleidZia vartoti kal-
bos, kurioje atsakomyb¢ deleguojama kokiems nors veiksmo agentams, pavyz-
dziui, neleidzia sakyti, kad veikia klasés, veikia tauta, arba tauta reikalauja, tauta
nori. Pastaroji kalba turi savus, kitus, pagrindus, ji reikalinga kitiems dalykams, o
aptariant problemas, apie kurias kalbame ar kalbé¢jome per ankstesnes paskaitas,
tokig kalbg reikia blokuoti. Ne klasés veikia, o zmongés; kitas klausimas, kad pas-
kui jy veiksmus galima analizuoti klasiniy struktiiry terminais, bet nusikaltimus
daro Zzmon¢s, o ne sociologinés statistikos skaiciai.

Kaip apie visa tai galvoti? Filosofinés technikos (to, kaip galvoti) elementai yra,
pavyzdziui, minétosios sgvokos, simboliai — ,,mirtis*, ,,supratimas”. Kartoju, mir-
tis, tai yra mirtis kaip egzistencialas, reiskia ne tai, kad Zmonés mirtingi, irgi mat
atradimas: Zmon¢s mirtingi ir — o siaube! Kalbama, kartoju, ne apie apraSymus,
o apie kazko, kas yra, i§pléSimg Sviesos spinduliu, atskleidimg Svyturio spindu-
liu (Svyturio spindulys parodg¢, ir pasidaré regima). Toks pat egzistencialas yra ir
absurdo tema, absurdo pasaulis. Noriu jvesti ir §] egzistencialg, todél ir jspéjau,
kad egzistencialas néra apraSymo kalba: uztikrinu jus, jog zodziais ,,absurdas”
arba ,,absurdiSkas pasaulis” sakoma ne tai, kad pasaulis absurdiskas. Pasaulis ne
absurdiskas, jis visoks, kartais maziau, kartais labiau absurdiskas arba visai neab-
surdiskas. O sakoma, kad galiu kg nors pamatyti padargs prielaida, jog pasaulis
absurdiskas, taigi yra chaosas, (pats savaime) neturintis jokiy rysiy, kurie galéty
biiti mano protingo ir oraus veiksmo pagrindas. Vadinasi, $is veiksmas turi remtis
tik manimi paciu, bet taip yra visada, net jei pasaulis neabsurdiSkas. Visada, bet
koks pasaulis turi §j aspekta. Kaip apie jj galvoti? Kartoju, pasitelkiant technika.
Vaizduoju pasaul; absurdiskg ir neteigiu, kad pasaulis absurdiSkas. Pasak Marko
Aurelijaus, visas pasaulis suyra | atomus, ko gi delsi jvesti tvarka savo sieloje?
Chaoso fone atsiskleidZia tvarka, kurig vadiname tvarka sieloje, tai yra tvarkos
aspektas, nepriklausomas nuo to, ar paciame pasaulyje yra ry$iai ir pagrindai pro-
tingam ir oriam zmogiskajam egzistavimui, ar jy néra. Tarkime, néra. Tada regime
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universaly aspekta, kuris yra visada, — universaly ZzmogiSkojo savaime oraus egzis-
tavimo aspekta. Darbui reikia prasmés? O Sizifas ritina akmenj j kalng, vargais
negalais uzritina, akmuo nurieda Zemyn; Sizifas nusileidZia, v¢él stveria akmenj,
ritina aukStyn, akmuo v¢l nurieda Zemyn, Sizifas vél leidziasi, vél ritina akmen;.
Tai beprasmisko darbo simbolis arba vaizdas, to darbo, kuriuo Sizifg nubaudeé die-
vams: Sizifas stoiSkai atlieka beprasmj, absurdiska veiksmg absurdiSkame pasau-
lyje. Taip sukuriama filosofin¢ metaforiska situacija, per kurig gali i§sisakyti kokia
nors mintis (neatsitiktinai paminéjau Markg Aurelijy).

Daugmaz nuo Pirmojo pasaulinio karo pradzios egzistencializmas ir jo gerbé-
jai, prisimindami arba ir neprisimindami §ig tema Europos kultiiroje atnaujinusiy
Spinozos, Descartes’o ir Kanto tradicijy, tesia arba atkuria stoicizmo tradicija,
tai yra zmogiSkojo veiksmo ir orumo nesitikint sékmeés, neturint jokio iSorinio
pateisinimo ir jokios prasmes, tradicijg. Neéra jokio pagrindo, kad veiksmas biity
sekmingas, 1Seity mums ] naudg ir taip toliau, vis délto pats Zmogaus orumas rei-
kalauja veikti neturint jokios vilties, kad pasiseks. Kur link suku? Suku link to, kad
yra aprasSymas, kuriamas eksperimentiskai, tai vadinamoji ribiné situacija.

Ka reiskia ribiné situacija? Ribiné situacija yra situacija, kurig atskleidzia egzis-
tencialy prozektorius. Mirtis — egzistencialas (atsakomybé — egzistencialas, apie
kitus egzistencialus ilgainiui kalbésiu); situacija, kurig jie atskleidzia, yra ribing.
Ribiné¢ situacija — kai sugriauti visi jprastiniai rySiai, jprasti, atsikuriantys pasau-
lio principai, teikiantys mums kokiy nors garantijy, kokiy nors pagrindy. Stoikai
kadaise taip pat susidire su ribine situacija, jy akivaizdoje griuvo antiking civi-
lizacija. Ir kaip gyventi, kai néra iSoriniy pagrindy? Jie buvo vadinami stoikais,
nes stengési jgyti §ig atramg savyje. Tad 18 tikryjy pasakiau, kad, viena vertus, yra
metaforiski, filosofiniai aprasymai kaip technika ne apraSyti, o i§plésti prozekto-
riumi vadinamajg ribing situacija, taigi techninis biidas aiSkiau suvokti tai, kas yra
visada,. Antra vertus, galime susidurti su realiais dalykais. Kartais egzistencialo
atveju reikia techniskai, nusiteikiant ir praktikuojant filosofavima, sukurti ribing
situacijg (kaip minties eksperimenta, pasakysime sglygiskai), o kartais uz mus tai
atlicka gyvenimas; pasauliai kartais i§ tiesy gritiva, ir reikia veiksmingai elgtis
grifivanéio pasaulio aplinkybémis. Stai stoikams teko veikti, tokia buvo reali situ-
acija gritivancio pasaulio aplinkybémis.

Pateiksiu SiuolaikiSkesnj, artimesnj pavyzdj: pasaulis griuvo Antrojo pasauli-
nio karo metais, ir §ig situacijg labai plastiskai atskleidé Sartre’as, tarsteléjuses
vieng fraze¢. Jis apraso Pranciizijg vokie€iy okupacijos laikais, apraso slegiancig
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pazeminimo, priespaudos, niekSybés ir smurto atmosferg taip, kaip as nejstengciau
apraSyti, ir viskg tarsi apibendrina Zodziais: visa Pranciizija tyl¢jo, ir nickada mes
nebuvome tokie laisvi. Kaip tik Zzmonéms, bandantiems nuspresti, kur — Siapus
ar anapus Pirény — labiau gerbiamas zmogus, §i frazé tapo dingstimi apkaltinti
Sartre’a pagyromis okupantui ir panaSiais dalykais. Be abejo, biita ¢ia ir pykcio,
bet buvo ir tiesiog nesupratimo, nes suprasti vis délto gana sudétinga. Kai yra kul-
tiira, ji padeda suprasti, bet niekaip negaliu tarti, kad Sartre’o kritikams pazjstama
toji kulttira, kuria remiasi Sartre’as arba jo skaitytojai ir klausytojai Pranciizijoje.

Galiu pasistengti ir, pasitelkegs abstrakcijg arba filosofing technika, pazvelgti 1
pasaulj, taip pat j Zodziy ir politiniy ideologijy pasaulj, savo atsakomybes akimis.
Tadiau galbiit ir negaliu to padaryti, ir kartais uz mane tai padaro jvykis. Siuo
atveju 1vykis ,,Pranciizijos okupacija” sugriove, neutralizavo bet kokig galimybe
kalbeti ta kalba, kuria buvo kuriamos politinés ideologijos ir Pranciizijos valdymo
programos, kaip tik ir Iémusios Pranciizijos pralaiméjimg. [prastinés sampynos,
semantiniai rysiai, metodai ir ideologinés programos subyréjo, tai yra pasidaré
nejmanomi. Prasmés neteko visi argumentai, kuriais buvo grindziami politiniai ir
ideologiniai veiksmai, partijy platformos, partinés ir kitokios organizacijos, taip
pat ir karinés, arba aktyvisty, ir taip toliau. Paaiskéjo, kad $i kalba nejmanoma, ji,
pasakysime fenomenologiskai, buvo redukuota, tik redukavo jg ne mastymo aktas,
o kareivisky baty trepséjimas. Si kalba (tarp kity dalyky) ir atvedé vokiediy karei-
vius ] Paryziy. Taigi zodziy pasaulis tebéra, o iStarti ZodZio nejmanoma. Géda.
Ir laisva. TuStuma. Tai ir reiSkia: niekada nebuvome tokie laisvi. [vyko reduk-
cija, fenomenologiné redukcija, atskleidzianti dalykus, kalbancius savaime, jvyko
sukeistinimas®.

Ir vél regime, kad kultiira veikia kaip kapiliary sistema, regime netikétus, atro-
dyty, iSoriskai visiSkai nesusijusiy dalyky rySius. Tynianovui ir kitiems sukeisti-
nimas buvo miela literattiriné procedura (kalbu be ironijos), o ¢ia, praSom, visis-
kai kitoks ir, atrodyty, niekaip su anuo nesusijes sukeistinimas, nulemtas jvykio
galios. Tai ribin¢ situacija, viskas zlugo arba buvo redukuota. Tu laisvas, bet ir
pasmerktas laisvei, arba, kaip pasakys Sartre’as, zmogus pasmerktas kaskart 1§
naujo iSrasti patj save. Negana to, §ig pranciiziSkg situacijg galima plétoti toliau,
kaip jau buvo plétota literattiroje, ir gerai plétota. Taigi esame laisvi, bet kg daryti?

6  Sukeistinimas (ostranenije) — tevrminas, pirma kartag minimas vieno i§ Poetinés kalbos studijy
draugijos (Opojaz) jkiréjy Viktoro Sklovskio programiniame straipsnyje ,,Menas kaip metodas*

(1917). Juo Sklovskis nusakeé literatiiros metoda, leidZiantj panaikinti skaitytojo ,,suvokimo auto-
matizma*, padarant to suvokimo objekta nejprasta, keista, tarsi pirma karta regima. (Vert. past.)
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Juk laisvé — musy pasmerktumas biiti laisviems. Kazka reikia daryti paciam, bet
juk veiksmas paprastai kuo nors grindZiamas.

Egzistencializmo sugretinimo su istoricizmu kontekste galima kalbéti apie patj
techninj egzistencialistinés filosofijos aparata, apie egzistencializmo sgvokas. Kas
yra istoricizmas? Istoricizmas placigja prasme — tai bet kokia ideologija, tarianti,
kad pasaulyje esama objektyviy istoriniy, socialiniy jégy, kurioms §ioje istorijoje
skirta tam tikra vieta ir veiklos kryptis, biitent pirmyn, taigi tarianti, kad istori-
jai budinga jud¢jimo konkrecia kryptimi logika. Masinéms istorinéms jégoms
budinga logika ir kryptis, esama tam tikro istorinio jud¢jimo, istorija kazka daro
pati. Paskiri individualiis zmoniy veiksmai gali remtis istoriniy jégy logikos zino-
jimu ir sgmoningu sprendimu veikti pagal istorinio judéjimo logika. Pavyzdziui,
marksistai Pranctizijoje turéjo kalbéti, kad faSizmas, be abejo, pralaimés, nes soci-
alizmo pergal¢ neiSvengiama (mat yra toks désnis — viena formacija keicia kitg),
taigi mano kova su faSizmu garantuotai sékminga, nes kovoti su juo reiskia daly-
vauti tam tikrame procese. Tai yra savo veiksmg Zmogus gali gristi tokia prielaida
(ir daug kas kovési 1§ paskutiniyjy ir nugalédavo).

Puiku, betgi tarkime, kad aS tuo netikiu arba nieko apie tai neZinau. Juolab
Pranciizijos pergalé prie§ Vokietija keturiasdeSimtaisiais metais, be abejo, atrodé
labai menkai tikétina. Siaip ar taip, jei veiksmas priklausyty nuo sékmés garanti-
jos, tokio veiksmo niekas nebiity émesis, nes garantijos nebuvo, jos negaléjai kil-
dinti nei i§ supratimo, kaip i$sidésciusios klasinés ir istorinés jégos, nei i§ kariniy
jégy santykio ir pasiskirstymo. Garantijos suvokimas Cia toks pat beprasmis, kaip
ir matant penketg bandity, prievartaujanciy moteri, ir jei Siuo atveju kg nors darai,
tai tikrai ne tikédamasis sékmingos kovos, tai yra negali tikétis jokiy garantijy.
O kas biity istorizmas Siame SiurkS¢iame pavyzdyje? ISoriniy istoriniy garantijy
buvimas pacioje istorinio proceso eigoje. Taciau, prisimenate, pateikiau pavyz-
dziy, kad esama neabejotiny dalyky: a$ stoviu ¢ia ir negaliu kitaip. Egzistenciné
analize susijusi su tokiais pojuciais, kuriuos labai lengva sumodeliuoti pasitelkiant
pavyzdj zmogaus, nesitikin¢io s€kmeés, bet jsikiSancio i beviltiska reikala, nes jis
tiesiog negali kitaip. Néra jokio pagrindo, jokios istorinés jégos, ] kurig galétum
1sikibti, téra viéna: nejmanoma visa tai matyti ir gyventi toliau.
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Kaféhauzai — vienietiSkos institucijos

Istoryja, tradicya, atspindziai kasdienybés kultitroje ir literatiiroje

Rasa Matuleviciené

Austrija man yra Salis, su kuria beveik pries trisdeSimt mety susiejau savo profe-
sin] gyvenimg. 1996-yjy veélyva ruden; iSlipau 1§ traukinio VarSuva-Viena ir mane
uzvaldegs jausmas, kad Viena man yra labai savas miestas, liko toks pats stiprus
iki dabar. Tq vakarg kolegy austry buvau pakviesta | Landtmanno kavos namus —
kaféhauza. Net | galva neat¢jo, kod¢l butent | Landtmanng ir kodél mes ten, lyg
tarp kitko, aptarinédami austriskus patiekalus, svarstéme svarbiausius darbo reika-
lus. Nors austry kultiiros sklaidos projekte jau nedirbu, 1 Vieng traukia sugrizti kas-
met. Neseniai prasidéjo ir pigiy avialinijy skrydziai. Ispiidziais apie Vieng spau-
doje, socialiniuose tinkluose pradéjo dalintis kultiiros ir meno Zmongs. Jy mintys,
publikuojamos nuotraukos, paskatino ir mane paraSyti straipsnel] apie Vienos
kavos namus — kaféhauzus. Tikiuosi, kad $is tekstas, subrandintas mano asmeniniy
patir¢iy, Vienos seminaruose i8girsty, knygose perskaityty faktiniy Ziniy ir Ziups-
nelis kavos namy literato Péterio Altenbergo vertimy kada nors, po pandemijos,
padés smagiau pakeliauti po kultiiring ir literatiiring Vieng.
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Kavos kultiira pirmiausiai i$plito alkoholj draudziancioje Osmany imperijoje. Po
Vienos apgulties XVII amziuje ji perzengé tuometinés Austrijos sienas ir jsitvir-
tino Habsburgy monarchijoje — taip prasid¢jo kaféhauzy tradicija. Ilgainiui kavos
namus Vienoje imta laikyti svarbiausia miesto institucija. 2011 m. jie buvo jtraukti
1 UNESCO nematerialaus kultiiros paveldo sarasa. Kelioniy vadovai apie Salj ir
masinis turizmas $ig tradicija, siejamg su garsiy literaty ir intelektualy pavardémis,
iSpopuliarino dar labiau. Vis délto pirma kartg juose apsilanke svetimsSaliai, ypac
vos pradedantys pazinti Vienos kultlirg ir norintys kuo grei¢iau, kuo daugiau visko
aplankyti, neretai nusivilia Sitomis istorinémis Vienos kavinémis, nes 18 tikryjy jos
ne kg gali pasitilyti skubantiems turistams. Jos patrauklesnés vienieCiams ir gar-
s¢ja anaiptol ne kava. | kaféhauzus ir anksc¢iau, ir dabar labiausiai einama ne tiek
pavalgyti, 1Sgerti kavos ar arbatos, o pirmiausiai maloniai leisti laikg bendraujant
su bi¢iuliais ar vienam sédint grazioje ir jaukioje aplinkoje. Austry rasytojo, kavos
namy literato Alfredo Polgaro taikliai pastebéta, kad ,,Vienos kavos namuose sédi
Zmongs, kurie nori pabiiti vieni, bet jiems reikia ir draugijos®. Tai tartum jaukis
namai, bet sykiu ir vieSa erdvé. Kaféhauzy lankytojus nuo jkyriy ir apie tradicija
nieko nenutuokianciy turisty savotiskai saugo ypatingas padavejy elgsenos sti-
lius. Kelnerio profesija Vienoje vis dar tebéra ori ir garbinga. Kreipiamasi j juos
— ,,Herr Ober!“ (pone virSiausias!), ir tas Herr Ober visa esybe primena senuosius
gery maniery oficiantus. Vienos kavos namy kelneris niekada jisy nepaklaus ,,ar
dar ko pageidautuméte?”. Sios tradicijos neZinantiems toks elgesys, kai sveéiui
,hetrukdoma®, atrodo nemandagus. Kai kam susidaro jspudis, kad klientu nesi-
domima. Todél neretai turistai Vienos kavos namy oficiantus pavadina ,,arogantis-
kais, nemandagiais, jzuliais®. IS tiesy toks elgesys yra i§ esmés visai kas kita, nei
greitas aptarnavimas, klaidingai tapatinamas su geru ir maloniu démesiu klientui.
Betgi ,,klienty* Vienos kavos namuose néra — yra tik ,,sveciai“. Herr Ober nejky-
réja sveciui, nedemonstruoja perdéto démesio, todé¢l svecias gali sédéti kavingje
kiek panor¢jes, kad ir visg diena, netrukdomas ¢ia leisti laikg. Kaféhauzo kelneris
neskubés jums nesti ir sgskaitos, teatraliSkai tvarkys kitus reikalus, kad neduokdie
nepaskubinty svecio iSeiti, nesutrikdyty jaukios ir malonios atmosferos, uz kurig
jis jauciasi atsakingas. Viskas turi klostytis neskubant, jprastu ritmu ir ponas Ober,
daZnai garbesnio amziaus vyriskis, dar nuo imperatoriaus laiky tarsi jauciasi jpa-
reigotas 8ig tvarka prizitréti. Kelneriai elgiasi kaip aktoriai scenoje, tobulai persi-
kiinija  salés virSininko vaidmen;.

Nuo XIX a. antrosios puses Vienoje, naujame Ringo bulvare, vienas po kito éme
atsidarinéti kavos namai, kadaise jy buvo daugiau nei trisdeSimt, o dabar like vos
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keturi, tesiantys tradicijg. Daugiau kavos namy dabar yra ne Ringe. Amziy san-
diiroje kaféhauzai tapo savotiskais austry menininky namais, nes jaukesnéje nei
daZznai mazy busty aplinkoje daug Vienos intelektualy praleisdavo dieng, raSydami
ar diskutuodami. Kaféhauzy atmosfera kuria ir interjero elementai: veidrodziai,
sietynai, parketas, marmuru dekoruotos sienos, jaukios ir patogios pusiau uzdaros
vientisy minksty kampy salelés draugy kompanijoms, mazi staleliai vieniSiams
ar poroms, elegantiSkos burzuazinio stiliaus kédés, ypac populiarts staliukai prie
langy, taip pat stovai su laikrasciais 1§ viso pasaulio, biliardo stalai. Dabar beveik
visuose kavos namuose rasi ir gausy valgiarast] — anksciau tiek patiekaly nebuvo.
Bet kaféhauzas néra restoranas, o tradicija uzeiti tik puodeliui kavos ir ilgesniam
laikui vis dar gyva. Nors prabangus, daznai net imperatoriaus laikus menantis isto-
rinis interjeras kai kuriuos turistus glumina, ypac jeigu jie nori tik kavos, o frakais
ir smokingais pasipuoS¢ manieringi kelneriai trikdo, ta¢iau nemazai turisty vis
délto atkakliai Sturmuoja kelioniy vadovuose iSvardytus kaféhauzus, todél norint
patekti | Cafe Central arba Cafe Sacher, reikia maziausiai pusvaland;j laukti eil¢je
uz dury net ne turistinio sezono metu.

Tradiciskai kavos puodelis, keli vienietiSko cukraus gabaléliai, stiklinaité van-
dens kaféhauzuose atneSami ant nedidelio dailaus padéklo. Stiklinés vandens
patiekimas Salia puodelio irgi sena tradicija. IS pradziy vienieciai naudojo Suliniy
vandenj, bet jis buvo drumstas ir prastos kokybes, sukeldavo ligas, todel kavos
namy savininkai, kad jrodyty auksta vandens kokybe, uz tai imdavo nemazus
pinigus, atneSdavo Salia kavos, kaip irodyma, skaidraus kalny Saltinio vandens
stiklinaitg. Nuo 1873 mety j Vieng imperatoriaus PranciSkaus Juozapo potvarkiu
buvo nutiestas pirmasis 95 km ilgio vandentiekis 1§ Alpiy, ir miestas pradéjo gerti
skaidry, daug Svaresnj kalny Saltiniy vandenj, ta¢iau vandens stiklin¢ prie kavos
puodelio jau buvo tapusi jprastu atributu. Vis délto vandens iS$ stiklinés ilgg laika
negerta, ] j] biidavo dedamas Saukstelis pamaiSius kava.

Vieni i§ keturiy Ringo bulvare likusiy istoriniy Vienos kavos namy yra Cafe
Landtmann. Isikiire priesais rotuse, prie teatro ir visy svarbiausiy Austrijos val-
dZios institucijy, jie nuo pat atidarymo buvo politiky ir ministerijy darbuotojy,
be to, aktoriy mégstama vieta. Kartais juokaujama, kad tai, kas aptariné¢jama prie
Landtmano staliuky, kitg dieng atsiranda Austrijos laikraS¢iuose.

Kavos namai pavadinti pirmojo savininko pavarde, jie jkurti 1873 metais, kai
aplinkui visu smarkumu vyko didZiosios Ringo bulvaro statybos. Nors Francas
Landtmanas pardavé kavos namus jau po septyneriy mety ir laikui bégant pasi-
keité keturi savininkai, pavadinimas liko tas pats. 1929 m. garsus Ringo bulvaro
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kaviniy architektas prof. Ernstas Melleris Landtmanui sukiiré naujg interjera, kuris
Siandien yra kultiiros paveldo objektas. Anuomet jie buvo vadinami elegantiskiau-
siais Vienos kavos namais. Ir dabar svecias, jéj¢s | vidy, pirmiausiai pamato i$
ty laiky keturias medines kolonas, vaizduojancias premjeriniy Burgteatro spekta-
kliy scenas, kavinés Didziaja salg, kurig puosSia praSmatnus sieny dekoras i$ keliy
rusiy brangios medienos. Tok] interjerg maté ir Sigmundas Freudas, vakarais Cia
uzsukdaves sulosti kortomis. Kavinés sve€iy knygoje Austrijos prezidenty, Vienos
mery, parlamentary, kancleriy, ministry, reZisieriy, teatro aktoriy ir kino Zvaig-
dziy jragai. Cia lankési Austrijos pirmasis prezidentas Karlas Renneris, kancle-
riai Engelbertas Dollfussas ir Kurtas Schuschniggas, o garsusis premjeras Bruno
Kreisky atvykdavo su visu ministry kabinetu. Pasakojama, kad jis kas kartg ilgai
ir idémiai tyrinédavo valgiarastj, bet galiausiai uzsisakydavo visada ta pat; — du
minkstai virtus kiausinius stiklin¢je. Sis patiekalas ir dabar populiarus kafehauzy
pusryCiy valgiarasciuose.

Vienos kavos namy tradicijos atlaiké du pasaulinius karus, bet XX a. septinta-
jame deSimtmetyje, iSpopuliaréjus amerikietiSko stiliaus kavinéms ir barams, Cia
uzsukdavo vis maziau lankytojy. Landtmanui i8kilo pavojus uzsidaryti, tapti banko
nuosavybe, kaip atsitiko daugumai Ringo bulvaro kavos namy, ta¢iau Querfeldy
Seima, neabejinga kafé¢hauzo likimui, remiama miesto kultiiros patar¢jo, rado
lésy ir iSsaugojo brangy interjera ir versla, o svarbiausia — toliau tes¢ kaféhauzo
tradicijg. Ir jei dabar Austrijos uzsienio politikos svecias nori susipazinti su §ia
UNESCO globojama tradicija, jis kvieiamas tik ] Landtmang. Tad jame ir toliau
sveciuojasi auks$to rango uzsienio sveciai.

Kavos namy atmosfera Austrijoje kuria oficiantai. Legendinis virSiausias
Landtmano padavejas — Herr Oberkellner — toks oficialus jo titulas, buvo Herr
Robert, kuris per beveik trisdeSimt darbo mety tapo tikra zvaigzde. ISlydéti | pen-
sijg 2003 m. susirinko jo klientai, tarp kuriy buvo ir auksSciausio rango politiky,
jam buvo jteikta auksiné¢ Vienos Rotuses riterio skulptiirélé — svarbiausias miesto
apdovanojimas uz nuopelnus, apie ji buvo sukurtas dokumentinis filmas, spauda
ra$eé, kad su Siuo Zmogumi baigesi visa stilingy legendiniy, tituluojamy ,,virSiau-
siais®, padavéjy epocha. Ir 18 tikryjy tokios geriau apmokamos ir didesne atsako-
mybe turinCios pareigybés kaip Herr Oberkellner jau nebéra, liko tik kreipinys
Herr Ober, o visi kavos namy oficiantai dabar lygus. ,,Svecias visuomet yra kara-
lius*, sakydavo ponas Robertas, taiau po pauzés pridurdavo: — ,,bet Sefas esu as*.
Daug kavinés lankytojy ilgus metus man¢, kad biitent jis ir yra Landtmano savi-
ninkas. Kavos namy svecius pasitikdavo elegantiskiausiais komplimentais, ir jie
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jausdavosi laukiami, visada ,,graziis ir jauni*. Ponas vir§iausias kelneris Robertas
buvo perprates nuolatiniy klienty jprocius, jtikdavo kiekvienam pasiiilydamas
tik jam tinkamg gérimg ar patiekalg. Jis neieskojo zZodZio kiSené¢je, mokejo vie-
nietiSkai Smaikstauti, o zodzio skonio pojiitis yra labai buidingas Vienos kultiiros
bruozas. ,,AS§ gyvenau i§ SmaikStaus zodzio ir arbatpinigiy®, — atsisveikindamas
saké zurnalistams ponas Robertas. Vienoje dar labai svarbu zinoti titulus ir galima
kreiptis net keliais ju j viena asmenj. Sia tradicija ponas Robertas tobulai Zinojo
ir kreipdavosi: ,,mano miela grafiene, ponia ministre®, ,,pone barone*, ,,mano
damos®, ,,pone generalini direktoriau®, ,,visy mieliausioji®, ,,Jisy Ekscelencija®,
,pone daktare®, ,,pone komercijos tar¢jau‘.

Kreipiniy titulais tradicija kaféhauzuose tgsiama ir toliau, tik gal nebe taip
imantriai. Beje, tiek tituly kreipiniuose neturi jokia kita Salis. Pavardé néra tokia
reikSminga, jos galima ir neminéti, taciau titulas yra privalomas. Austrijoje jis
parodo zmogaus statusg. Kitos Salys turi kitus statuso simbolius, o Austrija — titu-
lus. Pakanka baigti universiteta, ir jau esi ponia magistré arba ponas magistras
visam gyvenimui. Sios kelios maZos raidelés ar Zodeliai prie§ Zmogaus pavarde
yra tai, kg austrai paveldéjo 1S imperijos laiky. Imperija subyréjo pries Simtg mety,
taciau Austrija vis dar turi pusantro tikstancio oficialiy akademiniy, profesiniy ir
valstybés tarnybos tituly ir Siukstu, jei gyvendamas Austrijoje ir bendraudamas su
tituluotais asmenimis, raSydamas dalykinius laiSkus S$ig taisykle ignoruosi. Nuo
imperijos laiky Snekamojoje kalboje pono daktaro sutuoktiné vis dar yra ponia
daktaré, nors jokiy disertacijy néra apsigynusi. AiSku, kad $§i tradicija ne visy
meégstama, kit jg ignoruoja ir 1§ jos Saiposi, ypac jaunimas ir maiStingieji aus-
try menininkai. Vis délto mano ausiai Vienoje Zavu nugirsti, kai vienas karietos
vadeliotojas kreipiasi ] kitg gal rimtai, o gal juokais ,,pone profesoriau®. Man §i
tradicija jdomi ir tuo, kad ji labai gyva ir literatiiroje. Stai knygoje ,, Tabakininkas*
(verté Riita Jonynaité) austry raSytojas Robertas Seethaleris pasakoja: ,,Pamazu
1§ pakrikos klienty maiSalynés pradéjo iSsiskirti pavieniai Zmonés su savo ypaty-
bémis, kol galiausiai Francas net iSmoko kreiptis 1 juos pavarde ir su prideramu,
Vienoje tiesiog gyvybiskai svarbiu titulu. Buvo, pavyzdziui, tokia ponia dr. dr.
Heincl, kuri né nebiity atpazinusi universiteto pastato, o juo labiau nebuvo kada
nors jkélusi ten kojos. Ponia dr.dr.Heincl buvo dukart iStekéjusi, pirma kartg uz
zydo danty gydytojo, o véliau uz juristo, jau per vestuves senut senutélio. Abiejy
pony, kaip ir daugumos vienieciy, gyvenimo kelioné baigési Centrinése kapinése,
betgi daktaro titulai liko, ir naslé Heincl toliau juos i8didZiai visur neSiojo.* Prie
Sitos tituly gyvavimo ne tik kasdieniame gyvenime, bet ir literatiiroje tradicijos
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nemaza dalimi prisideda ir Smaikstieji Vienos kavos namy oficiantai, ilgainiui tape
ne vieno literatirinio anekdoto personaZzais, daugybés feljetony herojais ir afo-
rizmy autoriais.

Vienietiskas anekdotas

Mano pagarba, Fiisy Ekscelencya!

ElegantiSkuose Vienos kavos namuose sédéjo svecias ir steb&jo, kaip ponas
Oberkelneris labai asmeniskai sveikino pasitikdamas kiekvieng atéjus) klienta:
»,Laba diena, pone departamento virsininke; buciuoju rankg, ponia ministeri-
jos taréja; turiu garbés, pone inZinieriau; mano pagarba, Jisy Ekscelencija!” Po
kurio laiko svecias pamojo Oberkelneriui, kad prieity, ir paklauseé: ,,Sakykite, kaip
jums pavyksta jsidéméti Sitiek sveciy?* Oberkelneris mandagiai atsakeé: , Matote,
turiu labai gerq atmintj...” Bet svecias neatstojo: ,,O kaip kreipiatés j tuos, kuriy
nepazjstate?* Oberkelneris atsaké: , Tada pritaikau titulq savo nuoZiira“. Tafiau
sveCiui tokio atsakymo nebuvo gana, ir jis vél paklausé: ,,0 jeigu Zmogus neturi
jokio titulo, tai kaip tada?* Oberkelneris trumpai taré: , Tuomet as kreipiuosi
paprastai — pone daktare!”. Paskui svecCias baigé gerti kava, apmokéjo sgskaita
ir atsisveikings i8¢jo, net neisgirdes, kaip ponas Oberkelneris pavymui Stkteléjo:
,Viso gero, pone daktare!”.

Cafe Schwarzenberg

Svarcenbergo kavos namai buvo jkurti 1861 m. ir yra seniausi Ringo bulvaro
kavos namai. Jie du kartus keit¢ pavadinima, ir tik treciasis savininkas 1902 m.
pavadino juos Svarcenbergo kavos namais. Trumpa laika, nuo 1939-yjy iki karo
pabaigos, jie buvo vadinami — Cafe Deutschland. Po karo renginius Svarcenberge
organizuodavo soviety kariai. Jie turéjo jprotj jsiSventg Saudyti ] org, tod¢l visas
kavings interjeras buvo suvarpytas kulky, o vienas soviety reliktas — apSaudytas
veidrodis, pridengtas géliy vazonais, stovéjo net iki 1978-yjy, kol tuometis savi-
ninkas nusprendé parduoti kaving automobiliy salonui. Kavos namus iSgelbéjo
miesto kultiiros tar¢jas, véliau tapes miesto meru. Jis rado naujg investuotoja.
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Svarcenbergas nebuvo populiarus tarp garsiy menininky kaip kiti kavos namai,
jo istorijoje jamzintas vienintelis nuolatinis garsus svecias — architektas Josefas
Hofmannas, Vienos dirbtuviy (Wiener Werkstdtte) jsteigéjas, kuris atvykdavo
asmeniniu automobiliu pietauti ir sukiiré ¢ia ne vieng savo eskizg. Kavinés inter-
jeras solidus, saléje iSsaugotos autentiSko interjero detalés — tamsaus ir Sviesaus
marmuro plokStes, kalto zalvario staliukai. ISsaugota ir autentiSkomis juodomis
marmuro plokStémis dekoruota motery tualeto patalpa — Europos moderniosios
architektiiros teoretiko Adolfo Looso vidaus interjero pavyzdys, tokiy mazai like.
Vakarais Svarcenberge rengiami fortepijono muzikos ir dziazo vakarai. Siuose
kavos namuose reikia ragauti vienietiSkai paruoStos kavos, ¢ia nemaZzas jos pasi-
rinkimas. Galima rinktis ir paprastesn¢ kava be alkoholio — melanZq, braunerj,
kapucinerj, franciskanerj, ainspenerj, bet sitily¢iau jmantresn¢ su alkoholiu —
Marijq Tereze ar fariziejy. Jei uzsuke i kavos namus oficianto paprasysite tiesiog
stiprios kavos, nenustebkite, kad jis Siek tiek susierzins, gal net bandys persmeigti
jus zvilgsniu, nes tokios kavos $iose institucijose nebiina. Austrija negars¢ja juoda
kava kaip Italija ar Turkija. Cia svarbesné kavos namy ir deserty kultiira, o geros
rusinés kavos reikia ieSkoti trecios bangos (Third-Wave) kavinése, kuriy Vienoje
yra ne viena. | Svarcenbergg siiily¢iau eiti kaip j vienietiska kavos institucija ir
1Sgerti Jmantriau sutaisytos kavos, butinai su Slakeliu alkoholio. Kavos namuose
pernelyg nepaisoma kavos pupeliy kilmés, dazniausiai pupelés néra kuo nors ypa-
tingos. Prie$§ uzsisakydami, biitinai perskaitykite kavinés gérimy meniu. Mazas
puodelis juodos stiprios kavos, panasios ] italiSka espresso, tik su didesniu van-
dens kiekiu, Austrijoje daznai vadinamas moka (Mokka) arba Svarcer (juoda kava
— Schwarzer) ir biitent 1§ jos atsiranda visos kitos vienietiSky kavy variacijos.
Vienu metu moka buvo bendrinis kavos pavadinimas, kuris buvo prigijes visame
pasaulyje. Jis kilgs 1§ Jemeno uosto al Mucha pavadinimo, per $j uosta kadaise
buvo eksportojama didzioji dalis pasaulio kavos. Beveik visur Austrijoje galima
rasti ne tik juodos, bet ir ,,rudos* kavos — brauner (Brauner). Mums ji primena lie-
tuviska baltg kava, tik vietoj pieno austrai labiau megsta ipilti grietinelés. Austrijos
ir Italijos istorija kartais susikryZiuodavo, kaip ir Saliy kaimyniy gérimy istorijos.
Mazai kas Zino, kad italiSkojo kapuc¢ino pavadinimas pirmiausiai buvo sugalvo-
tas Austrijoje XIX a. pabaigoje, kai Triestas priklausé Austrijai ir ten buvo daug
austry kariy. Jie italy kavinése prasydavo kapucinerio (Kapuziner), kaip buvo
prat¢ namuose, — mazos mokos su plaktos grietin¢lés kepuraite. Tokj pavadinimag
Austrijoje gérimas buvo gaves dél to, kad spalva ir forma priminé vienuoliy kapu-
ciny gobtuva. Italai vietoj grietin¢lés plakdavo pieng ir kavg pavadino kapucinu. I§
kur jie gal¢jo Zinoti, kad tokia kava jau buvo geriama Vienoje, tik kitu pavadinimu
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—melanzu (Melange). Vienos melanzas (pranc. ,,miSinys‘), pasak apklausy, dabar
yra meégstamiausia kava Vienoje, o antra ir tre€ia vieta tenka kapucinui ir latei.
Sito skirtumo Vienos kavos namy oficiantai ,,nesupranta‘ :

,Trys ponai sédi kavos namuose ir uzsisako melanzo, kapucino ir latés.
Kelneris priima uZsakymgq, nueina prie kolegos ir taria: , Trys melanZai Stai tam
staleliui prie lango!”

Gardinti kava plakta grietin¢le Austrijoje jprasta. Anks¢iau tokig kava itin mege
vezikai Saltu oru. Po Pirmojo pasaulinio karo triiko arkliy ir j karietas kinkydavo
tik vieng vietoj dviejy. Karietos buvo vienkinkés — vokiSkai Einspdnner. Vezikai
stabtelédavo prie kavos namy, nusipirkdavo karStos kavos, ant virSaus paprasSy-
davo uzdeti kuo daugiau plaktos grietineles, kad kava greitai neatvesty ir, vienoje
rankoje laikydami vadeles, kitoje kavg stiklo puodelyje su gsele, vaziuodavo toliau.
Kavg gerdavo per plakta grietinéle nemaiSydami, kad ji kuo ilgiau biity karsta.
Taip §i kava, ruoSiama stiklo puodelyje ir su plakta grietin¢le, gavo ,,ainSpenerio
(vok. vienkinkis veZimas) pavadinimg. Kai kurie veZikai jg paskanindavo vysniy
»snapsu®, ne veltui ir vadinama ji buvo jmantriau — ,,fiaker* kava (Fiaker Kaffee),
o fiakrais Vienoje vadintos karietos. Kava su alkoholiu Svarcenberge turi atskira
ilga sarasa. Jei uzsisakysite Marijos Terezés, pagardintos plakta grietinéle ir apel-
siny likeriu, gausite nemazg baroking porcija, po kurios nebenorésite nei deserto,
nei stipresnio gérimo. Svarcenbergas sitilo net kava su degtine —,,babuska®, matyt,
tai uzuomina j jy istorija. Ne kg maziau populiari yra fariziejy kava, tik pavadini-
mas buvo sugalvotas ne austry, o gudragalviy frizy, gyvenanéiy prie Siaurés jiros.
,Fariziejai!*“ — suSuko vienos parapijos pastorius, suprates, kad grieztai ganomos
jo avelés | kava prisipila romo, o 1§ puodelio sklindantj alkoholio kvapa slopina
plaktos grietin¢lés sluoksniu. Kava su alkoholiu, anot vieniec¢iy, susildo kiing ir
maloniai nuteikia siela.

Ir vis délto, vienieciai | kaféhauza niekada neina tik dél to, kad iSgerty kavos.
I vienus kaféhauzus uZsuka norédami pabiiti vieni, kituose sprendzia darbo klau-
simus, treciuose lankosi tik paragauti gardesniy deserty, o i ketvirtus uzsuka, nes
patinka tualetas. Svarcenbergo kavos namus mégsta verslo zmongs, &ia tvarko rei-
kalus, aptaria sandorius.
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Cafe Central

Kartg ¢ia susitiko revoliucionierius (Levas Trockis), psichiatras (Sigmundas
Freudas), rasytojas (Stefanas Zweigas) ir architektas (Adolfas Loosas). Sis saki-
nys skamba kaip anekdoto pradzia, bet tokia buvo Cafe Central kasdienybé.

Nuo XIX a. pabaigos iki Austrijos anSliuso kavos namai buvo labai mégstami
Vienos intelektualy, kuriy dauguma buvo Zydai. Ypac savo publika iSsiskyré Cafe
Central, nuo XIX a. pabaigos iki Pirmojo pasaulinio karo buvusi centriné literaty
susitikimo vieta, svarbi jy kiirybos vaisiy brandinimui. ,,Kaféhauzas — tai pasaulé-
ziura, kurios esme yra neziiiréti | pasaulj®,— sake vienas to meto rasytojy Alfredas
Polgaras. Cafe Central tais laikais turéjo 250 skirtingy pavadinimy laikrasciy dvi-
deSimt dviem pasaulio kalbom. ,,Jei mangs néra kaféhauze, vadinasi, a$ pakeliui®,
— sakydavo Vienos bohemos atstovas Péteris Altenbergas, kurio skulptiira ir toliau
sédi prie staliuko Cafe Central ir stebi, kaip turistai Sturmuoja $ig kavos institucija,
kurig jis ir jo draugai raSytojai paverté legenda daugiau nei prie§ Simtg mety. Tais
laikais Cia lankési ne vien garsiis intelektualai. PrieS Pirmajj pasaulinj karg Cia
kava géré Josifas Stalinas ir Adolfas Hitleris. Buvo sakoma, kad Cafe Central kas
antra kéde nokina poeto genijy, austromarksistg, dodekafoninés muzikos kiréja
arba bent jau psichoanalitika, uz kiekvieno iSskleisto laikras¢io SmékSo protinga
galva, uz kiekvieno disputo — literatiirinis gardésis, o kiekvienas grietinélés lasas
yra vis kita pasauléziiira. Péterio Altenbergo jtaka buvo tokia didel¢, kad daugelis
menininky meégdziojo jo stiliy. Keistuolis estetas visuomet nor¢jo atkreipti | save
démes;: elgesiu, apranga, kiiryba. Ir tai jam puikiausiai sekasi daryti iki dabar:
norint patekti 1 Cafe Central, reikia ilgokai pastovéti eiléje uz dury. Dabar Sie
kavos namai paaukoti tikry tikriausiam turizmo demonui, apie juos raso visi kelio-
niy vadovai, o turistai sudaro net astuoniasdeSimt procenty visy lankytojy. Taigi
Altenbergas ir toliau sulaukia didziulio démesio, kaip senais laikais, kai korespon-
dencijai nurodydavo adresg: ,,Péteriui Altenbergui. Cafe Central. Viena.* Garsusis
keistuolis neparasé né vieno didesnés apimties literatiros kiirinio, jo kiiryba buvo
kolegy surinkta, ,,surankiota® net nuo aprasinéty kaféhauzo servetéliy ir iSleista.
Kuo $i Vienos bohemos asmenybé¢ visus taip traukeé? Altenbergas gimé turtingoje
zydy Seimoje ir, biidamas labai gabus, visiSkai negebéjo mokytis, o véliau ir dirbti.
Baigiamojo gimnazijos darbo pavadinimas buvo ,,Naujojo pasaulio (Amerikos)
itaka Senajam pasauliui®. Jaunuolis paraS¢ vieng Zodj: ,,bulvés®. Toks telegrami-
nis, minCiy glaustais sakiniais uzraSymas, kalbos Zaidimai su netikétais kodais
ir asociacijomis, lakoniSki eskizai ilgainiui tapo jo raSymo stiliumi. Altenbergui
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nepavyko baigti nei medicinos, nei botanikos, nei teisés studijy. Jis nejstengé
1Smokti groti smuiku. Jj pradédavo kankinti nuobodulys. Tévas nusiunté stiny pas
gydytojus, ir galiausiai Altenbergas buvo pripazintas neveiksniu dél ,,itin jautrios
nervy sistemos®.

Pradé¢jes savarankiSkai gyventi, po tévo mirties, Altenbergas vertési 1§ rémejy
1&8y, daugelis mecenaty buvo kolegos menininkai, leid¢jai. IS jy meistriSkai iSkau-
lydavo pinigus, kurdamas anekdotines situacijas.

Vienq vakarg Altenbergas pristojo prie biciulio Karlo Krauso: ,Karlai, duok
man desimt krony...duok desimt krony...“ Po kurio laiko Krausas neapsikentes
taré: ,Péteri, juk Zinai, jei turéciau, duocCiau, bet neturiu.” ] tai Altenbergas issyk
sureagavo: ,Tai as tau paskolinsiu, o tu man duok.”

Kitas garsus raSytojas Hugo fon Hofmannsthalis savo leidéjui rase: , Neseniai is
Altenbergo gavau pilng padéky man laiskq, kuriame savo artimiausius biciulius
jis apkaltino tuo, kad Sie nepadeda ir jis badauja. Kadangi Siuo ponu visai nega-
lima pasikliauti ir as nenoriu, kad jis pradéty taip pasakoti apie mane, prasy-
Ciau parasyti, kiek jam siunciate kas ménesj, kad buciau ramus dél sumos, kuriq
jam skiriu.”

Menininkai, leidéjai finansavo ir jo gydyma sanatorijose. Architektas Adolfas
Loosas, poetui mirus, nekrologe rasé: , Visuomet buvai taupiausias is taupiausiy.
Kiekvienq sutaupytq grasj nesei j taupomgqjq kasq. Kartq, isSgirdes apie vieno
viesbucio apiplésimgq, sugalvojai parasyti broliui: ,,Mielas Georgai, atsiysk man
simtq krony, as visus pinigus padéjau j taupomgqjq kasq ir dabar Zvelgiu badui j
akis.” Bet tu tikrai nebuvai sykstus. Visuomet skirdavai kazkiek pinigy nuskriaus-
tiems vaikams, apie kuriuos perskaitydavai laikrasciuose. Vaiky apsaugos ir
gelbéjimo tarnybos finansinése ataskaitose nuolat buvo jrasas — PA 10 krony. Ir
vienintelis duodavai daugiau arbatpinigiy kelneriams ir kambarinéms.”

Po Altenbergo mirties jo bi¢iuliai nustebo pamate, kad vaiky apsaugos ir gel-
bé&jimo tarnybai jis testamentu paliko 107 834 kronas. Pinigai poetui tur¢jo didele
reik§me, nes jie uztikrino jam nepriklausomybe, jis gyveno be riipesCiy, jam nerei-
ke¢jo eiti j kompromisus. Jo palikimas — ne tik pinigai, bet ir 10 000 atviruky kolek-
cija, kuri dabar saugoma Vienos istorijos muziejuje. Be to, Altenbergas nor¢jo
gyventi iki 140-ties mety (laikési pieno produkty dietos, géré daug zaliy kiausi-
niy). Dietos, démesys kiinui, laikysenai ir drabuziams buvo to laikotarpio mada.
Altenbergo i§vaizda buvo ekscentriska, narciziska. Stai kaip jj apibudina bi¢iulis
Polgaras:
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L,Languotu kostiumu, per trumpomis kelnémis, sportiskai uZsiseges odinj
dirZq, be skrybéleés, klapsédamas sandalais, pensné su virvele, placia kaip mata-
vimo juosta, pasikiSes po pazascia lazdg, panasiq j vézdq gumbo formos galu,
yreési garsiai Snekuciuodamasis su savimi per Grabeng. ,Jus atkreipiate j save
pernelyg daug démesio’, — pasaké sargybinis. ,,Per maZai!“ - suriko vargsas
Peteris: -, Per mazai!“

»Mada yra estetiskas nusikaltimas. Ji nenori baigtinio gero ar baigtinio gra-
Zaus. Ji visada nori tik ko nors naujo”— saké Altenbergas, sugalvoj¢s daugiau nei
prie$ §imtg mety drabuzius, kuriuos Siandien vadiname laisvalaikio apranga.

Tikroji jo pavardé buvo ne Altenbergas, o Englanderis. BiCiulis architektas
Loosas prisiminimuose ras¢, kad Altenbergas pasikeité pavarde dar ir dél to, kad
nenor¢jo biiti siejamas su anglais. Ir kai Loosas padovanojo kostiumag Altenbergui,
Sis atsidekojo Zodziais: , Tu tikrai nenoréjai suteikti man dzZiaugsmo Siuo nauju
kostiumu, nenoréjai jrodyti draugystés, tu tik noréjai Ziauriai ir jziliai priversti
mano nepriekaistingq skonj taikytis prie tavojo - paiko ir beprotisko, nusiZiu-
réto is sugedusiy nevykéliy apgailétiny idioty angly ir amerikieciy.*

Taigi Péteris Altenbergas i$ tikryjy buvo Richardas Englanderis. Amziy sandii-
roje nemazai Vienos Zydy intelektualy, raSytojy susigalvojo pseudonimus, kaip
ir mano cituojamas Altenbergo bi¢iulis Polgaras. Nauju vardu jie sieké atsiri-
boti nuo zydy bendruomenés, kurioje buvo gime, ir jsilieti 1 vokiSka kultiirg. Kai
kurie net formaliai peréjo j kataliky tikéjima, pavyzdziui, kompozitorius Gustavas
Mahleris. Péteris Altenbergas tapo formaliu kataliku 1910-ais. Pasak vieno vokie-
¢iy poeto, paskutinis Altenbergo iSkréstas pokStas buvo katalikiskos jo laidotuvés
1919 metais, i kurias susirinko keturi §imtai zmoniy. Cafe Central traukeé intelek-
tualus iki Altenbergo mirties 1919-aisiais, paskui visi ,,centralistai* persikrauste |
kita kaf¢hauzg — Herrenhofq. Kelis deSimtmecius Cafe Central buvo uzdaryta ir
vel atvére duris 1982 metais.

»~Mano gyvenimas yra nesvarbus, svarbu tik tai, kas liks po manes kitiems.”
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Péteris Altenbergas

Papuga

Paptiga gatvéje be paliovos klykeé savo varda, kuris, beje, buvo ,,Lora®“. Ir klyke
valandy valandas per atvira langa. A§ irgi $aukiau per langa: ,,Sti§, varnapalaike!*,
nors tai buvo tik paptiga. Paskui apsipykau su protingosios Loros Seimininku. ,,Mes
jau zinome, kuo ji vardu ir kad daugiau mums nieko pasakyti negali! Prisistatau,
esu Altenbergas, bet tiek triukSmo d¢l savo vardo nekeliu ir pasakyti galiu kur kas
daugiau! Be to, ji man trukdo dirbti!*. — ,,O kg jus dirbate, leiskite paklausti?* —
,»AS rasau eiles.” — ,Ir Jums tg daryti trukdo mano papiiga?! Na, as galiu pernesti
ja 1 kambarj kiemo pus¢je®. — ,,Tal nebloga mintis*. — ,,Nors, Zinoma, jai labiau
patinka gyvenimas Sviesioje ir dziaugsmingoje gatveje. — ,,Negalima taip lepinti
gyviino, ramiame kambaryje ] kiemo pus¢ sveikiau nervams. Ir pagaliau, kas toje
gatveje jos klauso, niekas neturi laiko, o kieme pagaliau i8girs!*

Draugai

Mano draugas — visiskai kvailas, bet geras vyrukas. Kodé¢l bet?! Nes tatai apsun-
kina visg reikalg. Mat jei kvailas vyrukas yra blogas vyrukas, tokiam galima atsi-
kirsti! O jei kvailas vyrukas yra geras vyrukas, tokj reikia uzjausti ir tai viska
gadina. Tuomet visi nusiteikia pries vieng ir rékia: ,, Tu kietaSirdi, nedoréli, tu
tikras nenaudeli!*

IS Salies taip ir atrodo. Taigi ,geras ir kvailas” yra nenaudingas draugo savybiy
derinys, o ,blogas ir kvailas“yra visai priimtinas. Mat kvailas negali biiti pavojin-
gai blogas, jis tam per kvailas. Kvailas ir geras yra pati pavojingiausia samplaika.
Tokio zmogaus puséje yra kvailiai, nes jie kvaili, jo pus€je yra gerieji, nes jie geri,
jo puse¢je yra blogieji, nes jie dziaugiasi, kad atsirado kvailys, kuris yra ir kvailas,
ir geras.

Bet ar néra protingy ir gery draugy?! Ne, tokiy nebiina. Nes jei jis protingas,
Sio savo privalumo negali né akimirka paleisti 1§ akiy. Todél negali matyti kito,
todel negali kito laimés iStisai tureti savo akyse, todel negali biiti jam geras.

Tik kvailys galéty biiti geras, o jis tam yra per kvailas.
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Nervai

Tur¢jau drauga, labai inteligentiSkg Zmogy. Taiau jo nervai, tie jo nervai, buvo
visai neinteligentiski...

Vieng vakarg kavingje jis man taré: ,,Péteri, esi mano draugas, tode¢l galétum
padaryti didele paslauga! Siandien jaudiuosi toks senas, toks bejégis... Prasau,
pasakyk po penkiy minuciy, kad Siandien atrodau labai Zvaliai ir jaunatviskai...*

Paémiau laikrodj, pasidéjau ant stalo ir po penkiy minuciy tariau: ,,Klausyk, kas
Siandien tau nutiko? Seniai nemaciau taves tokio jaunatviskai Zvalaus!*

Jis nuraudo i§ dZiaugsmo ir entuziastingai tare: ,,IS tiesy? Labai pradZiuginai!
Tokiy maloniy dalyky niekas pasaulyje niekam nesako, tik tu vienintelis!*

Citrinos geltonumo ir violetiniai gvazdikai

\ visitkai oi aunuoliui: Jas Sia tikriausiai sédi . u )
Poetas taré visiskai girtam jaunuoliui: ,,Jus ¢ia tikriausiai sédite dél tos nuostabios
jaunos damos priesais ir tod¢l prisilakéte?*

Girtas jaunuolis nieko neatsake.
Tuomet pri¢jo gvazdiky pardaveja.

Girtas jaunuolis nusiunté¢ damai deSimt gvazdiky, citriny geltonumo ir violeti-
niy, nors poetas perspejo to nedaryti. Kavineéje nedera taip elgtis.

Ponas, sédéje su nuostabigja dama, gvazdiky pardavéjai taré: ,,Eikit Salin su
gelémis, eikite Salin!“

Tuomet poetas nupirko tuos pacius gvazdikus ir nusiunté su rasteliu: ,,Poetas
vargSui vyrui.*

— Eikite Salin,— taré ponas gvazdiky pardavejai. — Greitai Salin!
Ir netrukus triumfuodamas i$¢jo su nuostabigja dama.

Bet niekas, niekas, joks menkiausio tikro jausmo atomas Sioje Zeméje nedingsta.
Tik brutalieji to nepastebi.

Dama jauté: ,,Mane nelaimingai myli, ken¢ia...*

Ponas biity galéjes tarti: ,,Paimkite Sias grazias géles, regis, turite fanatiSkg
gerbéja.
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Taip biity atremtas smuigis, i§lygintas jausmy pasaulis. Bet jis prakiSo gyvenimo
rapyry turnyra, nes griebési staigiai jégos, smogé. Moterims tai nepatinka.

Damg uzplido priestaringas jausmas: ,,Mane nelaimingai myli, kencia. Koks
JUs netaSytas stuobrys, mano pone, ar esu jiisy nuosavybe?“

— Mes susimovéme, — taré girtas jaunuolis.

—Taigi, — pritaré poetas. Nes jis visuomet pritardavo, tokiomis progomis, viso-
mis aplinkybémis, nors ir Zinojo, kad yra kita tiesa!

IS vokieciy kalbos verté Rasa Matuleviciené
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